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Κ α λ ά . 'Α ρ κ ε τ ά  σ οβ α ρ ή  δ ο υ λ ιά  γ ίν ε 
τ α ι γ ιά  τή  σ υ ν α γ ω γ ή  κα ί τήν ά π οθη σ α ύ- 
ρ ιση  τοΰ  λ α ο γ ρ α φ ικ ο ΰ  κα ί Ισ τορ ικού  μ α ς  
ύλικοΟ. Κ αί σ υ ν έ χ ε ια  π α ρ ο υ σ ιά ζο ν τ α ι 
νέα  σ τελ έ χη  π ο ύ  υέ  ζή λ ο  κ α τ α γ ίν ο ν τ α ι 
στή  σ υ λ λ ο γ ή  τοΰ  ύλ ικοΰ  α ύτοΰ .

Ό μ ω ς  ύ π ά ρ χο υ ν  καί ά λ λ α  ζη τή μ α τα . 
Ζ η τή μ α τα  έξ ίσ ου  σ ο β α ρ ά , π ο ύ  ά π α σ χο - 
λοΰν Α σφαλώ ς δ λ ο υ ς  δσ ο ι π ονούν  τό 
κ α θ ετ ί δ π ο υ  σ υ ν δ έ ε τα ι μέ τή ζω ή  τή ς  
μ α κ ρ ινή ς  μ α ς  π α τ ρ ίδ α ς : Ε ίν α ι τά  τ ρ α 
γ ο ύ δ ια  μ α ς . Ε ίν α ι ο ΐ χο Γ ο ί μ α ς . Ε ίν α ι 
τά μ ο υ σ ικ ά  μ α ς  δ ρ γ α ν α . Ε ίν α ι ο ί τ ο π ι
κ ές φ ο ρ εσ ιέ ς  μ α ς.

Κ α τ α γ ρ ά φ ο ν τα ι, να ι, τά  τρ α γ ο ύ δ ια  
μ α ς . Μά δέν ά ρ κ ε ΐ α ύ ιό . Π ρ έ π ε ι κα ί νά 
δ ιδ α χ το ύ ν . Ν ά δ ιδ α χ το ύ ν  γ ιά  νό  δ ια τη  
ρηθεΐ ή π α ρ ά δ ο σ η  π ο ύ  θά  έξ α σ φ α λ ίσ ε ι 
τήν έπ ιβ ίω σ ή  το υ ς . Ά π ό  κ ο ντά  δ ο χ ο ν ΐα ι  
καί ο ί χ ο ρ ο ί μ έ  τά  μ ο υ σ ικ ά  μ α ς  δ ρ γ α ν α , 
πού τά  Ιδ ια  Εχομε ν ά  π ο ΰ μ ε  κ α ί γ ι 'α ύ τ ά .  
Καί ο ί φ ο ρ εσ ιές , ε ίν α ι κάτ· π ο ύ  σ υ ν δ έο ν 
τα ι ά μ ε σ α  μέ το ύ ς  χ ο ρ ο ύ ς  κ α ί μ έ τά  
τ ρ α γ ο ύ δ ια  μ α ς , δ τ α ν  τό ζη τή σ ε ι ή περί· 
στάση  νά  δ η μ ιο υ ρ γ η θ ε ϊ ά τμ ό σ φ α ιρ α  κα· 
θαρώ ς π ο ν τ ια κ ή .

Ή  σ κ ο π ιμ ό τ η τ α  ά π ό  μ ιά  π α ρ ό μ ο ια  
έπ ιδ ίω ξη  δέν  π ρ ο ο ρ ίζ ε τ α ι  νά  Ικ α ν ο π ο ιή 
σει μ ό νο  τήν άψ υχη έπ ισ τήμ η  Ο Ο ιε κα ί 
νά  π λ ο υ τ ίσ ε ι ά π λ ώ ς  τήν πρ οθή κ η , δπ ο υ  
έπ ιΒ εικ νύοντα ι σέ δ λ ε ς  τΙς  π ο ικ ιλ ίε ς  το υ ς  
τά  έθ ν ικ ά  μ α ς  έσ ω τερ ικ ά  κ α ί έ ξ ω τερ ικ ά  
γ ν ω ρ ίσ μ α τα  κ α ί φ α ν ε ρ ώ μ α τ α .Έ χ ε ι  νά  θ ε 
ρ α π ε ύ σ ε ι κ α ί ά μ ε σ ε ς  ψ υ χ ικ ές  ά ν ά γ κ ε ς  τοΰ 
λαοΟ μ α ς , έξ ίσ ο υ  ζ ω τ ικ έ ς  δ π ω ς  ε ίν α ι  κ α ί 
ο ί ό λ ικ έ ς , π ο ύ  τΙς  ά π ο ζ η τ δ μ ε  σ ά ν  κ ά τι 
τό ά π α ρ α ίτ η τ ο  :

Ή  ά ν ε κ λ ά λ η τη  χ α ρ ά  π ο ύ  δ ο κ ιμ ά ζο μ ε  
δλ ο ι δ τ α ν  ά κ ο ϋ μ ε  π ο ν τ ια κ ά  τ ρ α γ ο ύ δ ια  
σέ ρ α δ ιο φ ω ν ικ ή  έκ π ο μ π ή .

‘Η συγκ ίνη σ η  κ α ί ή γ ο η τ ευ τ ικ ή  νο 
σ τ α λ γ ία  π ο ύ  νο ιώ θ ο μ ε  δ λ ο ι δ τ α ν  π α ρ α 
κ ολουθούμ ε κ α μ ιά  θ εα τρ ικ ή  π α ρ ά σ τα σ η  
μέ ή θ ο γ ρ α φ ία  ή ύπόθεση  π α ρ μ έν η  ά π ό  τή 
ζω ή τοΰ  Π όντου .

Ό  έν θ ο υ σ ια σ μ ό ς  κ α ί ή κ ά π ο ια  δ ικ α ιο 

λ ο γη μ ένη  ύ π ερ η φ ά ν ε ια  π ο ύ  μ δ ς  σ υ ν ε
π α ίρ ν ε ι κ άθε  φ ορά  κ α τά  τΙς ό μ α δ ικ ές  π ο ν 
τ ια κ έ ς  έμ ψ α ν ίσ ε ις  μ έ  τΙς  γ ρ α φ ικ ό τ α τ ε ς  
τ ο π ικ έ ς  μ α ς  έν δ υ μ α σ ίε ς . ε ϊτ ε  κ α τ ά  το ύ ς  
έτή σ ιο υ ς  χ ο ρ ο ύ ς  τώ ν ό ρ γ α ν ώ σ ε ώ ν  μ α ς  
ε ίτ ε  κ α τ ά  τήν έκ π ρ ο ο ώ π η σ ή  μ α ς  σ έ  π α 
νελ λ ή ν ιες  τ ε λ ε τ έ ς ,

Ε ίν α ι σ η μ ά δ ια  ό λ ο φ ά νερ α  π ώ ς  τ ’ άν· 
τ ικ ε ίμ εν α  π ο ύ  ά π ο τε λ ο ϋ ν  τό σ η μ ερ ινό  
μ α ς  θ έμ α  σ υ γ κ εν τρ ώ ν ο υ ν  ά ξ ιό λ ο γ η  σ ο 
β α ρ ό τη τα . Κ αί ή ά β ία σ τη  α ύ τή  ά ξ ιολ ό - 
γη σ ή  το υ ς  έπ ιβ ά λ λ ε ι τό  χ ρ έ ο ς  νά  π ρ ο 
σ εχτο ύ ν  καί νά  μ ε λ ε τη θ ε ί ό  τ ρ ό π ο ς  μ έ  
τόν  ό π ο ιο  θά  ά ν τ ιμ ε τ ω π ισ τ ε ΐ ά μ εσ α  ή 
έξυ π η ρ έτη σ ή  το υ ς ,

'Α π ό  ά φ ο ρ μ ές  π ού  μ α ς  δόθη κα ν  τό  π ε 
ρ α σ μ έν ο  κ α λ ο κ α ίρ ι, γ ρ ά ψ α μ ε  δυό  ά ρ 
θ ρα  σ χ ε τ ικ ά  σ τό ν  « Π ρ ο σ φ υ 'Ίκ ό  Κόσμο» 
Κ ά μ α μ ε κ ε ΐ γ εν ικ ό τε ρ η  ά ν ά π τυ ξ η  τοΟ ζ η 
τή μ α το ς  μ έσ α  σέ π λ α ίσ ιο  π α ν ε λ λ ή ν ιο  
κα ί ε ιδ ικ ό τ ερ α  π α μ π ρ ο σ φ υ γ ικ ό . ’Α κούσ α 
μ ε π ο λ λ έ ς  έ π ιδ ο κ ιμ α σ ίε ς . Κ αί νο ιώ σ α μ ε  
δ ια θ έ σ ε ις  έ ν θ α ρ υ ντ ικ έ ς .

Δ έ μ έν ε ι π α ρ ά  νά  γ ίν ε ι  ή κ α λ ή  άρ- 
χ ή . Ο ί Σ ύ λ λ ο γ ο ι κ α ί τά  Σ ω μ α τε ία  μ α ς  
δχουν  τό  λ ό γ ο . Κ αί δώ  κ α ί σ τή  Μ α κ ε
δ ο ν ία  κ α ί σέ δλη  τήν ‘Ε λ λ ά δ α . 'Α ς  μή 
π ε ρ ιμ έ ν ο μ ε  « εΰ θ ετό τερ ο υ ς  κ α ιρ ο ύ ς» . ΟΙ 
κ α ιρ ο ί ο ΐ έ λ λ η ν ικ ο ΐ ε ίν α ι κ α ί μ π ο ρ ε ί ν ά  
μ ε ίνο υ ν  ο ί Ιδ ιο ι γ ιά  χ ρ ό ν ια .

Σ έ  κ α ιρ ο ύ ς  χ α λ ε π ο ύ ς , χ α λ ε π ό τ ε ρ ο υ ς  
ά π ό  το ύ ς  σ η μ ερ ιν ο ύ ς , γενν ή θ η κ α ν  κ α ί τ ά  
«Χ ρονικά  το θ  Π όντου» . Καί έπ έζη σ α ν .

θ έ λ η σ η  μ ό νο  χ ρ ε ιά ζ ε τ α ι ,  θ έ λ η σ η  δη
μ ιο υρ γ ικ ή . Κ αί τ* ά π ο τ ε λ έ σ μ α τ α  τά  κ α λ ά  
δέ  θ ’ ά ρ γή σ ο υ ν  ν ’ ά κολ ουθή σ ουν  γ ιά  νά  
σ τεφ α νώ σ ο υ ν  τή ν π ρ ο σ π ά θ ε ια . 
____________  ΞΕΝΟΣ ΞΕΝΙΤΒΣ

(1) Β λέχο «Π βοαφ«γικό» Κ όσμον· t f l s  17-8-4S, 
■His »-J*4S "« I *fis 16-7-15.
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Έ ξ  έ γ γ ρ ά φ ο υ ,  δη μ ο σ ιευ θέν το ς  έν 
σ. 225 τοΟ ύπό  τ ό ν  τ ί τλ ο ν  D o c u 
m e n ts  in e d i ts  p o u r  se rv ir  a l ’H is to ire  
d e l a  d o m in a t io n  V e n i t ie n n e  en  C re te  
1380  — 1485  P a r is  189 2* Ιρ γ ο υ  τοΟ 
Ί π π ο λ ύ τ ο υ  N o ire t ,  π λ η ρ ο φ ο ρ ο ύ μ ε θ α  
δτι κ α τ ά  τό ν  Φ εβ ρ ο υ ά ρ ιο ν  τοΟ 1414 
ό κ τα κ ό σ ια ι  ό γ δ ο ή κ ο ν τ α  ο ίκ ογένε ια ι  
τής έπ ί  το ΰ  Ε ύξε ίνου  Π όντου  Τ ρ α π ε -  
ζοΟτος, φ ο β ο ύ μ ε ν ο ι  έκε ϊ τ ά ς  π έ σ ε ι ς  
κ α ί  .τούς δ ιω γμ ο ύ ς  τώ ν  Τούρκω ν, 
έ ζή τ η σ α ν  τήν  ά δ ε ια ν  τής Δ η μ ο κ ρ α 
τ ία ς  τοΰ  "Αγίου Μ άρκου  ν ά  έγκ α τα ·  
σ τα θ ώ σ ιν  είς ά λ λ ο ν  Έ ν ε τ ο κ ρ α τ ο ύ μ ε -  
νον  τ ό π ο ν .

*Η Έ ν ε τ ικ ή  Κυβέρνησις, γ ν ω ρ ί  
ζ ο υ σ α  έκ π α λ α ιώ ν  έμ π ορ ικ ώ ν  μετά  
τώ ν Τ ρ α π ε ζ ο υ ν τ ίω ν  σ χ έ σ εω ν  δτι «αύ 
το ϊ ή σ α ν  Ικα νο ί νά ζήα ω οιν  είρη ν ικώ ς, 
δ ικα ίω ς κ α ί Ιδ ίφ  Ιδ ρ ώ τα ,  ώ ς μ α ρ τ υ 
ρεί Μτερον Ι γ γ ρ α φ ο ν  τής 9 Δ ε κ ε μ 
βρίου 1395, ά ν α φ ερ ό μ εν ο ν  έν σ, 72 
τοΟ π ρ ο μ ν η μ ο ν ευ θ έν το ς  Ι ρ γ ο υ  τοΟ 
N oire t ,  έπέτρεψ ε  τήν μ ετο ικεσ ία ν  τα ύ  
την κα ί  ύπέδε ιξεν  ώ ς κ α τ α λ λ ή λ ο υ ς  τ ό 
π ο υ ς  έ γ κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς  τήν Ε ύ β ο ια ν  
κ α ί  τήν Κ ρ ή τη ν .

Τ ο ύ τω ν  οί "Τ ρ α πεζο ύ ντ ιο ι  προετί-  
μ η σ α ν  τήν δευ τέρ α ν ,  δ π ο υ  ίδ ρ υ σ α ν  
ν ο τ ιο α ν α τ ο λ ικ ώ ς  τής κ ω μ ο π ό λ εω ς  
Σ η τε Ια ς  έπ ί  λ ο φ ο π εδ ίο υ  μ ετα ξ ύ  Σ υ 
νο ικ ισμώ ν Π έτρ α  ( ά ρ χ α ΐα ς  ΣητεΙας)  
κα ί Ζ α χ α ρ ίν ο υ ,  πόλ ιν ,  ήν κα ί ά π εκ ά -  
λ ε σ α ν  « Τ ρ α π εζό ν δ α ν » .

Δ ια τ ί  ά ρ α γ ε  οί έ γ κ α τ α σ τ ά ν τ ε ς  έ- 
χρ η σ ιμ ο π ο ίη σ α ν  τόν  ξεν ικόν  τούτον  
τ ύ π ο ν  τοΟ ό ν ό μ α τ ο ς ,  δσ τ ις  ένθυμ ίζε ι 
τό ν  ένετ ικόν  c T ra p e z o n te »  ε ίν α ι  ά 
γ ν ω σ τ ο ν .  Ί σ ω ς  ή ό ν ο μ α σ ία  έπεβλή· 
θη είς α ύ τ ο ύ ς  ύ π ό  τώ ν  Ε ν ε τ ώ ν ,  οί 
ό π ο ιο ι  ήθελον  ο ότω  ν ά  δ ια κρ ίνω σ ι 
τήν π α λ α ι ά ν  ά π ό  τ^ς  ν έ α ς  Τ ρ α π ε-  
ζοΟντος, f) ϊσ ω ς  Ι δ ω κ α ν  α υ τ ο ί  οί 
Τ ρ α π ε ζο ύ ν τ ιο ι  τό δ ν ο μ α ,  δ ιά  νά  εύ· 
χα ρ ισ τή σ ω σ ι το ύ ς  π ρ ο σ τ ά τ α ς  τούς

, π α ρ α σ χ ό ν τ α ς  είς α ύ τ ο ύ ς  ά σ υ λ ο ν .
Τ ώ  1931 κ α τ ά  τήν  κ α λ λ ιέ ρ γ ε ια ν  

άγροΟ τ ίνο ς  έν τη π ερ ιο χή  της ά λ 
λ ο τ ε  Τ ρ α π ε ζ ό ν δ η ς  ά νευρέθη  άετός  
μ ο νο χέφ α λο ς , δσ τ ις  κ α ί  κ α τε τέθ η  έν 

f  τώ  Μ ουσείω  Η ρ α κ λ ε ίο υ .  Τό εύρημα 
το ύ τ ο  π ο ρ έ σ χ ε ν  άφ ορμ ήν  είς τόν  Μ . 
Γ. Κ α τα π ό τη ν  νά  γ ρά ψ ε ι  έν τ|ΐ « Έ -  
λευθέρςχ Σκέψ ει»  ( Έ τ ο ς  Γ ' άρ ιθ .  873 
τής 9 Ιουλίου  1931) κα ί έν τώ  «Μύ- 
σωνι»  (Τόμ. Β . '  1933 σ. 140 —1) περί 
τής έν Σ η τε ίφ  έπο ικήσ εω ς  τώ ν Τ ρ α 
π εζ ο υ ν τ ίω ν ,  ν ά  ά ν α γ ρ ά ψ η  τ ά  τής τό- 

,; χης α ύ τ ώ ν  καί ν ά π ο δ ώ σ η  τό  οΐκό· 
' σ ημον  τοΟτο είς εύ γενή  ο ίκ ο γέν ε ια ν  

τώ ν  έν Σητείςχ έ γ κ α τ α σ τ α θ έ ν τ ω ν  
Π ο ντ ίω ν  κα ί δή είς τήν  το ΰ  ήγέτου  
αύ τώ ν .

Καί ώ ς π ρ ό ς  μέν τήν έν Κρήτη 
κ α τ ά σ τ α σ ιν  τώ ν Π ο ντ ίω ν  έλέχθ η σ α ν  
Ικανά , ή Ι σ τ ο ρ ί α  δ μ ω ς  ά ν σ γ ρ ά φ ε ι  
δτι, ένώ ο ΰ το ι έ ζή τη σ α ν  δ ιά  τής  με
το ικεσ ία ς  τήν  σ ω τη ρ ία ν  α ύ τ ώ ν ,  δέν 
ά π έ φ υ γ ο ν  τό π επ ρ ω μ έ ν ο ν  καί κατά  
τ ά ς  έπ ιδ ρ ο μ ά ς  τού  1538 καί 1648, 
ά λ λ ο ι  μέν έξ α ύ τ ώ ν  έ σ φ ά γ η σ α ν ,  Ετε
ροι δέ ή χ μ α λ ω τ ίσ θ η σ α ν  κα ί άλλο ι 
δ ια σ κ ο ρ π ίσ θ έν τε ς  έξή τη σ α ν  νέον  &- 
συλο ν .

Καί ώ ς  π ρ ό ς  τό ο ίκόσημσν εχω 
τήν γ ν ώ μ η ν  δτι δέν  ε ίν α ι  γνήσ ιον 
Β υ ζα ντ ιν ό ν ,  ά λ λ ά  νόθον , ποιηΟέν ύ
π ό  τ ίνος Έ λ λ η ν ο ς  ή ξένου , έπ,ιδιώ· 
κ ο ντο ς  νά  ίδ ιοποιηθη  τό ξένον  δ ια 
κριτικόν σ ή μ α  τού  εύγενοΟς οΤκου 
τώ ν  Κ ςμνηνώ ν  κα ί ν '  ά π ο δ ε ίξη  διά 
π λ α σ τ ώ ν  τ ίτλ ω ν  κα ί δ έν δ ρω ν  τήν ά· 
ν ύ π α ρ κ τ ο ν  αύτοΟ σ υ γ γ έ ν ε ια ν  πρός 
τόν  π ερ ί  ο υ  ό λ ό γ ο ς  Α ύτοκρατορι-  
κόν ο ίκον .  Καί το ύ το  διότι ή μέν 
Ι σ τ ο ρ ία  δέν  ά ν α φ έρ ε ι  Κ ομνηνόν με- 
τ α β ά ν τ α  είς Κρήτην, ή δέ οίκοσημο 
λ ο γ ία  π α ρ α δ ίδ ε ι  δτι ο ύ δεμ ία  άλλη 
Β υ ζα ντ ιν ή  ο ίκ ο γ έν ε ια  π λ ή ν  τής τών 
Κ ομνηνώ ν ε ίχ ε ν  ώ ς Ιμ β λ η μ α  τόν
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ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ* ΜΟΥΡΟΥΖΗΣ
ΤοΟ ΓΡ. ΤΗΛΙΚίΔΗ

■Η έθνική  δρ ά σ η  κ ’ ο ί θυσ ίες τής β υ ζα ν 
τ ιν ό —π ο ν τ ια κ ή ς  ο ικ ο γ έ ν ε ια ς  τώ ν  Μ ουρού- 
ζηδω ν ε ίν α ι  κ ο ινώ ς γ ν ω σ τέ ς . Τά «Χ ρονι
κά τοΟ Π όντου»  μέ ά ρ θ ρ α  ε ιδ ικ ώ ν  δ ια φ ώ  
τη ο α ν  ά ρ κ ε τ ά  σ η μ ε ία  τή ς δ ρ ά σ ε ω ς  τοΟ 
« ιό  Ε νδοξου Ε κπρόσω που  τή ς  ο ικ ο γ έ ν ε ια ς

ξε ω ν  τή ς  ο ικ ο γ έ ν ε ια ς  ά π ό  μ έρ ο ς  τώ ν 
σ ο υ λ τά ν ω ν . Έ τ σ ι  δέ π ο λ λ ά  μ έλη  τή ς ο ί 
κ ο γ έ ν ε ια ς  ά να γκ ά σ θ η κ α ν  νά  κ α τα φ ύ γ ο υ ν  
στή  Ρ ω σ σ ία , δ π ο υ  κ α τ α τά χ θ η κ α ν  σ τό  
ρ ω σ σ ικό  σ τ ρ α τ ό  κ ’ «δοξά σθη κα ν ώ ς ά ξ ιο -  
μ α τικ ο ί. Έ ν α ς  ά π ’ α ύτού ς, δ  Π ανα γιώ -

β <}>paHuy3CK<m muKarb, κοτοροΛ e. npuBoacy cb coxpaHeBietrj, ορ^Γρίφΐ»
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Τ ο υ ^ θ ε ν  Π Ρ Ι Γ Γ 1 Ψ  τ ω  r E U E K J H  
T E C J P T O Z  Δ Η Μ Η Τ Ρ ί ν  M O V  Ρ ο ν ί Η Ϊ  
Τ Ο - Π Ο Τ Η  Ρ Η Τ Η  I  H O  A P X U H  T 0 V  Τ α  1 
Ν Α Τ Ο Ι  Τ ω Κ  ΓΟΗΊΓ A P O J N  T H l A V T O  I /
A  γ  Τ ο  Κ Ρ Α Τ Ο  Ρ ι κ  Η ϊ  Μ Ε  ΓΑ T F I O T H T O i  A ΥΤ  

Ο κ Ρ Α Τ . υ Ρ Ο ί  Π Α ΐ ω Μ  γ ^ ν  Ρ υ }  ι  C ι u >k · κ α ι  
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'La mposent les cendres dn 
Prince Georges Mourousy lieute
nant. an regiment (les Hussanls de 
la Garde linperiale de Sa Majeste 
I’Kmpereur de toutes les Russies el 
chevalier de 1‘ordre de St. Anne 
Ne le 16 Decern. 1804 et mort’le llS ep iem , 1831.
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α ύτή ς—τοΟ Δ. Μ ουρούζη  (βλ. Χ.Π., τ. 3—7). 
Ό π ω ς  ό Δ ημ. Μ ουρούζης, Ετσι κΓ δ λ ο ι 
οί σ η μ α ίν ο ν τες  Ε κπρόσω ποι τή ς  ο ικ ο γ έ 
νε ια ς  α ύ τή ς  ά κ ο λ ο υ θ ο ΰ σ α ν  φ ιλ ορ ω σ σ ική  
π ολ ιτ ική , π ο ύ  Ε γινε π α ρ ά δ ο σ η  τή ς ο ικ ο 
γ έν ε ια ς . Ό  π ο λ ιτ ικ ό ς  α ύ τό ς  π ρ ο σ α ν α τ ο 
λ ισ μ ό ς ύ π ή ρ ξε  α ίτ ια ,  σ οβ α ρ ώ ν κ α τα δ ιώ -

της Μ ουρούζης, κ α τώ ρ θ ω σ ε  νά  φ τά σ ε ι τό  
βα θμ ό  σ τρα τηγοΟ .

Ξ ε φ υ λ λ ίζο ν τ α ς  τό π α λ α ιό  ρ ω σ σ ικό  
π ερ ιο δ ικ ό  « ίσ το ρ ίτσ εσ κ ι Β έσ τν ικ » —Ι σ τ ο 
ρ ικ ό ς  Ά γ γ ε λ ε ιο φ ό ρ ο ς ,  (τ εύ χο ς  Ό κ τώ β ρ η  
1904) έπ έσ α μ ε  π ά ν ω  στήν π α ρ α π ά ν ω  
σέ φ ω το τυ π ία  κ α τα χω ρ η μ έν η  έπ ιτά φ ια

μ ονοκέφ α λ ον  ά ετό ν .  Ο δ τ ο ς  έθεσπί- 
σθη ύπό  το ύ  Ί ω ά ν ν ο υ  Β ' τού  Κομνη- 
νοΟ, δ σ τ ις ,  μ ε τ α β ά ς  τόν  Σ επ τέμ β ρ ιο ν  
τοϋ 1282 είς Κ ω ν σ τα ν τ ιν ο ύ π ο λ ιν ,  δ ιά  
νά τελέσ η  τ ο ύ ς  γ ά μ ο υ ς  αύτοΟ μ ετά  
τής Ε ύ δ ο κ ία ς  Μ ιχ α ή λ  Π α λ α ιο λ ό γ ο υ ,  
Ιφερεν ώ ς  α ύτο κ ρ α το ρ ικ ό ν  σ ύ μ βολ ον

ά ν τ ι  δ ικ ε φ ά λ ο υ  μ ο ν ο κ έφ α λ ο ν  ά ετό ν ,  
κ α τ ’ ά ν τ ίθ εσ ιν  π ρ ό ς  τήν Ε ύδοκ ίαν ,  
ήτις  έφερε τόν  δ ικ έφ α λο ν .

Έ κ τ ο τ ε  δέ  καθ ιερώ θη  ό μέν Δ ικ έ 
φ α λ ο ς  ώ ς έϋ β λ η μ α  τώ ν  Α ύτοκρατό-  
ρω ν τού  Β υ ζα ντ ίο υ ,  ό δέ  Μ ονοκέφα- 
λ ο ς  ώ ς τώ ν  τής Τ ρα πεζοΟ ντος .
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Ε πιγραφ ή  π ο ύ  τήν ά να κ ά λ υ ψ ε ά γ ν ω σ τ ο ς  
Ρ ώ σ σ ο ς ερ ευ ν η τή ς . Ό π ω ς  β λ έ π ε ι 6 Ανα
γ ν ώ σ τη ς  ή έπ ιγρ α ψ ή  Α ναφέρει τό  δ ν ο μ α  
κ ά π ο ιο υ  Α γνώ σ του  ά π ό  ά λ λ ε ς  π η γ έ ς , Γ ε 
ω ρ γ ίο υ  τοΰ  Δ η μ η τρ ίο υ  Μ ουρούζη  (στό 
γ α λ λ ικ ό  κ ε ίμ ενο  δέν  ά ν α φ έ ρ ε τα ι τό  π α 
τρ ώ νυμ ο): "Ο ά γ ν ω σ τ ο ς  Ε ρευνητής δ ίν ε ι 
ο τό  σ η μ ε ίω μ ά  του τΙς  ά κ ό λ ο υ θ ες  λ ε π τ ό  
μ έ ρ ε ιε ς  γ ιά  τήν Ε π ιτά φ ια  σ τήλη .

«2τό μ εγάλο  νεκροταφείο τών καθο
λικών τής Βαρσοβίας «Οββοζνκόβσκι», 
πού ίδρυΐηκε ατ* 1796 κ«1 είνκι Ενα 
*κό  τά μεγαλύτερα νεκροταφεία τής 
Ευρώπης, ανακαλύψαμε τούς τάφους δύο  
ρώοαων άξιιιματικων— τοΰ Ά λ  Κϋρεεβ 
ext καί τοΰ Γ. Μουρούζη Έη*νο» ατών 
τάφο τοΰ Μουρούζη ε ίνα ι  στημένη μιά 
μικρή, άιιό πέτρα στήλη, δύο περίπου 
ηόχεων δψους, στρογγυλή, ελαιόχρωμα  
τισμένη, τοποθετημένη έπάναι αέ τετρά- 
yu vo  βάθρο. Ε τ ό  άνω μέρος τής στήλης 
ε ίνα ι  βαλμένα , μέσα σέ στεφάνι άπό 
δάφνες, πέτρινο μαξιλάρι. Έ π ά ν ν  ατό 
μαξιλάρι ε ίνα ι  καρμ φ νμένα  τά διακρι
τικά της στολής τΰ ν  ουσάρων, στολι
σμένα άπό χρυσό άετό καί μετάλλιον  
στρατιωτικής ανδρείας. Έπίαης σπαθί 
καί ξιφίδιο. ποΰ κρέμονται άπό τίς πλευ  
ρές της στήλης. ‘Ολόκληρη ή έπιφάνεια  
τής στήλης ε ίνα ι  καλυμμένη άπό έπι- 
γραφές στήν έλληνική καί γαλλική πού 
τϊς αντιγράψαμε, διατηρώντας τήν έ>ρθο· 
γραφία».

Α ύτό ε ίν α ι τό  σ η μ ε ίω μ α  τοΟ Α γνωστου 
Ε ρευνητή. Π ο ιο ς , τώ ρ α , ε ίν α ι α ύ τό ς  6 
« Γ εώ ρ γ ιο ς  τοΟ Δ ημητρ ίου  Μ ουρούζης»*Ελ- 
λ η ν  Α ξ ιω μ α τ ικ ό ς  τοΰ ρωσσικοΟ  στρα τού  
π ού  Α πέθανε στή  Β α ρ σ ο β ία  Από Α γνωστη 
α ίτ ία  κ α ί σ έ  ή λ ικ ία  τόσ ο  ν ε α ρ ά  (27 έτών);

Τ ά  μ ό να  σ τ ο ιχ ε ία  π ο ύ  μ ά ς  δ ια φ ω τί
ζο υ ν  σ χ ε τ ικ ά  μ έ  τό  έρ ώ τη μ α  α ύ τό  ε ίν α ι
1) τό π α τρ ώ ν υ μ ο  (Δ ημητρίου) κα ί 2) ή 
χ ρ ο ν ο λ ο γ ία  (1804—1831).

Μέ τό δ ν ο μ α  Δ ημήτρ ιος ε ίν α ι  γ νω σ το ί 
δύο  Μ ο υ ρ ο υ ζα ιο ι:

1) Ό  Δ η μ ή τρ ιος Μ ουρούζης, π α τέρ α ς  
τοΟ Κ ω νσ τα ντίνο υ  Μ ουρούζη  γ ιά  τόν 
ό π ο ιο ν  (Κ ω νσ τα ντ ίνο ) ό Ύ ψ η λ ά ντη ς λ έ 
γ ε ι ,  δ τ ι  μ ε τ ά  τόν  φόνον τοΰ  Ά λ ε ξ ά ν  
δρ ου  Γ κ ίκ α , ι 'γ ε μ ώ ν  τή ς  Μ α λ δ α υ ΐα ς  έγέ- 
ν ε τ ο  δ δ ρ α γ ο μ ά ν ο ς  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο ς  Μ ου
ρ ο ύ ζη ς . Γ ιά  τΰ ν  Δ η μ ή τρ ιον  α ύ τό ν  γ ν ω 
ρ ίζο μ ε  Από τή ν  tfitgs π η γή  π ώ ς  γ ε ν ν ή 
θηκε σ τά  1730 κι’ ά π έ θ α ν ε  σ τά  1787.

2) ‘Ο Α ναφ ερθεΙς π ρ ο η γ ο υ μ έν ω ς  «Ενδο
ξ ο ς  Δ η μή τρ ιος Μ ουρούζης, μ έ γ α ς  διερ- 
μ η νεύ ς , Ιδρ υτή ς τής Μ εγ ά λ η ς  τοΟ Γένους 
σ χ ο λ ή ς , κ α τ η γ ο ρ η θ ε ίς  γ ιά  τ ά  φ ίλορρω - 
σ ικ ά  του  α ισ θ ή μ α τα  κα ί κ α ρ α το μ η θ ε ίς  
κ α τ ά  τό  1812. Ό  Δ η μ ή τρ ιο ς  α ύ τ ό ς  έγεν- 
νήθηκε σ τά  1768

Μέ τά  σ τ ο ιχ ε ία  α ύ τά  μ π ο ρ ε ί ν ά  στη· 
ρ ιχ θ ε ΐ ή εΟ λογη ύπόθεση  π ώ ς  ό τ ε λ ε υ 
τ α ίο ς  α ύ τό ς  Δ η μ ή τρ ιο ς  ε ίν α ι ό π α τ έ ρ α ς  
τοΟ π ε ρ ί ο δ  π ρ ό κ ε ιτ α ι Γ εω ρ γ ίο υ  Μ ου
ρούζη .

ΑΠΟ ΤΉΝ ΙΣΤΟΡΙΑ Kfll ΤΜ ΖΩΝ TON ΠΟΝΤΙΑΚΩΝ ΠΟΛΕΩΝ

Α Μ Ι  Σ Ο Σ
ΤοΟ IQRM. ΜΠΡΑΒΟΥ

Μ έ τό  κ α ρ ά β ι τή ς  μ νή μ ης θά  ξ ε κ ιν ή 
σ ουμ ε σ ή μ ερ α  γ ιά  ν* Α ρμ εν ίσουμ ε π ρ ό ς  
τ ά  μ εσ η μ β ρ ιν ά  π α ρ ά λ ια  τοΰ  Κ εντρικοΰ 
Π όντου  μ έ  σ κ ο π ό  ν ' Α γκ υροβολή σ ουμ ε 
σ ’ δνα  λ ιμ ά ν ι το υ , π ού  β α ρ ύθ υμ ο ι λ ο γ ι 
σ μ ο ί μ ά ς  φ έρνουν χ ρ ό ν ια  π ίσω .

Τ ’ ά γ κ υ ρ ο β ό λ ι μ α ς  θ ά ν α ι σ τ ’ ά κ ρ ο γ ιά -  
λ ια  μ ιά ς  ά π ό  τ ίς  π ιό  μ α ρ τ υ ρ ικ έ ς  π ό λ ε ις , 
%ού μ·.Λ ν ύ χ τα , ξά φ νο υ , τό  Α νέσπερο  σε* 
λ ά γ ισ μ α  τώ ν  Α σ τερ ιώ ν  τη ς Εσβησε κ' 
ύ σ τερ α  Από τ ίς  τό σ ες  τη ς  π α ρ α κ α τα θ ή κ ες  
Ε νας κ ό σ μ ο ς α ίω ν ο β ίω ν  ό νε ίρω ν τόσ ο  
τ ρ α γ ικ ά  Εδυσε κ α ί μ ετεβ λή θ η  γ ιά  τόν  
Ε λληνισμ ό σ ' Ενα έφ ια λ τ ικ ό  κ ο ιμ η τή ρ ι μ υ 
ρ ιά δ ω ν  Α να μ νή σεω ν κ α ί θρύ λω ν.

Έ δ υ σ ε  <3ρα γβ , σ τ ’ Α λήθεια , γιΑ  π ά ν 
τ α  ; « Ά π έ σ β ε τ ο  κα ί λ ά λ ο ν  Οδωρ» ;

Δ ιό τ ι σ υ μ β α ίν ε ι π ο λ λ έ ς  φ ορές δ ν ε ιρ α  
κ α ί π ό θ ο ι ν ά  φ α ίν ω ν τ α ι π ο ύ  δύ ουν , μά  
σ τή ν  π ρ α γ μ α τ ικ ό τ η τ α  ν ά  μή π εθ α ίν ο υ ν . 
Έ τ σ ι  γ ιά  τήν γ ε ν ιά  μ α ς  το ό λ ά χ ισ το ν  
ν ο ιώ θ ο υ μ ε  δ τ ι  οΟτε π εθ ά ν α ν ε  οΟτε ξ ε χ ά - 
σ τη κ α ν—Π ώ ς ν ά  ξ ε χ α σ το ϋ ν  !

Ό λ ο ι  μ α ς  ά π ό  τή γ ω ν ιά  έκείνη  τή ς 
γ ή ς , καί ε ίδ ικ ώ τε ρ α  ο ί π ρ εσ β ύ τερ ο ί μ α ς , 
μποροΟ μβ ν ά  ποΟμε δ τ ι μ έ  τή σ υχνή  άνά-

μ νησ ι τήν ζοϋμ ε σ χεδ ό ν  άκόμη α ύτή  τή 
ζω ή. Κ αί ώ ρ ε ς —ώ ρ ες  π λ α ν ώ μ εθ α  μ ακρυά 
έ κ ε ΐ π έ ρ α , Α λλοτε μέ ζ ω ν τα ν ο ύ ς  κ α ί Αλ
λ ο τε  μέ π εθ α μ έν ο υ ς , Εστω κ α ί γ ιά  λ ίγε ς  
φ ε υ γ α λ έ ε ς  σ τ ιγ μ έ ς , ένθυμ ούμ ενο ι μ ιά  6- 
λ ό κ λ η ρ η  έπ ο χή , έν φ  τό  μ υ α λ ό  μ α ς σ υ γ 
χ ρ ό ν ω ς  φ τ ε ρ ο υ γ ίζ ε ι γ ύ ρ ω  ά π ό  το ύ ς  τό
σ ους βω μ ούς μ α ς  μέ μ ιά  Α διά π τω τη  νο- 
σ τ α λ γ ικ ή  τρ υ φ ερ ό τη τα , μ ’ Εναν άληθινό 
α ίσ θ η μ α τ ισ μ ό ... ·

"Ας Ε π ιχε ιρ ή σ ουμ ε, λ ο ιπ ό ν , σ το ύ ς  βω 
μ ούς α ύ το ύ ς  νά  π λ έξο υ μ ε  λ ίγ α  σ τεφ ά νια  
ά π ό  μ ερ ικ ά  σ κ ό ρ π ια  φ ύ λ λ α , μ α ζεμ ένα  
ά κό_τήν Ισ το ρ ία  καί τή ζω ή  τή ς  π ό λεω ς 
α ύτή ς π ού  λ έ γ ε τ α ι  Ά μ ισ ό ς , κ ι 'ά ς  Εξετά
σ ουμ ε π ρ ώ τ α - π ρ ώ τ α  π ώ ς  Ε τυχε ν ά  φέρπ 
ή π ό λ ις  τό δ ν ο μ α  το ΰ το  ώ ς κ α ί τό  τής 
Σ α μ ψ ο ΰ ντο ς .

Ή  π α λ α ιο τ έ ρ α  Ισ το ρ ία  ο ύδ έν  δυστυ
χ ώ ς  Α ναφ έρει π ε ρ ί τή ς π ό λ ε ω ς  αύτής, 
δ ι ' δ  κ α ί ε ίν α ι Α γνω σ τον , Λ νεξακρίβω τον, 
τ ίνω ν  ύπ ή ρ ξεν  αΟτη κ τ ίσ μ α  κ α ί τ ίς  ό  άνά· 
δ ο χ ό ς  τη ς . Λ έγ ετα ι δ τ ι έκτίσθη  ύπ ό  τΟν 
Ε ν ε τ ώ ν  τή ς Π α ιλ α ν ο ν ία ς  κ α ί δ τ ι ε ίχεν  
έν π ρ ώ τ ο ις  όνομ α σ θή  Έ ν ε τ ή , μ ετονομα - 
σ θ ε ΐσ α  β ρ α δ ύ τερ ο ν  ε ίς  Ά μ ισ ό ν . Π αραλ-
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λ ή λ ω ς φ έ ρ ε τα ι ώ ς κ τ ίσ μ α  τώ ν  Φ ω καέω ν, 
τώ ν ’Α θη να ίω ν , τώ ν  Κ α π π α δο κ ώ ν .

Π ά ν τω ς , ο ί π ρ ώ το ι Έ λ λ η ν ε ς  Α ποικοι 
τής Ά μ ισ οΟ , ε ίν α ι β έβ α ιο ν  ίσ το ρ ικ ώ ς  δ τ ι 
ήσαν "Ιω νες , ό ρ μ η θ έν τες  ή έκ Σ ιν ώ π η ς ή 
έκ Μ ιλ ή του , το ύ ς  ό π ο ίο υ ς  β ρ α δ ύ τερ ο ν  ήλ· 
θον ν ά  σ υ μ π λ η ρ ώ σ ο υ ν  έπ ί Π ερ ικ λ έο υ ς  ά- 
π ο ικ ο ι έξ  Α θ η ν ώ ν  ύπό  -τήν Α ρχη γ ία ν  τοΰ  
Ά θ η ν ο κ λ έ ο υ ς , Από το ύ ς  ό π ο ίο υ ς  ή π ό λ ις  
τής Ά μ ισ ο ΰ  μ ετω νο μ ά σ θη  Π ε ι ρ α  ι ε ύ ς. 
’Α ρ γυ ρ ά  ν ο μ ίσ μ α τα  τή ς π ό λ ε ω ς  κ ο π έ ν τα  
κ α τά  τήν έπ ο χή ν  α ΰτή ν  φ έρουν τήν είκό- 
να  γ λ α υ κ ό ς  κ α ί τήν λ έ ξ ιν  Π ε ιρ α ιεύ ς . Τό 
δ νο μ α  τοΟτο δ ιετη ρή θη  π ιθ α ν ώ ς  μ έχρ ι 
τοΰ 404 π.Χ. δ τ ε  έ ξ έλ ιπ εν  ή να υ τ ικ ή  ήγε- 
μ ον ία  τώ ν  ’Α θη να ίω ν δ ιά  τή ς ύπ ό  τώ ν 
Σ π α ρ τ ια τ ώ ν  κ α τα σ τρ ο φ ή ς  το ΰ  σ τό λο υ  
τω ν κ α ί ή π ό λ ις  έ π α ν έ λ α β ε  τό  Α ρχικόν 
της δνο μ α .

Π ερ ί τ ά  τέλ η  τοΰ  4ου π . X. α ίώ ν ο ς  1*1 
τήν δχθ η ν  το ΰ  Ά λ υ ο ς  συνεσ τήθη  τό  Π ο ν
τια κ όν  κ ρ ά το ς , τοΰ  ό π ο ίο υ  Ιδ ρ υ τή ς  ύπήρ- 
ξε Μ ιθρ ιδά τη ς ό Κ τίστης. Τό Κ ρ ά το ς  το ύ 
το, ό λ ίγ ο ν  κ α τ ’ ό λ ίγ ο ν , Α νεπτύχθη  χ ά ρ ις  
είς τήν δ ια κ υ β έρ νη σ ιν  δ εξ ιώ ν  β α σ ιλ έω ν , 
έκ τώ ν  ό π ο ίω ν  ιδ ια ιτ έ ρ ω ς  δ ιε κ ρ ίν ε το  Μι- 
θρ ιδά τη ς  ό Σ Τ ’ ό κ α λ ο ύ μ εν ο ς  Ε ύ π ά τω ρ  
καί Μ έγα ς, δ σ τ ις  κ α τ ά  τό  Α πό 122—63 
π.Χ . δ ιά σ τη μ α  κ α θ ' δ  έβ α σ ίλ ευ σ ε , ε ίχ ε  
άποκτήση  μ ε γ ά λ η ν  α ίγ λ η ν . Ε ύθύς ώ ς  Α- 
νήλθεν ο δ τ ο ς  ε ίς  τό ν  θρόνον , π ρ ώ το ν  του  
μ έλ η μ α  ύ π ή ρ ξεν  ή μ ετα φ ο ρ ά  τή ς £ δ ρ α ς  
του ε ίς  τή ν  Ά μ ισ ό ν . Ά φ ο ΰ  δέ  τή ν  έκό- 
σμ ισε μέ ν α ο ύ ς , Α νά κτορα  κ α ί Α λλα  κα· 
θ ιδ ρ ύ μ α τα . Ε κτισε μ ία ν  ν έα ν  σ υ νο ικ ία ν  
τήν ό π ο ία ν  ώ ν ό μ α σ ε  Ε ύ π α το ρ ία ν , έκ τής 
ό π ο ία ς  ό λ ό κ λ η ρ ο ς  ή π ό λ ις  Ά μ ισ ο ΰ  μ ε 
τω νομ ά σθη  οΟτω. Μ ετά  π α ρ έ λ ε υ σ ιν  π ο λ 
λώ ν έτώ ν  έπ ιχνή λθεν  ε ίς  τήν Ε π ιφ ά νεια ν 
τό π α λ α ιό ν  τη ς δ ν ο μ α  Ά μ ισ ό ς .

Ε ίχ ε  λ εχ θ ή  δτ ι, δ τ ε  ό λ ίγ ο ν  β ρ α δ ύ τ ε 
ρον, ή το ι τώ  62 π . X., δ  Π ο μ π ή ίο ς  έκή- 
ρυξε τό ν  Π όντον  ρ ω μ α ϊκ ή ν  έ π α ρ χ ία ν  κ α ί 
τόν π ρ ο σ ή ρ τη σ εν  ε ίς  τήν Β ιθυ ν ία ν  π ερ ι-  
λ αβ ώ ν κα ί τήν Ά μ ισ ό ν , μ ετω ν ό μ α σ ε  αύ·

Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α
λ  Π 0  Τ Ο  1 9  1 4

Ή  στρατολογία τών “Ελλήνων έμπαινε πιά  
ολοκληρωτικά στή φάση τής κ α τ α σ τ ρ ο φ ή ς  τής 
Ελληνικής νεολαίας καί τής Ε λληνικής αν

δρικής ηλικίας.
Κατασκηνώσεις πρωτόγονες, εργασία σκλη

ρή καί άπάνθρωπη, αισχρή ποιότητα διατρο
φής, καί ποσότητα γλισχρότατη, υποσιτισμός, 
ψείρα, τνφος κλπ., νά , ή άπλή σκιαγραφία 
τΰν «Άμελέ ταπουροϋ».

Στήν άρχή τής έπισιράτεφης είχαν εξαι
ρεθεί οί ιεροψάλτες, οί δασκάλοι, οί καλόγη-

(* ) Z v v ix a t a  d x d  τ ό  κ ο ο η τ ο ύ μ ·τ ο  τ · β χ · ς .

τή ν  ε ίς  Π ο μ π η ιο ύ π ο λ ιν , φ α ίν ε τα ι, δ μ ω ς , 
δ τ ι  το ΰ το  δέν  Α ληθεύει.

Κ αθ ' δ λ ο ν  τό  δ ιά σ τη μ α  τη ς  ρ ω μ α ϊκ ή ς  
κ α ί Β υ ζα ντ ικ ή ς  Ε ποχής ή Ά μ ισ ό ς  δ ιε τή  
ρ η σ ε τό  δ ν ο μ ά  τη ς το ΰ το .

Μ ετά  τή ν  ύπ,ό τώ ν  Φ ρ ά γκ ω ν ά λ ω σ ιν  
τή ς Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο υ π ό λ εω ς  κ α ί τόν  δ ια μ ε- 
λ ισ μ ό ν  τοΰ  Β υ ζα ντ ινο ύ  Κ ρά τους Εν Ι τ ε ι  
1204 ή π ο λ ιτ ικ ή  κ α το χή  τή ς  Ά μ ισ οΟ  ύ 
π ή ρ ξεν  ά μ φ ίβ ο λ ο ς  Επί σ η μ α ντικ ό ν  χ ρ ο ν ι
κ όν δ ιά σ τη μ α . Ό  δ ιο ικ η τή ς  α ύ τή ς  Σ ά β 
β α ς  σ τη ρ ιζό μ εν ο ς  ε ίς  τήν γ ε ν ν α ιό τ η τ α  
τώ ν π ο λ λ ώ ν  ύ π ερ α σ π ισ τώ ν  τή ς  _πόλεω ς 
κα ί ε ίς  τήν κ α λ ή ν  δχύ ρ ω σ ιν  α ύ τή ς  Ανε- 
κ ύρυξεν Ε αυτόν ή γ ε μ ό ν α . Ά λ λ ' ο ί Τ ούρ 
κοι έν νο ή σ α ντες  κ α λ ώ ς  τήν Εμπορικήν 
σ η μ α σ ία ν  α ύ τή ς , Από τΑς Α ρχά ς τοΰ  IB ', 
α ίώ ν ο ς , ίδ ρ υ σ α ν  Ε μ πορ ικ ός Λ ποθήκας 
Εξω τή ς π ό λ ε ω ς  ε ις  μ ικ ρ ά ν  ά π ό σ τα σ ιν  
π ρ ό ς  ά ν α τ ο λ ά ς  α ύ τή ς . Ό λ ίγ ο ν  κ α τ ’ δλ ί- 
γ ο ν  ή μ ετο ίκ η σ ις  α Ο τη τώ ν Τ ούρκω ν π ρ ο - 
σ έ λ α β ε  δ ια σ τ ά σ ε ις  ε ίς  τρ ό π ο ν  ώ σ τε . μ ε τ ’ 
ού π ο λ ύ , νά  σ χη μ α τισ θ ή  μ ία  δ λ ό κ λ η ρ ο ς  
το υ ρ κ ικ ή  κ ο ιν ό τη ς , τ ε λ ε ίω ς  ά ν ε ζ ά ρ τ η τ ο ς  
τή ς  Ε λληνικής δ ιο ικ ή σ εω ς .

Ή  κ ο ινό τη ς  αΟτη ώ νομ ά σ θη  ύπ ό  τώ ν 
Τ ούρ κω ν Σ α μ ψ ο ύ ν  ή Σ α μ ψ ό ν  έκ π α ρα - 
φ θ ο ρ ά ς τώ ν  λ έ ξ ε ω ν ·  ε ις  Ά μ σ ό ν » . Τ ο ιο υ 
τ ο τ ρ ό π ω ς  δέν  ά ρ γ η σ ε  νά  μ ετα φ υ τευ θ ή  τό 
ν έο ν  δ ν ο μ α  κ α ί ε ίς ,τ ή ν  ά ρ χ α ία ν  Ε λλ η ν ι
κήν π ό λ ιν  τή ς  Ά μ ισ ο ΰ .

Ά τ υ χ ω ς , τό  ν έ ο ν  δ ν ο μ α  το ΰ το  ε ίχ ε  
κα ί α ύ τό  π ε ρ ιπ ε τ ε ία ς .  'Ε ά ν  ά ν α τρ έ ξ η  τ ις  
ε ίς  το ύ ς  φ ρ α γ κ ικ ο ύ ς  γ ε ω γ ρ α φ ικ ο ύ ς  χ ά ρ 
τα ς  θά Ιδη  ν ά  δ ν ο μ ά ζ ε τ α ι ή π ό λ ις  Σ ιμ ι- 
σ ά , Σ ιμ ισ ό , Σ ιν ο υ σ ό ς . Ε π ίσ η ς  ύπ ό  τοΰ 
χ ρ ο ν ο γ ρ ά φ ο υ  Π ανο ρ έ το υ  κ α λ ε ίτ α ι  Ά · 
μ ινσ οΰ ς.

Κ α τά  το ύ ς  ν ε ω τ έ ρ ο υ ς  χ ρ ό ν ο υ ς  ή το υ ρ 
κική ό ν ο μ α σ ία  τή ς  π ό λ ε ω ς  Σ α μ ψ όν, 
Σ α μ ψ ο ύ ν , π ρ ο σ έ λ α β ε  κ α τ ά λ η ξ ιν  Ε λλ η νι
κήν, ό ν ο μ α σ θ ε ϊσ α  ύπ ό  τώ ν  ’Ε λ λ ή νω ν  
«Σαμψούς», τό  δ ν ο μ α  δέ  το ΰ το  ε ίν α ι τό  
σ υνή θω ς χρ η σ ιμ ο π ο ιο ύ μ ε ν ο ν  μ έχρ ι σ ή 
μ ερ ο ν . (Σ υ ν ε χ ίζ ε τα ι) .

Κ0ΤΥΩ ΡΩΝ*
Ε Ω Σ  Τ Ο  Γ 9  2 2

Τ οΰ ι. Σ.

ροι, οί προστάτες οικογενειών. Μά τό ρίμα 
γλήγορα τούς πήρε κι’ αυτούς.

Τά κβρίφημαι άντιαηκώμχτα.
Συνακόλουθα συστηματοποιήθηκε καί δια- 

πλατύνθηκε τό σύστημα τής άπαλλαγής, μέ 
τήν πληρωμή άντισηκώματος, (πετέλ’), ά«ό 
τήν θητεία  αύτή : 50 λίρες γιά τές ηλικίες 
20—40 καί 44 λίρες γιά τές άλλες ήλικίες. Ή  
άπαλλαγή ήταν προσωρινή. Καί χρειάστηιιε, 
όσοι πλήρωσαν στήν άρχή, νά πληρώσουν— 
όσοι μπόρεσαν—κατεπανάληψη.

%
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Ιδια ίτερα  μίτρα  γιά τίιν Ε λ λη ν ικ ή
ν ιό τ η τ α .

Τους νεοσυλλεχτους τούς πρόσεχαν πολύ. 
θ ά  IxQeafl νά είνα ι πολύ ήαθβνιχοί, γιά νά 
γίνει δεχτό ιό  αντισήκωμα... Ή  γερή ’Ελληνι
κή νεολαία έπρεπε νά έξοντωθεί. Ή ισ ν  τό 
νέο σύστημα ξεγυμνώματος, έξανδραποδιομοΰ 
>ι» άφανισμού τού 'Ελληνικού στοιχείου.
Ά ντιμ ίτώ ιιιοπ  της νέας  κατάστασης.

Η  Απαλλαγή άπ ' χήν στρατολογία η γαϊ' 
δουρολογία τών άρρωστων καί ιώ ν ανίκανων 
κήρε έξ “ΟΧής χή μορφή τής έπιχείρηαης. 
Γραμματίσκοι xai Στρατολόγοι, μαζί μέ για - 
Η?ούς, Τουρκους χα ΐ διχούς μας, ξεγύμνωναν 
τους στρατευσίμους Έ λληνες, γιά  τή χορήγη
ση μιας μικρής άναρρωτικής άδειας, γιά νά 
τους ξαναπεράσουν συντομότατα άπό τήν Ιδια 
διαδικασία, αυθαίρετα κατά κανόνα. Καί εξυ
πνότατα ό λαός τές τέτοιες καί παραπλήσιες 
απαλλαγές τές όνόμασε «τσαντσαρΓ ςρωλέας» — 
Ιστός αράχνης... Ή  φράση είχε καταντήσει 
παροιμιαχή.

Μά γλήγορα άρχισε ή αντίδραση ενάντια 
στή συστηματοποιημένη αύτή έθνική εξουθέ
νωση xai λευκής σφαγή. Ό  πολυμήχανος εθνι
κός Οδυσσέας έβαλε τά ψυχικά καί πνευματι
κά του  ̂ άρματα, γιά  ν' αντιμετωπίσει τήν ά- 
χειλή. Η  φυγοστρατία, πριν άκόμα φτάσουνε 
®*όν^προορισμό τους οί «στρατιώτες», πήρε 
τήν όψη έ^τιδημίας. Κάθε σπίτι χ ' ένας φυ
γόστρατος η δυό—δικοί ή ξένοι. Τές περισσό 
τερες φορές εξαγοράζεται ό επικεφαλής. Καί 
ομάδες ολόκληρες επισερέφουνε σιά o n (u a  
*οος, μετά δυό ώ(?8ς πορεία.

Στούς γραμματίσκσυς τής Στρατολογίας γι- 
νοντουσαν υποδείξεις διάφορων τρόπων, γιά 
νά βολέψουν τήν διαφυγή άπό τήν έπιστρά- 
*6ΨΊι ή άπό τό κυνηγητό τής φυγοστρατίας: 
Κάποιες παραχαράξεις επωνύμων... γιά τήν 
εξασφάλιση τής άζητησίας μετά τήν δοαπέτε- 
ψη. Καταχώριση σέ ξέχωρο χαρτί, βρισμένου 
αριθμού άπό ονόματα στρατολογημένων, πού 
στελνόντουσαν στό 'Εσωτερικό, στόν τόπο 
προορισμού. ’Α ποτέλεσμα: Ή  έξαγορά τοΰ 
χαρτιού χ ' ή έπιστροφή-δραπέτεψη.

Τό κυνηγητό τών στρατολογημένων φυγό
στρατων άνάμεσα στές συνοικίες, ή εξαπάτη
ση, οί κρυψώνες, οι μεταμφιέσεις γιά τή 
διαφυγή, μέρα ή νύχτα, είνε φαινόμενα κα
θημερινά.

Πολλές φορές, στή ζήτηση βεβαιώσεων (βε- 
σιχά) απαλλαγής ή εξαίρεσης, παρουσιάζανε 
δυό'Χάρτινες λίρες ή χανένα πεντόλιρο χάρτι 
ν°· Ή τ α ν  δ αυθεντικότερος «βεσιχάς». Π ρο
σωρινότητες, εννοείται.
Oi Ιδιωτικές πρωτοβουλίες για τίιν έ-

Ι ίβ Ι ίΜ Ι) .

Τήν έποχή αύτή μέσα στόν τόπο άναδεί- 
χνονται ιδιωτικές πρωτοβουλίες, άξιες γιά 
κάθε έξαρση. Ε ίναι οι ευλογημένες πρω το
βουλίες' κοινοτικών παραγόντων τού «έλεύτε- 
ρου στίβου», που θ ά  σώσουν άπ* τόν χαμό 
ένα σωρό νεανικές χα ί άντριχές ψυχές. Που

θά  έξασφαλίσουν τήν έπιβίωση τής Φυλής, 
άπό τήν έπιστημονική πιά , ύπουλη Mai έξαν. 
τωτική νέα πολεμική τακτική τών Νεοτούρχαν, 
μέ τήν γερμανιχή της ύπόκροναη.

Κ* ή πρωτοβουλία αύτή άναπτύσσει μιά 
δραστηριότητα πλατειά: Γ ιά  τήν άπαλλαγή 
τών άνάπηρων καί άνίχανων, τών Αρρωστων 
χαΐ τών τέλεια άπορων, που στρατολόγηση 
καί πέταγμά τους, κάτω άπό τές έξοντωτιχές 
συνθήκες πού Ιστορίζονται, σήμαινε τήν άμε 
τάκλητη καταστροφή δμάδων όλόχληρων άπό 
τήν ‘Ελληνική Κοινότητα χα ΐ τά περίχωρα.

Ιδ ια ίτερ η  πατριωτική προσπάθεια γίνεται 
γιά τήν άπαλλαγή τών χαταζητουμένών φυγό- 
τράτων είτε άπό.νέα στρατολόγηση, είτε άπό 
βαρειέ; ποινές, στρατοδικεία, κρεμάλες, που 
κ ι’ αυτές άχόμα είχαν εγκαινιαστεί, γιά  όσους 
δέν ήθελαν έτσι άναντρα κι* άδοξα νά μπούν 
ολόκορμοι μέσα στόν καταποτήρα μ ιά ; προ- 
σχεδιασμένης καταστροφής τού καθετί που 
λεγόταν έλληνιχό:

Έ τ σ ι,  σ’ όλο τό διάστημα άπό τό 1915-17, 
μόνο οί δύο ‘Αδελφοί Καρβονίδη κρεμάστη
καν μιά νύχτα, άπό βαρειά άμέλεια ένός πα
ράγοντα, προθυμότατου κατά τ’ άλλα καί 
δραστήριου πάντα, έκτός άπό κείνους που πέ· 
θαναν άπό κακουχίες καί ταλαιπωρίες σιά 
στρατόπεδα.

Κ ι' όλ’ αύτά κατορθώνονταν μέ τήν άθέ- 
λητη άλλά χα ΐ άναγχαστιχή ούσφιξη τών σχέ
σεων μέ Τούρκους Ισχυρούς, μέ δημόσιους υ
παλλήλους χα ί στρατιωτικούς, μέ τήν δωρο
δοκία : έξαγορά συνειδήσεων—παλιά τουρ
κική αμαρτία—μ' έξυπνα ρωμέϊκα χόλπα, συγ
καλύψεις καί παραποιήσεις γεγονότων χαί 
πραγμάτων, £σπου — άχοίμητη προσδοκία— 
νάρθει ό ‘Ομόθρησκος Ρώσσος ή ή ‘Ελλάδα 
νά λυτρώσει τό Γένος τό κατατρεγμένο.

Τέτοιοι άναδείχτηκαν πολλοί. Ξεχωρίζουν 
όμως τά όνόματα τών : 'Αρχιερατικού ‘Ε π ι
τρόπου Παπαθεοδώρου Κολεσίδη, Μιχαλάκη 
Φ ιλιππίδη (Χοστράσερ ή Χόστρατζη, όπως τόν 
έλεγε δ λαός, άπό τόν τίτλο τοΰ έμπορικοϋ οί 
κου πού άντιπροσώπευε), Παπα· Ευσταθίου 
Ά β ρ α μ ίδ η , τών έμπορων Χρήστου Κανέτη, 
Κωστή Μοσκώφ χ. ά.

Ό μ ω ς  άνάμεσα σ’ όλους αύτούς υπερέχει 
σέ δράση, πολυμήχανο πνεύμα, πολιτικότητα 
κ’ ενθουσιασμό ό Χρηστός Αεμονόπουλος. Εί
ναι ό άθλητής τών χρόνων εκείνων. Ό  Κοι
νοτικός παράγοντας, πού μεγάλο μέρος τής 
τότε νεολαίας σ' αύτόν χρωστά τό γλυτ·μό 
χα ΐ τή διάσωσή της στή Ρωσσία κ’ έδώ. Στήν 
πορεία τής μονογραφίας αύτής θά  πάρομβ ξα
νά άφορμή ν* ασχοληθούμε μέ τή 6ράσ*| του.

Τήν Ιδια έποχή, μάλιστα λίγο πριν, ξεφυ
τρώνουνε στούς κόλπους τής Κοινότητας κάνα· 
δυό εκμεταλλευτές τής κοινής δυστυχίας. Κάτι 
δωρολήπτες μιχρής όλκής. ‘Ελάχιστοι. Που 
τούς άχρηστεύει αέ λίγο ή δράση τών πώ 
πάνω Κοινοτικών παραγόντων.

Τόν Ιδιο καιρό, καί α' όλο τό πολεμικό 
διάστημα, κάτι μικροπροδοσίες δέν λείπουν. 
’Από πείσματα. ’Από κρυφές άντιζηλείες : 
«Γ ιατί στρατεύτηκε δ Α καί παραμένει ό Β»·

Χ ρ ο ν ι κ Ο  τ · 0  Π Ο ν τ ο υ

Μικροπράματα όμως. Σέ εΙκόνα γενική, ή έ· 
θνιχή δμάδα χαΐ ήταν, καί συνέχισε, συγχρο- 
τημένη σέ κοινή Ιερή άμυνα...
Ά κ &  τό  μ α γ ικ ά  ό ν β ιρ ο  σ τ η ν  άπογβΑ τβψ η!

Τό Πάσχα τού 1916 ύπήρξε, άληθινά, γιά 
τόν τόπο μας τό «Πάσχα τής ψυχικής ξιλά- 
φροισης», τό «Πάσχα τό ιλαρόν», ΰστερ' άπό 
δυό πνιγμένα, θεοσκότεινα χρόνια. 01 Ρώσ- 
σοι είχανε μπεί, τέλος, στήν Γραπεζούντα τήν 
5-4-1916. Ό  «Χριστιανός, δ ορθόδοξος Με
γάλος Προστάτης» πλησίαζε. Ή  αΰρα τής σύν
τομης Απελευθέρωσης χαΐδευε άπαλά τή φαν- 
ταοία μας.

Τά σχέδια Ιδιναν κ’ έπαιρναν. Και οι έν- 
θουαιαστικές συζητήσεις ήσαν στήν ήμερησία 
διάταξη. Γινόντουσαν «σοβαρότατες» προβλέ
ψεις γιά  τό χρονικό διάστημα, πού θάφερνε 
τή λύτρωση άπό τόν Ά σ ιά τη  Δυνάστη 4 α ιώ 
νων. Στοιχήματα έμπαιναν ; «Σέ δυό τρεις 
εβδομάδες θ ά  είναι έδώ. Τ ί είναι δ Τούρ
κος ; Π οιά του ή δύναμη : Τ ί |Αένει ; Ή  Τ ρ ί
πολη, ή Κερασούντα καί, ώ χαρά, άμέσως τά 
Κοτύωρα. ‘Αστειεύεσαι, πώς δέν ΰ ά ·α ι έτσι;» 
Ό  ταραγμένος νοΰς μας, τό «χαμηλό—κατά 
τή φράση τού Φρόϋντ—πνευματικό επίπεδο 
τών πολεμικών περιόδων» έπαιρνε τό ζήτημα 
άπό τήν ποσοτική του πλευρά. Ποιοτική πλευ
ρά δέν υπήρχε. Γιά πολιτιχούς καί λοιπβύς, 
σταθμητούς ή άατάθμητους παράγοντες, ποιός 
δεχόταν νά συζητήσει ! Ή τ α ν  δρθά-κοφτά δ 
«ΤεΚελτέας», δ άνεδαφικός, δ σχολαστικός 
λεπτολόγος. "Ας προστεθεί, ότι γεγονός είναι, 
αως άρκετή ήμιμάθεια  καί κάποια φτωχαλα 
ζονεία έδερνε τή συμπαθητικότατη κατά τά 
&λλα, σέ ψυχικά φανερώματα, κοινωνία έ- 
κείνη.

Ω σ τόσ ο  ύπήρχαν καί oi μή ρωσσόφιλοι. 
Αυτοί ιτερίμεναν τή σωτηρία άπό τή μητέρα 
‘Ελλάδα. Καί άπευχόντουσαν τή ρωσσική κα
τοχή. Τήν θεωρούσαν τροχοπέδη καταστρο
φική γιά τά έθνικά  ιδανικά...

'Οπωσδήποτε τήν άνακούφιση τήν διάβαζες 
•τήν φυσιογνωμία δλονών. Καί θυμάμαι τόν 
‘Αρχιερατικό 'Επίτροπο Παπαθεόδωρο, σάν 
σήμερα, μέ τήν άπόλυση τής Ύ παπαντής^χείνη 
τήν Κυριακή τής "Ανάστασης, πρωί, ν’ άνα- 
φθίνει: «‘Ο Χ ριστός Ά νέστη». Καί νά προ- 
•θ έτε ι μέ φιλελεύτερο Νικοηολίτικο χιού
μορ: «Φέτο, μάλιστα, άληθινά άνέστη» !

’Αλίμονο! Πόσο σκληρή έμελλε νά είναι, 
βέ λίγο, ή άπογοήτεψη; Βδομάδες Mai μήνες 
■ερνούσαν. Καί δ ρωσαικός στρατός έμενε 
καρφωμένος στόν Χαρσιώτη ποταμό. Ό σ π ο υ  
τόν Μάρτη τοϋ 1917 ξέσπασε ή ρωσσική έπα- 
νάοταση. Τό μαγικό όνειρο τής άπελευθέρω- 
σης, όσο τό πλησιάζαμε...περισσότερο έφευγε. 
Καί τότε oi πιό μελετημένοι διαπίστωσαν, 
ότι... «όνειρο ήταν χα ΐ πάει»!
Ή  τ ο υ ρ κ ικ ή  π ρ ο σ φ υ γ ιά .

Καί συνεχίζομε: Ά μέσως μετά τήν κατά
ληψη τής Τραπεζούντας καί τό φτάσιμο τοΰ 
ρωασικού στρατού ατόν Χαρσιώτη ποταμό 
τής Τρίπολης, τά Κοτύωρα, σάν άπόμαχρος

σταθμός, δέχτηκαν τήν πλήμμυρα τών προσ
φυγών Τούρκων άκό τήν ’Α θήνα (Πόντου), Ρ ι- 
ζούντα, Ό φ η , Σούρμενα, Τραπεζούντβ καί 
Τρίπολη. Καραβάνια λαός. Τούρκοι τουρκό
φωνοι, Τούρκοι έλληνόφωνοι τής Ό φ η ς , *ής 
Τόνιας (Θοανίας)—Έ λληνες εξωμότες τών μ έ
σων τού 19ου αιώνα. Καί καραβάνια δυστυχίας, 
άθλιότητας. Καί ή κρατική περίθαλψη ΰπο· 
τυπώδικη, έλεεινή!

Ή  Ό ρ τ ο δ  π ρ ο σ ω ρ ινή  ε δ ρ α  Ν ο μ α ρ χ ία ς .

01 Νομαρχιακές Ά ρχές_ Τραπεζοΰντος έγ· 
κ α τ α σ τ ά θ η κ α ν  στήν Ό ρτού  μέ Νομάρχη τόν 
Κούρδο Τζεμάλ Ά ζμ ή , περιβόητο γιά τές ώ· 
μότητες καί λαφυραγωγίες του κατά τές Ά ρ - 
μενιχές σφαγές ο τ ή  στενότερη κεριφέρειά του 
τό 1916.

O i ο ίκ ο  ν ο μ ικ έ ς  σ υνέπ ο ιες.

Ή  άχρίβεια τής ζωής άνέβηχε αέ «ψη. 
Ά λλά  xai οΐ δουλειές περίσσεψαν. Ή  έμπο- 
ρική κίνηση, τροφοδοτημένη άπό τές δημο
πρασίες ξεπουλήματος τών άρμενιχών^ κατα
στημάτων, έγινε ζωηρότατη. Γυναϊχες άντιχα- 
τάσταιναν τούς στρατολογημένους ή φυγόστρα
τους άντρες στά καφενεία τους, στά μαγαζιά 
ψιλικών κλπ. Τά μαθητούδια τών σχολειών 
μας γινόντουσαν, τ ’ άπογεύματα μετά τά σχο
λικά μαθήματα, υπα ίθριο ι μιχροπω λητές.Ά λλά 
χα ί γυναίκες όχι λίγες. Δέν πεθαίνει εβχολα 
δ Ρωμιός..·

Κ α τ α ιγ ίδ α ς  π ρ ο μ η ν ά μ α τ α .

Λίγο μετά τή μεταφορά τής έδρας Νομα«· 
χίας στήν Ό ρτού  καί γ ι ά  π ρ ώ τ η  φορά, τώρα, 
ακούστηκε ψιθυριστά στήν άρχή, δτι οί 'W . 
ληνες τοΰ τόπου θά  έξοριατοϋνε.

Καί χρειάστηκαν οί πολιτικοί έλιγμοί τοΰ 
Α ρχιερατικού ’Επιτρόπου Παπαθεοδώρου Κο- 
λεσίδη άπέναντι τού Νομάρχη κ’ ή ταχτική 
καί οί περιποιήσεις τών άλλων κοινοτικών 
άρχόντων καί παραγόντων, ξέχωρα καί τοβ 
τότε κοινοτάρχη (μουχτάρη) Πλάτωνα Γρηγο- 
ριάδη στόν τομέα του, γιά  νά ματα ιω θεί ή 
μάλλον ν’ άναβληθβΐ γιά άργότερα τό εγκλη
ματικό σχέδιο, πάνω ά π ' τό όποίο πλανιόταν, 
δπως πάντα μέσα στόν πόλεμο, τών Γερμα
νών ή σκιά, ή κακούργα...

Α φ ορμ ή  εύλογόφανη στάθηκε Ινα γεγονός 
τυχαίο κΓ άναπόφευγο: Ό  Κοτυωρίτης Ά χ ιλ -  
λέας Παντελήρεΐς ή Τελή Παύλος δέχτηκε 
κατανάγχη, καί τροφοδότησε στό Συνοικισμέ 
του, τής περιοχής Καγιάπαση, όπου έκανε ιόν  
καπνοπαραγωγό, μερικούς άντάρτες τής 2 βμ· 
ψούντσς, που φεύγανε πεζή γιά τή Ρ ·α α (α . 
Αύτό τό Ιδιο συνέβη κατά τήν διαδρομή τοος 
χαί σέ τούρκικα χωριά. Μά γιά  μάς υπήρξε 
έγκλημα. Καί οτάθηκε δ λόγος γιά  έκτάπισή 
μας δμαδιχή I

‘Ωστόσο τό κυνηγητό τών φυγόστρατων και 
τών έλληνιχών σαϊτιών κου έκρυβαν Α ρ μ ε 
νίους έπαιρνε σοβαρότερη μορφή. Ή  αύατη- 
ρότητα, τά μπλόχα αέ σκίτια x a i αυνοικίες, 
πολλαπλασ ιάατηκαν.
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ΡιζιχΑ άντιμετώπιση χήί χατάατααης·
Σημϋώ νομ’ έδώ, δ ι ι ,  μέ τήν εξόντωση τών 

'Αρμενίων, οί Έ λληνες τοβ τόπου δεχόντουσαν 
■αί Αλλο χτύπημα. Έ ω ς  τότε Ισχοβ ή στρατο- 
λόγηση 1 Ελλήνων στρατευσίμων στήν άχτο- 
■λοΐα. Ε π ιτρεπότανε σέ κάθε ‘Ελληνα ν' &- 
γοράζει χαί νά διαθέτει μιά βάρκα, μέ μικτό 
έλληνοτουρχικό πλήρωμα, μέ προϊστάμενο 
Τούρκο στρατεύσιμο, χαι νά έκτελεί μεταφο
ρές στρατιωτικών ειδών άπό τόπο σέ τόπο. 
Ιίολλοϊ βολεύτηκαν μ* αύτόν τόν τρόπο χαί, 
μέ συνδυασμού; ατομικών μιχροεπιχβιρήσεων, 
■ατά^ιρναν νά ζούν χα ΐ τές οίκογένειές τους. 
Ή  υπηρεσία αύτή περιορίστηκε πολύ μετά τή 
συντριβή τοΰ άρμενιχοϋ κινήματος. Καί δ ά·

ΰ

τής διαφυγής, μέ βάρκες - αχυλοπνίχτες, 'Ε λ 
λήνων στρατευσίμων γιά τήν Τραπιζούντα. Τά 
ναύλα πανάκριβα. Λύτρα. Ποιός τάχαιρνε 
υπόψ η;

Τό λαϊκό  ύατέρημα οίκονομιχ&ς αρωγός

Καί στήν π ιρίπτω ση αύτή έδρασε πάλι ή 
απλοχεριά, ή γενναιοδωρία κ ι' αλληλεγγύη 
τών ‘Ελλήνων Κοτυωριτών, ιδίως τής λαϊκής 
τάξης. Κινδύνευε ένας άπορος φυγόστρατος 
νά πιαστεί, νά περάσει άπό Στρατοδικείο ; Έ 
πρεπε νά δραπετέψει γιά τή Ρωσσία. Σέ λ ί
γες μέρες εΰρισχε τό χρειαατό χοσό, δαο χαΐ 
νάτανε φτωχός. Τοΰ τό έξοιχονομοΰσε ή δε
κάρα τής φτωχολογιάς, ή συγκίνηση ιοβ  εΰ·

Χ ρ ο ν ι κ ά  τ β Ο Π ό ν τ ο υ

Ή  τούρκικη  σ υ νοικ ία  Σ α ρ ά ι μαχαλβαί τ| π ου τζά κ , ο χ ο υ  τά δημόσ ια  κ τίρ ια , στά κ έντρο.

ποχλβισμός άπό τή θάλασσα ολοκληρώθηκε 
οτά μέσα τοΰ 1916, δταν φούντωσε τό ‘Ελλη
νικό Α ντάρτικο Κίνημα οτά βουνά τής Σαμ- 
ψυύντας, Κάβζας, Μπάφρας κλπ. Έ τ σ ι ρ ίχ 
νονταν καί άλλος αριθμός σκλάβοι στϋν Καιά
δα τών εδέχ Ταπουροΰ.

Τό μέτρο σκοπό είχε νά άποχλείσει τή δρα 
κέτεψη, τή διαφυγή μας πρός τήν Τραπεζούντα, 
«ή Ρωσσία. Ό μ ω ς  άχοδείχτηχε μάταιο. Πράγ
ματι.' 'Α κριβώς λίγο πριν άπό τόν ‘Ιούνιο τοΰ 
1916 οί Έ λληνες τοΰ τόπου άρχισαν νά κά- 
νουν χρήση τής αυτομολίας —διαφυγής πρός 
ιό  Ρωσσικό έδαφος. Δέν όριζαν, ναί, τή θά 
λασσα. Ό ρ ιζα ν  όμως, μέ τό επιδέξιό τους 
ιτνεΰμα, τούς Τούρκους ναυτικούς— εύκολα 
τους έριχναν στά βρόχια τής ΐξαγοράς.

Έ τ σ ι ΰστερ' άπό πολλές διαπραγματεύσεις 
μέ Τούρκους ισχυρούς, —(δίως Γεωργιανούς 
μωαμεθανούς, παλαιούς πρόσφυγες ά π ' τόν 
Καύχααο οργανώθηκε γιά  καλά τό σύστημα

πορου, ό έρανος, τ ό  μ α ν τ ή λ '.
Τό ταξίδι ήταν επικινδυνότατο. Βαρχάδα 

σέ απόσταση 100 περίπου μίλια ώς τήν Τρα· 
πεζούντα. 01 τρικυμίες συχνές. Ό  κίνδυνος 
τής προσλιμένισης βέβαιος. *Ολ' αύτά όμως 
είχανε χάσει τή σημαοία τους. Οί φυγύστρα- 
τοι προτιμούσαν νά βρουν t 0 θάνατο στήν 
υγρή αγκαλιά τής θάλασσας, πασχίζοντας νά 
σώσουν τή ζωή τους, παρά νά τή χάσουν οτά 
σίγουρα μέσα στήν ανυπόφορη ατμόσφαιρα 
τών έ δ έ κ  τα π ο υ ρο Ο .

Καί πάλι c i  ’Α ρμένιο ι .
Προσθέτω, προχωρόντας χρονογραφιχά, 

καί τό παρακάτω χαρακτηριστικό γεγονός, 
πού ενδιαφέρει ; Στή Β,Δ. άκρη τής πόλης, 
στό σπίτι ’ τοΰ συμπατριώτη Q . Π ίδ τ ό ψ ’, 
πού είχε γυναίχα Α ρμένισσα, φιλσξενόντον- 
σαν μερικοί 'Αρμένιοι, άπό κείνους πού εχρυ-

Χ ρ ο ν ι κ ά  τ ο Ο  Π ό ν τ ο υ 3 6 1

ψαν c i Έ λλη νες καί δέν έξορίστηκαν, άπο· 
ζόντας μέ είσφορές ελληνικές.

Τούρκοι τοΰ προαατείου Κετσήκιοϊ, που περ
νούσαν ταχτικά άπό κεΐ, τούς άντιλήφθηκαν 
κάποτε. Τούς πρόδωσαν στές "Αρχές. Έ ν α  ά· 
ιτόγβμα τοΰ Ό χτώ βρη  τοΰ 1916 άστυνομιχοΐ 
χεριχύχλωσαν τό σπίτι. ΟΙ ’Αρμένιοι άρνή 
θηκαν νά Παραδοθοϋν. "Ανοιξε τό τουφεχίδι. 
Έ να ς σκοτώθηκε. "Αλλοι τραυματίστηκαν. 
Τέλος παραδόθηκαν. Μεταξύ τους χα ΐ ένας 
ΧαΤδίκ, τραυματισμένος βαρεία καί στά δυό 
πόδια. Πέρασαν άπό τό Στρατοδικείο τής 
Σαμψούντας. Στόν Χ ατσίχ, σύμφωνα μέ κά
ποια νομική διάταξη, δόθηκε χάρη, διότι στό 
αναμεταξύ, κατά τό διάστημα τής θεοαπείας 
του στό νοσοκομείο, τοΰ κόψανε τό ενα του 
πόδι. Σώθηκε. Ό λ ο  τό πιοπάνοο γεγονός έως 
έδώ δέν έχει σημασία. Σημειώστε όμως τόν Χα- 
τσίκ. Τόν Ά ρμένη  αύτόν θ ά  τόν δούμε άργό- 
τερα, στές 31 'Ιουνίου 1921, νά έκφράζει μέ 
τρόπο κλασσικό αρμένικο τήν ευγνωμοσύνη του 
πρός *ούς "Ελληνες, που τόν βοήθησαν νά 
μή εξοριστεί, που ύπόφεραν χα ί ταλαιπωρή
θηκαν ΰστερ* άπό τό παραπάνω επεισόδιο.

'Ε π ιδ ε ίν ω σ η  ο ίχ ο ν ο μ ιχ ή ς  κ α τ ά σ τα σ η ς .
Στό αναμεταξύ ή κατάσταση προχωρεί σέ 

ολόπλευρη επιδείνωση. Τό γερμανικό μεγαθή 
ριο αποστράγγισε τή χώρα άπό τά τρόφιμα. 
Ή  επιβίωση γινόταν προβληματική. Ό μ ω ς  
παράλληλα δραστηριοποιείται τό ελληνικό 
μυαλό. Που άρνεΐται νά υποταχτεί ατήν άμη·. 
χανίι* χα ί σ ίό αδιέξοδο. Καί, που οί Κοτυω- 
ρϊτες, στενότατη έδειξαν σχέση μ’ αύτό σ' δλο 
τό διάστημα τής τραγωδίας τοΰ Μεγάλου Π ο
λέμου.
Ο ικ ο ν ο μ ικ έ ς  π ρ ο σ π ά θ ε ιες  — Π α ρ α γ ω γ ή

λαδιβΟ, σαπουνιού.
Λάδι στήν άγορά δέν υπήρχε. Οδτε σαπούνι. 

Μά ύπήρχε τό πολύτιμο γέννημα. Τό φουν
τούκι. Γ ιατί νά μή τό εκμεταλλευτούν, νά τό 
μετατρέψουνε σέ λάδι, σέ σαποΰνι ;

Τήν ελαιοπαραγωγή άπό φουντούκι τή σο
φίζεται ένας απλοϊκός συμπατριώτης, ό Γιάννης 
Λ α ζκ ίν . Παραγγέλνει τήν πρώτη στοιχειώ- 
δικη πιεστική μηχανή. Κατά τά τέλη τοΰ φ θ ι
νοπώρου τοΰ 1916 κάνει τήν πρώτη δοκιμή. 
'Επιτυχία . Σέ λίγο κατασκευάζονται τελειότε- 
ρες μηχανές. » _

Ό  Μυτιληνιός Αύγουστίδης Γαληνός, κά
τοικος άπό χρόνια, είδιχός σαπουνοπαραγωγός, 
κατασκευάζει πρώτος σαποΰνι. Σέ λίγο οί δυό 
παραγωγές γενιχεύοντβι.

Ό  στρατός χρειαζότανε σαπούνι. Καί ό 
Ρωμιός κινείται. Ε ίσηγεϊται τήν ίδρυση κρα
τικών έλαιοπαραγωγικών εργοστασίων καί σα- 
πουνοποιείων, μέ προσωπικό, ποιανούς άλλους; 
Τούς Έ λλη νες τοΰ τόπου. Ή  εισήγηση γίνε
ται πρόθυμα δεκτή. Σέ λίγο στρατεύσιμοι άρ- 
ΚΒτοΐ  εργάζονται αθόρυβα ατήν κρατική αύτή 
παραγωγή, μέ Διοικητή τόν «Νοχτά Κομμαν- 
τανή» (Διοικητή Τομέα) καί εργοδηγό τεχνίτη 
τόν Γαληνό. Παράλληλα, χαμπόσα καταστή
ματα καί σπίτια  καταγινόντουσαν μέ τήν πα

ραγωγή λαδιού ή σαπουνιού γιά κατανάλωση 
ατό Κοινό. Έ τσ ι βημιονργήθηχαν χαί δυό β ιο 
τεχνίες. Καί μιά καλή κίνηση στό έμπόριο τών 
φουντουχιών. Κ’ ένας βιοπορισμός χα ΐ μιά 
οικονομική άναχούφιση-γενικά.

Ή  πήττα τοΰ πιεσμένου φουντουκιού, δταν 
έβγαινε οέ ανώτερη καθαρή ποιότητα, άντιχα- 
τάστηνε ατά φτωχόσπιτα ένα μέρος άπό τό 
ψωμί, που ήτανε λιγοστό. Σέ κατώτερη ποιό
τητα, χρησιμοποιόταν ώς καύσιμη ΰλη.

Ή δ η  άπό νωρίς, μέ τήν έναρξη σχεδόν 
τοΰ πολέμου, ή σκληρή φλούδα τοΰ φουντου
κιού χρησιμοποιήθηχε πλατιά σάν καύσιμη 
ΰλη στά μαγκάλια, δίνοντας ύχέροχη φωτιά 
άντοχής. Είχε αντικαταστήσει επάξια τό κάρ
βουνο. Παρασκευαζόταν, πρώτα, γιά τήν άπαν- 
θράκωση, μέσα σέ γκαζοτενεχέδες, μέ τρύπες 
γύρω. Μέ τήν εύχαιρία τής νέας παραγωγής, 
λύθηκε χαί τό σοβαρό ζήτημα τοΰ φωτισμού. 
Τό πετρέλαιο στήν άγορά έλειπε άπό καιρό. 
Τό βρισχόμενο γιά τήν ώρα, καί έλάχιστο ή- 
τανε σέ ποσότητα καί πανάκριβο. Ό  χόσμος 
ύπόφερνε. Μέ τήν έλαιοπαραγωγή όμως ή άνη- 
συχητιχή αύτή ανάγκη βολεύτηκε μιά χαρά. 
Ό  ύδραυλικός Π αναγιώτης Ία κω β ίδη ς κατα
σκεύασε, ΰατερα άπό δοκιμές, τήν κατάλληλη 
λάμπα: Έ ν α ς  σωλήνας σέ σχήμα y  ένωνε 
ένα ντεποζιτάκι μέ λάμπα τενεκεδένια, δμοια 
μέ τές συνηθισμένες. Τό λάδι ριχνότανε στό 
ντεποζιτάκι Μέ τήν πίεσι που άσκοΰσε τό άπο- 
θηκεμένο αύτό λάδι καί λεπτό καθώς ή τανε, 
άναροφιόταν κανονικά κ' έδινε φώς Ικανοποι
ητικότατο. 'Εφαρμόστηκε δηλαδή κατά ύπό- 
δειξη. ή άρχή τών «συγκοινωνούντων αγγείων» 
τής Φυσικής.

‘Εκτός άπό τά παραπάνω κλεονεχτήματα, 
διασφαλιζόταν κ ' ένας αριθμός στρατεύσιμοι 
Έ λλη νες, μέ τή νέα οικονομική κίνηση.

"Ηδη 9 μήνες πριν πετύχαιναν νάμή στρα- 
τευτοϋνε γιά τά «στροτόπεδα εργασίας» καμ- 
μιά 70ριά Έ λληνες στρατεύσιμοι. Δούλευαν 
σέ στρατιωτικό κατάστημα ραφτικής στρατιω
τικών έσώρουχων άπό χάμποτ, επιταγμένο άπό 
έλληνικά καταστήματα. Τό προσωπικό δέν 
έπαρκοΰσε. Καί, γιά νά μπορέσει νά σταθεί, 
μοίραζε μέρος τής δουλειάς στά σπίτια. που 
πρόθυιια άνελάβαιναν τή συμπλήρωση δίχως 
αμοιβή... '
Πάει χι" αυτό 1

Μά σέ λίγο ό άριθμός τών ‘Ελλήνων έρ· 
γατών έλαιοπσραγωγής καί σαπουνοποιΐας π β · 
ριορίζεται σέ 20. Ο ι λοιποί άντιχαταοτήνον 
ται μέ Τούρκους βοηθητικούς. Βέβαια 1 "Α λ
λον προορισμό είχον οί Έ λληνες. Προοριζόν
τουσαν γιά...*τάς αιωνίους μονός»...

Ά λ ή θ ια  1 Πότε ό Μολόχ χόρτασε άπό άν- 
θρω ποθυσίες; Έ π ρ επ ε  νά έξοντωθοΰμε. Χέ0 
ν ά  Κ ιο νά  Ισέ. 'Οπωσδήποτε...
Γιατροσόφια γιά τήν αποφυγή έκτοπι-  

αμοΟ — Τάγματα μεταφοράς — 'Ανθρώ
πινα ϋποζΰγια.
Τόν Νοέμβρη τού 1916 ή άπειλή εξορίας 

χάνει πάλι τήν εμφάνισή της γιά τήν πόλη,
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γιά δεύτερη ήβη φορά. Προσχηματισμένη ό
μως. Τά σκηνικά είναι διαφορετικά τόρα ."Ε 
χουνε μέσα άφθονη τήν πολιτική ακροβασία : 
Ό λ ο ι  οι Ροΰμ άπό ηλικία 17 έως 60 έτών 
στρατολογόντουσαν γιά τό ‘Εσωτερικό. ΚΓ δ- 
οοι άχόμα είχαν πληρωμένο άντισήκωμα, μιά 
ή χα ί δυό φορές,..

Τήν κατάσταση, στήν περίπτωση αΰιή, τήν 
έσωσε κάποιο προηγούμενο : Ή δ η  σιήν Κε· 
ρασούντα, αντιμετωπίζοντας παρόμοιο κίνδυνο 
γιά τήν Έλληνική Κοινότητα ένας παρεπίδη- 
μος έχε!, ό Παυλάκης Π ατμανίδης, άπό τό 
Μπαϊμπούρτ, κάτοικος τόρα Θεσ)νίκης, είχε 
προτείνει χ ’ έκαμε άποδεχτό άπό τές Τουρκικές 
‘Αρχές τό σύστημα μεταφοράς των εφοδίων 
τοΰ Τουρχικοΰ στρατού σέ τρόφιμα, άπό τούς 
Έ λ λη νες τοϋ τόπου, σέ άπόσταση μακρυνή, 
έξω άπό τήν Κερασούντα, μιά φορά ατό 15θή- 
μερο, γιά τήν απαλλαγή τους άπό τήν έπι- 
στράτεψη—άπέλαση.

Μέ πρωτοβουλία τής Κοινότητας κλήθηκε 
ό άνθρωπος στήν Ό ρτοΰ. Σύντομα, δστβρ' ά· 
πό διαπραγματεύσεις μέ τές Τουρκικές Στρατ. 
Α ρ χές , οργάνωσε τό σύστημα μεταφοράς. "Ε 
γινβ μ' ενθουσιασμό δεχτό άπό τό λαό. Ό σ ο ι 
ήθελαν, μπορούσαν νά μισθώσουν άλλους που 
δέν είχαν υποχρέωση. Μά τήν πρώτη φορά, γιά 
νά ευχαριστήσομε τ* άφεντικά, φορτώθηκαν δ ' 
λοι, κΓ αΰτοΐ άχόμα οί Κοινοτικοί άρχοντες, 
καί μετάφεραν σέ ορισμένη άπόσταση τό βάρος 
κ ' εκεί τό παραδόσανε σέ άλλους, γιά τά παρα
πέρα.

Τ ί ταπείνωση ! ‘Ολάκερος λαός μεταβαλ- 
λότανε σέ υποζύγια, γιά νά ικανοποιηθεί τό 
αίσθημα τοΰ Δυνάστη, τά σχέδιά του. Καί δ ' 
μως ό κόσμο; ευλογούσε τό εφεύρημα. 7Ηταν 
χίλιες' φορές προτιμότερο παρά νά ρ ιχτεί κα
νείς στήν Κόλαση τών « Ά μ ε λ έ  Τ α π ο υ ρ ο Ο » .

Τά φορτία τά παραδίναν άλλοι στόν Ά π - 
τάλη, σέ άπόσταση 4 ώρες καί άλλοι στό Μερ- 
κέζ, 5 ώρες άπό τήν Ό ρτοΰ , γιά νά μεταφερ- 
θοΰν καί νά παραδοθοΰνε στό Κ ιό λ Κ Ιο ϊ, 
δπου λειτοτργοΰσε Γραφείο μ' έξοδα τής Κοι· 

( νότητας.

Κ α τά ρ γ η σ η  ε ξ ε υ τε λ ισ τ ικ ο ύ  ε υ ε ρ γ ε τ ή 
μ α το ς .

Τό σύστημα συνέχισε λίγους μήνες, Ιως τό 
Μάρτη τοΰ 1917. "Ενα μήνα πρίν, τόν Φλε
βάρη, έτυχε νά βρίσκεται στά Κοτύωρα £ 
Β εχ ίπ  Π α δ ά ς ,  Διοικητής τοϋ Δ' 2 . Στρατού, 
με κέντρο τό Σ ο ύ δ ε χ ίρ  ( Ά ν τ ρ ά ς ) .  ‘Ο ορ
γανωτής χα ί εκπρόσωποι τής Κοινότητας τόν 
παραχάλεσαν νά έπιθεωρήσει τή μεταφορά, 
που γινόταν έκεΐνο τό πρωΐ. Μετά τήν επ ιθ εώ 
ρηση, καβάλα στό άλογο, θέλησε ό Σωματάρ
χης νά έχφράσει τήν ευαρέσκειά του. Μά πρίν 
αρθρώσει τρεις λέξεις, τόν πρόλαβε ό συνο
δός του Γερμανός άξιωματικός, τοΰ σφύριξε 
δυό λόγια στ* αύτί, καί ή σκηνή έληξε ! Δέν 
έπρεπε ό Βεχίιτ ν’ ανοιχτεί περισσότερο. Γ ια 
τί σέ λίγο θ ’ άλλαζαν πάλι τής τραγωδίας τά 
σκηνικά.

Στά πρόθυρα τοϋ έκπατρισμοΰ.— ‘Εχτό- 
πιοπ χωριών.

‘Δρχινοΰσαν οριστικά π ιά  οί απελάσεις ατό 
έσωτερικό ! Ή  αρχή έγινε άπό τά έλληνοκα- 
ιοικούμενα ή μικτά χωριά Κοτυώρων, δσα 
είχαν 8 — 10  χλμ. άπόσταση άπό τά παράλια, 
στά τέλη τοΰ -1916. ’Εδώ οί διαταγές ήοαν 
απροκάλυπτες, δίχως προσχήματα. ’Εξορία ρη
τή, μαζική. _  _

Ε ξορίστηκαν τά τ ε π έ κ ι ο ϊ ,  Κ α γ ιά π α -  
5η, Τ ε λ ίκ κ α γ ιά ,  Ά ρ π ά κ ι ο ϊ ,  τ ο υ ρ ν ά -  
σ ουγ ι ,  Ό λ ο υ κ λ ο ΰ ,  Χ α ϊ τ ά ρ .  Ά λ α ν -  
τζούκ , Τ ιο ύ τ ιο υ κ λ η ,  Ί ν α ρ α ,  Μεδέτ-δι- 
χουρ ,  Ό β ά τ δ ιχ ο υ ρ ,  Ά ρ τ ο ύ χ ’, Κ αρα- 
τά δ ,  Κούσοβα

Τά χωριά τού Γ ι α ϊ λ ά γ ι ο υ ζ ι : Ά λ ο υ -
τδόν , κ ια β ο ύ ρ π ικ ι ,  ’Ά ρ τ α ς ,  Σ ιν α ν -  
λοΟ, Ά ρ μ ο ό τ ε λ η ,  Σ εμέν , Γ ιο ύ ν α λ α ν ,  
( Ί ν τ α λ α ) ,  κ α β ά κ λ ο υ τ ζ α ,  Ά χ ο υ ρ λ ο Ο  
χλπ. καθαρώς ελληνικά δλα, έξορίστηκαν με
τά 9 μήνες, στές άρχές τοΰ Σε]βρη τοΰ 1917.

Έ κτοπΐσμοί ανελέητοι, καταστροφικοί. ‘Ο 
λάκερα χωριά — δλα διαρπάχτηκαν άπό τούς 
περίοικους ή συχωριανούς Τούρκους, πρίν ά· 
κόμα ξεκινήσουν οί έκτοπιζόμενοι. Τά ζώα 
καί τά υποστατικά τους κρατήθηκαν άπό τές 
‘Αρχές.

‘Εξανδραποδισμός αληθινός. Στούς εξόρι
στους δέν επιτρεπόταν ή είσοδο στήν πόλη. 
Ή  ελεημοσύνη, τό παραμικότβρο βοήθημα σ’ 
έκείνους πού τυχόν δραπέτευαν άπό τούς τό
πους της έξορίας καί περιπλανόντουσαν στήν 
πόλη, άπαγορεύτηκε μέ ρητή διάταξη καί 
ποινή τό Στρατοδικείο. Τ ί αίσχος ! Τί βδελυ
γμοί ψυχικής έρήμωσης!
‘Ανάθεση τής επιβίωσές στές έαώτερε; ψυ

χικές δυνάμεις—X’ αισιοδοξία.
Τό χωριό Τ επ έΚ ίΟ Ϊ εξορίστηκε τήν πα

ραμονή τών Χριστουγέννων, 24 τοϋ Δεκέμ
βρη 1916. ’Αργά κατά τό μεσημέρι.

Ύ σ τερ ’ άπό πορεία 2—Β ώρες βραδυάστη- 
καν. “Εστησαν τ’ άντίσκηνα καί κάθησαν. ,

Ό  Γέρος τοΰ χωριοΰ, ό προεστός, ό «μειζέ- 
τερον», ό Νικόλας ό Τ σ ο υ λ φ ά ζ ,  καθότανε 
βυθισμένος σέ φροντίδες καί σκέψεις. Έ ξ α 
φνα ή έκφρασή του πήρε κάτι άπό τήν α ι
σιοδοξία, κάτι άπό τό γέλοιο. Τράβηξε τρία 
ούζα «δοξαπατρί», άπανωτά. Κάλεσε γύρω 
του τά μικρά τοΰ χωριοΰ. "Εβαλε μπρός τούς 
καταρτισμένους. « ’Εμπρός, τραγουδήστε μου 
λοιπόν τά Χριστούγεννα». Τραγούδησαν τ ’ ά 
μοιρα παιδάκια... γιά  τελευταία φορά τά πε
ρισσότερα, τή Γέννηοη

Ό  Γέρος τά φίλεψε. Καί ; « Σ ύ ρ τε , ά τά -  
ρα , ψ ά λ τ ε  έμ π ρ ο σ τά  σ ’ δ λ α  τά  τδα- 
τ ή ρ α .  Τ ά  σ υν ή θε ια  σ υνήθε ια .  Καί δ 
λ α  θά  ερχο υ ν  κ α λ ά » .  Είπε καί ξανακά* 
θισε ξελαφρωμένος !

Ο ί χωριανοί άκουσάν μέσα στά κλάματα τή 
Γένηση τοΰ Χριστοΰ. Φίλεψαν τά παιδάχια μέ

6 ,τι είχαν πρόχειρο, Κ ι’ άκοκοιμήθηχαν.
Τό πρω ΐ γιόρτασαν τή Γέννηοη μέ τόν 

τρόπο τους. Καί πήραν τό δρόμο πρός... τόν 
Χαμό [
’Εκτόπισμά; Π ουλα ντζα χ ίω τΰν—Α υθορ

μητισμός Κοτυωριτών.
Τέλη τοΰ Δεκέμβρη τοϋ 1916 εκτοπιζόντου

σαν ο ΐ Έ λλη νες κάτοικοι τής Πουλαντζάχης. 
Έ κ α μ α ν  σταθμό δυτικά τοΰ ποταμίσκου Τζί- 
β (λ ’ καί μιά ώρα περίπου έξω άπό τήν πολι
τεία. Ή  Πουλαντζάκη ήταν ή γειτονικότερη 
πρός τά Κοτύωρα πολίχνη. Ή  έπικοινωνία 
ανέκαθεν, οί σχέσεις καί φιλίες μεταξύ τών 
κατοίκων ήσαν πυκνές. Κ’ οί συγγενικοί δε
σμοί όχι λίγοι. Μερικοί εξόριστοι, πού διαθέ- 
ταν· μέσα, εΙσχώρησαν στήν πόλη καί βολεύ
τηκαν γ ι ' άρκετό καιρό, ώσπου νά περάσει ή 
βαρυχειμωνιά. Ή  μεγάλη δμως μάζα τοϋ λαοΰ 
καθότατε στό ύπαιθρο. Κ ' οί κακοκαιρίες 
κείνη τή χρονιά, καί δπως πάντοτε σχεδόν 
τόν χειμώνα, ήσαν άγριες.

Καί χαϊδεύει απαλά τή μνήμη ή συγκίνηση, 
ή στοργή καί τά γεμάτα παλμό έθνικής χα ί 
πατριωτικής αλληλεγγύη; δείγματα, που άνα· 
πτύξαν οί ευαίσθητοι καί φιλότιμοι Κοτυω- 
ρϊτες εκείνες τές μέρες. Συναγερμός όλάκαι- 
ρος ε ίχ ε  ξεσηκωθεί. Οί κατασκηνώσεις τών 
τραγικών γειτόνων είχανε γίνει προσκύνημα. 
Μέ πρωτοβουλία τής νεολαίας τοϋ τόπου, ά π ’

- όσους μέ διάφορα μέσα παραμέναν ακόμα, 
οργανώθηκε προσωρινή ‘Επιτροπή 'Ε π ισ ιτ ι
σμού καί βοηθημάτων. Έ νεργήθηκαν έρανοι 
σέ χρήμα, σέ είδη. Κ' ή επιτροπή εφόδιαζε, 
κάθε μέρα, τούς εξόριστους, τούς πιό άπορους, 
μέ ψωμί, έλιές, τυρί, διάφορα τρόφιμα, φανέλ- 
λες, ροϋχα...

Χαραχτηριστικό είναι τό έξης: Σέ λίγες μέ
ρες οί έκτοπιζόμενοι ξεκίνησαν γιά τό Ε σ ω τε
ρικό. Μά ξέσπασε θύελλα βαρειά. Χιόνι πυκνό 
έπεφτε συνέχεια. Καί άμεσα πρόβαλε τό θ λ ι
βερό ερώτημα:' «Τί θά  γίνουν οί αθέλητοι 
στρατοκόποι μας, οί εξόριστοι; Θά πνιγοΰν. 

-Πρέπει νά σωθούν». Καί αμέσως σχηματίστη
καν όμιλοι. Πήραν άδεια άπό τήν ‘Αστυνομία. 
Νοίκιασαν άλογα, μουλάρια. Καί κίνησαν νά 
φτάσουν τούς εξόριστους, νά τούς φέρουν πίσω. 
Νά τούς βολέψουν, ώσπου νά κόψει τό κακό, 
στήν άχρινή συνοικία τής πόλης, δπου...

Τό πράγμα έκαμε αίσθηση στούς άνθρώ- 
πους τής ‘Εξουσίας, στούς Τούρκους πολιτι
κούς παράγοντες τοϋ τόπου. Διαταγή άπαγο- 
ρευτική τούς γύρισε πίσω, μετά μιά-δυό ώρες 
τούς ενθουσιασμένους νέους. Κ ι’ άφέθηκαν οί 
εξόριστοι νά λύσουν μόνοι τους τές διαφορές 
τους μέ τή θύελλα...

Ταυτόχρονα εξορίστηκαν καί οί κάτοικοι 
τής γειτονικής κωμόπολης Ά π τά λ ’.
‘Η καταστροφή των χωρίων μα;.

Οί εξόριστοι χωρικοί μας, μέ τές έξαντλη· 
τικές πορείες στές απέραντες εκτάσεις τοΰ 
έσωτερικοΰ, μέ σκόπιμες μετακινήσεις κάθε 
τόσο, μέ τό κακόβουλο επίμετρο, τή στρατο
λογία τών νέων καί τών άντρών άπ’ άνάμεσά

τους, έξοντώθηκαν όλοι σχεδόν! Ζήτημα δν 
έπιζήσαν τά 10ο)ο. Πώς νά έπιζήσουν; Ό  σα- 
δισμός τών σφαγέων δέν έλειψε νά θέσει σ' 
ένέργεια καί άλλο μέτρο: Μέσα στήν καρδιά 
τοϋ χειμώνα, στή σκληρή παγωνιά τής ένδο- 
χώρας, στςίμωχνε τούς έξορίστους μας ατά 
ζεστά τουρκικά χαμάμια , τούς έβαζε, άνεξέ- 
ταστα, κι* άπό μιά ένεση, άντιτυφική τάχα, 
καί, κουρελιάρηδες καί γυμνοί καθώς ήσαν, 
ιούς έβαζε άμεσα σέ πορεία, γ ιά  άλλους προ
ορισμούς...

Μέσα στήν άπέραντη δυστυχία έκαναν φτε
ρά—κάπου, κάπου—καί τ ' άνθρώ πινα α ισ θή 
ματα. Μητέρες άφηναν τά μωρά στόν δρόμο 
καί συνέχιζαν τόν Γολγοθά τής πορείας...

Ό σ ο ι μέ χ ίλ ια  βάσανα έπιοτρέψαν καί κα- 
ταφύνανε κρυφά, · στήν πόλη, ήσαν ερείπια 
άξιο&ρήνητα. Πρισμένοι, παραμορφωμένοι, γυ
μνοί, πανάθλιοι

Ή  συγκινημένη έθνική ψυχή τοΰ τόπου, 
τό Ιδιο ταλαιπωρημένη κΓ αύτή, έκανε, μέ 
κίνδυνό της, δ ,τι μπορούσε γιά νά μετριάσει 
τή φρίκη τής δυστυχίας τους.

‘Υπαίτιοι τή; καχουργίας—μιά χούφτα  
μεγιστάνες,
Καί νά σκεφτεϊ κανείς, ότι όλη αύτή ή 

άνθρώπινη συμφορά σκαρωνόταν δίχως λόγο 
κανένα, μέ τήν κακούργα έπιστημονική κ α θ ο 
δήγηση τών πολιτισμένων ! άγριανθρώπων τής 
γερμανικής Ευρώπης, καί γιά τήν ικανοποίη
ση τοΰ αισθήματος —διάβαζε τοΰ. συμφέρον
τος— μιας χούφτας μεγιστάνων καί στρατο
κρατών Τούρκων, αισχρών έκμεταλλευτών καί 
αύτοΰ τοΰ τουρκικοΰ λαοϋ, που τόσο κι’ δ Ι 
διος δεινοπάθησε μέσα στόν πόλεμο τοΰ 1914— 
18, καί που, μέ τές πανάθλιες αύτές ένέργειες 
τόν έξαγρίωναν καί τοΰ φανάτιζαν τήν ψυχή 
του, —κέρδος του μοναδικό καί θλιβερό, άπό 
τήν όλη αύτή αισχρή ύπόθεση. Β έβα ια ! Δέν 
έλειπαν τά προκαλύμματα τοϋ 'Εγκλήματος : 
«Στρατιωτικοί λόγοι»,— Κουραφέξελα !
Οίκονομική έξόντωση—Ξεπούλημα—Έ- 

παλήθεψη σωβινιστικών κρωγμ£>ν.
Ό  πόλεμος συνεχίζεται άδυσώπητος. Τά 

σύννεφα γύρω στήν 'Ε θν ική  ύπαρξη πυκνώ
νουν όλοένα.

Ή  κατακαϋμένη μαύρη άγορά δέ/ ε ίχ ' έ· 
φευρεθεΐ άκόμα έκ§ϊ. Ό μ ω ς  δ τρελλός χορός 
τοΰ ύψωμοϋ τών τιμών, ή έλλειψη τροφίμων 
στήν άλλοτε πλούσια σέ είδη διατροφής πόλη, 
έπαιρνε τρομαχτικές διαστάσεις. Καλαμπόκι 
δέν ύπή^χε. 'Η  μερίδα που έδιναν μέ δελτίο 
— βεσικά—οί φούρνοι, άνεπαρκέστατη. Έ 
φτασε μιά οκά άλευρο, ύποπτης κατασκευής, 
νά πουλιέται μιά χάρτινη λίρα.

Καταντήσαμε αισίως στό ξεπούλημα: ‘Ε π ί
πλων, ρούχων, χάλκινων σκευών—καί είχε 
τόσα πολλά ό τόπος, ξακουστός μέ τά χαλ
κουργεία του, δλα ‘Ελληνικά. Καί οί Τούρκοι, 
ντόπιοι κΓ άλλομερίτες άγόραζαν, «άντι π ι
νακίου φακής». Ό  θηριώ δικος κρωγμός: 
« Χ έρ  ν ά  Κ ιο νά  ίσ ε  α λ α τ ζά γ ιζ »  πλησίαζε 
στήν τελευταία φάση τής έπαλήθεψής του.
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ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΟΝ KFVI ΙΣΤΟΡΙΚΟΝ ΛΕΞΙΚΟΝ ΕΠΑΡΧΙΑΣ ΧΑΛΔΙΑΣ *
Τ οϋ Γ. θ  ΚΑΜΔΗΛΒΠΤΗ (KRMI)

Β α σ ικ ά  σ χ έ δ ια  Σατανά.
Γνωστά, βέβαια, ήααν τά σχέδια. Μά δέν 

τήν ξεχνάω τή* φρίκη ποΰ αίστάνθηκα, δίαν 
μιά μέοα ένας άξεστο; Τούρκος, που τόν πε 
ριποιόμουν σιό Στρατιωτικό Νοσοκομείο τοΰ 
τόπου μας, τόν Ιούλ ιο  τοΰ 1915, ώς νοσοκό
μος, άφού μοϋ διηγήθηκε τές άμμενικές σφα
γές, που μέσα στήν πανδαισία του; άρρώ- 
στήσε, μοϋ είπε αφελέστατα, γ·α νά μοΰ δείξει, 
ό φτωχός, τήν ευαρέσκεια καί τήν ευγνωμο
σύνη του γιά τές περιποιήσει; μ ο υ : «Τό 
καλό που σοΰ θέλω. Ό λ ο ι oi Χριστι- 
αναί θά  βρούνε τήν τύχη τών Ά ρμένηδω ν, 
αν δέν πάρουν τήν μεγάλη απόφαση. Τό 
Κράτος είν’ αποφασισμένο νά έχει μέσα 
του μόνο Τούρκους, Μουσουλμάνους. Μας τό 
λέν οί «πατριώτες» 0α Τ ά ν  ΤΓι;ρ|3ερ, που συ
χνά μας έρχονται άπό τήν πολιτεία ατά χω 
ριά μα;>...

‘Εντοπισμός μέ δέσεις...
Καί τό κακό δέν άργησε νά ξεσπάσει, Τόν 

'Ιούνιο τοΰ 1917 έφτανε ή μοιραία διαταγή 
τοΰ Στρατ. Διοικητή Δ' Σ. Σ τρ α τοϋ Β εχ ίκ  
— Παδά, από τήν έδρα του Ά ν τ ρ ά  (Σού- 
δ ίχ ίο ) .  τής περεφέρειας ΐΓετϊίν ΚΑραχισάρ 
(Νικόπολης) τοΰ Πόντου. Τό περιεχόμενο ή- 
τανε νά εξοριστούν άμέσως, ύπό τόν cu.to στρα
τιωτικής θητείας, όλοι άνεξαίρβτα οί νέοι καί 
άντρες άπότ 18 έω ; 55 ετών, έστω καί άν πλή
ρωσαν δυό ή τρεις φορές αντισήκωμα. Ε ξ α ί
ρεση γινότανε στούς στρατεύσιμους, που ιίχαν 
άναρρωτική άδεια, ώσπου νά λήξει ή προθε
σμία της. Κακό πράμα οι τύποι, βλέπεις. 
'Ωστόσο χρειάζονται οί έρμοι. Βέβαια. Συσκε- 
πάζουν τόν δολο, τό έγκλημα...

Σε λίγες μέρες έκτελέστηκε. ‘Ο τόπο; έρη- 
μώθηκε. Έ μ εινα ν  τά γυναικόπαιδα καί γέροι 
άνω ιώ ν 65 ετών.

Ά παλλαγή έπαιρναν όσοι είχαν καλλιεργη
μένα χωράφια, 500 στρέμιιατα καί άνω. Μά 
ποιός είχε ; Ε ίπ αμ ε...ot τύποι. Ό λ α  κι" όλα!

Α ντίγραφο τής διαταγής πάρθηκε άπό 
Τοϋρκο δημόσιο υπάλληλο τής Στρατολογίας, 
μέ τό γνωστό κόλπο. Στό τέλος πρόβλεπε καί 
γιά ιά  γυναικόπαιδα...«Γιά όλους τούς υπόλοι
πους Ρούμ, θ ά  έχετε σύντομα οδηγίες μα ; μέ 
άλλη διαταγή».

ϊτραπατσάρισμα χαί διαχαιμώδηση έκ
τοκισμού.
Δέν έμενε άμφιβολία. Βαδίζαμε ολοταχώς 

πρός τόν άφανισιιό. Κάθε επιστρατευμένος, 
κάθε "Ελληνας ποΰ παράμενε, τό ήξερε καλά 
πιά. Καί ή άντίδραση δέν άργησε, Σέ λίγες 
μέρες ό τόπος ή cave γεμάτος άπό φυγόστρα
τους. Πλεΐστοι, οί περισσότεροι άπ' αυτούς 
πού στάλθηκαν στό 'Εσωτερικό, δραπέτεψαν,

γύρισαν, κρύφτηκαν. Ό λ ο ι  πρόσμεναν ευκαι
ρίες νά δραπετέψουνε στή Ρωσσία. Π υρετή- 
δικη ήιανε ή κίνηση γιά ιήν οργάνωση απο
στολών.
Τ ό  δ ιά β η μ α  γ ιά  τ ό  λ υ τ ρ υ μ ό

Ά λλ ά  κ ι' άλλοιώς δέν καθήσαμε αμέρι
μνοι. Τόν ’Ιούλιο, όταν έφυγε μιά βάρκα μέ 
φυγόστρατους, τό αντίγραφο κείνο, σέ τουρ
κικά καί σέ μετάφραση ελληνική, δόθηκε στόν 
δάσκαλο τής Κοινότητας Θ. Σ . πού τό φύλαξε 
καταλλήλως, γιά  νά τό ΰποβάλει, μόλις φτάσει, 
στό Μητροπολίτη Τραπεζούντα; Χρύσανθο, μέ 
τήν παράκληση ιά  ενεργήσει στές έκεΐ Στρα
τιωτικές ’Αρχές, νά στείλουν Στόλο, νά παρα· 
λάβει τόν πληθυσμό...

Ό  Χρύσανθος πήρε—όπως φαίνεται—υπό
ψη τις π ιθανές αυνέπειες πού θά  είχε ένα τέ 
τοιο γεγονός καί γιά τές άλλες παραθαλάσσιες 
πόλεις τοϋ Πόντου Καί δέν έκρινε σκόπιμο 
νά προβεΐ στό διάβημα. (Συνεχίζεται)

ΜΙΑ ΕΠΙΣΤΟΛΗ
Γ ιά  τά  « Χ ρ ο ν ικ ά  Κ οτυώρω ν».

Λ ά βα μ ε κ α ί δ η μ ο σ ιεύ ο μ ε  ιή ν  άκόλου- 
Θη έπ ισ τ ο λ ή  :

Κύριε Διευθυντά,
Παρακολουθώ μετά ζωηροΰ ενδιαφέροντος 

τά κατ' αύτάς δημοσιευόμενα *Χρο*ΐΜά Κο· 
ζνοάριαν» καί συγχαίρω ιόν συγγραφέα αΰτών, 
τόν μετριοφρονώ; ύπό.τά  στοιχεία 7. Σ.  κρυ- 
πτόμενον, ότι πιστώς καί φ ιλαλήθως εξιστο
ρεί τά περί συνοικισμού αυτών (Χρ. τοϋ Πόν
του, τεύχ. 13, σελ. 296), διότι ότε τφ 1891 με- 
■ά τοΰ τότε επόπτου τών Δημ. Σχολείων τής 
έπ. Χαλδίας κ. Ή λ ιο ί  Ά νθοπούλου έξήλθο- 
μεν είς τό ποτάμιον Τζίζερες πρός παρακο- 
λούθησιν τών καθιερωμένων θερι>ών έξετά- 
σεων συνέτυχον έν τφ χωρίιρ Σαραντάρ’ γέ 
ροντα όγδοηκοντούτην, όστις είς έρώτησίν μου 
περί τοΰ βιοπορισμού τών κατοίκων τών πο
ταμίων Τζίζερες καί Κιουρτανίου κατά. τόν 
χειμώνα μοΐ είπεν, ότι τόν χειμώνα οΐ κάτοι
κοι τών μερών εκείνων κατήρχονιο είς τάς 
παραλίους πόλεις χάριν βιοπορισμού, ώς έπε· 
κράτει συνήθεια έξ άρχαιοτάτων χρόνων καί 
ότι οί πρώτοι κάτοικοι τής πόλεως Κοτυώ- 
ρων, πρό τού 1870, κατήγοντο 3 οίκογένειαι 
έκ τού χ. Π απαβράμ, 2 έκ τοϋ χωρίου Σαραν- 
τά ρ ’ καί 1 έκ Λετσούχ’ τοϋ αύτοΰ ποταμίου 
μετερχόμενοι τόν σιδηρουργόν, σαγματοποιόν 
καί Υποδηματοποιόν. Τούτους ήκολούθησαν 
καί άλλοι έκ διαφόρων χωρίων τής έπαρχίας 
Χαλδίας, δπου δ;ά τήν παϋσιν τής έκμεταλ- 
λεύσεως τών μεταλλείων, ό έκεΐ αυασα>!}ευ· 
θε!ς ελληνισμός ώς χείμαρρο; έξεχύθη είς ό· 
λην τήν Μ. Ά σ ία ν  καί έσχημάτισε πολλάς ακ
μαίας καί εύάνδρους Κοινότητας.

Γ. Δ. ΚΑΝΔΗΛΑΠΤΗΣ

Κ ελλία  (χ^)· έρειπωμένον χωρίον έν τ (  
περιφερείς τοΰ ποταμού Σ ίδ η ; ή Τσίτες.

— ΚΟσέδες ( τ ά )  Χωρίον,άλλοτε 'Ελληνικόν 
καί μετά τήν εισβολήν τών Ρώοσων τού 1829 
μεταναστευσάνιων τών κατοίκων εις Ρωσσίαν 
ηυνψκίσθη ύπό τών Τούρκων έκ τών πέριξ 
χωρίων. Κεϊται μίαν ώραν μακράν τοϋ όμω- 
νύμοσ όρους, έξ οδ πηγάζει ι ί ;  βραχίων τοϋ 
π. Αύκου καί έχει 250 οίκογενείας. 'Ανήκει 
είς τήν περιφέρειαν Κελκέτ' καί κεϊται έπί τή ; 
αμαξιτής όδοΰ 'Αργυρουπόλεως—Έ ρζιγγ ιάν .

— Κ Ο υρΤ ιούν (το ) ' Έ ν  έκ τών τμημά
των τή ; έπ. Χαλδίας, διαφιλονικηθέν μεταξύ 
τών μητροπόλεων Χαλδίας, Τραπεζοΰντος καί 
Νεοκαισαρείας κατά τά τέλη τοϋ ιζ ' αίώνος 
καί έπιδικασθέν τή  Χ αλδίς. Ε ίναι έδρα μουν- 
τίρου (έπαρχου) καί έχει 50 χωρία κτηνοιρο- 
φιχά, έξ ών τά εξής είναι χριστιανικά: ή Δέ- 
σμαινα, Σαρουπαπά, Γαρακαγιά, Πέκτελα καί 
Ά ·τζά λ . Διαρρέεται ύπό ποταμίου συμβάλλον- 
τος μετά τοϋ ποταμίου Ά μπρικάντω ν παρά 
τήν Τσιτέραν, όπου ή χειμερινή έδρα τοΰ ’Ε· 
πάρχου καί χύνεται εις τόν Κάνιν ποταμόν. 
Ε π ε ιδ ή  Κϋρέλειψα νά σημειώσω έν τοϊς προ
ηγούμενοι; περί τοϋ χωρίου Σαρακαγιά, δηλώ 
ότι έν τοϊς πα ιρ ιαρχικοΐς σιγγιλίοις έγνωρίζετο 
ώς Γαργαριών καί Δαργάσαινα καί είχε 120 
οίκογεν, δμογενών καί ναόν τοΰ Ά γ  Ίωάννου 
τοϋ Προδρόμου. Οι κάτοικοι τοϋ Κιουρτου- 
νίου κατέρχονται τόν χειμώνα εις τάς παρα
λίους πόλεις τοϋ Εΰξ. Πόντου καί μετέρχονται 
διάφορα έπαγγέλμαια. Δυστυχώς τήν περιφέ
ρειαν ταύτην άπό άρχαίων χρόνων μαστίζει ή 
ληστεία, διότι συνορεύει μέ τήν χώραν τών 
Τσαπνίδων, τών άρχαίων Σάνων.

—  Κ α β ο ύ ο  - δ ά γ  (τ ό ) ' ήτοι όρος τών απ ί
στων,διά τόν ένδοξον έκεΐ θάνατον τών μετά τήν 
άλωσιν προασπιστών τής παιρ ίδος, ών οι ένα 
πομείναντες κατέφυγον είς τό Παλαίκαστρον 
τοϋ π. Ν ιβαίνης, όπου εδρον εντός σπηλαίου 
τόν έξ άσφυξίας θάνατον διά τή ; πυρκαϊάς 
ύπό τών Τούρκων πρό τής θύρας τού σπηλαίου 
καί ών τά οστά μέχρι τών ημερών μας διε- 
κρίνοντο. Έ χ ε ι  ύψος 2500 μέτρων καί πλούσια 
μεταλλεία αργύρου. Συνέχεια αΰιοϋ είναι τά 
όρη Ά γ .  Παύλος καί τό Καγκέλ'.

— Κ ίρκ  -  Π α υ λ ίν  (το)· ή τών Τεσσαράκον
τα Παύλων, άρχαΐον παραμεληθεν μεταλλεΐον 
Βυζαντινής έποχής διά τόν έκ καταπιώσεως 
φόνον τών αυτόθι εργαζομένων 800 μεταλλουρ
γών, έξ ών οί 40 έλέγοντο Παΰλοι. ’Απέχει 
‘/ ι  ώραν πρός Δ' τής Α ργυρουπόλεως (όρα 
καί Ά ρχεΐον Πόντου τόμ. Β ' σι-λ 147 έν λέξει 
’ Αργυρούπολις).

—  Κ ιμ ιδ χ β ν έ  (ή). *Η ‘Ομήρου « Α ρ γύ 
ρου γενέθλη», τουρκική ονομασία τής ‘Αρ
γυρουπόλεως.

(») Σ ν ν ίχ ιν α  άκό τό  * ρ ο η γο ύ μ « νο  τ« ν χο ς .

—  Κ ο τ υ λ α  (τά ). Χωρίον ομογενές aci- 
μενον έν τή περιφερείς Κελκέτ καί άνήχον *ή 
ύποδιοικήσει 'Αργυρουπόλεως μέ δύο ενορίας 
καί ναόν τού Ά γ . Κωνσταντίνου εχει οίκογε- 
νείας 70 όμ. Οί κάτοικοι αύτοΰ έγκαιεστάθη- 
σαν ε ί; τήν περιφέρειαν Κοζάνης.

— Κ ίρ ικ λη  κ α ί Γ ο υ ρ ο υ χ λ ί. Τουρκι
κόν χωρίον έπ ί τής συμβολής τοϋ έΜ Κ’οσέ- 
δων ένιεϋθεν ρέοντος ποταμίου καί τοϋ ποτα
μίου Ρέξενας μέ ερείπια βυζαντινού ναοΰ καί 
φρουρίου. Διάσημον διά τάς άκονόπετρας αυ
τού καί άπαίσιον διά τόν έν τή περιφερείς 
του φόνον τών έξ Α ργυρουπόλεως καί Τρα- 
πβζοϋντο: Α ρμενίω ν τοΰ 1915.

— Κ ο ιτρ ΐ - π ο δ ίν  (τό ) τής Α ργυρουπό
λεως ένορία Τουρκική καί γέφυρα είς 10 λε
πτών άπόστασιν τοϋ Ταλταπάν, ένθα τό Νέον 
Δ ιοικηιήριον μέ 20 Ό θ ω μ . οίκογενείας.

—  Κ ο π ρ ί- π α δ ίν  (τό )'τή ς Ά ρδά ση ς,στα θ
μός ταχυδρ. καί χωρίον έν τή περιοχή τοΰ 
ποταμίου Ζύγανας, δθεν ή αμαξιτή οδός είς 
Τραπεζοΰντα.

—  Κ ο ά δ ’ (τ ό ) ’ κ α ι Κ ο Λ δ α κ α ί K ofJdd a  
Τμήμα τής διοικ: Α ργυρουπόλεως, ϋπαγόμε* 
νον έκκλησιασιικώς είς τήν μητρόπολιν Θεο- 
δοσιουπόλεως μέ τά εξής χωρία καί ομώνυμον 
ποτάμιον; Καρμούτ*. Σούτωνοι, Κουρί, Κα- 
στρικέτα, Γαρακιοζέντων, Σουλαμίσι έν όλφ 
120  οίκογένειαι ομογενείς.

— Κ ό π ’ (τ ό ) ' ’Οροσειρά έν τή ένορίς 
Ά γ . Ίωάννου τής Ά ργνρουπόλεω ; μέ μεταλ- 
λεΐον.

—  Κ ουρ χουλέτσ ον  ( δ ) ' ό ύπέρ τήν ένο- 
ρίαν τή ; Π αναγίας if i; ’Αργυρουπόλεως χα ί 
διάτρητο; έκ μεταλλείων βράχος. Ή  ονομασία 
του έλήφθη έκ τοϋ έπιχωριάζοντο; ρήματο; 
κουρκουλεύω=σκεπάζω, καλύπτω, διότι φαί
νεται ώ ; καλύπτων τήν ένορίαν.

— Κ ό ρ η -’Δ ν ν α  (ή ) 'χ ω ρ ίο ν  έν τ^ περιφε
ρ είς  Ά ρδά σ η ;. Περίφημον διά τόν έκεΐ γενό- 
μενον φόνον τή ; τελευταία; βασιλόπαιδος Ά ν -  
νης Δαβίδ Κομνηνοϋ, μέ πολλά έρείπια ναών 
καί φρουρίου καί 70 νΰν τουρκικά; οίκογενείας.

— Κ ή π ο ς η  Π α χτδ ό π ο ν  (τ ό ) ' χωρίδιον 
έκ 15 οικογενειών καί ναόν τής Θεοτόκου έν 
if} περιοχή τοΰ π. Ρυακίου.

— Κ ο τύ λ α  (τό)· Παχτσά, σήμερον τουρ
κικόν χωρίον έκ δύο ενοριών μέ 50 οίκογενβίας 
είς τό ποτ. Ά τρ α ς  ή Καραμουσιαφά μέ λαμ
προύς κήπου;. Α π έ χ ε ι τής Άργυρουπόλβ»ς 
2 1)2 ώρας. Έ χ ε ι  καί έρείπια Βυζαντινού φρου
ρίου. Έ χ ε ι  καί πολλούς καί ώραίους κήπους·

(Συνεχίζεται)



ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΟΙΜΟΗΣ
9.

Τ α ’ Ε ΰγενούλας.

*Η Ε υ γεν ο ύ λ α ή  μικρή χ ’ #1 μικροπαντρεμένη, 
π ’ εϊχεν τά σπίτια τά ψελά, τ’ αυλές τά μαρμαρένια 
καί τά παραθυράκια τες διπλομανταλωμένα, 
έξίβεν χ’ εχαυκίσκουτον : «Τό Χάρον "χΐ φοοϋμαι.

5 "Έχω τά σπίτ ια  μου ψελά, τ '  αδλές μου μαρμαρένια 
καί χά παραθυράκια μου διπλομανταλωμένα.».
Σάν τ’ ακουσεν χι δ Χάροντας, βαρεία τόν καχοφάνθε. 
Εδτύς πουλίν εγένηχε, ’ς σήν Εΰγενούλαν πάει· 
επήγεν καί επάτησεν τό σπίτιν τσ’ Εύγενούλας.

10 Ή  ΕΰΥβνούλα επεσε στοΰ Χάρου τq χρεβάτι.
Παν κ’ ερκουντανε οί γιατροί καί ν ιά τρ εμ α ν’κι παίρει — 
κανείς γιατρός δέ βρέθηκε, νά γ ιάν’ ή Εΰγενούλα. 
Έ μ π α ί ν ’ κ’ έβγαίνουν οΐ γιατροί κ’ εχείνε ψυχομάχει— 
εμπαίν’ κ* εβγαίν* ή μάνα τες, μυρολογά και κλαίει.

15 «Μάνα μ ',  σάν ερτει δ Κωσταντής, νά μήν κακολογήσεις.
Δός τον δς φάει, δός τον ας πιει, δός τον ας ξιφαντώνει. 
Δός τονα δυό ποκάμισα και δυό μαΰρα μαντήλια, 
νά πά νά δεϊ τις εμορφες, νά πάρει άλλη γυναίκα.»

10.
Λάλησεν τό τραντάφυλλον κι ά π ’ τ’ Λγκαθιοΰ τή ρίζα: 
«Χαθήστε, βρωμοχόρταρα, χ ’ εγώ μυρίζω κάλλια.
Τό Μάη τό μήναν ερκομαιι, τό Μάη τήν εβδομάδα.
Έ μ έ ν  κάνουν ροδόσταγμαν καί στά χ α ν ιά ( ’) μέ βάλλουν, 

5 ροδοσταγμίζουν τό Χριστόν, τήν κυρά Παναία .» .
H .

Ό λ α  τά κάδτρία χαιρουνταν χι δλα βάλλουν παιγνούδια 
κι δ Ζούνουκος δέ χαίρεται καί είναι πικραμένος. 
«Ζουνούκο, γιά δέ χαίρεσαι και δέ βάλλεις π α ιγνούδ ια ; 
Ζουνούκο, γιά δέ χαίρεσαι καί είσαι πικραμένος >*

5 «Σάν τί καλό ’χω νά χαρώ και νά βάλω παιγνούδια (’) ;
Σαν τί καλό 'χω νά χαρώ, νά μή ’μαι πικραμένο^;
Τό Κίλπϊρί 'ν ι (8) πήρανε κ ’ εμένα φοβερίζουν.
Στεριάς με δέρνει δ πρίγκηπας, πελάγου ή Πουμπουλίνα. 
Πέφτουν κανόνια σά βροχή χαί πόμπες σά χαλάζι,

10  πέφτουν τά λιανοτούφεκα σάν άμμος τσή θαλάσσης.»

(1 ) Κ ανιά=χάνιστρα , κανίσκια.
(2) ‘Ο στίχος αυτός λέγεται και σάν παροιμία, πού τό νόημά της είν* εύκολο νά τό κατα* 

λαβει κανένας.
και ή παροιμία «Έχάσαμε τό Κ ίλπϊρ ί'νι!» , πού τή λβει κανείς όταν, μέ τό 

να μην εκαμε μιά^ δουλειά ή μέ τό νά μην πήγε κάπου, εχααε κάποιο υλικό ή ηθικό  δφελος, 
γιά τούς άλλους υπολογίσιμο, γιά  τόν ίδιον όμως ασήμαντο.
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12.
Π άν τά πουλάκια στή δροσιά κ” ή λυγερή στή βρύση, 
παίρνω κ’ εγώ τό μαΰρο μου καί πάω νά τόν ποτίσω.
Βρίσκω μιάν κόρην κ’ επλυνε σέ μαρμαρένιες γούρνες.
Λίγο νερό τήν γύρεψα, νά πιω εγώ κι δ μαυρός μου.

5 Σεράντα τάδια ξίσυρνε κι άλλα σερανταπέντε1
κι άπάνου στά σερανταδυό καί στά σερανταπέντε, 
ή κόρη άνεστέναξε κ’ ή κόρη άναστενάζει.
«Τ’ εχεις, κόρη μ’ , καί θλίβεσαι καί βαριαναστενάζεις ;»
«“Εχω άντρά στήν ξενιτιά καί λείπει χρόνους δέκα 

10  καί άλλα δυό τόν καρτερώ, καλόγρια νά γένω'
καλόγρια θέ νά γινώ, τά μαΰρα νά φορέσω.»
«Κόρη μ’, άντρα σ’ έπέθανε στής Πόλης τ’ άργαστέρια 
κ’ έγώ τόν δάνεισα πανί κ’ ήρθα νά μοΰ πληρώνεις.»
«Κι αν τόν έδάνεισες πανί, εγώ ν.4 αοΰ πληρώσω.»

15 « Έ γ ώ  τόν δάνεισα κερί κ’ ήρθα νά μοΰ πληρώνεις.»
«Κι αν τόν εδάνεισες χερί, διπλά νά σοΰ πληρώσω.»
« Κ’ εγώ τόν δάνεισα φιλί κ’ ήρθα νά μοΰ πληρώνεις »
«Κι αν τόν εδάνεισες φιλί, πάνε νά σοΰ πληρώσει.»
«Κόρη μ’, αντρα σ’ εγώ είμαι, εγώ είμαι κι δ καλός σου.»

20 «Ψέματα λές, μαργιόλου γυιέ, ψέματ’ άποκρινέσαι.
ι ΐές  μου σημάδια τής αυλής χ ’ εγώ νά σοΰ πιστέψω »
« Ε λ ιά ν  δχεις στήν αΰλια σου καί μέσ’ στό περιβόλι.»
«Ψέματα λές, μαργιόλου γυιέ, ή γειτονιά σοΰ τό "πε.
Πες μου σημάδια τοΰ σπιτιοΰ κ’ εγώ νά σοΰ πιστέψω.»

25 «Χρυσόν καντήλα κρέμεται στή μέσην τοΰ σπιτιοΰ σου,
τ’ ανάβεις καί στολίζεσαι καί πας στήν εγκλεσία.»
«Ψέματα λές, μαργιόλου γυιέ, ή γειτονιά σοΰ τό ’πε.
Πες μου σημάδια τοΰ κορμιοΰ, δν είσαι κι δ καλός μου.» 
« Ε λ ιά ν  εχεις στήν κάρδια σου, ελιά στό μάγουλό σου 

30 κι άνάμεσα στά στήθεια σου τ’ άστρο μέ τό φεγγάρι.»
« Έ σ ΰ  είσαι δ άντρας μου, Ισύ είσαι κι δ καλός μου.»

I. Τ. ΠΗΜΠΟΥΚΗΣ

Σ Α Τ Ι Ρ Ι Κ Ο  Ι Μ Έ Ρ Α Σ
Α πα γγελ ία  ΜΗΡΙΒΣ I. ΣΒΡΒΦΙΛΗ

Σίτα  ψύλλιζα τήν γραίαν ηΰρα καί -ν-έναν ψύλλον, 
άτόσον καί τρανός ετον καί δσον ?ναν δκύλον.
"Εσυρα τό ΐ ιο υ φ έκ ι  μου κ’ Ισκότωσα τόν ψύλλον 
καί τό μάτ’ν άτ’ ελάγκεψεν καί δσον εναν μήλον, 
τ ’ Ιντέρα τ’ καί τ ’ άλείμματα τ’ εκεΐσαν εφτά γ ά τ α .
"Επλυσα κ' έξερίασα κ’ Ιποΐκα τα χαλάτα.
Έ π ή γ α  εγώ επούλτσα τα, ρίζα μ ’, κι άπέσ* σήν Πόλην,
Ιγέμ’ ζαγχίντ’ς καί πλούσιος καί άμον τόν Νεμλόγλην.
Έ κ ’σεν άτο κι δ βασιλά; κ’ εποΐκ’ εμέναν φίλον,
Έ π ο ΐκ ’ έμέναν ζκπτιέν άπάν’ καί κά σόν ψύλλον.
Σ ίτ α  γύριζα σό παζάρ’ καί ή Κεσέ μ’ εχά&εν.
Γ ιά  τόν ψύλλον δν έρωτας, άσ’ σό μολύβ’ εδάρθεν.

. Ξ. ΞΕΜΙΤΗΣ
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ΔΙΣΤΙΧΑ ΠΕΡΙΟΧΗΣ ZTRYPI
Συλλογή (Δ Κ.Π.) ΣΤλΥΡΙΩΤΗ

432 Ά φ κ ά  σό σπαλερόπο σου, είν’ δυο σακκουλόπα
πως 8·δτάς χαι φουσκώντς αία, γ ίν ’ντανε τουλουμόπα.

33 "Αφκά σό σπαλερόπο σου, ντό είν’ άτά ντό σείουν;
δέσον τό σπαλέρι σ' καλά, φοοΰμαι γιάμ κυλίουν !

34 Ά φ κ ά  σό σπαλερόπο σού πέρδικας λαταρίζ’νε;
σ’ άλλουνοΰς άγρα φαίν’ντανε, έμεναν Ιγνωρίζ’νε.

435 Ά φ κ ά  σό σπαλερόπο σου, πουλλόπα είν’ κρυμμένα,
’κί άφήντς άτα νά κελαηδούν, φυλάτ’ς άχα δεμένα.

36 Ά φ κ ά  σό σπαλερόπο σου πουλλόπα κρεμαγμένα 
σή σπαλερί’ σ’ τά δέματα, έεις άτα τυλιγμένα.

37 "Άχαρον δ [κεμεντζειξής], ολόρθα έκοιμέθεν 
ώσνα θ ’ έκαλογνέφιζεν, άφκάκαικα εύρέθεν.

38 “Αχ, βγχλησόπον έμορφον, θά χτίζω σ ’ Ά εβήμαν
ήμποιος θά  χαλάν' άτο, δς έ χ ’ άτός τό κρίμαν.

39 Ά χ  I εγκλησόπον έμορφον μέ τ’ άσπρα τά περβόλα 
χτισμένον άπέσ’ σό λιθάρ’ κι όλόερα τεβόρα.

440 Ά χ ,  μέλι μ’ καί δεκέρι μ’, αχ, μέλι μ ’ καί δεκέρι μ'
άπόψ ’ ώσνα εμέρωσεν, εκείσ’ν’ άπάν, σό χέρ ι μ’ , ·

41 "Αχ, οδρανέ μ*, γιά πρόσταξον, νά χάτ’ ή κακοσύνα 
νά έρτ" άμον τό πρωτιζ’νόν, εγάπ’ κ" ή καλωσύνα.

42 Ά χ ,  ουρανέ μ’, ντ’ έποϊκα σε και φέρτς με δυσκολίας 
έλέπ’ς με βα'σανίουμαι, πώς βάσιά ή καρδία σ" ;

43 Ά χπάσκουμαι καί μαναχός μακρά σήν ξενητείαν, 
τρυγόνα μ", ελα μέ τ’ Ιμέν, νά ’φτάς με συντροφιάν.

44 Άχπάσκουμαι καί σά μακρά, σή Ρουσίαν θά πάω ' 
άφήνω σ’, ά ρν ίμ ’, μαναχόν, τρανόν κρίμαν έφτάω !

445 Ά χπάσκουμαι νά ερχουμαι, ’κ ’ έρχεσαι μετ’ εμέναν, 
τά σεβταλούκια ν ι ’ έποϊχα, επήγανε χαμένα.

46 Ά χπάσκουμαι νά ερχουμαι, τό σεβταλούκ’ ’Κι ά φ ή ν ’ με, 
έτδόκεψεν σό καρδόπο μ’ καί πολέμα νά γλύν* με.,

47 Άχπάσκουμαι ' ά  ερχουμαι τό σεβταλούκ’ κρατεί με
εγόνεψεν σ’ ώμία μου κι δσον πάει κά πατεί με.

48 Ά χπάσκουμαι νά έρχουμαι, φοοΰμαι κάτ'ς σοεΰ’ με
κι αν χάνταν τά παράδας ι-μ’, άλλο τσί θά σαεύ’ μ ε ;

49 Άχπάσκουμοι σήν ξενητειάν, γιά ελα δς φιλά» σε,
ενθυμούμαι τό φίλεμα σ’ καί άπαροθυμώ σε.

450 Ά χπάσκουμαι σήν ξενηχφν, γιά πάω γιά ’κι πάω
χαί γιά τ’ έσέν, άρνόπο μου, καί παλαλά θ ’ ευτάω.

51 Άχπάσκουμαι σήν ξενιτάν, δός με καί τήν κουκούλα μ ’ , 
χειμώνας εν’ τυλίουμαι, καί °κί χρυών" ή γούλα μ*.

52 Άχπάσκουμαι σήν ξενιτά*, Ισέναν π ’ δν θέλτς παίρω 
κι δν κά&εσαι καί άναμέντς, ντ’ έταξα σε θά  φέρώ.

53 Ά χπάσκουμα ι σήν ξενιτάν, Ισέναν ποϋ θ ’ άφήνω ;
καί γιά νά παρ’γορεύκουμαι, γιά τ’ έσεν^δάχρα |ύνω.

54 Ά χπάσκουμαι σήν ξενιτάν, έχω στεναχώριαν,
ποιον καρδίαν ταενεύ' σ’ άίκον χω ρ ισ ιά ν ;

455 Ά χπάσκουμα ι σήν ξενιτάν, εχω βαρύν καρδίαν
ντ* εποΐκες με ναί, δκύλλ’ κουτάβ’, "κι άνασπάλλω καμμίαν.

56 Ά χπάσκουμαι σήν ξενιτάν, έχω δύο μουράτα,
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δν ’κ ’ έπορώ ν ’ εΰτάγ’ άτα, θά γίνουμαι κομμάτα.
57 Ά χπάσκουμαι σήν ξενιτάν, καμμίαν πού *κ’ επήγα, 

δτόσον πού νουνίζ" άτο, σίτ’ έστεκα Ιλύγα.
58 Ά χπάσκουμαι σήν ξενιιάν, καν’νάν τιδέν ’κ ί  λέγω 

σάν π ιδαβαίνω τό Γουλάι’, κάθουιιαι κά καί κλαίω.
59 Ά χπάσκουμα ι σήν ξενιτάν, κανείς ’κ ί  γ ιαναδεύ’ με, 

δς έν’ χαλά ή πεθερά μ ',  έρται χαί λαλαδεύ’ με.
460 Ά χπάσκουμαι σήν ξενιτάν μέ τά δύο καρδίας, 

σό έναν έχω τή σεβτάν, σ’ αλλο τ ’ άροθυμίας.
61 Άχπάσκουμαι σήν ξενινάν, δλίγον μεθυσμένος, 

δς αποχαιρετίζω σας, μή λέτ’ έν’ χολασμένος.
62 Ά χπάσκουμαι σήν ξενιτάν’, πονεΐ καί τό χιφάλι μ ’ 

μάννα, δός με τήν δδειαν, δς παίρω καί τήν κάλη μ".
63 Ά χπάσκουμαι, σήν ξενιτάν, πορπατώ στέςα στέρα, 

δς έρχουν παρεβγάλλ’νε με, θεία μ ’, τά περιστέρα σ’.
64 Ά χπάσκουμα ι σήν ξενιτάν’ σό τδόλι τή Ρουσσίαν 

καί πώς νά υποφέρω ’γώ, τ’ αρνί’ μ’ τή χωρισιάν.
165 Ά χπάσκουμαι σήν ξενιτάν* τά χό να  είναι πόλλα,

θά  παγών’νβ τά χέρ α  μου, άδά σή δχύλλ’ τά τδόλα.
66 Ά χπάσκουμα ι σήν ξενιτάν, τήν κάλη μου άφήνω, 

κανείς νά μή πειράζ" ά ιεν ,  τό αίμαν άτ’ θά  πίνω.
67 Ά χπάσκουμαι σήν ξενιτάν’ τραβωδώ καί δυρίζω 

χα ί μέ τά τραβωδίας-ι-μ’ τά έμορφα κλαινίζω.
68 Ά χπάσκουμα σήν ξενιτάν, φοοΰμαι τ’ άρρωστείας

κι άηλί έκεϊνον π ’ άρρωσταίν ' σά τδόλα τή Ρουσσίας.
69 Ά χπάσκουμαι σόν Ά εσέρ’ άδχεμα τά κιτίδα

κ’ ο! παιδάντ’ έρματώθανε, άσ ’ σήν χορ 'φήν σά νύχα .
470 Ά χπάσκουμαι σόν Ά εσέρ’, μέ κάμποσους γιοσμάδας 

θά  πάμ ’ εΰφτάμε μουαπέτ’ καί μέ τά τονανμάδας.
71 Ά χπάσκουμα ι σόν Ά εσ έρ ’, σή Σουμελάν θά πάω

ή κάλη μ’ κ ΐ  πάει μετ’ Ιμέν, κ ί  ξέρω ντό ν ’ εύτάω.
72 Ά χπάσκουμαι σόν Ά εσ έρ ’, σήν ψή μ’ κ 5 εΰρήκω έδι,

φοοΰμαι γιάμ σκοτών’νε με, κ’ ή μάννα μ’ δλλο κ ’ εχει.
73 Ά χπάσκουμαι σόν πόλεμον δμον δ^διρεμένος

σ’ έναν χορίτσ’ παντέμορφον είμαι βουρουλεμένος.
74 Ά χπάσκουμαι σόν πόλεμον άτλής καί καβαλάρης

Π αναγία μ’, βοήθα με, τρανόν να έν* ή χάρη σ’,
475 Ά χπάσκουμαι σόν πόλεμον άτλής καί καβαλλάρης

κ’ ή κάλη μ’ καταράται με: «νά έρται τό χαπάρι σ’*!
76 Ά χπάσκουμαι σόν πόλεμον, θά πάω σο Γεμένι,

δς Ιλέπω σας τ’ άρνόπο μ ’ μαναχόν θ ’ άπομένυ·
77 Ά χπάσκουμαι σόν πόλεμον Θεός νά βοηθά με,

δ θάναιον έν, εμπροστά μ’ κι ό Χάρον άκλωθφ με.
78 Ά χπάσκουμαι σόν πόλεμον, κάβ’κά, άρνί μ’, χαί χλάψον. 

νά κλώσκουμαι μέ τό καλόν σ" δλτς τ ’ δοις λαμπάδας άψον.
79 Ά χπάσκουμαι σόν πόλεμον, λύεται τό καρδόπο μ*, .

φοοΰμαι άλλο "κ5 ερχουμαι καί παίρ’ άλλος τόν τόπο μ".
480 Άχπάσκουμαι σόν πόλεμον, μέ δύο νιατόπα :

τό έναν είναι τ ’ άρματα καί τ’ αλλο τά κορ’τζόπα.
81 Ά χπάσκουμαι σόν πόλεμον μ’ ελλενικόν μαρτένι,

θά  ’φτάγ’νε με κιρ-σεβταλήν σή Σταυρί’ τό κορτένι.
82 Ά χπάσκουμαι σόν πόλεμον μή κλαίς μ’ άέτσ’ παρώρας,

θά ερχουμαι άγλήγορα, μή γίνβσαι τή χώρας. (Συνεχίζονται)
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ΛΑΟ ΓΡΑΦ ΊΑ  ΜΙΚΡΑΣ ΑΖΙΜΣ

Ή  λέξις λαογραφία άπό τού 1884 έχρησι- 
μοποιήθη τό πρώτον υπό τοΰ Ν. Γ . Πολίτου 
ώς δηλωτική τής επιστήμης τής έξεταζούσης 
τάς κατά παράδοσιν διά λόγων, πράξεων ή 
ενεργειών εκδηλώσεις τοΰ ψυχικοί /α ί  κοινω
νικού βίου τοΰ λαοΰ.

Π ριν ό ιδρυτής τής ελληνικής λαογραφίας 
Ν. Γ. Πολίτης είσαγάγΉ τό 1884 τήν λέξιν 
λαογραφία ώς δηλωτικήν τής νέας ταύτης έπι 
στήμης έν ‘Ελλάδι, είχεν αρχίσει νά καλλιερ- 
γήται αΰιη άπό ενδιαφέροντος φιλολογικοί, 
αρχαιολογικού και κυρίως πατριωτικού πρός 
άχόδειξιν τής ένότητος τού Ελληνικού έθνους 
άπό τής άρχαιότητος μέχρι σήμερον εις άπάν· 
τησιν τών τά έναντία ίσχυριζομένων καί ιδίως 
πρός άναίρεσιν τών άβασίμων θεωριών τού 
F a lm e ra y e r  είς τό έργον του περί Μορέως 
(S tu ttg a rd  1830).

"Ο έκ Κερασοϋντος τοΰ Πόντου "Ιωάννης 
Βαλαβάνης εις τόν πρόλογον τής κωμωδίας 
του «ΕΙμαρμένης παίγνια» έκδοθεισης είς πον
τιακόν γλωσσικόν ίδίωμα έν Ά θ ή ν α ίς  τό 
1860, γ ρ ά φ ε ι: «Καί λέξεις καί φράσεις καί 
παροιμία ις τών έκασταχοΰ πόλεων καϊ χωρίων 
δημοσιευθήτωσαν. Οί άλλόφυλοι μή άρκούμε- 
νοι δτι έγύμνωσαν ημάς τών προγονικών κει
μηλίων, θέλουσι στερήσαι καί τής δόξης ότι 
έλλήνων έσμέν άπόγονοι. Διά τής δημοσιεύ- 
σεως τούτων δείξομεν όποία άλυσις συνδέει ή 
μάς μετά τών προγόνων. Ή  διά τούτων άπό- 
δειξις τής ελληνικής ημών καταγωγής ίοχυρο- 
τέρα εστίν ή διά τών μνημείων τής τέχνης' 
δ ιότι περί τούτων μέν είπεν άν τις ότι έλλη· 
νες μέν κατεσκεύασαν αύτά, έμειναν δ" ήμϊν 
κληρονομιά, τήν γήν αϋτών κατοικοϋσιν, άλλ’ 
ή δΓ εκείνων άπόδειξις οΰδεμίαν άντίρρησιν 
επιδέχεται».

Σήμερον ή λαογραφία έχει πολύ εύρυτέραν 
σημασίαν. Συμπληρώνει τάς Ιστορικός μελέτας, 
όπως καί α ί περί τά νομίσματα καί τάς έπι- 
γραφάς μελέται. Καί δι" αύιό ή χρησιμότης 
αύτής είναι γενικώς άνεγνωρισμένη ύπό πάν
των τών προηγμένων λαών.

Π ριν ή λαογραφία έμφανισθή έν Έ λ - 
λάδι ώς αύτοτελής επιστήμη σχετικοί 
πραγματεΐαι έδημοσιεύοντο είς διάφορα 
περιοδικά τής Ελλάδος καί τού υπο
δούλου 'Ελληνισμού καί πρό πάντων είς τό 
περιοδικόν τοΰ έν Κωνσταντινουπόλει 'Ε λλη
νικού Φιλολογικού Συλλόγου κατόπιν διαγω
νισμών, είς τούς όποιους έλάμβανε μέρος κάί 
ό άκαταπόνητος σοφός καθηγητής τοΰ Έ θ ν ι-  
χοΰ Πανεπιστημίου "Αθηνών, ό ανωτέρω μνη
μονευθείς Ν. Γ . Πολίτης, ό οποίος επειδή 
μετά τής διακρινούσης αϋτόν έπισιημονικότη- 
τος, πολυμαθείας καί σαφήνειας διεπραγμα- 
τεύετο τάς μελέτας του, έβραβεύετο έκ τών 
πρώτων, α ί δέ μελέται του έδημοσιεύοντο είς 
τό περιοδικόν τού Συλλόγου.

Γλωσσικά; καί λαογραφικάς πραγματείας 
έστελλον είς τόν Ελληνικόν Φιλολογικόν Σύλ
λογον Κωνίπόλεως διάφοροι συλλογείς, περι-

^  ΤοΟ ΧΡΥΣ. ΜΥΡΙΔΗ

οριζόμενοι συνήθως είς συλλογήν ύλικοΰ τής 
πατρίδος των, όπως ό Συμ. Μανασσείδης εξ 
Αίνου λαογραφιχά Αίνου, ό Γ. Παπαδοπού
λας έκ Νισύρου λαογραφιχά Νισύρου, ό Δημο
σθένης Χαβιαράς έκ Σύμης γλωσσικόν χαί 
λαογραφικόν Ολικόν Σύμ·ις, ό ‘Αλέξανδρος 
Ρηγέδης έξ Ά ρ τ η ς  λαογραφιχά Ά ρ τη ς , Π. Γ. 
Θεοδωρίδης ιατρός έν Προύσσο γλωσσικόν 
χα ί λαογραφικόν υλικόν Κίου τής Βιθυνίας, 
Γόνιος έκ Κάτω Σουδενών τής ‘Η πείρου, συλ
λογήν τών ζώντων έν Ή π είρ φ  μνημείων έν τή 
γλώσσιι τοΰ ‘Ελληνικού λαοΰ, Ιω άννης Στα- 
ματέλος σχολάρχης έν Αευκάδι, συλλογήν τών 
ζώντων μνημείων έν τή γλώσσα τοΰ Αευκα- 
δίου λαοΰ, Ν. Γ. Πολίτης έξ 'Αθηνών γλωσσι
κόν καί λαογραφικόν ύλικόν τής Ελλάδος, 
Βλάσιος Σκορδέλης, Θράξ σχολάρχης έν Φι- 
λιππουπόλει συλλογήν εθνικών μνημείων οα>· 
ζομένων χατά τήν περιφέρειαν ιή ς Φιλιππου- 
πόλεως χαί Στενημάχου, 'Εμμανουήλ Μανωλα- 
χάκης έκ Καρπάθου γλωσσικήν ΰλην τής νή
σου Καρπάθου,Κωνσταντίνος Κουρτίδης Θράξ, 
γλωσσικήν ΰλην περί Σουφλίοα χαί ό αδελφός 
του Περικλής Κουρτίδης λεξιλόγιον ‘Αδρια- 
νουπόλεως, ‘Ιωάννης Βαλαβάνης έ ·  Κερα
σοϋντος τού Πόντου, γλωσσικάς λαογραφιχάς 
μελέτας περί Πόντου, "Ιωάννης Παρχαρίδης, 
γλωσσικά τού Πόντου, Ευκλείδης Θρουμμου- 
λόπουλος Κοτυωρίτης, λαογραφιχά Κοτυώροον 
τοΰ Πόντου, ‘Ελευθέριος Παπαανανιάδης Πόν
τιος, γλωσσικήν καί λαογραφικήν μελέτην Τρι
πόλεως Πόντου, "Αμισοΰ καί Θοανίσς, Χορτό- 
πουλος έκ Σ ινώ πης, γλωσσικόν καί λαογραφι
κόν ΰλιχόν Σ ινώ πης, Θεόδωρος Μελίδης Πόν
τιος λαογραφιχά τής επαρχίας Χαλδίας, Κ. 
Ή λ ιοΰ  έκ Χαλδίας γλωσσικήν ΰλην επιχώρια- 
ζουσών λέξεων, Γρηγόριος Παπαδόπουλο; 
Ζουντούρης γλωσσικήν ΰλην εξ "Αργυρουπό
λεως χαί τών πέριξ χωρίων καί οΰτω καθεξής. 
Τινές τών συλλογέων ήσαν ξένοι πρός τούς 
τόπους, περί ών έπραγματεύοντο, άλλ" είχον 
διαμεΐνει χα ί είχον ζήσει έπί Ικανόν χρονικόν 
διάστημα είς τούς τόπους έκείνΟυς, ώστε έγνώ· 
ριζον καλώς τά κατ’ αυτούς καί έπομένως καί 
τούτων ή έργασία άπέβαινε συνήθως χρή· 
σιμός.

‘Ο πρώτο:, ό οποίος έσχέφθη νά όπασχο· 
ληθή είς τήν μελέτην τής διάλεκτον τοΰ Πόν
του καί τήν λαογραφίαν αΰτοϋ ύπήρξεν ό ρη- 
θ ε ίς  Ιω ά ννη ς Βαλαβάνης (*). Ή  πρώτη λαο- 
γραφική μελέτη του ΰπό τόν τίτλον «Τά έν 
Κερασοϋντι περί τόν γάμον έθιμα» έδημοσιευ- 
θ η  έν τώ περιοδικφ «Πανδώρα» έν Ά θήνα ίς 
τόα. 9 (1859) σελ. 6 0 9 -5 1 2  καί 518-519. 
Γλωσσιχαί χαί λαογραφιχαί μελέται τοΰ Ίαι- 
άννοΜ Βαλαβάνη είνε χατεσπαρμέναι χαί είς 
τά περιοδικά «‘Επτάλοφος» Κωνσταντινουπό^ 
λεως, «Εΰξεινος Πόντος» καί «Ά στήρ τον 
Πόντου» Τραπεζοΰντος, «Ελληνικός Φιλολο,

(1) Α. Α. Π α π α δ οπ ού λ ου , Ί ω ί ν ν η ς  Βαλαβάνης  
(" A cziiov  Π ό ντο υ  6ν Ά Φ ή ν α ις  τό μ . S (19S1) σβλ.ίίΟ)·

γικός Σύλλογος» Κωνσταντινουπόλεως, « 'Α ρ
χεία Κσραή» έν "Αθήναις καί «Ά ρχεϊον  Π όν
του», περιοδικόν τής έν Ά θ ή να ις  ‘Επιτροπής 
Ποντιακών Μελετών, πολλά δέ γλωσσολογικά 
καί λαογραφικά έργα του άνέκδοια εΰρίσκον· 
ται είς τά άρχεΐα τοΰ ίστορικοΰ Λεξικού τής 
‘Ελληνικής γλώσσης τής ‘Ακαδημίας Ά θ η  
νών (').

Ό  Α .Α . Παπαδόπουλος είς τήν βιογραφίαν 
τοΰ Ίωάννου Βαλαβάνη («Ά ρχεϊον Πόντου» 
«όμ. S (1931) σελ. 230—231) αναφέρει : ‘Ο Βα· 
λαβάνης ώρισεν ώς σκοπόν τής ζωής του τήν 
μελέτην τής γλώσσης χαί τών εθίμων τού 
Πόντου χαί κυρίως τής Κερασοϋντος. ‘Ερευ
νητής άχαταπόνητος περιήρχετο πόλεις καί 
χωρία, έπεσκέπτετο παντός είδους βιοτέχνας 
καί είς τάς οίκίας καί είς τά εργαστήριά των 
καί έμάζευε τό γλωσσικόν καί λαογραφικόν 
υλικόν. Αεξιλόγια, παραμύθια, παροιμίαι, 
άσματα ποικίλα, αίνίγματα, έθιμα, προλή
ψεις καί δε ισ ιδα ιμονίας πα ιδ ια ί, οικιακή 
βιοτεχνία κ,τ.τ. άποτελοΰν τόν μέγαν όγκον 
τοΰ γλωσσικού καί λαογραφικοΰ αΰτοϋ ύλικοΰ.

‘Ως συλλογεύς ό Βαλαβάνητ ύπήρξεν άρι- 
στος. Κατέγραψε τό γλωσσικόν ύλικόν άπό τό 
στόμα τοΰ λαοΰ όπως άκριβώς τό ήκουσεν, ή
τοι φωνητικώς άναλλοίωτον, χα ί άπέδωσε τάς 
σημασίας τών λέξεων πολύ χαλά. Καί είς τήν 
προσπάθειάν του νά άναγάγυ τάς σημερινός 
λέξεις είς τόν θησαυρόν τής αρχαίας ‘Ελληνι
κής έτυμολογικώς καί σημασιολογικώς επέ
τυχε πολλάκις. (

"Από άπόψεως φωνητικής καί γραμματι
κής ό Βαλαβάνης διέστειλε σαφώς τα ίδιώ 
ματα τής Ποντικής διαλεχτού, τοΰτο δε μαζί 
μέ τάς πολλάς επιτυχείς ερμηνείας τών ίδιω· 
ματιχών λέξεων άποτελεΐ τό επιστημονικόν μέ
ρος τής ογκώδους γλωσσικής συλλογής».

Ό  Σ. “Α ρίοτάρχης, εΙσηγητής έπί τών δια
γωνισμάτων Θεσσαλίας καί ‘Ηπείρου, είς τήν 
έκθεσίν του άναγνωσθεΐσαν τήν 6 Μαΐου 1865 
κατά τήν έπέτειον έοριήν τών έν Κωνσταντι- 
νουπόλει συλλόγων, άναφέρει : « Ό .τ ι  όμως 
ανάγεται είς τήν έξακρίβωσιν τών θέσεων, 
τών μνημείων, τών χειρογράφων, ότι διεοώθη 
έν τφ στόματι τού λαού, οΐον λέξεις άρχαϊκάΐ, 
παροιμίαι, άσματα δημοτικά, παραδόσεις, ότι 
περιστρέφεται περί τήν βυζαντινήν εποχήν, τήν 
νεωτέραν ήμών Ιστορίαν καί τάς εκκλησιαστι
κός άρχάς, τοΰτο ούδεις άλλος εΰστοχώτερον 
δύναται νά πραγματευθή ή άνήρ έγχώ ριος(’),

Τό 1869 ό ρηθείς ‘Ελληνικός Φιλολογικός 
Σύλλογος Κωνσταντινουπόλεως προεκήρυξε τόν 
Συμβουλίδειον διαγωνισμόν (*) μέ θέμα περί

(1) Χ ρυσ. Μ υρίδου, «Σ υμβολή είς τή ν  βιβλίο*  
ΥραφΙαν τοΰ  Π όντου»  σελ. 19—21.

(2) 'Ε λ λ η νικ ό ς  Φ ιλολογικ ός Σ ύ λ λ ο γο ς  π ερ ιοδ ικ όν  
τοΰ έν  Κ ω νσ τα ν τ ιν ο υ π ό λ ει ό ιιω νύμου σ υ λλόγου  τόμ . 
3 (1867) οβλ. 19.

(S) Ό  άγοβνοΟέχης Γ εώ ργιος Σ υ μ β ο υ λ ίδ η ς  έγ ε ν -  
νή θ η  έν  Τ ρ α π εζο ΰ ν τ ι τφ  1825, έσπούδασε τή ν  Ιατρι
κήν έν ’Α θ ή ν α ις  καί συ νεπ λή ρω σε τά ς  σπ ουδ ά ς του  
έν Γαλλίςι. Με χαβάς δέ κατά τόν  Κ ριμ α ϊκ όν  π όλεμ ον  
(1854—1856) είς  Ρω σσΙαν κ α τετά χθ η  ώς δόκ ιμος Ια
τρός έν  τφ  ρω σσικφ  στρ α τφ , έν  τφ  ό π ο ίψ  π ρ ο ή χ θ η  
μέχρι τοΰ  βα φ μ οΰ  τοΰ  στ^ α τη γοΰ  άρχιά τρου  τής α ύ -  
τοκρατορικής φ ρουράς t&v λ ο γχοφ όρ ω ν , έτ ιμ ή φ η  διά

Πόντου, τοΰ όποιου θέματος τό πλβΐστον μέ
ρος άφεώρα τήν συλλογήν γλωσσικού χαί λαο- 
γραφιχού ύλικοΰ τοΰ Πόντου. Είς τόν διαγω 
νισμόν αύτόν μόνον Πόντιοι έλαβον μέρος, ό 
Π. Τριανταφυλλιδης καί ό 'Ιωάννης Βαλαβά
νης, ό όποιος χαί έβραβεύθη ('), ήσαν δέ οί 
ένδεδειγμένοι, διότι διά τούς μή Ποντίους ή 
τοιαύτη έργασία δέν είναι ευχερής.

Βλέπομεν είς τά πρακτικά τής συνεδριά- 
σεο>ς τού άνωτέρου συλλόγου τής 8 Mctfoa 
1877 τά άκόλουθα: «‘Ο κ. Χορτόπουλος έκ 
Σ ινώ πης άπέστειλε συλλογήν έκ τεσσαράκοντα 
σελίδων περιέχουσαν 405 λέξεις, περιγραφήν 
τών έθίμων χατά τάς έορτάς τού άγιου Βασι
λείου, τής Άναστάσεως, τ ή ς ' Πεντηκοστής, 
τής Μεταμορφώσεως, τών Χριστουγέννων 
χα ί τά χατά τόν γάμον έθ ιμ α , έτι δέ τά 
περί τών άποφράδων ημερών χαί βρυ- 
κολάκων»' καί περαιτέρω, «όπως άποβώσι 
καρποφόρα άνάγκη νά ύποβληθώσιν είς έπι- 
στημονιχήν τινα βάσανον, ήτις χατά μέρος 
τουλάχιστον πρέπει νά γίνχι ΰπ' αύτοΰ τοΰ 
συλλογέως, όστις ζών έν τή χώρφ αΰτ$ είναι 
άρμοδιώτερος παντός άλλου, ίνα πρίλειάνη τήν 
όδόν είς τήν έπιστημονικήν α ΰ ιώ ν. χατά- 
ταξιν» (*).

‘Ο I. Ν. Σταματέλος σχολάρχης έν Λευχάδι 
άπέστειλεν είς τόν προαναφερθέντα Ε λ λ η ν ι
κόν Φιλολογικόν Σύλλογον Κωνσταντινουπό
λεως διά τό Ζωγράφειον διαγώνισμα μελέτην 
έπιγραφομένην «Μελέτη τής Τοαπεζουντίας 
διαλέκτου», τήν οποίαν συνέταξεν έχων ύ π ’ 
όψιν του, κ αθ ' §  ό Ιδιος άναφέρει, δέκα έννέα 
άσματα τού Πόντου δέκα τρία έχδοθέντα ύπό 
τοΰ P assow , πέντε ύπό τοΰ L e g ra n d  έν τφ  
«R ecueil de  ch an so n s  p o p u la ire s  g recq u es  
P a r is  1874 καί εν ύπό τοΰ Π. Τριανταφυλλί- 
δου έν τφ  δράματι αΰτοΰ «Οί Φυγάδες>. Σχε*. 
τικώς μέ τήν μελέτην αύτήν τοΰ I. Ν. Σταμα- 
τέλου βλέπομεν είς τά πρακτικά τοΰ έν λόγφ 
συλλόγου τής συνεδριάσεως τής 9 Μαΐου 1876 
τάς εξής παρατηρήσεις : «‘Ο κ. Σταματέλος
ήσχολήθη είς θέμα ούδέν έτερον πρό τών 
οφθαλμών αΰτοϋ έχων ή 19 μόνον καί ταΰτα 
παρ’ άλλου έκδιδόμενα Τραπεζούντια άσματα' 
έπαινοΰμεν μέν τόν ζήλον τοϋ νεαρού Σταμα- 
τέλου πλήν παρατηροΰμεν αΰτφ ότι ώφειλεν 
άπέχειν θέματος, όπερ τοααϋτα άλλα προσα- 
πήτει' οΰδύλως δ ’έοόμεθα αυστηροί παραβάλ- 
λοντες αύτόν πρός ζωγράφον τόν ζωγραφί- 
σαντα τήν είκόνα ανθρώπου, δν οΰτβ εϊδεν, 
οΰιε φωτογράφημά τι τοΰλάχιστον ύπ’ όψιν

π ολ λ ώ ν π α ρασήμω ν καί Απέκτησε μ εγά λη ν  φ ή μ η ν  και 
π ερ ιο υ σ ία ν . Ά κ ο λ ο υ θ ή σ α ς  κ α τό π ιν  τό ν  ρ οσ β ικ όν  
στρατόν κατά  τό ν  ραισσοτουρκικόν π ό λ εμ ο ν  το ΰ  1878 
π ρ ο σ εβ λ ή θ η  ΰ π ό  τυ φ οειδ οΰ ς  π υρ ετοΰ  καί άπέ-θανεν  
έν  Βουκουρέστι*»· ό π ό θ ε ν  μ ετεκ ομ ίσ θ η σ α ν τά  δστά  
του  τ φ  1885 είς  τ ή ν  έν  τη  νή σφ  "Ύδρςι μ ο νή ν  τής  
όσΙας Ε ΰπ ρα ξίας καί έτάφ η σαν έν  τφ  έκει ο ίκογε- 
ν εια κ φ  τά φ φ  τή ς σ υ ζύ γ ο υ  του  τό  γέν ο ς  Δ οκοΰ, ’Ε κ 
τός τοΰ  άνω τέρω  διαγα ινΐσμα τος έν  Κ ω ν σ τα ν τ ιν ο υ -  
π όλ ει τοδ  Γ εω ργίου  Σ υ μ β ου λΙδ ου  ύ π ά ρ χ ει καί δτβ- 
ρ ον  δ ισ χ ιλ ιό δ ρ α χμ ο ν  δ ια γώ νισμ α  έν  *Α·θήναις.

(1) Έ λ λ η ν . Φ ιλ. Σ ύ λ λ ο γ ο ς  Ινθ *  άνω τέρω  τό μ . 9 
(1875) σελ. 223, τόμ . 19 (1888) σβλ. 89 καί τό μ . 20 
(1891) σελ. 53.

(2) " Ε λλην. Φ ιλ ολ ογ . Σ ύ λ λ ο γ ο ς  ένθ* άνωτέρω  
τόμ . 11 (1878) σ ε λ . 2 2 3 -2 2 4 .
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αύτο^Εσχεν, άλλά τήν πυντομωτάτην καί δλως 
ανεπαρκή περιγραφήν άλλου, τούτου μή Ιδόν- 
τος τό πρ® τότυπον' τοΰτέστι γενικοί έπί δ ια 
λέκτου με^έται είσΐ δυνατοί καί τελεσφόροι 
μόνον παρά τοΰ ζήσαντος έφ ' ικανόν χρόνον 
έν τή χώρα, έν ή ή διάλεκτο; αΰιη λαλεϊται 
καί  ̂ έξοικιω θέντο; πρός ταύιην, ή παρ’ άλλου 
ή άλλων λαβόντος καί έχοντος ϋπόψ ιν τέλειον 
τής διαλέκτου ταύιης λεξιλόγιον, καί έν γένει 
δλην τήν έν τφ  θέματι άναγκαίαν ύλην. Διότι 
π ώ ; δύναταί τ ις  πραγματευθήναι περί τής 
προφοράς «αί των έπικρατούντων φθογγολο- 
γικών νόμων διαλέκτου τινός, ήν ούδ" αύιός 
ηκουαεν ούδ" έξ άλλου πιστόν τι άπεικόνισμα ε- 
σχεν ; Τοΰτο γίνεται έπί τών νεκρών γλωσσών, έν 
α ί; κατ’ ανάγκην περιοριζόμεθα έν τοϊς περι 
σωθείαι γραιττοΐς αύτών μνημείοις» (*).

Ά λ λ ’ ό I .  Ν. Σταματέλος, ή δέν έλαβε 
γνώσιν τών παρατηρήσεων αΰιών ή άπό σκο
πού ήγνόησεν αύτάς έδημοσίευσε μετά τρία 
έτη τήν έν λόγφ μελέτην του είς τόν «Παρ 
ναασόν» περιοδικόν σύγγραμμα τοΰ έν Ά θ ή -  
ναις ομωνύμου συλλόγου, τόμ. 4 (1880) σελ. 
309—817, δπερ εδωσεν αφορμήν ε ΐ; τόν θεόδ. 
Γραμματικόπουλον νά δημοσιεύσω είς τό έν 
Τραπεζοϋντι περιοδικόν «ΕδΗεινο; Πόντος» 
ετος Α ' (1880) ά ρ ιθ . 7 καί 8 «έπανόρθωσιν 
σφαλμάτων λεξιλογίου τής Τραπεζουντίας δια
λέκτου» καταχωρηθέντος έν ιφ  περιοδιχφ  
«Παρνασσφ». Ά λ λ ’ έκτενή καί έμπεριστατω- 
μένην άνασκευήν τής μελέτης ταύτης τοΰ I. Ν. 
Σταματέλου άνέγνωσεν όεΐδ ικός περί τά γλωσ 
σολογιχά καθηγητής ιή ς Μεγάλης τοΰ Γένους 
Σχολής Δημοσθένη; Ο ίκονομίδης έν τή συνε
δριάσει τοϋ Έ λλ. Φιλ. Συλλόγου Κωνσταντι
νουπόλεως τής 4 "Ιουνίου 1890, ύπό τόν τί
τλον «Έ πίκρ ισ ις τοϋ ύπό τοΰ I. Σταματέ
λου εν τφ. Δ* τόμφ τοΰ περιοδικού «Παρνασ
σού» δημοσιευθέντο; λεξιλογίου τής διαλέκτου 
τοϋ Πόντου», δημοσιευθείσαν είς τό περιοδι
κόν τού αύτοϋ συλλόγου τόμ. 22 (1891) σελ, 
152-160 .

Ό  Δημοσθένης Οίκονομίδης έν προο>μίφ 
μεταξύ άλλων αναφέρει καί τά έξης : «Κυρίως 
είπείν μ ία  καί μόνη ύπάρχει διάλεκτος ιοϋ 
Πόντου καί ούχΐ ιδιαιτέρα τής Τραπεζοΰντος, 
Ιδιαιτέρα τοΰ Ό φ εω ς , άλλη τής ΟΙνόης, άλ
λη τής Κερασοϋντος ή Άργυρηπόλεως καί 
καθεξής, ως τινές έσφαλμένως ένόμισαν .τά 
τοπικά Ιδιώματα ώς διαλέκτους έκλαβόντες. 
‘Η μ ε ίς τουλάχιστον φρονοϋμεν ότι τότε μό
νον έδει νά παραδεχθώμεν διαφόρους τοΰ 
Ποντου διαλέκτους, ό^ε σχεδόν αδύνατος ή 
πάνυ δυσχερής ήθελεν είναι ή συνεννόησις με
ταξύ Τραπεζουντίου καϊ 'Αργυροπολίτου, ή 
Κερασουντίου καί Οίνοέως ή Ό φ ίτου  καί Τρι- 
πολιτου και καθεξής- άλλ* έξ όσων ημείς γι 
νώσκομεν, πάντες οΐ τά παράλια καί μεσο- 
γειοτερον κατοικοϋντε; (πλήν τινων ίσως τής 
Καππαδοκίας κατοίκων) μίαν καί ιήν αυτήν 
σχεδόν όμιλοϋντες γλώσσαν αρκούντως καλώς 
συνεννοοΰνται, καθόσον μάλισια ό μή κοινός

(1) *Κ λλτ|ν . Φ ιλ , Σ ύ λ λ ο γ ο ς  δνθ*  Ανωιέοα), τόιι. 10 
(1877) Οβλ. 208.

τοίς πάσι θησαυρός λέξεων καί τύπων οΰκ 
Ισ τι τοοοΰτον σημαντικός». Ά φ οϋ δέ έκθέτει 
τούς λόγους ό Δημ.' Οίκονομίδης 6Γ οΰς τά 
τοπικά ιδιώματα δέν είναι δυνατόν νά θεωρη- 
θοϋν διάλεκτοι, συνεχίζει ώς άκολούθω ς: «Ή 
διάλεκτος αΰτη (τοϋ Πόντου| καθόλου είπεϊν 
καίπερ τά μάλιστα διεφθαρμένη καί ικανά 
σύν τφ χρόνφ ξένα στοιχεία προσειληφαϊα, 
ούχ’ ήττον λίαν ένδιαφέρουσα καί αξία ιδια ι
τέρας μελέτης καί επιστημονικής έρεύνης τυγ 
χάνει c ia a '  διότι ώς και νΰν έχει άπό τήν 
πενιχρόν καί εύιελή αύτής έσθήτα κρύπτει 
λαμπρά τής άρχαιότητος κειμήλια, πολύτιμον 
άληθώς φέρουσα έν έαυτή θησαυρόν τύπων 
καί λέξεων άρχαίων, ών ούχ όλίγαι τοσοΰτον 
άγνωστοι καί δυσδιάκριτοι κατέστησαν, ώοτε 
μόνον έγχώριος περί τά γλωσαικά έντριβή; 
δύναται νά άνιχνεύσω καί έξακριβώσω αύτάς». 
Πριν δέ τελειώσω τό προοίμιόν του προσθέ 
τ ε ι : -Ά λ λ ά  τί είκωμεν πρός δικαιολογίαν το ί 
κ. Σταματέλου, δστις ού μόνον μακράν τοΰ 
Πόντου φαίνεται γεγεννημένος, άλλ’ οΰδέ κάν 
γιγνώσκει τά στοιχειώδη τής διαλέκτου τοϋ 
Πόντου, τής οποίας λεξιλόγιον Ισχβ τήν τόλ
μην ΐνα δημοσιεύσω».

Έ κ  τών προεκτεθέντων δήλον γίνεται ότι 
μόνον οΐ διανοούμενοι έγχώριοι ώς γναρίζον- 
τες τά ή θη  καί έθ ιμα , τήν προφοράν καί τοός 
φθογγολικούς νόμους τής διαλέκτου τής περί 
φερείας των εύσιοχώτερον δύνανται νά πραγ- 
ματευθώσι περί τοϋ γλωσσικού Ιδιώματος καί 
τής λαογραφίας τής πατρίδος τω*.

ΟΙ έκπατρισθέντες τό 1922 Θράκες καί 
Π όντιοι καί μετά τήν έγκατάοτασιν αύτών έν 
τή ελεύθερη Έ λλάδι, εγκαίρως, τό 1928, έπε- 
λήφθησαν τής συλλογής και δημοσιεύσει»; πο
λυτίμου γλωσσικού καί λσογραφιχοϋ υλικοί 
τής έγκαταλειφθείσης πατρίδος των είς τά *ε· 
ριοδιχά αύτών, οΐ μέν Θράκες είς τά «Θρα- 
κικά» καί «Ά ρχείον τού θρακικοϋ λαογραφι- 
κοϋ καί γλ,ωσσιχοϋ θησαυροΰ». οί δέ Πόντιοι 
είς τά «Ά ρχείον Πόντου», «Ποντιακά Φύλλα* 
και «Χρονικά τοϋ Πόντου». Καί ή έργασία αύτή 
συνεχίζεται. Οί Μ ικρασιάται όμως ύστερήσαν- 
τες είς to κεφάλαιον αύτό, μόλις μετά δέκα 
έτη, τό 1938 ήρχισαν τήν έκδοσιν τοϋ. περιο
δικού των ύπό τόν τίτλον «Μικρασιατικά Χρο
νικά», είς τούς τρείς έκδοθέντας τόμους τών 
όποιων ολίγα σχετικώς μέ τήν λαογραφίαν τής 
Μικράς ,Ά σίας έδημοσιεύθησαν.

ΟΙ Μ ικρασιάται, έξ όσων τουλάχιστον γνω- 
ρίζομεν, καί έν τή πατρίδι αύτών φαίνεται 
ώλιγώρησαν τής περισυλλογής τού γλωσσικού 
καί λαογραφικοϋ ύλικοϋ τοΰ τοπου των ώς του
λάχιστον έξάγεται έκ τής κατωτέρω έκθέσεβ; 
τής Φιλολογικής Ε π ιτρ ο π ή ς τοϋ Φιλολογικοί 
Συλλόγου Κωνσταντινουπόλεως άναγνα>σθείαης 
έν τή συνεδριάσει της 30 Matou 1882 ύπό τοί 
είσηγητοΰ αύτή; 'Αθανασίου Παπαδοπούλου 
Κεραμέως (').

«Στρέψατε ήδη, κύριοι, τά βλέμματα ύμών 
έπί τής Έλάσσονος 'Α σ ία ; χα ΐ τών παρακει*

(1) Έ λ λ η ν . Φ ιλ. Σ ύ λ λ ο γ ο ς  έ ν δ ’ & ν ο χ έ ς ·  τόμ . rt
(1881) σβλ. 313.
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μενών χωρών. Ό  αχανής οβιος χώρος, όν κα- 
τοικούσι διακόσιαι μυριάδες ομογενών, είναι 
διηρημένος είς ποίκίλας φυσικός περιφερείας, 
5 ν έκάστη άντιπροσωπεύει διάφορον γλωσσι
κόν Ιδίωμα καί παραδόσεις λίαν περιέργους, 
συμβαλλούσας είς τόν ήμέτερον άγώνα. Έ χτό ς 
τών μερών τοϋ Πόντου, ά ιινα  ήρευνήθησαν 
Ιχανώς, έκτός ελάχιστου μέρους τής Βιθυνίσς, 
καί τής νοτίου άχιής τής Καρίας, ούδεμία 
τών έπιλοίπων έ^αρκιών τής Έλάσσονος ’Α 
σίας άπέστειλεν ήμίν άχρι σήμερον τάς δέου
σας εις τό Ζωγράφειην διαγώνισμα έκθέσεις. 
Έ κ  τοΰ νομού δέ τού Ά ΐδ ιν ίου , έν ώ ποικίλοι 
Ιδιωτισμοί τής έλληνικής γλώασης ύπάρχουσιν 
(οΐον εν Σμύρνή καί τοίς περιχώμοις, έν ταϊς 
δυσϊ Φωκαίαις, Μαγνησίά καί τοίς πέριξ, έν 
τφ πεδίφ  τοϋ Νυμφαίου, έν ιή  Έ ρυθρο ϊκή  
Χερσονήσφ, έπί τών άχτών καί τοίς μεσο 
γείοις τής Καρίας, έν τφ Καϊστρίφ πεδιφ , έν 
τφ τού Μαιάνδρου χαί έν ιο ίς άνω μερεσι 
το ί; πέραν τών σημείων ένθα λήγουσιν αί έκ 
τής Σμύρνη; σιδηροδρομικά· γραμμαί) ούδε
μία άπολύτως γινώσκεται γλωσσηματιχή (*) 
πραγματεία. Ποοχωρούντε; δέ είς τά ένδόιε- 
ρα τής ’Ασιατικής χερσονήσου ποικίλους επ ί
σης Ιδιωτισμούς θέλετε άπαντήσει ιΐς  απόκεν
τρα καί ορεινά τινα μέρη, έν ο ί; διεσωθη ή 
έλληνική γλώσσο, άπειλουμένη ήβη νά έκλίπω 
διά παντό; Ινβκα τής μειά  τοΰ τουρκομανικοϋ 
στοιχείου έπ ιμ ιξίας’ ταΰτα 8έ λέγοντες έν οοϋ- 
μεν τό Γκίολδε τής Μαιονίας, μέρη τινά τής 
Φρυγίας καί τά έν Κιιππαδοκίφ, Κ>λιχι«ϊ καί 
Παμφυλίφ όρεινα χριστιανικά χωρία, ΰ>* υΐ 
κάτοικοι όμιλοΰσιν όλως Ιδιαζόντως, έτι δέ 
άπό τινων έκ τών μερών τούιων κινδυνεύει 
νά άπολεσθή διά παντός ή έλληνική φυλή, 
άρκεΐ ίσως νά άναφέρωμεν ΰ*·1 ν μόνον τήν ού 
μακράν τών Κούλων κωμόπιιλιν Γκίολδε έν ή 
ύπό τών άνδρών χαΐ τής νεωτάτης γεν άς έξέ- 
λιπεν όλοτελώς ή πάτριος γλώσσα. "Ο ιε δέ 
πρό δύο περίπου έτών έπεσκέφθην τήν μεσό 
γ ίιον ταύτην κωμόπολιν, ήν έγίνωαχον έ; ά 
κοής ώς έλληνίζουσαν ιή  φωνή, μάιην περιέ- 
μενον νά άκροασθώ ομιλίαν τινά έν ιή  πα- 
τρίφ  γλώσσ^' μόνον δέ εύάριΑμοι τινες γραΐπι, 
ολίγων ήμερών β ίο ν μετροΰσαι ετι, διασώ

(1) Γ λ θ ) β α π μ κ τ ικ β ς = 6  Ανήκαιν ·1ς Ιξ ή ν η σ ιν  * γνώ · 
α χσν  Λ Λ ηρχαιοβμένης λ έ ξ β « ς  (Λ β |. Σ α κβλ .).

ζουσι νΰν τήν παλαιάν τής κωμοπόλεως δ ιά 
λεκτον, η τις, έάν δέν έπέλθω _φροντΐ; δπως 
άνοπτυχθή διά τού σχολείου, ή τουλάχιστον, 
δπερ καί κυριώτερον ήμίν, περισυλλιχύο ύπό 
τίνος τών έν Κυύλοις πεπαιδευμένων ή δια- 
σωζομένη έτι καί συ<ισιώσα αύτήν ύλη, ταχέως 
καί Ισως μετά μίαν πενταετηρίδα δλως,έξα- 
φανιοθήσεται. Διατί λοιπόν έχ πασών τών 
ύπομνησΟεισών χωρών έλλείπουσιν άχρι τού 
ν ίν  πληροφορίαι άναγόμεναι βΐς τό Ζωγρα- 
φ ιον διαγώνισμα; Τίνος ένεκεν οί έν αύταϊς 
διδάσκαλοι, λόγιοι, Ιατροί ή καί Ιερείς, δέν 
σπεύδουσιν είς τήν έκτέλεσιν τοϋ έθνιχοϋ τού
του καθήκοντος, δπερ επιβάλλεται παντΐ πε
παιδευμένη) όμογενεί, ήδη μάλιστα οτε διά 
τοΰ δ.αγωνίσματος τούιου (τού Ζωγραφείου) 
καί ε.ιαινοι καί άμοιβαί άπονέμονται;»

Καί κατά ιό  μετέπειτα μέχρι τοΰ έκπατρι- 
ομοϋ τών Μικρασιατών διαρριΰσαν χρονικόν 
διάσ ιημα δέν είναι γνωστόν &ν έγινε καμμία 
έργασία σχετικώς μέ τήν λαογραφίαν τής Μι
κρά; "Ασίας, διά τοΰτο έπείγει νά γίνω αυ- 
σιηματιχή ερευνά ύπό άρμοδιων διανοουμένων 
καταγόμενων έκεϊθεν πρός άποθησαύρισιν καί 
διόοοοσιν τοΰ πολυτίμου γλωσσικοΰ καί λαο- 
γραφιχον πλούτου αύτής, ά λλ 'ΐνα  γίνυ τούτα 
άποτιλεσματιχώς πρέπει ή έργασία αυίη νά 
τεθή ύπό τήν καθοδήγησιν τής ‘Ακαδημίας, 
τοΰ έπισήμου τούτου άνωτέρου πνευματικού 
κέντρου, έν τή όποΐςι υπάρχει Λαογραφικόν 
Ά ρχείον ύπό τήν διεύθυνσιν είδικοϋ περί τά 
λαογραφιχά, τοϋ κ. Γ Μέγα.

' Κ,λπίζομεν δθεν ή τελευταίως συσταθεΐοα 
«Μικρασιατική Ε στία» , ή όποία μεταξύ τών 
κυριωτέρων μελημάτων της εθετο και τήν ά- 
ποθηπαύρισιν τοΰ λαογραφικοϋ ύλικοϋ τής 
Μ ιχρά; Ά σ ία ς νά συνεχίοΉ άπροσκόπτως τό 
έργον της πρός διάσωσιν τώ? λαονραφιχών 
μνημείων τοϋ Μ'ικρσσιτικοϋ Έλλινισμοϋ, τά 
όποιο ή πάροδος τοΰ χρόνου καί ό κατακλυ- 
σας ιόν *όπον μας όθννΐος πολιτισμός άπει- 
λοΰν νά έξααανίσουν. Και αυτοί οΐ Τοϋρκοι 
άπό τοΰ 1929 έπεδόθησαν μετά ζήλου είς τήν 
περισυλλογήν καί δημοσί?υσιν λαογραφικοϋ 
ύλι οΰ τής χώρας των είς Ιδιαίτερον περ ιοδι
κόν ύπό ιόν τίτλον « H a lk  b ilg is i h ab e rle ri» . 
Έ χ το τ ε  έξέδωσαν καί άλλα λαογραφικά 
βιβλία.

ΧΡΥΣ. ΜΥΡΙΔΜΣ

flZJC0AIRI TCM KRT0IKQM ΤΗΣ ΠΕΡΙΟΧΗΣ ΣΤ0ΥΡΙ
Β'. ΖΩΟΛΟΓΙΚΑ (‘)

ΤοΟ (Δ.Κ.Π ) ΣΤΗΥΡΙΟΤΗ

Μέ τόν όρον «Ζωολογικά» χαρακτηρίζονται 
•ίνταδθα γενικώς αί άσχολίαι, αί όποίιιι ανά
γονται είς τόν κύκλον τοΰ ζωικοϋ βασιλείου. 
Ά ναλυτιχώτερον περιλαμβάνονται είς τό πα
ρόν θέμα αί άσχολίαι περί τήν κτηνοτροφίαν, 
τήν πτηνοτροφίαν χαί τήν μελισσοκομίαν κα

(1) Β λέπβ  π ρ β τ ο  μ έ β ο ς  τ ή ς  μβλ ίτ-ης ατό  11]13
τβ ΰχος σβλ. 252.

θώ . καί δλαι αί σχετικοί πρός αύτάς έργα- 
σίαι δπως λ. χ. τά ζω οιεχνικά  καί πτηνοτε- 
χνικά μέσα, τά γαλακτοκομικά είδη χλπ. Κα- 
ταχαιροΰνται πρός τούτοις ύπό τύπον λεξιλο 
γίου τά ονόματα τών διαβιούντων έν τή πε 
ριοχή Σταυρί ζώων, πτηνών, έρπετών, εντό
μων καί έν τέλει παρατίθενται τά ονόματα 
ζώων (βοδιών, άγελάδων. αΙγών, προβάιων. 
Ιππων, σκύλλων, δρνίθων καί γάτων) καθώς
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και κλητικοί έπιψωνημαχικαί λέξεις καί μό
ρια, 8 ι’ ώ» έπιδιώκεται ή προσέλευοις ή ή 
άπομάκρυνσις αύχών.

Ώ ς  έλέχθη είς ιό  προηγούμενόν 
Κ τηνο- _“ 0^ 0ΰν· ή κιηνοχροφία ύ/τήρ-
τ η η η ίη  ^εν ** ηθώ ι»1 καί κυριωτέρα άσχο- 

y φ  λία ιώ ν κατοίκων, Τό ορεινόν έδα
φος, δ» δέν ευνοούσε χήν καλλιέρ

γειαν σιτηρών, ή to  προσφορώιαιον διά χήν 
κχηνοτροφίαν. Τά χλοερά οροπέδια καί αί έκ- 
τεχαμέναι παρόχθιο ι κοιλάδες, ποιιζόμεναι 
ύπό πολλών πηγών, παρεϊχον, Ιδίως ιό  καλο
καίρι, άφθονον νομήν.

Διά χοϋχο ή κιηνοχροφία άποχελοϋαε χόν 
βασικόν πόρον ζωής έν xfj χώρςι. ‘Επομένως 
ήχο φυσικόν ο πληθυσμός νά καιαγίνεια ι 
έπιμελώς είς χήν διαχροφήν ζώων. Εις πα· 
λαιοχέραν εποχήν όπόχε έλειχουργοϋσαν πολλά 
παρχά^ρια, ή κτηνοτροφία απασχολούσε πολ
λούς άνδρας. Ά φ ό ιου  όμως ήρχισαν νά ξένη- 
χεύωνχαι οί άνδρες, όλαι ui κχηνοχροφικαί 
άσχολίαι άνελήφθησαν ύπό χών γυναικών και 
χών παιδιών ακόμη.

Κάθε οικογένεια άναλό-
Π λ ή θ ο ς  δκχτη· γως r“ v _άγροκχημάχων
oouuFvrnv ίώ ιο ν  ϊη ς  *αι *“ ν 8 ι“ ' εθειμέ- ρ ο υ μ ενω ν  ςω ω ν  νων^ ζωοτροφιών, διεχή-

ρει ένα βόδι η εν ζεύγος 
βοδιών, 1—3 καϊ πλέον αγελάδας καί 5 — 30 
αίγοπρόβαχα. Αί ηχωχότεραι οίκογένειαι,. πού 
διέθεχον καί όλιγωτέρας ζωοτροφίας, διεχή- 
ρουν μόνον γαλακτοφόρα ζώα, χά όποια ήααν 
ά π αρα ίιη ια  διά χήν συνιήρησίν χων. 
Έ παγγελματία ι κχηνοτρόφοι υπήρξαν ολίγοι. 
Τοιοΰχοι άναφέρονχαι ό Παναέχ’ άγας, ό Τσά· 
κων καί ό Σαλίχ 'ς είς παλαιοχέραν εποχήν ά- 
πανχες. Ε ίς μεχαγενεσχέραν εποχήν μέχρις 
ημών δέν συνανχώμεν ειδικούς κιηνοιρόφους ώς 
εν ‘Ελλάδι οί σαρακαχσαναΐοι καί οί βλάχοι.

Α ίτία χούχου ύπήρξεν ή καιάργησις 
Π α ρ -  Παρχαρίων. δηλ. χών θερινών
yrfo ia  βοσχοιοπων, όπου έσχήνονχο πρόχει- 

"  ροι ποιμενικαΐ καλύβαι καί μάνδραι 
διά χά ποίμνια χών αΐγοπροβάχων 

καϊ χήν αγέλην ιώ ν μεγάλων ζώων καί όπου 
διέμενον χαύχα ένόπφ έπέχρεπον αί καιρικαί 
αυνθήκαι (Ά π ό  21ης Μαίου μέχρι 15ης Α ύ
γουστου ή 14ης Σεπτεμβρίου).

'Επειδή χό «περί παρχαρίων» θέμα είναι 
άρκεχά έκτεταμένον, περιοριζόμεθα ενταύθα 
μόνον είς χβς κιηνοιροφικάς ασχολίας, πού 
ελάμβανον χώραν εις χά παρχάρια, έπιφυλασ- 
αομεθα δέ νά έπανέλθωμεν έκχενώς έπί χοϋ 
θέματος χούχου είς εΰθεχώχερον χρόνον.

Τάς εργασίας είς χά Παρχάρια (περιποίη- 
σις, άρμεγμα, δρουβάνισμα, μεχαφοραί κλπ.) 
εξεχέληυν γυναίκες καλούμενοι ρομάννες. Τά 
ζώα ώδηγοΰνχο είς χήν βοσκήν ύπό χών βο
σκών. Δέν έλειπον καί οί ποιμενικοί σκύλλοι
(τδοπ α νό δκ υλ λα ) .

Τό άρμεγμα έγίνεχο πρωί καί βράδυ. Έλάμ· 
βανε χώραν σε ε 18ικό «μέρος διά χό άρμεγμα 
χό λεγόμενον « π ε ρ ά * .  Έ κ ε ΐ άνχΐ καθισμάτων 
ήσαν χοποθεχημέναι είς δύο παραλλήλους σει
ράς μικραι πεχραι, επί χών οποίων καθήμε-

ναι αί ρομάννες ή μία άπένανχι χ ή ς  άλλης, 
άρμεγαν, χα διά χού αναμεχαξύ χων σχημαχι- 
ζομένου διδρόμου διερχόμενα αίγοπρόβαχα.

Τό πρωΙνόν άρμεγμα έλέγειο π ρ ιζ ’νάρ* 
(πρωιζ νόν),  ̂χό δέ άπογευμαχινόν ή εσπερινόν' 
«βραδιζ'νόν».

Επικρατούσα ράϊσα μεγάλων καί 
Ρ ά ϊσ α  μικρών ζώων ήχο ή εγχώριος! 
ClDtov διασχαυρώσεως όμως αύι^ς

με ξένας ράχσας έπεχεύχθη ράϊσα 
άγελάδος μικροσώμου, άλλά πολύ 

γαλατερής. Τά πλατύουρα χα ΐ παχύοορα 
πρόβατα, Ουλοΐίδςχ έπιχοπίως λεγάμενα, δέ* 
ημπορούσαν νά ζήσουν είς χήν περιοχήν χού 
Ιίαρυάδρου. Διά διασχαυρώσεως τούτων μεχά 
χής εγχωρίου ράχσας, προήλθε νέα χοιαύχη 
ημιπλαχύουρος καί γαλακχοφόρος. Καχά ιούς 
χελευιαίους χρόνους ό άριθμός ιώ ν αίγών 
ηλαχχώθη πολύ^ ηύξήθη δέ ό άριθμός χών 
προβάτων καί χών μεγάλων ζώων. Τοΰιο έ*ε· 
βληθη έκ τής ανάγκης χ ή ς  προσχασίας χών 
φυχειών και γενικώς χοϋ πρασίνου άπό χάς 
καχασχροφάς, *“ ς προερχομένας άπό χάς αίγας.

‘Η  διατροφή χών καιοικιδίων ζώων 
Διαχεί- καχά χόν χειμώνα απασχολούσε σο- 

u a o ic  Ρ“.οώ? *ού? χωρικούς. Ά π ό  χά μέσα 
^  » χοϋ Σεπχερβρίου μέχρι τών άρχών
( r χού Μαιου τά ζώα έκλείονχο είς 

χους σχαύλους. Ή  περιοχή έκαλύπιεχο άπό 
παχύ σχρώμα χιόνος. Καχ' ανάγκην χά ζώα 
ειρέφονχο άπό χά άποθέμαχα τών χόρχων, 
φύλλων (γ α ζ ά ^ ά )  καί άχύρων, χά όποια πε 
ρισυνελεγησαν είς χόν αχυρώνα.

Γενικώς ό άριθμός τών καιοικιδίων ζώων 
ελαττώνεται κατά τό φθινόπωρον.

Κ άθε οίκογένεια διατηρούσε τόσα ζώα, ό
σα θα  ή μπορούσε να διαθρέψη ιόν χειμώνα. 
Τά στείρα η ακατάλληλα καί χά ηλικιωμένα 
(γερ ο ντ ικ ά ) επωλούνιο διά  τά σφαγεία χών 
πόλεων η έσφάζονχο ύπό χών ίδιοκχηχών χων. 
Είς χην χελευχαίαν περίπιωσιν τό κρέας άλα- 
χιζόμενον ή μεχαχρεπόμενον είς γ α β ο υ ρ μ ά ν  
(καβουρμά) έχρησιμοποιεΐχο διά χάς άνάγκας 
χής οίκογενείας.

Αί αίγες έσιέλλοντο « Κ α τέφ ο ρ α  σό χ ε ι-  
μ α δ ίο ν»  δηλ. είς ιόν κατήφορον στά χαμηλά, 
προςδιαχειμαναιν. Εκεΐ ο χειμων ή ιο  ήπιώ ιερος 
καί ημπορούσαν νάέξέρχωνται διά βοσκήν. 'Ε- 
ιρέφοντο δέ μέ χλωρά κ λ α δ έμ α τα  (βλ. λ.) 
πεύκης ή έλάιης. χά λεγόμενα ΐδ ίχ ο υ τ α .

Ή  περιποίησις ιών καχοικι- 
Π ε ρ ιπ π ίη σ ι ς  ,ζώων είς ιούς σχαύλους

Τών εώ ω ν  και Λ 5 χ"  Π αρχάρια ή ιο  α 
σχολία των γυναικών κυρίως.

. . .  Π ιο  δε ασχολία πολύμορφος. 
Αι γυναίκες έσπόγγιζαν τά μανιρία καί μειέ- 
φερον ιήν  κοπριά είς τούς άγρούς ή τούς κή 
πους μέ τό κ ο π ρ ο κ ά λ α θ ο ν .  Ά ρ μ εγα ν  ιά 
γαλακχοφόρα ζώα, εστράγγιζαν χό γάλα, ε- 
φιειαγαν τό ξύγαλα, έδρουβάνιζαν καί χαχε- 
σκεύαζαν ι 6  > Q x d \ q  και τά  κ ο ιλ ίδ α .  
Έ χ ο ΰ δ κ ω ν α ν  χά μεγάλα ζώα, έβγαζαν χά
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σ ά χ ια , έ χ τ ιζα ν  τά  κουδκούρ» καί έν γενει
ΐχάγιζαν, έπόχιζαν, έλημερνίαζαν. έχχένιζαν 
χαί έκαθάριζαν αύιά.

‘Η φύλαξις χών ζώων καχά χήν 
βοσκήν ήχο έργον χών άνδρών. 

ψ υ Α α ςι, Δέν ίπΒκλε{ΒΙΟ δμως χην εργα
τώ ν ζ ω ω ν  αίαν α^ϊήν νά έκχελούν καί γυ

ναίκες καί παιδιά . 2 υνηθως η 
φύλαξις άνβχίθεχο είς έκαγγελμαχίας βοσκούς 
ή βουκόλους. Ο όιοι καχ' έθιμον άνελάμβανον 
υπηρεσίαν μεχά χήν έαρχήν χού ‘Αγίου Γεω ρ
γίου (23 Α πριλίου) μέχρι χ’ Ά εσ ερ ί’ (15 Αύ· 
γσύσχου) ή 1»έχο* ϊ0 ® Σχαυροϋ (14 Σεπιεμ* 
βρίου), ήμέραν χής πανιελούς διαλύσεως και 
ερημώσεως χών Π αρχαρίων. Ή  αμοιβή χών 
βοσκών ήχο είς χρήμα σπανίως δέ είς είδος.

Ε ίς χάς ενορίας, πριν απολάβουν 
Λ αχίδα  χήν φύλαξιν χών ζώων οί έπαγγελ- 

μαχίαι βοσκοί ή βουκόλοι η είς 
περίπιω σιν έλλείψεως χοιούιου, χά ζώα μι
κρά ή μεγάλα έφυλάιιονχο καί ώδηγοΰνχο^εις 
χήν βοσκήν υπό χών καχοίκων μέ χήν «λαχί- 
δα» δηλ. μέ χήν σειράν χα ί έκ^ περιτροπής 
ύπό χών ιδίων χωρικών. ‘Η λαχίδα ώρίζεχο 
χαχ· έθιμον χαί είχε βάσιν ιόν  αριθμόν ιώ ν 

.ζώων δηλ. ό εχαν εν μόνον ζώον έφύλαχχε χήν 
αγέλην ή χό ποίμνιον μίαν μόνον ήμέραν, ό 
εχων 2 ζώα έφύλαχχε δύο ήμέρας χ. ο._ κ. 
Τοιουτοτρόπως κάθε οικογένεια ύπεχρεούχο 
νά φ υ λ ά ξ ο  ιό  ποίμνιον ιώ ν αΐγοπροβάχων ή 
χήν άγέλην χών μεγάλων ζώων χόσας ήμέρας, 
όσα αίγοπρόβαχα ή όσα μεγάλα ζώα είχε.

/  Κάθε συγγενολόγι μιας ένορίας έφύλαχχε 
χω ρισιά  χά ζώα χου. Μέ αύχόν χόν τρόπον 
συνέβαινε νά φυλάχχουν χά ζώα μιας ένορίας 
4—8 παιδιά (άγόόια καί κορίτσια) ή νέοι καί 
νεάνιδες.

Ή  λ α χ ίδ α  έπαυε αύχομάχως ευθύς ώς άνε 
λάμβανε χήν εργασίαν ο βοσκος. Τό εθιμον χής 
λαχίδας διεχηρεϊτο καί διά χήν διαχροφήν 
χού βοσκού έάν ήχο ξένος. Κάθε^ οίκογένεια 
έτροφοδοχοΰσε χόν βοσκόν χόσας ήμέρας όσα 
ζώα καχείχε. Ό χ α ν  έξηντλεϊτο ή σειρά τών 
οίχογενειών επανήρχιζε η λαχιδα πάλιν έξ αρ·
χής·

Μία άπό χάς κυριωχερας ασχο- 
'Α λ μ ε γ μ α ν  λίας χών χιηνοιρόφω ν είναι χό 

άλμεγμαν. Τό άρμεγμα ήχο κυ
ρίως εργον χής οίκοδεσποίνης. Ά νετίθ εχο  δ
μως καί είς άλλα μέλη χής οίκογεγείας (μεγα- 
λύχερη άδελφή, νύμφη κ .λ .π  ).

Τάς άγελάδας καί χά γιδοπροβαχα αρμε- 
γαν μέσα είς χά π α ρ χ ά χ δ ’ η to ά λμ εχτέρ ’ 
καί άμέσως έκόλλιζαν ή έδίν’ναν η έβυζάλιζαν 
τά  μ ο υ σ κ ά ρ ο , χ’ άρνία καί τά κ ο ρ ίχ α . 'Ε -  
πειτσ άπβχώρϊζαν χά μικρά καί έχακιοποιού- 
σαν αύιά , ίγκλείονχες χά μέν άρνία καί ερί
φια είς χό « δρ ν ο σ τά λ ’» χά δέ μοσχάρια είς
τό  « μ ο ν δ κ εν ά ρ ’».

Α κολούθως διύλιζαν ({στράγγιζαν) χό γά
λα μέ χό ΰλίστερ*, έβραζον καί ιό  επηζον 
ξύγαλα (γιαούρτι). Ε ίς τήν επιφανειαν χοϋ

βρασμένου γάλακτος έσχηματίζβχο παχύ σχρώ- 
μα καϊμακιού, (γ α λ α τ ί’ σίρ’). Ό μ ο ιο ν  έσχη- 
μαχίζεχο καί έπί χής έπιφανείας χής γιαούρχης 
(ξ υ γ α λ ΐ’ η  κ οβλα κ ΐ σ ίρ ’).

Ό μο ίω ς α! γυναίκες κσχεγίνονχο είς τήν 
παρασκευήν διάφορων άλλων γβλακιοκομικοϊν 
προϊόντων ώς λ. χ. χό μινχσίν. χό σιυπομαχ , 
χό χάν", ιό  παδκιτάν’, *ό τδοκαλίκ’ ή ύλι- 
σχόν, χά τδοριάνα χα ΐ χό βούτυρον,

Ό λ ω ς  ίδιαίχεραι φρονχίδες καχαβάλλονχαι 
είς τό δρουβάνισμα, δηλ. χόν αποχωρισμόν 
τοΰ βουχύρου άπό τό ξύγαλα. (*)

Τό πεχάλωμα ήχο έν χρήσει 
Κ α λ λ ίβ ω μ α ν  διά χά έργαζόμενα ζώα. Ά λ 

λά καί αί αγελάδες έπεχαλώ- 
νονιο. Τό σύσχημα χούχο ήχο εύεργεχικώχα- 
χον διά χά μεγάλα ζώ α, διόχι έπροσχάχευε 
ιούς πόδας χων καχά χοΰ πεχρώδους εδάφους 
χαί άπεφεύγεχο χό ταπάχ’ (αφθώδης πυρεχός) 
άσθένεια προκολοΰσα πληγάς χα ί ρωγμάς είς 
τάς χηλός χων. Τά ζώα χά όποϊα διέμενον 
καχά ιούς θερινούς μήνας είς χά παρχάρια 
δέν είχον ανάγκην πειαλώμαχος, διόχι χό έ 
δαφος ή ιο  μαλακόν έπειδή ή ιο  σκεπασμένον 
μέ χόρ ια  καί πρό πάνχων μέ ζυγούδβ (βέλο- 
νόφυλλον χόρχον).

1 ) Έπισχεύεχο όχι χά ζώα παθαί- 
. t νουν άπό βασκανία. Ώ ς  ανχιφαρ-

μακον ήχο έν χρήσει χό γή τεμ α ν . 
ε σ ιμ α  {π8ΐρέπεχο ι ίς ξένον, νά

χοιχάζη χό γάλα μέσα είς τό άλ· 
μεχχέρ* διόχι θ ά  βάσκανε χά ζώα.

3) Ό χ α ν  χά γαλακχοφόρα ζώα |έτρω γον 
« κ ιμ ιγ^ ά »  (μυθικό φυχό) όλο ιό  γάλα χων 
μεχεβάλλεχο είς βούχυρον. Δέν έπεχρέπεχο ιό  
μυσχικόν νά  άνακοινωθΰ είς κανένα, διόχι άμέ- 
σώς χό ζώο, χό όποιον έφαγε ιό  μυθικό χόρ
το θά  ψοφούσε. β

4) Ά π ό  τό πέταγμα τής δο ρ δ ό τα ς  η  δ ο ρ - 
δ ό τα ιν α ς  (μυθικό πουλί) χατελάμβανον &ν θ ά  
γίν|] χαλή εσοδεία.

5) ‘Η βροχή χής πρωχομαγιδς, ήμποροΰσε 
νά χρησιμοποιηθώ ως κόλλισμαν (μαγια) γιά 
ξύγαλα-γιαούριη.

6) Τήν Ιην Μαιου (Σχάμαν Καλομηνδ) χό 
πρω ί πολύ ένωρίς ή περιποιούμενη χά ζώα, 
καχέβαινε σχόν σχαΰλο καί χχυπώνχας έπι χής 
ράχεως ιφ* ζώων, έξόρκιζεν αυχά να ^«αλλάζ · 
νε χό χούϊ·ν άτο*ν», «νά γεννούν θελ’κά», «να 
έχ’νε πολλά γάλαν» κ, ι .  χ.

7) Έ θεω ρεΐχο  άμαρχία, ιό  ζέξιμο άγε
λάδος.

3) Τήν παρομονήν χοΰ Ά γ. Κωνσχανχίνου 
(20 Μαίου) εχαράσσονχο χά οίκογενειακά ση
μάδια έπάνω είς χά άφχιά ιώ ν ζωων. (κόψιμο 
άκρου, άνοιγμα μικρής τρύπας, χομές δ ιάφ ο
ρες κ. τ. λ.).

(*) Έ χβ ιιχά ς  λβπ τομ ·β«Ιθ 5  Ρ*·*’18 μ βλέτην %οβ I- 
δ ίου  Π ο ν τ . · ΐ λ λ α ,  ίτ ο ς  Β ', ά ο ι» . « « χ ο υ ς  16, β·Α.
191—194.
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Οϋδεμία είδιχή έργασία άπασχο- 
Π χ η ν ο · λοΰοβ τους χωρικούς όσον άγορά 
xnoroia ϊί,ν  π ΐ ί Ινοτ0οφίαν.  Έθεοορεϊτο ά-

σχόλια ανωφελής, έφόσον συ\επή 
γετο έξοδα διατροφής κατά τόν βα-

0), ν *α ι μακροχρόνιον χειμώνα. Ε κ τό ς τούτου 
αί Ορνιθες προξενούσαν μεγάλας ζημίας είς 
ιούς λαχανοκήιτους. ’Αρκετοί οίκογένειαι δια 
τηρούσαν 3 —10  όρνιθες χαί ένα πετεινόν χαΐ 
τούτον Οχι διότι ήτο απαραίτητος διά τάς 
όρνιθας, αλλά δια πετεινομαχία, ή οποία προ
ξενούσε μεγάλην εύχαρίστησιν είς τούς χω ρ ι
κούς. ^Τά παραγόμενα άβγά μόλις έπαρκούσαν* 
διά τάς άνάγκας τών κατοίκων. Τελευταίως ή 
μεγάλη ζή ιησ ις άβγών. ΰπό τών παραθερι· 
ζόντων έν Σταυρί^ Τραπεζουντίων, προώθησε 
τους χωρικούς να στρέψουν τήν προσοχήν 
των πρός τόν κλάδον αύτόν τής γεωργίας.

Αν και ή μελισσοκομία εύδοκι· 
Μελισσο- Μοΰσε έν Στραυρί, όλίγοι χωρικοί

χ η ιιίπ  Χατεγίνοντο μέ τήν εύχάριστον
αυτήν απασχόλησιν. Ώ ρισμένοι 
έξ αύτών διατηρούσαν «μέλισσα 

νάρ'» καί κατεϊχον έκ πείρας μικρός μελισ- 
αοκομμικάς γνώσεις διά νά περιποιούνται μ ε
λίσσια.

Ασχολίαι αυτών fjaav δ καθαρισμός τών 
εγχωρίων κκψελών (εύρωποϊκά δέν ύπήρχον), 
ή περισυλλογή τών άφεσμών καί ή έγκατά- 
οτασις αύτών ε |ς  νέας κυψέλας, ό τρυγητός 
και η τακτοποίησις δια τήν διαχείμασιν. 
Κατά τήν διαχείμασιν αί κυψέλαι μετεφέ- 
ροντο έντός δωματίων, άφοΰ προηγουμένως 
έκλείοντο έρμητικώς δλαι a t τρύπαι διά κό
πρου.

0 1  μελισσοκόμοι (πρακτικοί) μή έχοντες 
επαρκείς γνώσεις μελισσοχομιχάς έγίνοντο α ί
τιο ι τής καταστροφής τών μελισσών, λίαν εΰ- 
φυώς δέ άπέδιδον τοΰτο είς τήν βασκανίαν. 
«Τά μελεσσίδα ένεβζήαν (§οβησαν) do* 
σ’ όμάτ’».

’Επίσης καί δταν προσεβάλλοντο άπό κηρό- 
σκωρον δέν έγνώριζον τά μέσα τής περιστο
λής τοΰ κακοΰ. Καί τούς άφεσμούς πολλάκις 
δέν ήδύναντο νά περισυλλέξουν. Τούς άφηναν 
νά_ καταστραφοΰν ή νά φύγουν μακράν.

Υπήρχον πολλά μελιτοφόρα φυτά (μελισσο- 
χόρταρον, θύμπυρον, ρήγανη τριφύλλι κλπ.) 
από τα οποία προήρχετο ώραϊον εύώδες μέλι. 
■Υπήρχε δμως καί τσιφίν (βλ. λ.) άπό τό ό
ποιον προήρχετο τό παλαβόν μέλ’ (βλ. λ.). Διά 
νά εμποδίζουν οΐ μελισσοκόμοι τά μελίσσια 
δια νά μή συλλέξουν μέλι άπό τό τσιφίν, κα 
τέστρεφον έγκαίρως τά άνθη του.

Ό  τρυγητός έγίνετο τήν νύκτα μέ καπνό. 'Β - 
νοίγετο όπισθεν η κυψέλη καί άφαιρεΐτο τ^ βο
ήθεια  καπνού,τό μελι μέχρι τοΰ σταυρού."Επει
τα α ί μελοκηρήθραι έθερμαίνοντο εντός μεγά
λου χαλκίνου λέβητοςκαί έστραγγίζοντο είς τό 
• μελοπάν’» μέ νερόν καί παρήγετο τοιουτοτρό
πως τό μ ε λ ο π ά κ μ α ίο ν  (βλ. λ ), τό όποιον κατ’ 
εΟιμον δίενεμετο είς τούς γείτονας διά νά μή 
«ομματάζ’νε τά μελεσσίδα».

Εν τέλει τό άκάθαρτο κερί έβραζε μέ ά 

φθονο νερό καί έστραγγίζετα είς τό «χεροπάν’», 
At ξέναι ΰλαι συνεκρατοΰντο είς τό ιταννΐ καί 
τό ταθαρό κερί έτρεχε μέσα σέ είδικόν δο 
χεϊον. Έ κ εΐ πηγνυόμενον έλάμβανε τό σχήμα 
τοΰ δοχείου. Τό καθαρόν μέλι έφυλέττεια 
μέσα είς τό μελοπίθαρον.

Δέν έπετρέπετο νά μετρήσο κανείς 
Ε θιμα  τάς κυψέλας. Δέν έπετρέπετο

στέκεται κανείς χαί νά βλέπ|] τάς 
μελίσσας έργαζομένας.

Δ α ϊχ α ΐ  δοξασ ία ι χ α ΐ  π α ρ ο ιμ ία ι γύρω  
ά π ό  τή ν  μ ε λ ισ σ ο κ ο μ ία ν .

1 ) Τ" Ά ε ρ γ ί ’ τήν ήμέραν τό μελεσσίδ’ 
πα ’κι κάμν* (δοξασία).

2) Τ ’ Ά εσοφίας ιόν πλάνον τά μελ*σ- 
σ ίδα  Ιδώκαν (δοξασία).

3) Ά μ ο ν  μελεσσίδ’ κάμ" (παροιμία).
4) Νά τρως τή μελεσσιδί9 τό σχατόν. 

(εύθυμολογία).
5) Ό  ζαρομμάχ’ς, τό κοτσόν τό μελεσ- 

σίδ’ν άτ’ πα εγνωρίζ’). (παροιμία).

Λ εξιλογιον .
α) Ζ ω ο τ ε χ ν ιχ ά χ τη ν ο τ ρ ο φ ιχ ά

Ά ζ ο ύ λ ι ( γ ) ο ν  ( τ ό ) =  1 ) τό μή σχριμμέ- 
νον 2) τό μή εύνουχισμένον ζώον.

( ή ) = ιό  μεταξύ τών τριχών τής αί- 
γός μερινό μαλλί, τό τιφτίκι. 

α ία τέ ν ε ν  ( τ ό )= χ ό  καμωμένο άπό αίαν, 
τό τιφτικένιο. 

α ί ιδ ί ’ μ ά λ α ( ή ) = ή  ψώρα τής αίγός. 
ά λ μ ε ( γ ) ά δ ’ ( τ ό )= χ ό  άρμεγόμενον ζώον, 

τό γαλακχοφόρον. 
άλμέγω=(5ρμέγα).
ά λ μ ε χ τ έ ρ ’ ( χ ό ) =  τό δοχείον γιά τό άρ

μεγμα, ή καρδάρα. 
ά λ ο τ ιδ ίν α  ή ά λ ο τ ισ τ έ ρ α  ( ή ) =  μεγάλη 

πείρα ή λίθινη πλάκα μέ εΰρεΐαν επι
φάνειαν, έπί τής δποίας έδίδετο άλάχι 
είς χά ζώα. 

ά λ ο χ ισ χ έ ρ ’ ( χ ό ) =  μέσον δ ι’ οΰ προσε* 
φέρεχο είς χά ζώα χό άλάχι. 

ά ν ά λ μ ε χ τ ο ν  ( τ ό )= χ ο  μή άρμεγμένο. 
ά π ο ρ ρ επ ίδ κ ε τα ι ,  λέγεχαι §πί θηλυκού 

ζώου δ ιαν βγάζει άπό χά γεννηχιχά 
του όργανα Ιξώδεις σύσίας κατά τόν 
οργασμόν τής γενετισίου δομής ή χα
τά τόν τοκετόν. ( ’Α π ’ τό: ρΰπος=δκα- 
θαρσία).

ά ρ ν α π ο ύ τ σ ’κον ( τ ό ) =  άρσενιχόν. Ά ·  
πανιαχαι μόνον είς αίνιγμα, 

άρ ν ικ ό ν  (τό)=ίΐρσενικόν. 
ά ρ ν ισ τ ιν  ( τ ό ) =  νεαρή προβατίνα πού
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γβνν$ μόλις μπαίνει είς χό β' έτος χής 
ήλικίας της. 

ά ρ ν ο μ ά λ λ ’ ( τ ό )= τ ό  μαλλί τοΰ άρνίου. 
ά ρ ν ο μ ά ν ν α  ( ή ) = Ι )  μάννα άρνίου 2 ) 

μχφ. ή γνναικα, πού περιποιείται xu- 
λά χά παιδιά της 3) χόπος εκτρέφων 
πολλά καί χαλά αρνιά' πρβλ. άρνοχόπ 
(χό) βλ. λ.

ά ρ ν ο σ τ ά λ ’ ( τ ό ) =  γωνία χοϋ στάβλου, 
πβριφραγμένη μέ σανίδια, χρησιμευ- 
ουσα ως διαμέρισμα διαμονής χών 
άρνίων, λέγεχαι χαί ά ρ ν ί ’ σ χ α λ ίν  (τό) 
βλ. λ.

ά ρ ν ο τ ό π ’ ( τ ό )= ιό π ο ς  εκχρέφων πολλά 
άρνιά 2 ) διαμέρισμα για άρνιά. 

ά χ ο ύ ρ τ ς  ( δ ) =  ή άγέλη, χό κοπάδι χών 
μεγάλων ζώων. 

ά χ ω ν ά ρ ’ (τό)— μεγάλο χωνι γιά νά βάλ
λουν χό ξυγαλα σχό δουρβάνι βλ. λ. 

β α ρ έ λ ’ ( τ ό ) =  βαρέλι άνοικχόν άνωθεν, 
ενχός χοΰ οποίου συνελέγεχο χό προς 
δρουβάνισμα ξύγαλαν, 

β ο υ το υ ρ ο β ά ρ ελ ο ν  (τό) =  βαρέλι γιά 
βούχυρο, συν. χούπ’. 

β ούτορον  (τό) και άλλαχοϋ βούτερον 
( τ ό )= χ ό  βούχυρο. 

γ ά λ α ν  ( χ ό )= χ ό  γάλα. 
γ α λ α τ ε ρ ό ν  ( τ ό ) =  to  δοχείον γάλακχος, 

γαλαχοδοχεΐον, 
γ α λ α τ ά ρ ’κον ή γ α λ α τ ά ρ ’ ( χ ό )= χ ό  πα· 

ράγον πολύ γάλα. 
γ ε ν ν ο ύ λ ’ (τό)—χό ζώο που εγεννησε. 
γ ε ρ ίν ’ ( τ ό ; = ή  κλουβωτή π^ρχα χής μάν
δρας κλπ.
γ ι α ΐ λ ί μ ’ (τό) λ .  τ. y a y l i m , = 5  βοσκότο

πος, ή νομή. 
γ ν α φ ίν  ( τ ό ) = δ  γνάθος, ή σιαγόνα, 
γ ο λ γ ό ν  ( τ ό ) =  σφαιρικά κουδουνάκια, 

πού κρεμούν σχό λα·.μό χών ζωων η 
σχά δουκάλια (βλ. λ.) τών άλογων, 

γ ο υ β ίν  κα ί ν ο υ ρ ν ίν  ( τ ό ) =  γοΰρνα τοΰ 
νερού γιά νά πιοΰν χά ζώα. 

δ έμ α ν  (τό )=σχο ιν ίον  μέ χό οποίον δέ
νουν ζώα κλ. 

δ ικουρ’ ( χ ό ) =  χό μαλλ'ι χής δευχέρας 
κουράς χών προβάχων. 

δ ικ ο υ ρ ίτσ α  (ή)= ή δις κουρευθεϊσα προ
βαχίνα.

δ ίλ α β ο ν  ( τ ό ) =  χάλκινο καζάνι- μέ δυό 
χερούλια συν. χαλκόν (τό). 

δ ο υ κ ά λ ’ ( τ ό ) =  1 ) ήνίον 2 ) καπίστρι, 
χαλινάρι.

δ ο υ κ α λ ε ύ ω =  δδηγώ ζώον μέ τό χαλι
νάρι.

δ ο υ μ ά κ ’ ( τ ό ) =  [άρχ. δημός], τό λίπος 
ή ή λιπώδης ουρά χοϋ προβάχου. 

δ ρ ο υ β ά γ κ ’ ή δ ρ ο υ β ά ν ’ ( τ ό ) =  κάδος βα- 
ρελοειδής χρησιμιιύων διά χήν εξαγω
γήν χοΰ βουχύρου, συν. ξυλάγκ’ (ιό), 

δ ρ ο υ β α ν ίζ ω  καί σπανίως ρ δ ο υ β α ν ίζ ω  
= χ χ υ π ώ  ιό γιαούρχι μέσα σχό δρου- 
βάνι, γ ιά  νά,χωρισχή τό βούχυρο. 

έ μ π ρ ο σ τ ία  (ή )= χρ ίπ οδη  πυροσχιά. ’Ε 
πάνω είς αύτήν χοποθεχοϋν χά σκεύη 
ή χό δίλαβον καί κάχω άνάμεσα σχά 
πόδια χης καίει ή φωτιά, 

έ γ έ ρ ’ (τό) λ .τ .  e y e r = f )  σέλλα. 
ζ εγκΙν  (τό)λ. χ. i izeng i= 0  άναβολεύς, 

εξ οΰ ζ ε γ κ ο π α τ ώ — παχώ σχόν άναβο- 
λέα χή; σέλλας, 

ζ ευν ίδ  ή ζ ιν ν ίδ '  ( τ ό ) = χ ο  μυώδες μέρος 
χοΰ χραχήλου χών άροχριώνχων ζώων, 
όπου χοποθειεΐια ι δ ζυγός, 

ζο υ λ ίζ ω ,  1 ) σχρίβω 2 ) ευνουχίζω, 
ζ ο υ λ ιχ τ ή ς  (δ)-=δ εύνουχίζων. 
ζο ύδκο ινον  ή ζώ δκο ινον  ( τ ό )= χ ό  σχοι

νί τών ζώων.
Θελ’κόν ( τ ό ) = χ ό  θήλυ, χό θηλυκόν. 
’Θ ό γα λ α ν  ( τ ό ) =  άνθόγαλο, ή αφρόκρε

μα χού γ^ίλιιχχος.
Θρύμδοί (τά )= ά π ο χ ς ίμ μ α χ α  ξηρών χόρ- 

χων ή φύλλων, 
ίθ ά κ ' ( τ ό )= χ ό  μασχάρι χών ζώων. 
κ α θ ά ρ ιο η  (ή), [έπί ζ ω ω ν ]= δ  πλακοΰς,

- Ιπ ι  γυναικών σ υ ν τ ρ ό φ ’ (τό). ,Εν 
Θράκχ) λέγεχαι ΰσχερον η ακλωθον (τό). 

κ α 'ίμά κ ’ ( τ ό ) = 1 ) ή κρέμα χοϋ βρασμέ
νου γάλακχος. συν. γ α λ α τ Γ  a lp  2) ή 
κρέμα χοΰ γιαγουρτιοΰ, συν. κοβλα- 
κί* ή ξ υ γ α λ ί ’ σ ίρ '.  

κ ά λ ’ ( τ ό ) = ι ο  σύνολον χών μαλλιών χής 
κουράς ενός προβάχου 

κ α λ ύ β '  ( τ ό ) = 1 ) καλύβα, χαμόσπιτο, 2) 
ή ποιμενική καλύβη τών παρχαρίων. 

κ α π ίσ τ ’ (τό)==ή νεαρή αγελάδα πού γεν
νά καχά χό β’ έχος τής ήλικίας της. 

κ α ρ σ ά ν ’ (τό )— μονοκόμματη γλυπχή 
σκάφη, σχήμαχος ορθογωνίου η στρογ- 
γύλου.

κ ε λ λ ά ρ ’ ( τ ό ) = ή  αποθήκη χροφίμων η 
λιχουδιών, χό κελλάρι.  ̂ (

κεμ έρ ’κον ( τ ό ) =  χό ζώον, που εχ«ι έπι 
χής ράχεώς χου εύρεϊαν λωρίδα λευ
κού τριχώμαχος. 

κ έρ α τ ο ν  ( τ ό )= τ ό  κέρατον.
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κ ερ β ά ν '  ( τ ό ) = τ ά  καραβάνιον. 
κεριτά (ή) =  γενικώς τό θηλυκόν 

ζώον, πού συλλαμβάνει χαί γεννά πρίν 
φθάσει είς τήν κανονικήν του ήλικίαν. 

κ λ α δ ε μ ά τ ’ ( τ ό ) =  1 ) τό κατάλληλον διά 
* κλάδευμα 2 ) τά φυλλωμένα κλαδάκια 

δένδρων, τά όποια κοπτόμενα και ά- 
ποξηραινόμενα έχρησίμευον ώς τροφή 
τών ζώων διά τόν χειμώνα. 

κ λ ο γ κ λ ό ξ α  ( τ ά ) = μ ικ ρ ά  τεμάχια κόπρου, 
συγκροτούμενα στερεώς επί τών μαλ
λιών τής κοιλίας ή τής ουράς τών 
προβάτων, 

κ ο β λ ά κ ’ (τό)— ξύλινο κυλινδρικό δοχείο 
μέ σκέπασμα γιά νά βάζουν είδη γ α 
λακτοκομίας, 

κ ο ιλ ά κ ' (τό)— ξύλινον κυλινδρικόν δο- 
χεϊον άβαθές καί πλατύστομον μέ δυό 
χερούλια. Μέσα σ ' αυτό προσφέρεται 
είς τά ζώα π λ υ μ ίν  βλ.λ. 

κ ο ιλ ίδ ' ( τ ό ) =  ασκός άπό στόμαχον αΐ- 
γός ή προβάτου, εντός τοΰ οποίου ά- 
πεξηραίνετο ξύγαλαν η ΰλιστόν εν εϊ· 
δη ξηροΰ τυροί), συν. πάρκ’, 

κ ό λ λ ισ μ α ν  ( τ ό ) =  ή μαγιά τοΰ γιαουρ
τιού.

κ ο λ λ ισ τ έ ρ ’ f) κολλιχτέρ* (τό)=εΰρύστο- 
μο χαμηλά κοβλάκ ι, μέσα στό όποιον 
πήζεται τό γάλα γιά ξύγαλα-γιαούρτι. 

κ ο λ ο β ά ν α  (ή) =  τά πισινά τοΰ σώματος 
(ζώου ή ανθρώπου), 

κόμ" ( τ ό )= μ ικ ρ ό ,  χαμηλό διαμέρισμα 
τοΰ σταύλου. 

κ ο π ρ ίφ τσ ρ ο ν  ( τ ό ) = τ ό  φτιάρι μέ τό ό
ποιον μαζεύουν τήν κοπριά, 

κο π ρο θ έκ α  (ή )= δγ χ ώ δ η ς  σωρός κόπρου 
μεγδλων ζώων, προοριζομένης διά 
χουδχούρα βλ. λ. 

κ ο π ρ ο κ ά λ α θ ο ν  (τό )= χα λ ά θ ι  γ ιά  μετα
φοράν κόπρου, 

κ ό π ρ ο ν  ( τ ό ) = ι ά  κόπρανα τών μεγάλων 
ζώων.

κ ο ρ τεσ τ ίν  ( τ ό ) =  ή νεαρή κατσίκα πού 
γεννά, μόλις μπαίνει στό β '  ίτος τής 
ήλικίας της. 

κ ο υ λ ία  ( ή ) = ή  κατσίκα πού δέν έχει κέ
ρατα.

κ ο ύ λ ’κον ( τ ό )= π ά ν  ζώον έκ τών κερασ
φόρων, μή έχον κέρατα, 

κ ο υ ρ ο ύ ζ ’κον ( τ ό ) =  τό ζφον πού έχει 
πολύ ιιικρά άφτιά. 

ο κ ύ ρ ’ (τό) λ. τ. k i r  =  χρώμα άλογου, 
όρφνό.

κ ο υ δ κ ο ύ ρ ’ (τό )= ξερή  κοπριά πού χρη
σιμεύει γιά καύσιμη υλη. Τά κουδκού* 
ρα  ήσαν διαφόρων ε ιδ ώ ν : π α ϊρ ο -  
κούδκουρα  ( τ ά ) = ( τ ά  μαζευόμενα άπό 
τις πλαγιές τών βουνών), χεροκοΰδ-  
κ ο υ ρ α  (τά), τά φτειαγμένα μέ τό χέ
ρι), ά λ ω ν ο κ ο ύ δ κ ο υ ρ α  (τά), τά π α 
τημένα μέσα σέ αλώνι) καί σ ά χ τ α  (τά) 
βλ. λ.

κ ω δ ώ ν ’ ( τ ό ) = τ ο  κουδούνι, 
λ α δ ίδ α  (ή)=[ιταρά τό λαχίς εκ τοϋ λαγ- 

χάναι] =  καθορισμένη σειρά γιά τήν 
Ικτέλεση κοινοτικής ή συνεταιριστικής 
εργασίας εκ περιτροπής. Φαίνεται δτι 
ί  «Ρχή ϊοΰ εθίμου τούτου (φύλαξις 
ζώων, υδρευσις, πότισμα κήπων 
κλπ.), εγίνετο διά κλήρου καί καθέ
νας ελάμβανε σειρά διά λαχνού, εξ 
ου καί λαχίδα. 

λ ε γ ίδ 5 ( τ ό ) =  ξύλινο στεφάνι βαρελιού. 
λ η μ ε ρ ν ά ζ ω = τ α γ ίζ ω  καί ποτίζω τά ζώα 

τό μεσημέρι, 
λ ιθ ά ζ ω  ή λ ιθ ώ ν ω  =  πιέζω, δι" επιθέ- 

σεως λίθων, τό σακκούλι τού ΰλιστοϋ. 
λ υ τ ά ρ ’ ή λ υ τ ά ρ ’κον (τό)— τό λυωμένο, 

τό μή συμπαγές. Λέγεται γιά τό βού
τυρο, όταν δέν μαζεύεται χαλά κατά 
δρουβάνισμα. 

μ α κ α ρ τ ώ ν ω = β ά ζ ω  μαγιά στό γάλα, νά 
γίνη ξύγαλα. συν. κολλίζω. 

μ α λ έ ζ ’ ( τ ό ) =  1 ) νερουλός λαπάς άπό 
άλεύρι φρυγανισμένο, 2) χυλώδης τρο
φή άπό άλευρα ή πίτυρα ή χόρτα, γιά 
τά ζώα.

μ α λ λ ίν  ( τ ό ) =  1 ) τό μαλλί 2 ) τό μαλλί 
τοΰ προβάτου, 

μ α ν τ ζ ίρ α  (ή )= γεν ιχώ ς  τά έκ τοΰ γάλα
κτος προϊόντα, 

μ α ν τ ζ ίρ ’κον ( τό )= β λ .  μαντζίρα. 
μ α ν τ ρ ίν  ( τ ό ) = δ  σταύλος, ή μάντρα, 
μ α τ ο ζ ίν ι χ ο ν  ( τ ό ) = ή  χάνδρα, 
μ ιντζ ίν  ( τ ό ) = ή  μυζήθρα, 
μ ο ζ α ν ε ύ ω — στερεύω βαθμηδόν. Λέγεται 

μόνον έπί γαλακτοφόρων ζώων. 
μ ο ζ ίκ α  (ή)— ή μή γαστρωθεΐσα αγελά

δα, ή οποία εξακολουθεί νά παρέχη 
άχόμη δλίγον γάλα. 

μ ο ζ ίν  ( τ ό ) = 1 ) γενικώς τό ζώον 2) είδι· 
χώς τό στεΐρον ζώον. 

μορτή  ( ή ) = 1 ) τό λίπος 2 ) μερίδιον, δέ- 
χατον.

μ ο ρ τ ά ρ ’|κον] (τό), λέγεται γ ιά  τό γάλα 
χαί σημαίνει λιπαρόν, παχύ.

Χ ρ ο ν ι κ ά  τ ο

μ ο υ ν τ ζ ο ύ ρ ’ ( τ ό ) = ι ό  ρύγχος, ή μούρη 
ζώου.

μουσκαροδέμ* ( τ ό ) = ι ό  σχοινίον μέ τό 
οποίον δένουν τό μοσχάρι, 

μ ο υ σ κ α ρ ο π έ τσ ’ ( τ ό ) = ιό  δέρμα τοϋ μο
σχαριού.

μ ο υ σ κ α ρ ο τ ό π ’ ( τ ό ) = 1 ) τόπος Ιχτρέφων 
πολλά μοσχάρια 2 ) διαμέρισμα τού 
σταύλου, δπου διαμένουν τά μοσχά
ρια.

μ ο υ δκ ενά ρ ’ ( τ ό )= μ ικ ρ ό  καί χαμηλό δ ια 
μέρισμα διαμονής, πολύ μικρών μο· 

σχαριών. ^
μ ο ρ ο κ ό λ λ ’ ( τ ό ) = ι ό  ξύγαλα πού δέν π ή 

ζει καλά.
νερ ίφ τ’ [6πί ζώων |=άποβάλλει τό μ ι

κρό του
ν έ ρ ιψ μ α ν ( τ ό )= ή  αποβολή, συν. χάσιμον. 
' ξ ύ γ α λ α ν  (τό) άνχΐ ό ξ ύ γ α λ α ν = τ ό  γ ια 

ούρτι.
ξυλάγι< ' ( τό )= β λ .  δρουβάνι. 
ξ ύ λ α γ κ ο π ώ μ ’ (τό)==τό πώμα τοϋδρου- 

βανιοΰ.
ΟΟκρα (ή)= ή„πρώ τη  ποιότης τού λανα- 

ρισμένου μαλλιοΰ. 
ο ύ ρ ά δ ’ ( τ ό ) = ή  ουρά.
Π α ζ ιρ κ ιά ν ο ς  ή Π εζ ιρκ ιά νος  ( ό )= 1 )  δ 

κάτοχος καραβανιού (ϊππων ήμιόνων ή 
καμήλων) περισσότερον τών 4Θ ζώων 
φορτηγών 2) μεσίτης άγοραπωλησίας 
ζώων κοινώς ιξαμπάζης 4) παλαιότε- 
ρον έσήμαινε ιόν μεσίτην άγοραπω
λησίας σκλάβων ή καί τόν έπί τοϋ 
παιδομαζώματος αντιπρόσωπον τής 
Κνβερνήσέως. 

π α θ η ν ά ζ ω = 1 ) βάζω χόρτα ή άχυρα εις 
τά παχνιά τών ζώων 2 ) ταγίζω τά 
ζώα, μέσα στό παθηνίν ' βλ. λ. 

π α θ η ν ίν  ( τ ό ) = ή  φάτνη ζώων, τό παχνί, 
π α ξ ι μ ά τ '  ( τ ό ) = 1 ) παξιμάδι, 2) οί σκλη

ροί ΐΑύες τοΰ μασταριού τών άγελάδων. 
π α ρ κ ί ’ σίρ (τό)=στραγγισμένο ξύγαλα, 

άποξηρα'.’.ένο μέσα σέ πάρκ’. 
π ά ρ κ ’ ( τό )= β λ .  κοιλίδ’. 
π α ρ χ α ρ ο μ ά ν ν α  ( ή ) = 1 ) θ εά  ή νεράιδα, 

προστάτις καί όδτιγήιρια τών παρχα- 
ρίων, 2 ) τόπος κατάλληλος δ ι’ Ιγκατά- 
σιασιν παρχαρίου πρβλ. νερομάννα, 
πεγαδομάννα, δφιδομμάνα κλπ., 3) ή 
γυναίκα, πού ζή επί πολλά ετη είς τά 
παρχάρια καί αποκτά πείραν καί ικα
νότητα νά διοική αύτά καί πρωτοστα
τεί εις τήν διοργάνωσιν, τήν λειτουρ-
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γίαν καί γενικά εις τήν ζωήν τών παρ- 
χαρίων. Αυτή Ιθεωρεΐτο ώς π ρ ώ τ ε σ -  
σ α  π α ρ χ α ρ έ τ σ α  χαί π ρ ώ τ ε σ σ α  ρω- 
μ ά ν α  καί ή ιο  πραγματικώς αρχηγό; 
τοΰ παρχαρίου, 4) πι^ριοχή χλοερή με 
πολλά νερά, κειμέ.η επί ύψιπέδων ή 
έπί κλιτύων βουνών, συν. παρχαρο- 
ιό π ’· βλ. λ. 

π α ρ χ α ρ ό π ο υ λ ο ν  ( τ ό )= τ ό  μικρβ παιδί, 
«ού ζεϊ είς τά παρχάρια, πρβλ. βλαχό- 
πουλον—συν. ραχόπουλον. 

π α ρ χ α ρ ο τ ό π ’ (τό) =  τόπος κατάλληλος 
δ ι’ έγχατάστασιν παρχαρίου. 

π α ρ χ ά ρ τ ς  (ό) καί π α ρ χ ά ρ α  ( τ ά = θ ε -  
ρινός βοσκότοπος, 

π α ρ χ ά τ δ ’ (τό )= μ ικ ρ ή  χάλκινη χύτρα μέ 
στρογγυλό χερούλι άνωθεν-παχράτσι. 

π α δ κ ιτ ά ν ’ ( τ ό ) = τ ό  αποβουτυρωμένο καί 
στραγγισμένο τάν’' βλ. λ. 

π εν τ ικ ο β ό τ α ν ο ν  (τό) =  ποντικοφάρ
μακο.

π ε ν τ ικ ο π λ ά κ ’ (τό) =  ή ποντικοπαγίδα, 
φάκα.

π ε ρ ά  (ή)=είδ ική  τοποθεσία είς τά παρ
χάρια, δπου έκάθηντο δμαδιχώς oi 
ρωμάνε:’ xui άρμεγαν τά κοπάδια, 

τ ιεδ ά γκ ’ (τό )=πρω τοπόρον ζώον τοΰ 
καραβανιού. Συνήθως ώδηγοΰσε τό 
καραβάνι τό πιό σωματώδες χαί πιο 
γερό ζώο. Τβ φορτίο του ήτο έλαφρό- 
τερο, δμως έφερε πολλά στολίδια καί 
μεγάλα κουδούνια, 

π λ υ μ ίν  (τό)=νερουλός χυλός έκ χόρτων 
ή πιχύρων ή αλεύρων, προσφερόμενος 
θερμός ή ψυχρός είς τάς γαλαχταφό- 
ρους άγελάδας. 

π ο μ π ο ν ά ο υ μ α ι= φ ο υ σ κ ώ ν ε ι  τό τρίχωμα 
ή τό δέρμα άπό τό κρΰο. 

π ο τ ιδ ίν α  ( ή ) =  τοποθεσία μέ γοϋρνες, δ 
που ποτίζουν τά κοπάδια, 

π ο υ ρ π ο υ λ ά ν τ ζ ’ ( τ ό ) = ι ά  σφαιρικά πε
ριττώματα των αιγοπροβάτων, 

π ο ύ ρ τ ’ ( τ ό ) = ή  δευτέρ« ποιόιης τού λα- 
ναρισμβνου μαλλιού, 

π ρ ιζ ’ν ά ρ ’ (τό), [πρωιζ’νάρ’] = τ ό  πρωινό 
άρμεγμα τών κοπαδιών, 

π ρ ο ΰ ν τ ξ α  ( τ ά ) = τ ά  μπρούτζινα στολί
δια τών μοσχαριών. 

π ρ ω τ ά ρ α  (ή )= τό  ζώον, πού γεννά διά 
πρώτην φοράν, 

π ρ ο τ ό γ α λ α ν  ( τ ό ) = τ ό  πρώτο γαλα τοΰ 
γεννώντος ζωου. 

ρ α κ ά ν α  (ή )= ή  ΰψηλοτέρα γραμμή τής



ράχεως τών ζώων άπό τοΰ λαιμοΰ μέ
χρι ιής ουράς των. 

ρ α κ ά ν ^  ( τ ό ) = 1 ) λόφος, 2) παν χωνοβι- 
δές ύψωμα, 

ρ α χ ό π ο υ λ λ ο ν  (τό), βλ. ιταρχαρόπουλλον. 
ρ επ ίδκετα ι ,  βλ. άπορρεπίδκεται. 
ρ ο μ ά ν ν α  ή ρ ω μ ά ν α  ( ή ) = ή  γυναίκα, ή 

ποιμενΐς τών παρχαρίων, πρβλ. το χοι- 
νόν βλάχα. Περί αυτής άλλοτε. (*) 

ρούτζα  (τά )= χο χύ λ  α ή δσιράχια πρός 
στολισμόν τών τραχ^λιδίων βλ. λ. 

ρ ω ΐν  ( τ ό ) = ή  ρώγα, ό μαστός τών ζώων.
Έ π ί  γυναικών τσιτσΐν (τό). 

σ α κ κ ο ύ λ ’ (τό) =  τό σακχούλι γιά τό 
στράγγισμα τοΰ γιαουρτιού, 

σ α κ κ ο υ λ ο δ έ μ '  ( τ ό ) = τ ό  δέμα τοΰ σαχ- 
χουλιοΰ.

σ α μ α ν ά ο υ μ α ι= χ ρ υ ο λ ο γ ώ .  Λέγεται μό
νον δ ι’ επίτοκα fi άσθβνή ζώα. 

σ £ μ ά ρ ’ ή σ ε μ έ ρ ’ (τό) =  τό σάγμα. 
σ ® ^ ο ρ ό ξ ϋ λ α  ( τ ά ) = τ α  ξύλα τοΰ σάγμα

τος.
δ α ν ία  (τά )— οι φλούδες τοΰ σιταριοΰ, 

πίτυρα από σιτάρι, 
σ ά π λ α  (ή)==μβγάλη χάλκινη κουτάλα γιά 

τό γάλα, τό γιαούρτι ί) τό ξυνόγαλα. 
° ά χ τ ’ ( τ ό ) = ή  καλώς πατημένη ΰπό τών 

ζώων χοπριά, ή -όποία άποξηραινομέ- 
νη ^χρησιμοποιείτο ώς χαΰσιμος ΰλη. 

σ έ λ λ α  ( ή ) = ή  σέλλα. Α παντάτα ι είς 
λαϊκά τραγούδια, 

σιρ ίν  ( τ ό ) = τ ό  ποίμνιον, τό κοπάδι, 
σ ίρ ’ ( τ ό ) = ΐ )  τό χαϊμάχι, 2 ) τό Αποξη

ραμένο ΰλιστόν βλ. λ. 
σ κ ο υ λ ίν  (τό )= δ έσ μ η  μαλλιών χεφαλής 

ή προβάτου, τούφα μαλλιών. 
σ κοΟ λος ( τ ό ) = 1 ) ό γλουτός, 2 ) τό σκέ

λος. Έ ξ  αΰτοΰ τό ά π ο σ κ ο υ λ ί ο υ ρ α =  
παθαίνω Ιξάμβλωσιν τοΰ σκέλους π α 
ρά τόν γλουτόν, 

σπλέχνς* ( ή )= ό  σπλήν. 
σ π λ ε χ ν ά ε τ α ι  (έπί ζώω ν) =  πάσχει ή 

σπλήνα του. 
σ τ α λ ί ζ ω = 1 ) στήνω, 2 ) στηρίζω, 3 ) στε

γάζω ζώα μιχρά μέσα στό σταλίν. 
σ τ α λ ίν  ( τ ό ) = 1 ) διαμέρισμα σταύλου διά 

μιχρά ζώα, 2 ) κρύπτη εντός βράχου ά- 
νευ στέγης, 

σ τ α μ ν ίζ ω  [π ο ιη τ .]= δένω  f) στεγάζω ά 
λογα μέσα στό σταμνίν.

σ τ α μ ν ίν  ( τ ό ) = 1 ) διαμέρισμα υπογείου
-  &

(1) Ε . τ. Δ  Β λ . καί Γ . Σ ουμελίδη , χβοχαοο-
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σταύλου ή τμήμα σπηλαίου μετά θο 
λωτής στέγης πρός διαμονήν μεγάλων 
ζώων καί κυρίως άλογων, 2 ) στάμνα 
χαλ<ίνη.

στατέρ* (τό )= β λ .  χολλιστέρ’, συν. τσι-
χάλ ’ βλ. λ. 

στε ιρόν ( τ ό )= τ ό  ζώον ποΰ δέν γεννά, τό 
σιεΐρον.

σ τ υ π ο μ ά τ ’ (τό)«=τό κομμένο γάλα. 
τ ά ν '  (τό) =  τό μετά τά δρουβάνι- 

σμα αποβουτυρωμένο γάλα. 
τ α π ά χ *  (τό )=άσθένε ια  ζώων, άφθώδης

πυρετός.
τ α υ ρ ο λ ά σ '  (τό )= ταυρηλασία , οργασμός 

ταύρων κατά τήν γεννετησίαν όρμήν 
των.

τ έ φ ’ ( τ ό ) = ή  καλύβα τοΰ σχύλλον. 
τζά ρ*  (τό)== 1 ) σκληρή τρίχα, 2) ή τρίχα 

τής οΰυάς τβΰ ϊππου  rj άγελάδος. 
τ ί τ ζ ’ (τό) =  διαμέρισμα τοΰ σταύλου, 

πλακόστρωτον, δπου Ιτάγιζαν τά α ι
γοπρόβατα, ρίχνοντας τά χόρτα έπί 
τοΰ δαπέδου, 

τ ιφ τ ίκ ’ (τό) = μ α λ λ ι  άγκυριανής χατσί- 
χας, βλ. χαί : α ία .  

τ ο ύ π ’ (τό )= δρύ ινο ν  βουτυροδοχεΐοΥ. Π ι 
θανόν έχ τοΰ σλαβιχοΰ d o u p  =  δρΰς. 

τ ρ α χ ε λ ί δ ’ ( τ ό ) = τ ό  περιλαίμιον τοΰ μο- 
σχαριοΰ μέ στολίδια, χάντρες χ.τ.τ. 

τρ ίκερ ω ν  (τό )= π ο ιη τ .  τό κριάρι μέ τά 
τρία χίρατα. 

τ ρ ιχ α ρ έν εν  ( τό )= β λ .  τό τριχένεν. 
τ ρ ι χ ά ρ ’ ( τ ό ) = ή  τρίχα τής κατσίκας, 
τ ρ ιχ έ ν ε ν  ( τ ό )= τ ό  τρίχινον, τό §χ τριχό;

αίγός καμωμένον. 
τδ ίκ ο υ τα  (τά )  =  χλωρά χλαδιά πεύκης 

μέ φύλλα, ποΰ χρησίμευαν γιά τροφή 
τών αιγών, 

τ σ ίλ ε μ α ν  ( τ ό ) = τ ό  νερουλό περίττωμα, 
τδ ίν τ δ ’ (τό)==τό ΰπόλειμμα άπό λυωμενα 

πάχος (χυρίως άπό δουμάκ1- βλ. λ.), 
τσ ιχάλ* (τό )=χολλιχιέρ ’ μέ δυό χβρού- 

λια, συν. στατέρ*.. 
τδ ο κ α λ ίκ ’ ( τ ό ) = τ ό  στραγγισμένο τάνι, 

συν. ΰλιστόν’· βλ. λ. 
τ δ ο κ α ρ μ ά  (ή )= τ ό  βρασμένο χαί κομμέ

νο τάνι.
τ δ ο π ά ν ο ς  ( δ ) = δ  βοσχός, δ βουκόλος. 
τ δ ο ρ τ ά ν 5 (τό) =  ξερός βώλος άπό τδο- 

χαλίκι. 
τυ ρ ίν  ( τ ό ) = τ ό  τυρί. 
τυ ρ ο κ ό λ ο θ ο ν  ( τ ό ) = τ ό  κεφαλοτύρι, 
ύ λ ισ τέρ '  ( τ ό ) = τ ό  στραγγιστήρι τοΰ γά·
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λαχτος, πλεκτό άπό τρίχε; ουράς άγε
λάδος (τζάρα), πλαισιωμένο μέ σανι- 
δάχια.

ύ λ ισ τ ε ρ ό ν  (τό )= σανιδέν ιο  πλαίσιο ή 
σανίδι απλό, πού εϊχε στό μέσον χω 
νοειδές άνοιγμα. ’ ^χρησίμευε διά νά 
συγχραιήσο τό ΰλιστέρ*. χατά τό στράγ- 
γισμα τοΰ γάλακτος, 

φ ο υ τ ζ ά ν α  (τά)— οί φλούδες τοΰ κρ ιθα
ριού, πίτυοα. 

χ α λ κ ό ν  (τό )= μεγά λο  χάλκινο καζάνι, 
μέ δύο χερούλια, 

χ α λ κ ο π ο ύ λ λ '  ( τ ό )= μ ικ ρ ό  χάλκινο κα
ζάνι, μέ Ινα χερούλι άνωθεν, 

χ α μ α ϊ λ ’ (τό)=χα'(μι·λί. 
χ α μ ε λ ία  (ή )= τό π ο ς  χαμηλός, υπήνεμος, 
χ α ν τ ζ ικ ρ ά τ ε  ή χ α ν τ ζο κ ρ ά τ ε  (ή )= πυ ρο  

στια χωρίς ποδιά, σταυροειδές οί ρ<».  
πού τοποθετείται στό παριικαμιν rj 
τζάκι, γ ιά  νά ΰποβαστάξιι τά μαγειρι
κά σκεύη άπάνω ά π ό ’τή φωτιά, 

χ ε ιμ α δ ίο ν  ( τ ό )= ιό π ο ς  γιά διαχείμαση 
ζώων, χειμοδιό.
χ ο ύ δ κ ’ ( τό )= σ τεγνή  ψιλή κοπριά 
ψιλά άχυρα άνακαΐιιιμέ'α μέ ξ?ρό χώ 
μα γ ιά  νά στρώσουν στό δάπεδο τοΰ 
σταύλου.

χ ω ρ έ ί  ( τ ό )= τ ό  οδρον τών ζώων, συν.
τσίλτεμαν (ιό), 

χ ω ρ ε κ ο ύ τ ’ (τό), δηλ. τό οΰροκούτι, οΰ- 
ροδοχεΐον.

Ψ η λ α σ έ α ς  ( τ ά ) = τ ά  ψηλά μέρη
β) Π τ η ν ο τ ε χ η κ ά —η τη ν ο τρ ο φ ιχ ά .

δ ίκροκον  ( τ ό )= * β γ ό  μέ δυό κρόκους, 
κ α θ ισ τέ ρ α  (ή )= σ α ν ίδ ι  r\ δοκάρι έπί τού 

δποίου χάθηνται οί κότες, 
κ ο σ σ α ρ ο φ ά γ ια  ( τ ά ) = υ ί  τροφές τών δρ- 

νίθων.
κ ο υ δ ο ύ κ ’ ( τ ό )= τ ό  ράμφος ή μύτη τών 

πτηνών.
κ ο υ μ ά δ ’ ( τ ό ) = ό  δρνιθών, τό κοτέτσι, 

συν. πονέισ’ (τό)’ β*. λ. 
κ υ τ τ ά ρ ’ ( τ ό )= τ ό  λοφίον τών πτηνών, 
κ ω σ σ έ α ν ,  έ π ίρ ρ .= δ α μ ή  κλώσσης, κλού

βιου άβγοΰ, μούχλας, άποσυνθέοεως. 
κω σ σ ο ύ  (ή)— ή κλώσσα. 
κ ω σ σ ώ ν ω = 1 ) μυρίζω χωσσέαν, 2 ) απο

συντίθεμαι, 
π ιν έ τ σ ’ ( τ ό )= β λ  πονέτσ’. 
π ισ σ ά ν ο ς  (ό )= ά β γ ά  γεμάτο μέ πίσσα, 

γιά τό τσούγχρισμα ιού Πάσχα, 
ιτονέτσ ’ ( τ ό )= τ ό  κοτέτσι.

σ π ο τ ά λ α  (ή )=άσθένε ια  τής δρνι#ος, 
πολύ ενοχλητική, 

τ δ α μ π ά ρ α  ( τ ά ) = τ ά  λειριά τών πτηνών, 
τ α ιν έ α  ( ή ; = ή  κουτσουλιά. 
τ σ ιχ τ σ ιρ ΐν ο ς  (ό )= ά β γ ό  ξεροψημένο εν

τός θερμής στάχιης, διά νά καταστή 
τό κέλυφός του ανθεκτικόν γ ιά  τό 
τσούγ-ρισμα τοΰ Πάσχα, 

φ τερόν  ( τ ό ) = 1 ) φιερό, 2) ή γραφίδα, 
φ τ ιλ τό ν  ( τ ό ) = τ ό  πτίλον. 
φ ω λ έα  ( ή ) = ή  φωλιά, 
φ ώ λ ’ ( τ ό )= τ ό  άβγό, «οΰ μένει *άντοτε 

οτή φωλιά, γιά νά τό Ιδοϋν οί κότες 
Kni \ ά  γεννήσιυν κοντά του. 

χ ο υ ρ τ ρ ύ δ α  ( ή ) = δ  πρόλοβος, 
ώ β ά σ τ ικ ο ν  ( τ ό )= ε κ 8Ϊνο πού γεννά πολ- 

Αί άβγά.
φ β έ α ν ,  ? π ίρ ρ .= δ σ μ ή  ^ίβγοΰ, άβγίλα. 
ώ βόν  ( τ ό )= τ ό  ώόν, τό άβγό.

γ) Μ ελ ισ ο ο κ ο μ ικ ά .

Ά ε κ έ ρ '  ; τ ό ) = 1 )  κερι άπό τον Ά γ ιο ν  
Τιίφο, 2) άσπρο κερί δηλ. τό καινρύρ- 
γιο κερί τών κυψελών, 

γ α β ρ ά ν ’ ( τ ό ) = ή  έγχώρια κυψέλη, 
δ ο ν ίζω  ή δ ο ν ώ =  1 ) βοώ, βουίζω. 2 ) 

οιιηνουργίη έξ οΰ : 
δ ο ν ά ρ ’ ( τ ό ) = ό  άφεσμός, τό γονίδι συν.

μ ελ εσ σ ιδ ί , ’ πουλλίν. 
δ ό ν ια μ α ν  ( τ ό ) = ή  σμηνουργία, 
δ ε υ ιε ρ ο δ ό ν α ρ ο ν  ή δευτεροττούλλ (τό) 

=Λεύτρρος άφεσμός. 
ζ ιρ τ ίκ ’ (τό) καί αλλαχού π ιδ ό ν ’ ( τ ό > =  
ό πέραν τοΰ τρίτου άφεσμός, δ δποΐος 
είναι σννήθως δλιγοπληθής.

Θερακή (ή), έν'Μεσοχαλ. σ κ ο υ τ ά ρ ’ (τό) 
==λευκη κηρήθρα ηλήρης μέλιτος. Έ -  
χρησίκευεν ώς φάρμακον. 

κ ε ρ ο π ά ν ’ ( τ ό ) = 8ίδιχό παννΐ πρός διή- 
θισιν τοΰ χεριοΰ. 

κερίν ( τ ό ) = 5  χηρός, τό κερί. 
κ ιτ ρ ιν ά δ ’ (τό), καί άλλαχοΰ τδ ιτδέκ ’ (τό)

|ά ν θ ο ς 1 ==ή γ ’*ρις·
μ ά ν ν α  ή β α σ ιλ έ α ς  ( ό ) = ή  βασίλιασ»

τοΰ σμήνους, 
μέλ* ( T 0 ) = t o  μέλι.
μ ελ εσ σ ίδ ’ ( τ ό ) =  1 ) ή μέλισσα, 2 ) to

σμήνος.
μ ελ ισ σ ο ν ά ρ ’ ή μ ελ ισ σ ο ν α ρ ό ν  ( τ ό ) = δ  

μελιστών, τό μκλισσοκομεΐον. 
μ ελ ισ σ ο χ ό ρ τ α ρ ο ν  (τό) =  τό μβλιβσό-

χορτο.



382 Χ ρ ο ν ι κ ά  τ ο Ο  Π ό ν τ ο υ

μ ε λ ο π ά κ μ α ζ ο ν  (τό )= ήδύποτο  άπό μέλι 
(πετμέζι).

μ ε λ ο π ά ν ’ (τό) =  ειδικό παννί, πρός 
διήθισιν  τοϋ μέλιτος. 

μ ελ ο π ίθ α ρ ο ν  ( τ ό ) =  τό π ιθάρι, ^ σ α  
οτό όποιο φυλάττουν τό μέλι. 

ξ εφ τέρ ’ ή ξ υ φ τ έρ ’ (τό) χαί 1ν Σάντςι 
ζ ε μ ε λ ε υ τ έ ρ ’ ( τ ό )= ή  μεγάλη μάχαιρα 
τοϋ τρυγητού, 

π α λ α λ ό ν  ή ζ α ν τ ό ν  μ έ λ ’ ( τ ό ) =  τό πα
ρά τοϊ; άρχαίοις «μαινόμβνον μέλι» 
προερχόμενον άπό τά ανθη τής ποντι
κής άζαλέας, τσιφίν’ (βλ. φυτολογικά). 
Περί τούτου πλείονα βλέπε Θ. Πα- 
στιάδη “Αρχ. Πόντου 9]43— ϊ)2. 

π ιρούν  η σ τ α υ ρ ό ν  (τό)=ξύλινος σταυ
ρό; η α/ιλούν σανίδι, «οποθετούμενον 
καθέτως είς τά μέσον τής κυψέλης. 
Έδείκνυε τό σημεΐον μέχρι τοϋ οποίου 
επετρέπετο νά άφαιρεθοϋν αί μελοκη- 
ρήθραι κατά τόν τρυγητόν, 

π ο ύ μ π ο υ ρ ο ν  ( ό ) = 1 ) δ βομβυλιός, 2 ) ό 
κηφήν.

π ρ ό π ο λ η  ( ή ) = ή  πρόπολις. 
π ρ ω τ ο δ ώ ν α ρ ο ν  ή π ρ ω τ ο π ο ύ λ λ ’ (τό) 

= ό  πρώτος άφεσμός, τό πρώτο πουλλί. 
δκεντρόν  ( τ ό ) = ι ό  κέντρον τής μελίσσης. 
σκω λέκ  ( τ ό ) = ό  σκώληξ τοϋ σκώρου, δ 

σκώρος.
τρ ύ (γ )εμ α ν  ( τ ό ) = ο  τρυγητό;' εν Σάντςι 

ζ εμ έλ ε μ α ν  (τό). 
τ ρ υ γ ( ΐ ) ζ ω = ίρ υ γ ώ  τά μελίσσια, συν. χα- 

λάνω εν Σάντςι ζεμ ελεύω . 
τ δ α μ ά ν '  ( τ ό ) =  ή κηρήθρα. ’Αλλαχού 

τσουμάν' (τό). 
τρ υ π ίν  ( τ ό ) = 1 ) ή τρύπα, 2 ) είσοδος κυ

ψέλης.
χ α ρ α μ ά δ ε ς  ( ο ί ) = α ϊ  λεηλάτριαι μέλισσα;, 
χ α ρ α μ ο φ ά γ α ς  ( ό ) = δ  κηφήν.

δ') Κ α το ικ ίδ ια  ζώ α.

Α (γ )ε λ ά δ ’ (τό)=αγελάδα 2 ετών και ά- 
νω, μή γεννήσασα ακόμη.

·Α γ ε λ α δ ίτ σ α  (ή), ά γ ε λ α δ ό π ο ν  (*) (τό) 
=ύποκοριστικόν τοΰ άελάδ*. 

α ίγ!δ  ή α ί ίδ  ( τ ό ) = ή  αΐξ, ή κατσίκα. 
ά λ ο γ ο μ ο ΰ λ α ρ ο ν  (τό) =  μουλάρι, πού 

μοιάζει τό άλογο, 
ά λ ο γ ο ν  (τό )= κ α θ ώ ς  καί στήν κοινή.

.  ̂  ̂ τή ς  χαταλήξεαις — όπ ο ν  ο χη μ α τίζο ντ α ι
«Λ οχοριστιχα  ά μψ οχέρα ν τόόν γ εν ώ ν , άρσενιχ& ν χαΐ 
ουοετερω ν όνομ ά τω ν, διά  δέ τή ς χαταλήΕεπις - Ι τ σ α  
μόνον  ΰ π ο χο ρ ισ τιχά  θ η λ υ κ ώ ν . Π εραιτέρω  τ ό  νπ ον.ο-  
ρ ια τ ικ α  ώ ς ε ύ ν ό η χ α  π α ρ α λ β ίπ ο ν τ α ι .

ά μ ν ά δ ’ (τό )= προβαχίνα  άνω τοΰ ενός 
έτους, μή γεννήσασα άκόμη. 

ά ρ ν ίν  ( τ ό )= τ ό  άρνίον, τό άρνάκι, 
β ο υ β ά λ ’ ( τ ό ) = ο  βούβαλος, τό βουβάλι 

(εν Σταυρί, δέν υπήρχε), 
β ο ύ δ ’ (τό )= ,Ί  βοϋς, τό βόδι. 
γ α ϊ δ ά ρ α  ( ή ) = ή  δνος, ή γαΐδούρα. 
γ ά ιδ α ρ ο ς  ( ό ) = δ  δνος, δ γάιδαρος 
γ α ϊδ ιρ ο μ ο ύ λ α ρ ο ν  ( τ ό ) =  τό μουλάρι, 

πού μοιάζει τόν γάιδαρο, 
γ α ϊ δ ί ρ ’ (τό )= γεν ικώ ς ,  ονος, γαϊδούρι. 
γ α ρ κ ό ν  (τό)==δ ταύρος, 
κ α μ έλ  (τό) ή κάμηλος, ή καμήλα, 
κ ά τ α  ή κ ά τ τ α  (ή )= ή  γάτα (θηλυκά), 
κ α τ ε π ο ύ λ λ ’ ή κ α τ ο π ο ύ λ λ '  ( τ ό )= τ ό  

γατάκι.
κ α τ ο ύ δ ’ (τό )= γεν ικώ ς  γάτα. 
κορ ίτ '  ( τ ό ) = τ ό  ερίφιον, τό κατσικάκι, 
κόδος (ό) ή κ ό δ ’ ( τ ό ) = ο  τράγος, 
κοδέαν , έτ ι(ρρ .=οσ μ ή  τράγου, τραγίλα, 
κ ο υ τά β ' ( τ ό ) = 1 ) πολύ μικρό σκυλλά· 

κι, 2 ) μτφ. τό παιδάκι.
ΚΡΦρ” (τό )— δ κριός, τό κριάρι., 
μ α ν τ ρ ό δ κ υ λ λ ο ν  (τό )= πο ιμ εν ιχός  κύων. 
μ ο υ λ ά ρ  (τό )= ήμ ίονος , μουλάρι, 
μ ο υ σ κ ά ρ  ( τ ό ) = δ  μόσχος, τό μοσχάρι, 
μ ο υ χ τ ε ρ ο π ο ύ λ λ ’ ( τ ό )= τ ό  χοιρίδιον, τό 

γουρουνόπουλον. 
μ ο υ χτερ ό ς  ( ό ) = δ  χοίρος, το γουρούνι 

(Ιν Σταυρί δέν υπήρχε), 
ο υ λ ο υ δ ’ (τό )= πρόβ α τον  πλατύουρον. 
π ά ρ δ ο ς  ( ό ) = δ  αρσενικός γάτος, 
π ο υ λ ά ρ  ( τ ό ) = ό  πώλος, τό πωλάριον 

τοϋ δνου. 
π ρ ό α τ ο ν  ( τ ό ) = ι ό  πρόβατον. 
δκυλλ ίν  (τό) ή δ κ ύ λ λ ο ς  ( ό ) = δ  κύοον, 

δ σκύλλος. 
το χ λ ίν  (τό) =  καλοθρεμμένο άμνάδι, 

μανάρι.
τ δ α μ έ δ ’ (τό), λ. τ. c a m a s = ™  βουβάλι 

(δέν ύπήρχεν εν Σταυρί). 
τό ε π ίτ δ ’ ( τ ό ) = ή  γίδα πού δέν γέννησε 

άκόμη.
τδ σ ο π α ν ό δ κ υ λ λ ο ν  ( τό )= β λ .  μαντρό- 

δκΐλλον.
τ σ ο ΰ ν α  (ή) ή τσουν^ν ( τ ό ) = ή  σκύλλα, 
φ ο ρ ά δ α  ( ή ) = ή  φορβάδα. 
χ τή ν ο ν  (τό)==1 ) ή ενήλικη αγελάδα, 2 ) 

γενικώς τό ζώον.
Ε '.  "Α γρ ια  ζώ α.

Ά γ ρ α ί ι δ ο ν  ( τ ό ) = ή  αΐγαγρ©ς, άγριοκά- 
τσικο.

ά γ ρ έ λ α ψ ο ν  (τό) λ .  π ο ιη τ ,= ά γ ρ ία  έλα- 
φος.

ά γ ρ ο κ ά τ α  ( ή ) = ή  άγρία γάτα. 
ά λ ε π ό ν  ή ά λ ε π ό ς  ( ό ) = ή  άλώπηξ, ή α 

λεπού.
ά ρ κ ο π ά λ λ α χ ο ν  ( τ ό )= τ ό  αρκουδάκι, 
ά ρ κ ο ς  ( ό ) = ή  άρκτος, ή αρκούδα, 
ά χ ο ι ρ ά χ α ν τ ο ν  ( τ ό ) = δ  ακανθόχοιρος, δ 

σκαντσόχοιρος, 
έ λ ά φ ’ ( τ ό / = ή  ελαφος, τό λάφι. 
ζ α ρ κ ά δ ’ ή ζ ε ρ κ ά δ ’ ( τ ό ) = ή  δορκάς, τό 

ζαρκάδι, 
ζ ε π ύ ρ α  (ή )= τ ό  κουνάβι, 
ζ ε ρ τ α β ά ν ’ ( τό )= ε ιδ ο ς  κουναβιού μέ κα

τάστικτο δέρμα, 
θ έ π ε κ α ς  ή θ ώ π ε κ α ς  (δ) =  δπίθηκος, 

συν. μαΐμούν*.
Θερίον ( τ ό ) = τ ό  θηρίον. τό άγριο ζώο. 
Κ ά σ κ α ς  ( ό ) = ό  σκίουρος, 
κ α λ α γ κ ο ύ α  ή κ α λ α γ κ ο ύ δ α  (ή )= ε ϊδο ς  

νυφίτσας, λαγόγηρος (Θράκη).
Λ ά γ ο ς  ( ό ) = δ  λαγός, 
λύ κ ο ς  ( ό ) = δ  λύκος, 
λ υ κ ο τ σ ο ύ ν α  (ή )= ή  λύκαινα, 
μ α ΐμ ο ύ ν ’ (τό) λ. τ . = ή  μαϊμού, 
νυ φ ίτσ α  (ή )= ίκτ ίς ,  νυφίτσα.
•πεντικός ( ό ) = ό  ποντικός, 
π ίθ η κ α ς  ή π ίθηκος  ( ό ) = δ  πίθηκος, 
π ο ρ σ ο ύ φ ’ς (ό )= ε ϊδ ο ς  ασβού εύμεγέθους, 
τ δ ά κ α λ ο ς  (ό) ή τ δ α κ ά λ ’ ( τ ό ) = δ  θώς, 

τό τσακάλι, 
τυ φ λ ο π έ ν τ ικ ο ς  ( ό ) = δ  ασπάλαξ, δ τυ· 

φλοπόντικος.

στ') Κ α το ικ ίδ ια  π τη ν ά .

Κ ο σ σ ά ρ α  ( ή ) = ή  δρνιθα, ή κόττα. 
κ ο σ σ α ρ ο π ο ύ λ λ ’ (τό)==τό δρνιθόπουλ- 

λον, τό κοτόπουλλον. 
ν ο υ σ σ ά κ α  (ή) ή ν ο υ σ σ ά κ ’ (τό )= θ η λ υ ·  

κόν κοτόπουλον, συν. πουλλάδα. 
ό ρ ν ίθ ’ ( τ ό ) = ή  δρνιθα. 
περιστέρ* ( τ ό )= τ ό  περιστέρι.
•πετεινάρ’ (τό)==τό πετειναράκι. 
π ετ ε ιν ό ς  (ό)— ό άλέκτωρ, ο πετεινός, 
π ο υ λ λ ά δ α  ( ή ) = ή  νεαρή «ότια πού δέν 

γεννά άκόμη. 
π ο υ λ λ ίν  ( τ ό )= τ ό  πουλλί, τό πουλλάκι. 
τ α ' ί γ ά ν α  ( ή ) = ή  φραγκόκοτα.

ζ ') ”Α γρ ια  π τη ν ά .
Ά γ ρ ι ο κ ό σ σ α ρ ο ν  (τό) =  ί) άγριόκοττα 

(είδος ιτέρδικας).

ά γ ρ ο π ερ ίσ τ ερ ο ν  (τό) =  ή αγρία περι
στερά.

ά η τ έν τ ς  ή ά η τ ό ς  (6) =  δ αετός, συν.
γάρταλος βλ. λ. 

ά η δ ό ν ’ ( τ ό ) = ή  αηδών, τό δηδόνι. 
ά ν ε μ ο γ ά μ ’ς (6)= ε Ιδ ο ς  μικρού Ιερακος. 
ά τ μ α τ ζ ά ς  (ό )= ΐέρα ξ ,  γεράκι, 
γ ά ρ τ α λ ο ς  ( ό ) = δ  αετός, 
γ ε ρ α ν ίν  ( τ ό ) = δ  γέρανος. 
κ α ν α ρ ίν α ς  ( τ ά ) =  πουλλια τής θαλασ- 

σας. -·
κ α ρ ά τ α ο υ κ ’ ( τ ό ) =  1 ) γεν. μαυροπούλ- 

λι, 2 ) θηλυκός κόσσυφος. 
κ α σ κ ά ρ α  ( ή ) = ή  μακρόουρος κίσσα, κα- 

ρακαξα. 
κ ίσ σ α  ( ή ) = ή  κίσσα. 
κ ο κκ ινο μ ύ τ’κον π ο υ λ λ ίν  ( τ ό ) =  άρσε- 

νιχός κόσσυφος. 
κ ο ρ ώ ν α  ( ή ) = ό  κόραξ. τό κοράκι, 
κ ο υ δ ο υ χ τ ε ρ ά ς  ( ό ) = ό  δρυοκολάπτης, ο 

τρυποκαρύδας. 
κοΟκκος (6) = δ  χόκκυξ, δ κούκος, 
λ ε ϊλ έ κ ο ς  ( ό ) = δ  πελαργός. 
μ ε λ ισ σ ο φ ά γ α ς  (ό)== δ μελισσουργός, δ 

μελισσοφάγυς' συν.' τσιτιν (βλ. λ.) 
μ α γ δ α ρ ό ν  ( τ ό ) =  δ νεοσσός, πουλλακι 

χωρίς πτίλα, 
ν υ χ τ ε ρ ίδ α  (ή ) = ή  νυχτερίς^ 
ν υ χ τ ο π ο ύ λ λ ’ ( τ ό ) = δ  γκιώνης, 
ξυ λ ο π έ ρ δ ικ α  (ή )= ε!δος  πέρδικος. 
δρ νεο ν  ( τ ό ) =  τό άγριον άρπακτικόν 

πτηνόν.
ό ρ τύ κ ’ ( τό )= δ ρτυ ξ ,  ορτύκι. ^  
π α ρ χ α ρ ο π ο ύ λ λ α  (ό )= β λ .  ρ α χ ο π ο ύ λ λ α  
π ε ν τ ικ ο π ο ύ λ λ ’ ( τ ό ) =  1 ) ποντικακι, 2 ) 

τρυποφράχτης, τσιμτσίκι. 
π έρ δ ικ α  ( ή ) = ή  πβρδιξ, ή πέρδικα. 
π ε τ ρ ο χ ε λ ίδ ο ν ο ν ( τ ό ) = τ ό  πετροχελίδονο, 
π ο τ α μ ο π ο ύ λ λ ’ ( τ ό ) =  1 ) ή σουσουράδα,

2 ) μαυροπούλλι πού ζή παρά τάς δ- 
χθας τών ποταμών, 

π λ ο υ μ ισ τ ό ν  π ο υ λ λ ίν  ( τ ό ) = ή  μπεκάτσα, 
π ο υ λ λ ίν  μέ τό κ έρ α τ ο ν  ( τ ό ) = δ  τσουρ- 

τσουλιάνος. 
ρ α χ ο π ο ύ λ λ ’ (τό) π λ .  ρ α χ ο π ο ύ λ λ α  (τά) 

τά μικρά πουλλάκια τών βουνών, 
δο ρ δό τα  ή δ ο ρ δ ό τ α ιν α  (ή) — μυθικό 

πουλλί.
τ ρ υ γ ό ν α  (ή)— ή τρύγων, τό τρυγόνι, 
τδ ιδ ίν  ή τδιτίν ( τ ό ) =  είδος μελισσοφά- 

γου, εξ οδ τό τοπσινύμιον Τδιτοφώ- 
λα, τοποθεσία δπου είχαν τάς φωλεάς 
τα>ν τά πτηνά αυτά.
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χ ε λ ιδ ό ν  (τό)— ή χελιδών, τό χελιδόνι, 
χ ό χ ο ρ ο ς  (6) =  ή γλαύξ, ή χουκυβάγια.

3Αλλαχοΰ κούκουδας (ό). 
ψ ιλ ο π υ ύ λ λ α  ( τ ά ) =  γενικώς τά μικρό

σωμα πουλλάκια.

η) 'Ε ρ η ε τά .

Ά γ κ ό ν α  ( ή ) = 1 ) είδος εχίδνης, 2 ) ή μο- 
νομεριδίί, φανταστικό φ ίδ ι ,  πού εχει 
στά δυό του άκρα άπό Ινα κεφάλι και 
δέν έχει ουρά, Τό μήκος του δέν περ
νούσε «τά τρία πιθαμάς*. 

α ί ιδ ο β υ ζ ά σ τ ρ α  ( ή ) = φ ί δ ι  πού βύζαινε 
τούς μαστούς τών γιδιών. Σέ τέτοια 
περίπτωση ό μασιός εστείρευε, 

β ο ά ς  ( δ ) = ο  βόας (Ικ παραδόσεως ή ο
νομασία), 

β ρ ο θ ά κ α  ( ή ) = ό  βάτραχος- 
έ β δ έ λ λ α  ί ή ) = ή  βδέλλα, συν. σιλίχ' (χό) 

λ.τ. siiliik
κ ο π α λ ί τ α  ( ή ) = δ  γυρίνος, ατελές βατρα- 

χάκι.
κ ό χ λ ες  (δ]*=δ κοχλίας (μέ χαβούχι). 
μ α χ λ ά ν τ σ ’ ( τ ό ) =  δ λεΐμαξ, ό κοχλίας 

χωρίς δστρακο. 
νερόφ ιδον  ( τ ό ) = φ ίδ ι  πού ζή μέσα στά

VFpd. ,

όφ ίδ ' (τό )= γεν ιχώ ς δφις, τό φίδι, 
ό φ ίδ ’ μέ τά  κ έ ρ α τ σ = φ ί δ ι  (ίσως μ υθι

κό) πού είχε δύο μικρά χεράκι ε* τών 
δποίων^τό ένα ήτο ζεν(ρ· (δηλητήριο) 
χαι το αλλο π α ν ζ ε χ ίρ ’ (αντίδοτο φάρ
μακο τοΰ δηλητηρίου), 

όφίδ* μέ τήν τ ά π λ α ν = φ ί δ ι  μυθικό. 
Εφερε στό κεφάλι του μαλαματένιο 

κάλυμμα, σαν χουτάκι, πού είχε τή 
μαγική Ιδιότητα νά διπλασιάζη χ« ρι- 
πόμενα εντός αύτοΰ χρυσά νομίσματα, 

ό φ ιδ ο χ τεν ίσ τρ α  ( ή ) =  ή σαρανταποδα- 
ροΰσα.

πο/νυτιόδ ( τ ό ) =  ό πολύπους, τό σκου- 
λίκι τής υγρασίας, 

σκω λέκ  ( τ ό ) = 1) γήινο; σκώληξ, 2) γβν.
τά σκουλήκια, 

τ ο υ ρ τ ο ύ ρ ’ (τό )= γεν ιχώ ς  ,οΐ χάμπιες. 
τ σ α ν ά ν α  (ή ) = 0  κάβουρας, 
φ ούρνος  ( ό ) = ό  πρασινόχρωμος βάτρα

χος, ό φρΰνος. 
χ ο ρ τ σ ά φ λ α  ( ή ) = ή  σαύρα, ή γουστέρα. 

θ) ’Έ ντο μ α .

Ά γ ρ ο μ ε λ έ σ σ ιδ ο ν  ( τ ό ) =  ή άγρια μέ
λισσα, ή σφήκα.

I

ά λ ο γ ο μ υ ΐα  (ή ) = ή  αλογόμυγα, 
β ιντολόης ή β ίντος ( ό ) =  6 οίστρος, ή 

μύγα τών ζώων. συν. χορόης (βλ. λ.) 
ζ σ μ π ο ύ λ α  (ή ) = ή  τρίχινη τών ζώων. 
Θέσα ( ή ) = 3λ. σέθα. 
κ α ν ά ρ α  (ή )=κουνούπι. 
κ ά ν τ ζ α ρ ο ς  ( ό ) = ή  αράχνη, 
κ α ν τ ζ ιμ ύ τ ρ α  ( ή ) = ή  ψαλλίδα. 
κ ο λ ο π έ τ σ α  ( ή ) =  ή προνύμφη Εντόμων 

εντός άκαθάρτων υγρών, 
κ ο ν ίδ α  ( ή ) =  ή κόνιδα (αύ^ό ψύλλου ή 

ψείρας).
κ ο π ρ ο μ ο ύ μ ο υ λ ο ν  ( τ ό ) =  μαμούδι τής 

κοπριάς (κολεόπτερον). 
κορόης ή κορόδος ( δ ) =  βλ. βιντολόης. 
κ ο σ σ α ρ ό φ τε ιρ α  (ή )= ή  χοτόψειρα. 
κ ω ν ώ π  ( τ ό ) =  ο κώνωψ, τό κουνούπι/  
λ α κ ό τ  ( τ δ ) =  ή πρασοσκουρίς, δ κολο

κυθοκόφτης.
λ α χ α ν ό φ τ ε ιρ α  ( ή ) = ή  φυτόψειρα, ψβί-

ρα τών λαχανικών, 
μελεσσίδ* ( τ ό ) = ή  μέλισσα, 
μ ερμήκα ( ή ) =  δ μύρμηγξ, τό μερμήγκι, 
μ ο υμ ο ύλ  (τό)— γεν. τά διάφορα κολβό- 

πτερα (μαμούδια), 
μ υ ΐα  ( ή ) = ή  μυία, ή μύγα. 
ξ ε ρ ο τ ίδ α  ( ή ) = ιό  τσιμπούρι τών ζώων. 
π ε τ α λ ο ύ δ α  η π ε τ α λ ίχ τ ρ α  ( ή ) = χ ρ υ σ - 

σαλίς, πεταλούδα.
ττοπαδία  ή ττοπαδίτσα  ( ή ) = ή  παπα- 

δίτσα.
π ο υ μ π ο ύ ρ α  ( τ ά ) = τ ά  διάφορα είδη τών 

βομβυλιών.
σ έ θ α  ( ή ) = δ  σκώρος [αρχ. σής], 
δ κερπός  ή σ κ ο ρ πά ς  ( δ ) = 5  σκόρπιός, 
σ κ ν ί π α  ( ή ) = ή  σκνίπα, 
δ κ υ λ λ ο μ υ ΐα  (ή)=τ) σκυλλόμυγα. 
σ υ μ ψ ά κ α  (ή )= μ υγ ίτσ α .  Τό καλοκαίρι 

πετοΰν σμήνη άπό μυγίτσες. 
τ α ρ α κ ά ν ’ ( τ ό ) = ή  κατσαρίδα, 
τ α χ τ ά π ιτ ιν  (τό), λ  τ. t a l i t a b i t i = a  κο

ριός.
τ σ α ρ α μ π ο ύ λ α  (ή ) = ή  πηγολαμπίς, ή 

κολοφωιιά.
τ ί ζ α  ( ή ) = 1 ) γενικώς τό τσιμπούρι, 2) ή 

ψείρα τών προβάτων, 
τδ ιχρ ίτες  (δ)·=ή ακρίδα 
φ τ ε ΐρ α  ( ή ) = ή  ψεΐρα. 
χ ρ υ σ ο μ ο ύ μ ο υ λ ο ν  (τό)— ή ζήνα. 
ψ ιλομ υ ία ς  ( τ ά )= β λ .  συμψάκας. 
ψ ύ λ λ ο ς  ( ό ) = δ  ψύλλος.
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ι ' )  'Ο νόματα  ζώ ω ν.
Εις τά ζώα έδίδετο συνήθως τό δνομα 

τής χρονολογίας (μηνός, ήμέρ;τς) xji?_YevJ 
νήσεώς των xai τοϋ χρώματος άύτών η 
τών Ιδιαιτέρων χαρακτηριστικών ίων.

1 ) Β ο ώ ν :
Ά η δ ό ν τ ς  (ό), δ έχων χρώμα άηδόνος 

(μαύρο καί άσπρο) ή δ έχων καλήν 
φωνήν.

Ά λ τ ο ύ ν τ ς  (ό), δ ίχ ω ν  τρίχωμα χρυσίζον. 
Ά ρ ά π ’ς (δ), όέχων τρίχωμα βαθύ μέλαν. 
Ά σ λ ά ν τ ς  (δ), δ μεγαλόσωμος καί ρω- 

μαλαΐος βοΰς.
Ά δ χ ά ρ τ ς  (6 ), δ εχων λευκόν σημεΐον 

εις τό μέτωπον ή τούς πόδας.
Γ α ϊ τ ά ν τ ς  (ό), δ εχων άνωθεν τών ο

φθαλμών, γραμμήν ζωηρού μαύρου 
χρώ ματος

Γ ιλτούης (ό), δ κατεχόμενος ΰπό φόβου, 
δ βοβιτσιάρης.

Ζ ε ϊτ ίν τ ς  (δ), δ έχων τρίχωμα μαΰρον 
και στιλπνόν.

Κ αρακ ιόης  (δ), δ έχων μαύρους δφθαλ- 
μούς.

Κεμέρτς (δ), δ φέρων επί τής ράχεως 
λεύκάς ραβδώσεις.

Μ ερτξά ν τς  (ό), δ έχων χρώμα ερυθρό- 
φαιον.

Π εριστέρτς  (ό), δ έχων τρίχωμα μέ ρα
βδώσεις διαφόρων χρωμάτων.

Π όζον  (δ), ό φαιόχρους.
Π ορφύρτς  (δ), δ έχων χρώμα βαθύ χόκ- 

κινον.
Σ α ρ ή ς  (6), ό ξανθόχρου; βοΰς.
Σ α χ ά ρ τ ς  (δ), δ έχων λευκόν σημεΐον 

εις τήν κεφαλήν του.
Σ ιχ ο ύ ν τ ς  (ό), δ έχων τρίχωμα στρωτόν 

και λεΐον.
Σ ο υ μ α δ ό ν τ ς  (δ), δ φέρων εμφανώς ση

μεΐον τι διακριτικόν.
Τ δ ε β α ΐρ τ ς  (ό), δ έχων τρίχωμα ποικι- 

λόχρωμον και στιλπνόν.

2) ’Α γελάδω ν:
Ά λ υ σ ί α ,  ή μεγαλόσωμη κα'» γαλατερή 

αγελάδα. Τό δνομα τοΰτο είναι ιστο
ρικόν έν τη περιοχή Σταυρΐ (βλ. μελε- 
την μου είς Ποντ. Φύλλ. τεΰχ. 26ονσελ. 
8 ) καϊ προσεδίδετο καί είς μακροβίους 
αγελάδας.

Ά π ρ ί λ α ,  ή γεννηθεΐσα τόν Απρίλιον 
μήνα,

Ά ρ α π ί ν α ,  ή έχουσα κατάμαυρον τρί- 
χωμα.

B a y  γ έ λ α ,  ή γεννηθεΐσα τοΰ Εύαγ γέλι
α ιιο ν.

Β α ΐα ,  ή γεννηθεΐσα τήν Κυριακήν τών 
Butoov ή ή έχουσα τρίχωμα χνουδω 
τόν (δπως τών βαΐων).

Γ α ί τ ά ν α ,  ή έχουσα ύπέρ τούς διρθαλ 
μούς μελανάς ραβδώσεις.

Γ α λ α φ ό ρ α ,  ή έχουσα μεγάλους μασιού: 
καί γάλα πολύ.

Γ σ ρ α φ ο ύ λ α ,  ή έχουσα μελανά στίγματα 
ε(: τό τρίχωμα.

Γ ιλ τ ο ύ ζ α ,  ή φοβισμένη, ή μαλθακή α 
γελάδα.

’Ε λ α φ ίν α  καί Έ λ α φ ί α ,  ή καλοθρεμμέ 
νη αγελάδα, τής δποίας τό τρίχωμα 
δμοιάζει μέ ελάφου.

Έ λ α τ ί α ,  ή έχουσα σουρωμενον τό δέρ
μα τών γνάθων της.

Ζ ο υ ντο ύ ρ α ,  ή κάτισχνη και ζημιιρα· 
Θ α λ ά σ σ α ,  ή μεγαλόσωμη μέ πολύ με 

γάλο μαστάρι.
Κ α λ α ν τ ά ρ α ,  ή γεννηθεΐσα τόν ’Ιανουά

ριον (ΚιΛαντάρ*).
Κ α λ ο μ ή ν α ,  ή γεννηθεΐσα τόν Μάίον 

(Καλομηνά)
Κ α λ ό ν α ,  ή ήμερη καί φιλησυχη η η 

γεννηθεΐσα τόν Μάϊον.
Κ α ρ α φ ο ύ λ α ,  ή έχουσα χρώμα μελαψόν. 
Κ α ρ π ο ύ ζ α ,  ή έχουσα σώμα στρογγυλο- 

ειδές.
Κ ελ α η δ ίσ ,  ή μουγγρίζουσα εύήχως. 
Κ εμέρα (ή), ή έχουσα πέριξ τή; ράχης 

καϊ τής κόμης λευκήν γ ρ α μ μ ή ν  (ραβ
δώσεις).

Κ ε ρ ά σ α  κ α ί Κ ερ α σ ο ύ λ α ,  ή γεννηθεΐ
σα τόν Ιούνιον (Κερασινόν).

Κ ερβ ά ν α ,  ή πάντοτε προπορευομενη τής 
αγέλης.

Κ ο υ ν α λ ία ,  ή έχουσα χρώμα έρυθρίζον 
(κινά).

Κ ουντούρα , ή γεννηθεΐσα τόν Φεβρουά
ριον (Κούντουρον).

Μ α ρ κ ο ύ λ α ,  ή γεννηθεΐσα τοΰ Α γ ίο υ  
Μάρκου.

Μ α ρ τ ό ν α  καί Μ α τ ρ δ ν α ,  ή γεννηθεΐσα 
τόν Μάρτιον.

Μ α υ ρ ο ύ λ α .  ή έχουσα τρίχωμα μαυρι
δερό.

Μ ε ν α | ία ,  ή Ιχουσα χρώμα μενεξέ. 
Μ ετα κ ία ,  ή δμοιάζουσα πρός βουβάλαν.

*
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Μ ετα ξ ία ,  ή ϋχουσα τρίχωμα μαλακό, 
σάν μετάξι.

Π ε τ ά σ σ α ,  ή μελανόχρους καί φέρουσα 
επί χοΰ μετώπου λευκόν σημεϊον.

Π ερ ισ τέρα ,  ή εχουσα τρίχωμα ραβδω
τόν μέ Ιναλλασσομένας αποχρώσεις.

Σ α ρ α ΐλα , ή ψιλοκαμωμένη.
Σ α χ ά ρ α ,  ή εχουσα λευκόν διακριτικόν 

σημεϊον εις τό κεφάλι.
Σ ,ιχούνα, ή §χουσα τρίχωμα στρωτόν 

καί λεΐον.
Σ ο υ μ α δ ία ,  ή φέρουσα έμφανώς σημεϊον 

τι διακριτικόν.
Σ τ α μ π ό λ α ,  ή ξένης προελρύβεως η ή 

βλακώδους τύπου.
Σ τ α υ ρ ο ύ λ α ,  ή γβννηθεΐσα τοΰ Σταυρού 

(14 Σεπτεμβρίου).
Σ τ ε φ ά ν α ,  ή εχουσα περί τά κέρατα άσ

προ τρίχωμα, σάν στεφάνι.
Τ ρ υ γ ό ν α ,  ή άποφβύγουσα τήν συνανα

στροφήν, ή προτιμώσα τήν μοναξιά.
χ ι? α δ ία ,  ή φρόνιμη και πολύ γαλατερή 

(καλή ράτσα)

3) Αίγών  :

Ά σ π ρ ο ύ λ α ,  ή εχουσα άσπρο χρώμα, ή 
λευκότριχος.

Κ α σ τ ά ν α ,  ή εχουσα λευκόφαια σημά
δια είς τούς γνάθους.

Κ ο υ λ ία ,  γενικώς ή στερούμενη κεραιών.
Μ ε λ έσ σ α ,  ή εχουσα είς τήν κεφαλήν 

και μάλιστα περί τούς γνάθους της, 
ραβδώσεις χρώματος καφέ.

4) Π ροβάτων :

Δ ικ ο υ ρ ίτσ α ,  ή κουρευθεϊσα δυό φορές.
Κ α λ ό γρ α ,  ή κατάμαυρη προβατίνα. -
Κ ο υ ρ ο ΰ ζα ,  ή εχουσα πολύ μικρά αφτιά.
Κ ραρ ίτσ α , ή κερασφόρος προβατίνα, ή 

όμοιάζουσα μέ κριόν.
Ο ύ λ ο υ δ ίά ,  ή πλατύουρος, ή εχουσα με

γάλο δουμάκι (βλ. λ.)
Π α τ ο ύ λ α ,  ή κατάλευκη προβατίνα.
Τ σ ιβ έλ α ,  ή Ιχουσα χρωματισμούς (πλου

μιστή).
Φ α β α τ ί τ σ α ,  ή εχουσα χρώμα λευκόν μέ 

ίμελανάς ραβδώσεις είς τούς γνάθους.
Φ ά σ α  ή Φ ά σ ’, ή μαύρη προβατίνα, ή 

όποία φέρει επί τοΰ μετώπου της λευ
κόν σημεϊον.

χ ο ν ά ρ α ,  ή κάτασπρη, σάν τό χιόνι.

5) Σ κ υ λ λ ώ ν  :

Ά ρ α π ’, δ έχων χρώμα μαύρο.
Ά σ λ ά ν ’, ό έχων χαίτην, ό παλληκαράς. 
Έ κ τ ο ρ ,  ό Ευκίνητος σκύλλος.
Λ έω ν, ό εχων ουράν όμοιάζουσαν τού 

λέοντος.
Μ α ν ο ύ κ 1, ό νωθρός, τό κοιμισμένο μαν- 

τρόσκυλλο.
Π οσε ιδώ ν , ό μικρού αναστήματος. 
Σ α μ ψ ώ ν ,  ό ρωμαλέος.
Τ δ ο μ ά ρ ’, δ ευήθης, ό εύπιστος σκύλλος. 
Φ ιν ίκ ’, τό πολύ μικρόσωιιον κυνάριον.

6) Γάτων :
Ψ ιψ ίκα ,  γινικώς δνομα γάτων καί τών 

γαλών.

7) Όρνί&ων :
Π ο υ λ λ ίκ α ,  Π ο υ λ λ ίτ σ α  κα ί Τξουτξού- 

λ α ,  γενικώς ονόματα τών ορνίθων.
8) "Ιππων :

Ντορή, ΚοΟζο, Π όζο ,  γενικώς ονόματα 
τών αλόγων.

Κλητικά επιφ ω νήματα ζώων 
καί π τη νώ ν.

1) Προοκλήσεως :
’Αγελάδων—ν ά ,  ν ά ,  ν ά  ! 
α ίγώ ν— κίτσι ! κ ίτσι ! κ ί τ σ ι ! 
άρνίων— τ ζ ά ν  ! τ ζ ά ν  ! τ ζ ά ν  ! 
βοών— ν ά  ! μ ό ζο  ν ά ! ν ά  ! 
γάτας— ψί-ψΐ ψ ί ! 
ερ ιφ ίω ν—κίτι κίτι κίτι ! 
ίπ π ω ν— μίδ μ1δ-μ(δ ! 
μοσχαρίων—ν ά  κόλε-κόλε  κόλε  ! 
δρνιθοπούλλων — π ο ύ λ λ ι π ο ύ λ λ ι  ! τίκ- 

τίκ τίκ !
.ορνίθων— τξού τξού τξού ! 
προβάτων— π ρ ουΐ  προυΐ π ρ ουΐ  ! 
σκυλλών— κοϋτ-κούτ χούτ ! κούτι-κού- 

τι·κοότι!
2) 5Απομακρύναεως :

αγελάδων— μάι-μά ι μ ά ι !
α ίγώ ν— ε ιχ α !  ξί-ξί ! κ ίτσ  κ ίτσ -κ ίτσ !
άρνίων— ξ ί - ξ ί - ξ ί !
αετού ή Ιέρακος— χ ό ι- χ ό ι - χ ό ι !
βοών! 6 χ α ! ,  χ ά ! ,  χ ά π ρ ε  I
γάτας— ψΙτ-ψίτ-ψίτ ! ούψίτ !
εριφίων-κίτ-κίτ*κ(τ !
ϊπ π ω ν — ν τ ί ι ι ! τεεεέσ τ  !
δνου— τ ξ ο ύ !
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ορνίθων— |ΐ - ξ Ι - | ΐ ! οΟξι !
προβάτων— ξί-ξί ξ ί ! οΰξι!^
σχύλλων — δ δ τ-δσ τ-δδτ  ! οΰδτ  οδδτ-

3) Π ρ ο τρο π ή ς

βοών— χό ! χό  ! 
ίπ π ω ν — έ δ ε δ - ε δ !  
δνων— τζό ! τ ζ ό ! 
ορνίθων— π ό ν ε -π ό ν ε  π ό ν ε  ! 
προβάτων— τίδ τ ίδ .τ ίδ  ! 
σκυλλών— τάξι·ξι·*ξι!

4) Σ τά σ εω ς  
αγελάδων— μ α α α ά ϊ  ! 
βοών— ό ο ο ο χ ά ! 
ϊππων— τπρρρού ! τ π ρ ρ ρ ! 
δνου—τζοοουούδ ! τ ξο υ ο υ ο ό δ !

Π αρασκευάσματα  
μ έ είδη γαλακτοκομίας .

Γ α λ α τ ο μ ά λ ε ζ ο ν  ( τ ό ) = χ υ λ ό ς  μέ αλβυ- 
ρ ο ν  π ερ ιχυ ν ό μ εν ο ς  μέ γά λ α .  

γ α λ α τ ο κ ο λ ό γ κ υ θ ο ν  ( τ ό ) = κ ο λ ο κ ύ θ ι  μέ 
γ άλα .

γ α λ α τ ο π ο ύ δ ιν τ α  (τά )= λ α πά ς  άπό φρυ
γανισμένο κριθαρίσιο αλεύρι, περιχυ- 
νόμενος μέ γάλα. 

γ α λ α τ ο δ ίρ β ’ (τό)=γαλατόσουπα. 
γ α λ α τ ο φ ά ι  ( τό )= γ ά λ α  μέ άλέύρι σιτα

ρένιο, Ιν εΐδει λαπα. 
γ α λ α τ ο χ ά β ι τ ζ ο ν  (τό) =  κουρκούτι άπό 

φρυγανιστό αλεύρι περιχυμένο μεγάλα, 
μ ιν τζο κ ό λ ο θ ο ν  ( τό )= μ υ ζ ή θ ρ α  φέτα. 
ζ ιλ π ιά  (ή)=γιαούρτη περιχυμένη μέ μέλι. 
π α δ κ ιτ ά ν ’ (τό)=στραγγισμένο  βρασμέ

νο τάνι.
π α δ κ ι τ α ν ο μ ά λ ε ζ ο ν  ( τ ό ) =  χυλός ά π ό  

α λεύρ ι  κ α ί  μέ π α δ κ ι τ ά ν ι .  
π α δ κ ι τ α ν ο δ ί ρ β ’ ( τ ό ) = σ ο ύ π α  μέ κ ορκό- 

τα  κ α ί  π α δ κ ι τ ά ν ι .

π α δ κ ιτ α ν ο φ ά ι  ( τ ό ) =  λαπάς μέ παδκι- 
τάνι.

π ε ϊν ιρ λ ίν  ( τό )= λ .τ .  λαγάνα μέ τυρί καί 
βούτυρο.

π ο ρ α ν ίν  ( τ ό ) =  φύλλα τεύτλων τσιγαρι
σμένα μέ βούτυρο καί περιχυμένα μέ 
γιαούρτη. 

σ ί ρ ’ ( τ ό ) = τ ό  καϊμάκι, 
σ ίρ ’ γ α λ α τ ί '  ( τ ό ) = τ θ  καϊμάκι τοΰ βρα

σμένου γάλακτος, 
σ ίρ ’ κ ο β λ α κ ί’ (τό)— τό καϊμάκι τής 

γιαούρτης. 
σίρ* παρκί* ( τ ό ) =  όλόπαχο τυρι μβσα 

σέ δερμάτινο άσκό. 
σ ιρόν ' (τό )= ζυ μ α ρ ικ ά  βπιχυνόμβνα μέ 

ξυνόγαλο καί καμμένο βούτυρο, 
σ ιτλ ίν  (τό) λ.τ. siitlii —  τό ρυζόγαλο ή 

σιτορυζόγαλο. 
τ α ν έ α ς  (τά )=λα χανικά  η ζυμαρικά πε· 

ριχυνόμενα μέ ξυνόγαλο. 
τ α ν ο δ ίρ β ’ ( τ ό )= σ ο ύ π α  μέ ξυνόγαλο. 
τα ν ο φ ά ι  ( τ ό ) = :χυλός άπο αλεύρι καί με

ϊ(*νι. V *
τ α ρ χ α ν ό ν  (τό )= τρα χα νδς ,  άπό κορχο- 

τα και γάλα. 
τ δ ο κ α λ ίκ ’ ( τ ό ) = τ ό  στραγγισμένο ξυνό

γαλο.
τ δ ο ρ τ ά ν ’ (τό )= β ώ λ ο ι  ξηροί άπό τδο- 

χαλίκι.
τ δ ο ρ τ α ν ό τ α ν ο ν  ( τ ό )= τ ά ν ι  άπό τδορτά- 

>α. Πρός τοΰτο τά τδορτάνια Ιτρίβον- 
το εντός ειδικής πήλινης λεκάνης (τδορ- 
τ α v o γ λ ύ σ τ ρ g ) .  

τυ ρ ο κ λ ω σ τή  '(ή )= φ α γ η τό ν  νοστιμώτα- 
τον καμωμένον άπο άλευρι, τυρι και 
άωθονον βούτυρον. 

τυ ρ ο κ ό λ ο θ ο ν  ( τ ό )= τ υ ρ ί  φέτα. 
τυ ροφ ά ι ( τό )= ζυμ α ρ ικ ά  μέ τυρι. 
τυρ ίν  Μ α τ σ ο ύ κ α ς  ( τ ό )= ε ΐδ ο ς  κασεριού.

h ΤΕΛΕΤΗ ΤΟΥ "ΛΟΥΤΡΟΠΓ Τ' ΑΪΓΙΗΓΙΝΕ,,

Μεταξύ τών λαϊκήν ποντιακών εορτών μία 
έκ τήν πρωτίστην θέσιν κατεχουσών είναι καί 
ή τέλβσις τής Γεννήσεως τοΰ Τιμίου Π ροφή
του κα ί Βαπτιστοΰ ‘Αγίου ‘Ιωάννου, γνωριζο· 
μένη είς μέν τά μεσόγεια τοΰ Πόντου: « Τ  Α* 
γ ια ν ν ί ’ τοΰ Λ ο υ τ ρ ο π ί’ ή Κερασινού* είς δέ 
τά παράλια τής Κερασοϋντος καί τά ΰπέρ αυ
τών εις τήν επαρχίαν Χαλδίας τβλοΰντα χβιρία 
« Έ μ π α  ήλε» ή Λ ο υ τ ρ ο υ π ί 'Ά έ ν ν ε ς  η ‘Αε- 
λ ο υ τ ρ ο π ί‘Αέννες. Είναι δέ πάγκοινος γεωρ- 
γική έ°ρτή . τελούμενη εις άπαντα τά μέρη 
τής ‘Ελλάδος μέ διαφόρους όνομααίας, ώς 
Κλείδονας, Ρ ιγανδς, Φανιατής, ό Λιοτροπιός

κλπ. διότι τάς ήμέρας αΰτάς γυρίζει ο ήλιος 
καί αρχίζουν νά μικραίνουν α ί ήμεραι.

Καίτοι δέ πολύ προαεπάθησα νά εξιχνιάσω 
τήν προέλευσιν καί τόν σκοπόν τής τελετής 
δέν ήδυνήθην καί κατέληξα εις τό  ̂ συμπέρα
σμα, δτι είναι μία γεωργική τελετή, καθ ' ήν 
ίκαστος έπ’ δνόματι τού Προφήτου Ίωάννου 
ζητεί νά γνωρίση τήν μοίραν του καί τί έπι- 
φυλάσσβι αύι® αΰτη. άδιάφορον δν είναι νέος 
ή γέρων, νέα ή μεσόχοπος.

Περί τήν δείλην τής προηγούμενης τής 24 
’Ιουνίου ημέρας, όμιλος νεανίδων ήλικίας 15— 
20 έτών περιερχόμενος τάς αΰλάς τών οίκιών 
τοΟ χωρίου ή τής κωμόπόλεως άθροίζη ό,τι
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άχορρίματα εΰρχι, “ ξ ψάθπ; χατεστρομμένας 
κόσκινα, γαλότσες, λαβάς γεωργικών ερ
γαλείων καί κηπουρικών χα ΐ τά παρόμοια 
χα ί χάνει σωρόν αύτά εις ιή ν  πλατείαν τοϋ 
χωρίου, ή είς άλώνιον χαΐ άνάπτουν πυράν 
χαΐ ύπερπηδοϋσι πάντες οί παρευριαχόμετοι 
άδιαφόρου ήλιχίας αϋτήν χαΐ ένφ τριζοβο- 
λοΰν τά ξύλα, όλοι αναφωνούν; « ά ετσ ’ νά  
σ π ά ν ’νε o t  τ ο υ δ μ ά ν ’ , ά έτσ ’ νά σ ιρ α β ο ΰ ν -  
ταν  o t  το τδ μ ά ν" ,  άβτσ' νά  χ α ίο υ ν τ α ν  χ α ι  
ξερα ίν τα ν  τά  χ ω ρ ά φ ια  τουν ,  τά  χβπ ία ,  τά 
π α χτδά δ ες  άτουν.

Μετά ταΰτα 3 —4 νέαι έχ τών διενεργούν- 
ταιν τήν τελετήν λαμβάνουσι έν χάλχινον 
σκεύος, τό έπιτόπιον π α ρ χ ά τ δ  , καί περιέρ
χονται έπτά βρύσες τοϋ χωρίου χα ΐ λαμβάνου- 
σιν έξ έχάατηε ολίγον ύδωρ, φέρονσι καί το 
ποθετοϋσιν αύτό, μυστικφ ιφ  τρόπφ, εις άπό. 
χεντρον μέρος τοϋ ναού καί περί τήν χαραυ
γήν τής επομένης ημέρας έρχομε>αι λαμβά- 
νουσιν αύτό, περιέρχονται τάς οικίας όλας 
τοΰ χωρίου χα ΐ ζητοϋσιν έξ έκαστου ένοιχούν- 
τος τό σήμα τής τύχης του, δηλαδή έκα
στον μέλος τή ; οίκογενείας εντός τοΰ σκεύ
ους έν Ιδιαίτερον άντικείμενον, ώς δακτυλίδιον, 
δαχτυλήθραν, χομβίον, χάνδραν, βελόνην, νή
μα, νόμισμα, κονδυλοφόρον, άργυροϋν ή χρυ- 
σοΰν. έλασμα ή άντικείμενον χα ΐ τά παρόμοια. 
Ε ννοείτα ι ότι δηλοΰται χαΐ εις έχάστην οικο
γένειαν ή ώρα τής τελετής χαΐ ή χαλή άπο- 
μνημόνευοις τοϋ ού έδωχεν αντικειμένου. Μό 
λ ις 'λο ιπόν άθροισθώοιν όλα τά αντικείμενα 
καί κυρίως περί τήν μεσημβρίαν μόλις κρούσή 
ό κώδων ή ιό  σήμαντρον (χ. τσαλπαρά) τοϋ 
ναοϋ, προστρέχουσιν όλοι εις τό μέρος τής 
πλατείας, ένθα έγένετύ ή πυρχιΐϊά. Έ χ ε ι χά- 
θητα ι χατά γής έπί σχοινιού (Ινα.τά έτη της 
είναι μακρά ώς τό αχοινίαν) χαΐ άφοΰ περι 
χλείουαι τήν κεφαλήν της διά μελανού ύφάσιια- 
τος χαΐ αδιαφανούς, αρχίζει ώς άλλη Π υ
θ ία  είσάγουσα τήν χεΐςια της εις τό έ
χει έχ τής αυλής τοϋ ναοϋ μεταφερθέν 
ΰδροφόρον σκεύος λαμβάνει έξ αυτού δπερ 
τύχ-Q άντικείμενον χαΐ έπιδειχνύουσα αύ
τό εις τό πέριξ συνωατιζόμενον πλήθος, επ ι
δ ίδει αύτό ε ΐ; τόν διχαιοϋχον μετά τής απαγ
γελίας τοϋ έξής τετραστίχου:
« Έ μ π α ,  ^ ή λ ε μ 5, χάλα, τ ρ ι ^ ή λ ε μ ’ , χαλ- 
λ ό ρ ι ίο ν  νά  έν ’ τό ρ ιζ ιχ ό  σ ’ .
Ά η - Γ ά ν ν ε μ ’ , νά  δ ί ’ς άτον ?ναν ζ ε υ γ ά ρ ’ 
β ο ν ί ια .

Τοϋτο έπαναλαμβάνεται εις έχάστην εξα
γωγήν τοϋ αντικειμένου, όπερ έθεσεν έν τφ 
δοχείφ έχαστος χαΐ έχαστος, μετ’ αγωνίας πε
ριμένει ν' άχοΰσυ τήν προφήτιδα χα ΐ έπειδή 
πολλάκις έπηλήθβυον αί προφητεία ι, διά  
τοϋτο έναγωνίως πάντες παρηχολούθουν μέ
χρ ι τέλους τήν διαλογήν. Καί εις άλλην μέν 
έλεγε τήν άπόχτησιν άρρενος τέκνου, εις άλλην 
τόν προσεχή γάμον της, είς άλλην τόν αίσιον 
τοκετόν της. τόν πολλαπλασιασμόν τών θ ρ εμ 
μάτων, τήν πλουσίαν εσοδείαν, τήν επάνοδον 
τοϋ ξενητενμένου της και άλλα παρόμοια.

Πολλάκις δέ συνέβαινε χα ΐ τό όξΰμωρον, 
ότι έλεγεν είς ά ·δρα  50 έτών, ότι θά  γεννήση 
άρρεν, είς γραίαν, ότι είς τά χΟντά θ ά  νυμ- 
φευθή, είς ποίδα  ανήλικον, ότι εντός τοϋ μη· 
νός θά  στεφθή, προεχάλει οΰτω τόν ακρότη
ταν γέλωτα αύιών χα ΐ τήν έπί τή εορτή θυμ η 
δίαν.

Μετά τό τέλος α ί νέαι άποτελοϋσαι ομ ί
λους έξήρχοντο εις τούς αγρούς πρός διασκέ- 
δασιν καί έτρωγον τά πρόχειρα αύτών ουνα- 
ποκομισθέντα τρωγάλια, συζητοϋσαι τά τής 
προφήτιδος και περιμένουσαι έναγωνίως τήν 
συντέλειαν τών προφητειών.

Καθώς βλέκει έχαστυς, παντού χα ί πάντο
τε ή μεγαλυτέρα προσπάθεια τών νεανίδων 
είναι καί <6 κυριαρχούν έν αύταΐς όνειρον, 
τό ζήτημα τοϋ γάμου. Μία γλυκεία ελπίς έκά- 
στης κόρης, Ενας επιτακτικός τής φύοβως 
νόμος, μία άνάγχη διαια>νίαεως τοΰ είδους, 
πού χαρυχεύεται μέ τόσας έπιθυμίας, άπατας, 
δολώματα είναι νά χάμν^ ή δημιουργός φύσις 
τό έργον της.

Γ- Θ· ΚΒΝΔΗΛΤΜΤΓΙΙΣ (ΚΑΝΙΣ)

ΓΙΠ ENR ΜΥΘΟ
Έλάβαμε χα ΐ δημοσιεύομε τήν ακόλουθη 

επιστολή :
Κύριε ΔιευΘυντά,

Ύ π ό  τόν τ ίτ λ ο ν  «Ν ιώτικο ι  μύθοι» ό  κ. 
Παμπούκης έ δ η μ ο σ ίε υ σ εν  ε ίς  τ ά  «Χρονι
κ ά  τοΟ Πόντου», τ ε ύ χ ο ς  14ον σελ. 333, 
Ενα μύθον (άρ ιθ  1), δ σ τ ις  τ ε λ ε ιώ ν ε ι  μ έ  τό 
Εμμετρον έ π ιμ ύ θ ιο ν :

«"Αχούσε, σαχχί μ’, σαχχοΰλιν, 
και χδουβάλιν τρυπεμένον, 
θ έ  νά δεις τά πενταχόδ'α . 
χαΐ τό χόχχχινον τό βούδι».

Ό  Ιδιος μύθος λ έ γ ε τ α ι  έν Δορουλ(ς> 
μέ τό έξής έπιμύθιον :

«Σακχοΰλι μ’, παρασάχουλο μ’, 
χδουβάλιν τρυπεμένον, 
θ ά  δ ί ’ς τήν φούνταν τό γορόδ’, 
τήν ξερταβάν τήν γούναν».
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ΑΝΕΚΔΟΤΟ
Τό Π ροξενεϊον .

— Θ ε ία ! ε ίπαν τήν γαρήν, δ γυιό σ’ 
ντό δουλείαν ε φ τ ά ε ι ;

—  Γοορπάν’ τσ’, είπεν, σήν Ρσυσίαν 
βό προξενεΐον εν’.

— Καί πότε θά  Ι ρ τ α ι ;
-—Ά δ ά  σά σ ο υμ ά  θά  β ρ ια ι ,  ε ΐπ εν ,  χ α ι  

θ ’ ά ν ο ίγ ω μ ε  σό χ ω ρ ίο ν  εναν μ ιχ ρ ό ν  χ ρ ο -  
ξενε ΐον .  Π. ΜΕΛΑΝΟΦΡΥΔΗΣ

/

4
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ΠΟΝΤΙΑΚΗ ΛΛΟΥΣΙΚΜ
Σ υ λλ ογή  ιο ύ  Ξ ένο υ  Ξ ε ν ί ια  « ίίο ρ η μ έ ν η  dud ϊό ν  

. κ α θ η γη τή  τή ς  Β υ ζ α ν τ ιν ή ς  Μ ουσικής χ . Σ . Κ α ρ δ

Ή χ ο ς  cj Π α  ς>- Ρ υ θ μ ό ς  5οημος. Χ ρ όνο ς  μέτριος γοργός (Κ ο τ υ ώ ρ ω ν ) . (')
4  (Α πόδοσ η  ΜΟΧΑΗΛ Σ.  Μ1ΧΑΗΛΙΛΗ)

Σ ο ν  α  ε λι α ν  π α ν  κε κ α  θε  ρ ιζ  τ ε

I— — ι—  -  II ^  =) * [ —  ' - ι
μον τ ’α ο  νο π ο  ον  Κ αι ν τ ’ε μορ φ α  κα ι νο σ τ ι

μ α  α κ ρ α  τει το  δρε π α  νο  τιον

Ή ν ο ς  π Λ  Ν η  9 Ρυθμός 9 σ η μ ο ς . Χρόνος μέτριος γοργός.(*)
° '  (-Απόδοση ΗΛ. ΓΑΡΑΛΗ>

Τη τ ιο υ  φε κι ιμ το  τ α  π α ν  α ν  π α λ α μ  α  α  μον

το Κ α α  ρ α  α  Κα α  π α  α  α ν

I ι—  ^
τη σεβ τ α  α  σι ι ιμ τ ’ο ο νο  μ α α ν  π α  λ α  αμ

— «— ->γ^ΙΙ— ^ 1 — Λ ^
ε εν γ ρ α  α μ  με ε νο ο ον 9  ε κι α  α  π α  α  α ν

Ή χο ς Πα Ρυθμός οοημος. Χρόνος μέτριος γοργός. (’)
(’Απόδοση Ε Λ Η Σ  Π Α Σ Τ ΙΑ Δ Η -Γ Υ Φ Τ Α Κ Η )

[  | — — ι ΐ ' — — - c— 1<— ^ ^ = ^ 1 1

γ ’α  α  σ τρ α  με τ ’α  α  σ τρ α  π ο  ο λε  μ ουν  ο η λ ο ν

| : |  (- |   —
μ ε τ ο ν  φ ε  ε γ  γ ο ν  ο ο κ ο σ μ ο ς μ ε τ ο ,  κο  ο σ μ ο ν α τ  κ ε

| — — ^  π  , : Ι 
γ ω  με τ η η ν  Ε λ ε γ  γ ω ν  * >

11) * ίζχθι τ ο α γ ο ν δ ιο ΰ ντ α ι χα ΐ δλα  ι ά  15 σ ύ λ λα β ο  δ ίο τ ιχ α .
(2) "Έτσι τ ρ α γο υ δ ιο ύ ντ α ι καί δλα  τα  14συλλαβα δ ίσ τ ιχ α .
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Άλτδατζούχ'ς ό Θόδωρον.
Κάτ’ έξεραν οί παλαιοί ιιουν ουντάς έ- 

λβγαν : «Τ’ άσπρα κατηβάζ’νε τ’ άστρα!»
Έ πο ΐκες  Ιναν καπαέτ’; ΣΟρον έκεκά 

δυο λίρας καί οΰλα τά καπαέτα ο’ καί 
οΰλα τά εγκλήματα σ’ συγχωρείουνταν, 
τιζλαεΰ’νε και γίνεσαι άσ’ σό χ ό ν ’ κι’ 
άλλο άσπρος καί άθεος άμον περιστερό- 
πον... ’Εσχότωσες; "Ανοιξον τή σακχοΰ- 
λα σ’ καί μέτρα λίρας... Οΰλα εσχ’ω- 
ρ έθ α ν ! Σπόγξον χα Χείλα σ’ καί δέβα 
πλάν. ’Εσύ πά 'κ* έα’νβ π* Ιποΐχες τόν 
σκοτωμόν. Έ ρπα ξες  ; έπόρνεψες ; έχα- 
τέκλεψες; Ξάι μή φ ο γά σ α ι! Τό πουγγί 
σ’ ανοιξον και τά στράτας οΰλα είναι έλεΰ- 
θερα... Ό  Μαλαστρατΐνο» μη ’κ ’ είπεν:

«Ο υνταν έτον, σή γεργανί’ τό χ ιφάλ’ 
έτον !». Μΰσον χά παράδας, σαβοΰρεψον 
άτα δεξά καί ζεβρά καί άιτ' Ισέν καί 
καλλίων άνθρωπος \ ά  έρθεν \ ά  έδέβτν !

Σ ’ άτό τήν καφιάν άιτάν’ έντώκεν σόν 
νοΰ μ’ ντό εγέντον σήν Χαβίαναν (εν’ 
καν πενήντα χρόνα). Ν ά  μασάλ εν’, ν ά  
άσ’ orv νοΰ μ’ εξέγκα το. Τ 3 έ/ένταν τά 
πράματα ιστορίζω. Ά κ ό μ α ν  οί Χαβα- 
ν ίτ’ καί οί Βαρτάντ’ ζοΰν καί μέν’νε.

"Ας λέγομ’ άτά μέ τήν σειράν.
*

* *
Σ ’ ά π ά ν ’ τή ν  Χαβίαναν εζήνεν Ά λ -  

τδατξοΰχ’ς δ Θόδωρον, ξακουσμένος σ* 
ο ΰ λ α  τά χωρία, τδ ίγΚ ι τά λίρας μέ τό 
τδουβαλόπον ε ϊ χ ε ν  άτα .  Έ τ ο ν  καί πολλά 
χρόνα πα μουχτάρτς και ο ΰλ ’ έξεραν ά
τον. Ά π ό θ ε ν  εγαζάνεψεν άτόσα παρά
δας ; Μ’ ερωτάτε. "Ετον έξυπνος κ’ I- 
γ α ζά νεψ 3 ν  άτα. Κανάν ’κ ’ έκλεψεν κ α ί  
κ α ν ά ν ’ ’κ ’ εσόεψεν.

Άτότες . τά παράδε: πολλά ακριβά έ- 
ταν. “Αμάν έρθεν τή Ρουσίας δ πόλεμον 
καί ό κόσμον Ιγομώθεν καΐμάδας. Ό  
Τούρκον ό Βασιλέας, άσ’ τό Ιτελέθεν ό 
πόλεμον «αί ΰστερ’νά ετέρεοεν : ν ’ άλλάζ’ 
τά καΐμάδας μέ τά χρυσά τά λίρας, άτό
σα λίρας ’κ ’ έ χ ’, κι άσ’ σ* άλλ’ τό μέρος 
πά εθέλεσεν νά δεικνΰζ* τό ’κ ί  θέλ’ τή 
ζεμίαν τή φτωχού. Ν ι '  Ιποΐκεν ; Έ σ τε ι-

Τ ο Ο  ΠΑΝΤΕΛΗ ΜΕΛΑΝΟΦ ΡΥΔΗ

λεν τηλεγράφημαν σ’ οΰλτς τοί μουτασα- 
ρ ίφ ’ς καί τοί χα ΐμακάμ’ς, έκεΐνο τήν ή
μέραν to  παίρ’νε τό τηλεγράφημαν, ν ’ 
άνοί’νε τό σαντοΰχ’ καί νά μετρούνε πό
σα καΐμάδας είνε άπέσ’ καί νά πατοΰν 
άπάν τό μ ιχ ίρ’. "Οσα καΐμάδας είναι 
άπέσ’, εκείνα είν’ δεκτά, καί άλλο καϊμάν 
^ά μή πα ίρ ’νε ! Ά λ λ ο  τά καΐμάδας 'κ ί  
δαβαίν’ν ε !

Οί σαντοΰχ-εμινήδες χαμάν Ιδώκαν 
χαπάρ’ τοί φίλτς άτουν κ’ έγκαν καΐμά- 
δας, έσέγκαν σό σαντούχ' κ’ επήραν χρυ
σά λίρας. Έ κ ε ΐν ’ πά έκέρδισαν (ήμ’σά- 
κ’ ήμ ’σά: άδελφικόν μοίρασμαν) καί 
ποιος εγκεν τά καΐμάδας πά εκέρδιζεν. 
Χάρ' άέτσ’, πολλοί άσ’ σ’έναν τήν ήμέραν 
σ’ άλλο εγένταν μέ τά χρυσά τά λίρας, 
εζεγκινλάΕψαν.

Ό  Θόδωρον πά κιοχαγιάς ετον, ό σαν- 
τουχ-βμινής πά φίλος άτ’ ετον. Έσέγκεν 
σο σαντοΰχ’ χαρτία κ’ επήρεν λίρας.

Ζ α τ ί  ολίγον πά σαλτανατλοϋς έτον καί 
υπερήφανος. Ά α ο ν  τό εχτέθεν τά παρά
δας καί άλλο ’κ ’ εχαλατζεΰτεν. Έγεντον 
τερέπεης. Σ ’ δσπίτ’ν άτ’ κάθαν Θεοΰ ή 
μέραν μ ισ α φ ίρ ’ Τοϋρκ’ καί Ρωμαίοι.  
'Η  γαβά καί τό ρακίν πόλικον. «Μικτάρ 
άγα !» άδά, «Μικτάρ άγδ !» εκεί. Σόν 
λόγον στ’ άπάν’ κανείς λόγον νά ελεγεν 
’κ ’ έπόρνεν.

Ή  γυναίκα τ ’ ή Μυροφόρα (εΐνας 
πολλά φρόνιμος καί καλέσσα γυναίκα) 
οΰ; τό βράδον τό χαλκόν άσ5 σό τζάχ" 
’κ* έκατήβαζεν. Έμαέρευεν κ’ εφάζ’νεν 
τοί μισαφίρτς.

*
* *

Έ κεΐνο  τό χρόνον (σά 92 τή χρονίας 
έτον), ό Θόδωρον έχτισεν τήν χαμαιλέτεν 
άτ’ σή Σουγκουράντων καικά. Ά π ’ εκεί 
πά τό καπίτσ’ τ’ έπαίρνεν δΰο δσπίτα 
έτέρνεν, τ δ ίγ Κ ι  μουχτάρτς έτον καί οΰλ’ 
σ’ άτουνοΰ τήν χαμαιλέτεν επαΐναν ν ’ ά- 
λέθ’νε. *0 τρανόν ό γυιός άτ’ δ Σάββας, 
εΐκοσ’ χρονών παλληκάρ’ έσκωνεν κ’ έ 
κατήβαζεν τά χορομύλα κ' εποΐνεν οΰλα 
τά δουλείας· ό μικρόν πά, δ Κώστης,
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χοτσός έτον, επαΐνεν σό σκολεΐον. Ό  
κύρτς φτ’ έλεγεν «δέσκαλον θ ’ εφτάγ’ α
χόν»' καί άσ’ σό έτελείωσεν τό Κάν’ 
κ’ υστέρα, εχάτσεν δέσχαλος καί πολλά 
χρόνα εποΐχεν δεοκαλικήν σήν Γιάλταν. 
Έ μ ρ '  χρόνον έγυναίκ’σεν δ Σουγκούρτς 
ό Γ ιώ τς κ’ Ιπήρεν άσ’ σή Βαρλάντων τή 
Κοταλά τό κορίτσ', τήν Βαρβάραν. Σόν 
γάμον άτ’.- εϊδεν ο Σάββας τή Βαρβάρας 
χήν μικρέσσαν χήν αδελφήν, τήν Σώναν. 
Λεγνέσσα χαι ψηλέσσα δμον κυπαρέδ’, 
τά τσάμας σά κότσα, τ’ δ μμ ά ια  τ’ς μαΰ- 
ρα-ΐλαίας, τ ’ εμοφάδας άτ’ς πά Ικανεΐν- 
χαν άτεν, φρόνιμον χαί νοικοκυρεμμένον 
κορίτσ’, δέχα £ξ χρονών χαί άσ’ σό κα
λόν γενεάν. Ό  κύρ*ς άθε πά, 6 Νιχόλας, 
καλός νοικοκύρτς καί δουλευτάς κ ’ ή μάν
να θε, Άδισενέσσα, καλέσσα οικοκυρά, 
παδαρεμέντσα καί γλυκοκαλάτζευτος. Ά -  
γοΰρα παιδία °κ' είχαν.

Ό  Σάββας εϊδεν άτεν έμορφεσαν καί 
γιοσμάβαν, εγάπεσεν άτεν. Ε ίπεν ά 
τήν μάνναν άτ* τήν Μυροφόραν κ’ εκείνε 
πά είπεν τόν Θόδωρον άέτσ’ κι άέτσ’... 
Ό  Σάββας εμουν αγαπά 1 τή Νικόλα 
τή Κοταλά, άσ* σή Βαρτάντων, τό κορίτσ\

Ά λτδατξούχ’ς πά είπεν : « Έ γ ώ  αν ’κ ’ 
ελέπω τό κορίτσ’ κ’ ερέχκουμ’ άτεν, ά- 
μήν ’κ ί  λέγω. Έ γ ώ  άτός, δ σεύτελον 
τό λέει 'κ ί  τερώ. Θά πάγω ελέπω τό κο
ρίτσ’, ερωτώ κι δρομάζω, κι άτότες, τε- 
ροϋμε ντ’ έφ τα μ ε» .

Έ δ έ χ κ ν  κ ’ έπή ραν λ ό γ ο ν .

Έ ν α ν  ήμέραν (μοθωπόρτς έτον), Ά λ -  
τδατζοΰχ’ς έσυρεν τ' άλογον άτ", έθηκεν 
άπάν’ τό παλάν, Ικαβάλκε·ψεν κ’ εκατήβεν 
σή Βαρτάντων. Τογρία επήεν σή Φω· 
τάντων τή Φώτ’ . Φίλ’ έταν κ' Ιπαΐναν 
χ ’ έρταν.

Ό  Φ ώτ’ς Ικαλωσόρεψεν άτον, επήρεν 
άτον κ’ επήγεν σήν δταν καί τ’ άλογον 
έσυραν σό μαντρίν. Καλόν βαχουτ εΐ- 
Χεν. Έβαστήουντον χρία-τέσσερα χ ιλ ιά 
δας μανάτα. Σήν Γιάλταν εϊχεν καλόν 
μαγαζόπον. Έ τ ο ν  καί πολλά ξενοφιλος.

Χαμάν έγκαν τό ρακίν κ’ Ιρχίνεσαν 
χοδ-πέδ.

Ό  μικρόν δ γυιός άτ’ , δ Γιάννες, έ· 
τρεξεν, εσέγκεν τήν τξαβζάν κ’ εποΐκεν 
άτ’ς γαβάν.

Π αλοί φίλ’, Ιχάτσαν κ’ είπανε τά πα-

λά τουν, x‘ Ιπεκεΐ ' Αλτδατζοΰχ’ς είπεν 
άτον :

— Φ ώτ’ ! ’Εγώ εσέν έχω σε χαρδα· 
χόν φίλον. Έ ξέρω  εσύ τήν ζεμία μ ’/ ’κί 
θέλτς. Γ ιά  τ' άτό έρθα νά λές με τήν 
γνώμη σ’, καί κατά καί τό θά  λές με, θά  
εφτάγω.

Ό  Σάββας τ ’ δμέτερον εγάπεσεν τή 
Κοταλά τή Νιχόλα τό κορίτσ’ (πώ ς λεν’ 
άτεν πά ’κ ’ έξέρω). Έ γ ώ  τό κορίτσ’ ’κ ’ 
είδα. Ντό σιλεγόν έν* ’κ ’ κξέρω. Έ χ ε ΐ -  
νος τελήχανλους έν*. Τό αϊμαν άτ’ ζαν- 
τόν έν’. Εϊδεν έναν κορίτσ’ κ’ εγάπεσεν 
άτο. "Αμάν έγώ σ’ ΟΊπίτι μ’ άπέσ άλλα- 
χλουάν άρθωπον 'κ ί βάλω. Τόν άρθω- 
πον τινάν θά  παίρτς σ’ δσπίτι σ’, θά  
έ χ ’ Θεοΰ φώτισην, νά έγνωρίζ' μειζέτε- 
ρον, νά κόφτ’ τό τσιμίδ’ν’ άτ’ς νά εφτάη 
τό παρακεΐτ’ άτεν τήν δουλείαν. Μέ τό 
τσοΰμπιμαν καί μέ τό μουτουνίαμαν ή 
δουλεία έμρ’ ’κ ί  πάει. ’Α π ' έξ’ τ ’ !μ- 
παίν’ τ’ άχοΰλ’, λένε οί Τοΰρκ’, δΰο ά- 
τούμα πάει. Σ ’ οΰλα τά δουλείας νά I- 
προφτάν’. Τ ’ δσπίτ'ν εμουν έν’ βαρυ- 
δούλ*. Χωράορα πολλά καί μισαφιρία κι 
άλλο πολλά ,Ή  Μυροφόρα ’κ ’ έ^ρροφτάν’ 
σ ’ οΰλα τά δουλβίας. Ό  Σάββας έν’ σήν 
χαμαιλέτεν. Τ ’ άλλα τά παιδία είναι μ ι
κρά. °0  Κώστης, βαΐροΰχ, πάει σό σχο- 
λεΐον. ί ΐ έ ’ άτώρα, Φώτ’, ας τερώ σε!

— Π πδά Θόδωρε ! είπεν ό Φ ώτ’ς.’Ατό 
τό κορίτσ’ άσ* σό λές κι αλλ’ άιτάν’ έν. 
Τά δουλείας οΰλα άσ’ σό χ έρ ’ν άθες ε- 
γλάζ’νε. Μικρόν έν3 άκόμαν, δέκα Ιξ 
χρονών πά καλά-καλά ’κ ’ έν’, άμαν ψε- 
μ ένον  έν’ σην δουλείαν. Ους τό βράδον 
κά *κί κάθεται. Λαφρόψυχον. Στόμαν 
έ χ ’ 'καί λαλίαν ’κ ’ έ χ ’. Ή  γενεά πά, 
καλόν γενεά. Ό  κΰρ’ς άθες χριστιανός, 
Θεοΰ άρθωπος χαί δουλευτής, κ’ ή μάν- 
,να θες, Άδισενέσσα, χι άλλο καλλίων. 
’Εξέρτς άτεν πόσον παδαρεμέντσα καί 
παστρικέσσα έν’ . Τό κορίτσ’ πά εμοία- 
σεν άτεν. Τοΰπχου ή μάννα θε. ΖαΤι 
λέει δ λόγος: «Γέννα με, κι αν 'κ ι  ό- 
μάζω σε, πάτ' καί φοΰρξο με» ! Τό κο
ρίτσ’ λόγον ’κ ’ ε χ ’ . Ά τό σ α  χρόνα^ χαί 
χήν λαλίαν άθε κανείς ’κ" έκ’σεν. Ά σ ’ 
σ’άτέν καί καλλίων νΰφεν ’κ ί θά εΰρίχ’ς'

— Χάρ άοΐκον άρθεπον θέ^ω, είπεν δ 
Θόδωρον. Ά τζάψας 'κ ί  θά  εποροΰμ’ νά 
ελέπομ’ άτεν ; Ά μ α ν  ’κί θέλω κανείς νά 
εγροικά το. (Συνέχίζειαι)



To Διοικητικό Συμβούλιο τοΰ Συλλόγου Ποντίων « Ά  ρ γ ο ν α ϋ τ α ι -  Κ ο μ ν η ν ο ί»

Ε Υ Χ Ε Τ Α Ι

Σέ δλα τά τό μέλη τοΰ Σωματείου καί σέ όλους τους συμπατριώτες μας καλά 
Χριστούγεννα κ ’ ευτυχισμένο τόν καινούργιο χρόνο.

Α Ν Α Κ Ο Ι Ν Ω Σ Ε Ι Σ
1.

Τό Δ. Σ υ μ β ο ύ λ ιο ν  τοΰ Σ υ λ λ ό γ ο υ  « Ά ρ -  
γονα Ο τα ι  ΚομνηνοΙ», δ ι’ ά ιτοφ άσ εώ ς του 
λ ηφ θε ίσ ης  κ α τ ά  τήν σ υ ν εδ ρ ία ν  τής  19ης 
Σ ε π τ ε μ β ρ ίο υ  1945, ά π ε φ ά σ ισ ε  τήν ίδρυ - 
σιν  ά ν α ρ ρ ω τ η ρ ίο υ  (Π ρ εβα ντόρ ιο υμ )  δ ιά  
τ ά  ά π ο ρ α  καί ά σ θ εν ικ ά  π α ιδ ιά  τω ν  Π ο ν 
τ ίω ν. Π ρός  τ ο ΰ το  σ υ ν έσ τ η σ ε ν  ε ιδ ικήν  Ε
π ιτ ρ ο π ή ν  έκ τώ ν  κ. κ. Κ ωνστ. Φ ω τ ιά δ ο υ ,  
Ν,ικ. Ξ η ρ ο π ο ύ λ ο υ ,  Ί ω α ν .  Μ πράβου. Ά ν τ .  
Σ ο υ ρ μ ελ ή ,  Σ ω τ .  Κ λ α δ α ,  Ί ω ά ν .  Κ α ρ α γ ε -  
ω ρ γ ίο υ  καί Γ εω ρ γ .  Πάρου.

‘Η Ε πιτροπή  αΟτη συνήλθεν  ήδη ε ίς  
σύσκεψιν καί ά π εφ ά σ ισ ε  τήν σ ύ ν τα ξ ιν  
μ ε λ έ τ η ς  Εκθέσεως δ ιά  τήν ίδ ρ υ σ ιν  καί 
λ ε ι τ ο υ ρ γ ία ν  τοΰ ά να ρ ρ ω τπ ρ ίο υ .

2 .
Τό α ύ τ ό  Δ ιο ικητ .  Σ υ μ β ο ύ λ ιο ν  δ ι ’ ά- 

π ο φ ά σ ε ώ ς  τ ο υ  λ ηφ θε ίσ ης  κ α τ ά  τήν σ υ 
ν ε δ ρ ία ν  τή ς  28 11-45 ά π ε φ ά σ ισ ε ν  δ π ω ς  ή 
χρ ή σ ις  τής α ιθο ύση ς  τοΰ Σ υ λ λ ό γ ο υ  πα- 
ρ α χ ω ρ η θ ή  κ α τ ό π ιν  Ε γγρ ά φ ο υ  α ίτή σ ε ω ς  
π ε ρ ι ε χ ο ύ σ η ς  τ ά  σ υ ζ η τ έα  θ έ μ α τ α  καί ύ 
π ο β α λ λ ο μ έ ν η ς  π ρ ό ς  τόν  κ. Π ρό εδρ ο ν  π ρ ό  
7 π λ ή ρ ω ν  ήμερω ν. ’Εφόσον τό  Δ. Σ υ μ 
βούλιον  Εγκρίνει τήν π α ρ α χ ώ ρ η σ ιν  δύνα- 
τα ι  ά ν α λ ό γ ω ς  τοΰ σ κ ο π ο ύ  τής χ ρ ή σ ε ω ς  
νά  όρ(ση κ α ί  ο ικ ο νο μ ικ ά  ά ν τ α λ λ ά γ μ α τ α  
δ ιά  τήν χρήσ ιν .

3.
Κ α τά  τήν α ύ τή ν  ώ ς  ά νω  σ υ ν εδ ρ ία ν  

ά π εφ α σ ίσ θ η  ή ώποβολή α ίτ ή σ ε ω ς  π ρ ό ς  
τόν  Έ λ λ .  Ε ρ υ θ ρ ό ν  Σ τα υ ρ ό ν  δ ιά  τήν χ ο  
ρ ή γη σ ιν  Ε νδυμάτω ν καί ύ π ο δ η μ ά τ ω ν  δ ιά  
τά  ά π ο ρ α  καί ά σ θ εν ικ ά  π α ιδ ιά  τώ ν  Π ο ν 
τίων. ‘Η ύπό  ' τ ή ς  ά π ο φ ά σ ε ω ς  τα ύ τη ς  
π ρ ο β λ ε π ο μ έ ν η  σ ίτη σ ις  μ ε τ ά  κ α τ α λ ό γ ο υ  
2008 ά π ό ρ ω ν  καί ά σ θ εν ικ ώ ν  π α ιδ ιώ ν  Π ο ν 
τίων τής  π ε ρ ιφ ε ο ε ία ς  Α θ η ν ώ ν ,  ΰπεβλή - 
θη ήδη ε ίς  τόν Ε .Ε .Σ .  κα ί  π ισ τ ε ύ ε τ α ι  ή 
μερ ική  Ικ α νο π ο ίη σ ις  τής α ίτ ή σ ε ω ς  τοΰ 
Σ υ λ λ ό γ ο υ .  .

4.
Κ α τ ά  τήν α ΰ τή ν  ώ ς  ά ν ω  σ υ ν εδρ ία ν  

τό  Δ. Σ υ μ β ο ύ λ ιο ν  ά π εφ ά σ ισ ε  τήν συγκέν- 
τρ ω σ ιν  τώ ν  σ τ ο ιχ ε ίω ν  τής  σ υ μ β ο λ ή ς  τώ ν  
Π ο ντ ίω ν  ε ίς  το ύ ς  τ ε λ ε υ τ α ίο υ ς  ά γ ώ ν α ς  
τοΰ £ θ νο υ ς  ή τ ο ι :  τ ά  ό ν ό μ α τ α  τώ ν ν ε 
κρώ ν, τ ρ α υ μ α τ ιώ ν  κ α ί  ά ν δ ρ α γ α θ η σ ά ν -

τω ν ώ ς  κα ί  τήν έν γ έ ν ε ι  π ρ ο σ φ ο ρ ά ν  τώ ν  
Π οντ ίω ν  κ α τ ά  τό ’Α λβ α ν ικ ό ν  κα ί  Μ α κ ε 
δον ικό ν  Επος το υ  1940—41 καί τήν κ α τ ά  
τήν δ ιά ρ κ ε ια ν  τή ς  κ α τ ο χ ή ς  ’Εθν ικήν ’Α ν 
τ ίσ τα σ ιν .  Π ρός έπ ιτυ χή  έκ τέλ εσ ιν  τής  
ά π ο φ ά σ ε ω ς  τ α ύ τ η ς  ώ ρ ισ ε ν  ε ίδ ικήν  έπι-  
π ι τ ρ ο π ή ν  ά π ο τ ε λ ε σ θ ε ϊσ α ν  έ κ τ ω ν  κ;κ. Χρ. 
Μυρίδη. Άντ_^ Τ ε ρ ζ ο π ο ύ λ ο υ ,  Ά λ κ .  Κογ- 
κ α λ ίδ ο υ  κ α ί  Ξ έ ν ο υ  ^ .εν ίτα .

5.
’Ε π ίσ η ς  κ α τ ά  τήν α ύ τή ν  σ υ ν εδ ρ ία ν  ά- 

πεφ α σ ίσ θη  ή σ ύ γ κ λ η σ ις  Γεν. Σ υ ν ελ ε ύ σ εω ς  
τώ ν  μ ε λ ώ ν  τοΰ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  δ ιά  τήν 13 1 46 
ή μ έ ρ α ν  Κ υρ ιακή ν  κα ί ώ ρ α ν  10 π . μ: έν 
τ ο ΐ ς  Γ ρ α φ ε ίο ις  τοΰ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  μέ  τήν 
Εξής ή μ ερ η σ ία ν  δ ιά τα ξ ιν -

1) Λ ο γ ο δ ο σ ία  Δ. Σ υ μ β ο υ λ ίο υ  καί Εκ· 
θ εσ ις  έ ξ ε λ ε γ κ τ ικ ή ς  Ε π ιτροπής .

2) Έ γ κ ρ : σ ι ς  τ ρ ο π ο π ο ιή σ ε ω ν  τοΰ Κ α 
τα σ τ α τ ικ ο ύ .

3) Ά ρ χ α ι ρ ε σ ί α ι  π ρ ό ς  ά ν ά δ ε ιξ ιν  Ν έου  Δ. 
Σ υ μ β ο υ λ ίο υ  κ α ί  έ ξ ε λ ε γ κ τ ικ ή ς  έ π ιτρ ο π ή ς .

ΕΚ TOV ΓΡΑΦΕΙΟΥ ΤΟΥ ΣΥΛΛΟΓΟΥ 
•ΑΡΓΟ ΝΑΥΤΑΙ - Κ Ο Μ Ν Η Ν Ο Ι*

Μ ΙΑ  ΕΠΙΣΤΟΛΗ 

Κ ύριε Δ ιευ θ υ ν τά ,
Σ_χετικά μ έ  τήν π ρ ο κ ή ρ υ ξ η  δ ι α γ ω ν ι 

σμού, π ού  δ η μ ο σ ιε ύ τη κ ε  στό  1 4 ο .τεΰ χο ς  
τών «Χρ. τ. Π . » , γ ι ά τ ή  σ υ λ λ ο γ ή  σ τ ο ιχ ε ίω ν  
ά π ό  τή δρ ά ση  τώ ν  Π οντ ίω ν  στόν  Π ό λεμ ο  
1940—41, θ ε ω ρ ώ  ύ π ο χ ρ έω σ ή  μου νά  κ ά μ ω  
τήν ά κό λ ουθ η  δ ή λ ω σ η ;

Τό Ε παθλο  τώ ν  30 χ ιλ .  δ ρ α χ μ ώ ν ,  τήν 
Εποχή π ο ύ  ε ί χ ε  δ ια τ ε θ ε ί ,  ά ντ ιπ ρ ο σ ώ π ε υ κ  
τήν ά γ ο ρ α σ τ ικ ή  ά ξ ία  Ενός χρ υ σ ο ΰ  είκο- 
σ ό φ ρ α γ κ ο υ  τής  Ε λεύθερης ά γ ο ρ α ς .

Κ ρ α τώ  σ υ ν ε π ώ ς  π ά ν τ α  στή  δ ιά θ εσ ή  
σ α ς  π ο σ ό  ά ν ά λ ο γ ο .

θεσ)ν (κη ,  22 11.45 Μέ τ ιμή
θ . Κ. ΘΕΟΦΥΛΑΚΤΟΣ 

01 Π Ο ΝΤΙΟ Ι ΚΑΙ ΩΣ ΕΜΠΟΡΟΙ 

έμ .εγ*Χ ούργησαν στήν 
στή ν έ »  Ισ το ρ ία  τ ο ΰ  νΕ βνο\>ς.
Ό  σ υ μ π α θ έ σ τ α τ ο ς  φ ίλ ο ς  κ. Γρ. Τηλι- 

κ ίδης  σ έ  κύριο  ά ρ θρ ο  τού  13 τ ε ύ χ ο υ ς  τώ ν  
« Χ ρ ο ν ι χ ΰ ν  τοΟ π ό ν τ ο υ ·  μέ τ ί τ λ ο  « Ό  
‘Ε λ λ η ν ι σ μ έ ;  τ ο ΰ  π ό ν τ ο υ  κ*1 Α 8*οη τ ο υ

Χ ρ ο ν ι κ ό  τ ο Ο Π ό ν τ ο υ

otftv παλαιά καί ατή ν ί «  ιστορία τοΰ
Ιθνβυς» γράφε ι  π ο λ λ ά  π ρ ά γμ α τα  Αρθά, 
άλλά  δέν ξέρω, πώ ς παρεσύρθηκε στό 
τ έλ ο ς  τού άρθρου τουσέ μερικά άσύστατα  
καί άνακριβή συμπεράσματα . Έ τ σ ι  λ.χ. 
στήν παρένθεσι,  πού άνο ίγε ι  στό τέλος 
τοΟ ύποτίτλου τοΰ άρθρου του « Ό  « ό ν τ β ς  
χ α ΐ  ή μ η τ έ ρ α — γη» γράφει:  « αυτοί ι ΐ ,α ι  
κα ιi γνώ μην μας ο ί X iyo I γιά  zotif όποίους  
άνάμιαα οτοΰς Π οντίους, παρά τις  τΰνοϊκές  
σννθήκβς—θάλασσα, διοταύροοση πα γκόσμ ιω ν  
ίμ η ο ρ ικ ώ ν  itm v  — H ν άνέόείχΰηοα*  πολλοί 
μΛγαΙέι*ηοροι. 01 Π όντιο ι Mai Καυκάσιοι 
χαζά βάδος ά π σ σ τρέφ οντα ι τό Ιμ η ό ρ ιο ν  αάν 
κάτι τό  Λνομο, δ χ ι  ηο ΐί ι  τ ίμ ιο . Ε ίνα ι ik  
παρατηρημένο η& ς ο ϊ Π όντιο ι ΐμ η ο ρ ο ι ikv  
Μοιώρβα)»αν, λόγιο τής τ ιμ ιό τη τά ς  - τιον νά 
ουναγοΛνιοδουν ατή Pmooia τούς Ά ρ μ τν ίο υ ς  
καί Ίορ α ηΜ ττς ,» Ό  κ. Τηλικίδης περ ιπ ί
πτει σ ’ Ενα σοβαρό λάθος καί σέ μιά Ιστο
ρική άνακρίβεια.Φαίνεται δτι παρεσύρθηκε 
άπό μ ιά  ύποκειμενική νοοτροπία, τήν 
όποίαν παρετήρησα  κατά τήν μακράν έν 
ΡωσσΙφ διαμονήν μου, δτι Εχουν ή ε ίχαν  
καί οΐ Ρώσσοι σπουδασταί.  Κάποτε τάξει- 
δεόοντας μεταξύ  'Οδησσού καί Βατούμ 
συνήντησα Ρώσσους φοιτητάς, ποΰ Εκαμ- 
ν α ν τ α ξ ε ΐδ ι  άναψυχής έπί τσαρικού βέβαια 
καθεστώτος. Σ τό  τραπέζ ι  έγνωρισθήκαμε 
καί έπειδή καί έγώ  είμουν τότε νέος καί 
γνωρίζων κ α λ ά  τά παράλ ια ,  πού  περνού
σε τό καράβι μας, έξηγούσα στούς ταξει- 
δεύοντας γ ιά  πρώτη φορά Μοσχοβίτας 
τόν ρόλον ποΰ Επαιξαν στήν άρχα ιότητα  
τά π α ρ ά λ ια  τού Καυκάσου, ώμιλήσαμε 
περί Ά ρ γο να υ τ ικ ή ς  έκστρατείας περί Κολ- 
χίδος, π ερ ί  Ελληνικοϋ πολιτισμοΰ κ.τ.λ. 
καί δταν  οί Ρώσσοι φοιτηταί στό τέλος 
Εμαθαν δτι είμουν Εμπορος τής Ό δησσοΰ  
έξεπλάγησαν, διότι περ ίμεναν νά πληρο- 
φορηθοΰν, δτι εΤχα κάθε άλλο  έπάγγελ-  
μα, άλλ" δχ ι  τοΰ έμπόρου. Τήν λέξιν 
«κουπέτς» (Εμπορος) τήν έπρόφεραν μέ 
κάποιαν συστολήν μέ Οφος δυσάρεστον 
άν δχ ι  περιφρονητικόν. Αύτήν τήν σκη
νήν θυμήθηκα, δταν δ ιάβασα τές άνωτέ
ρω ό λ ίγε ς  γρ α μ μ ές  τών συμπερασμάτων 
τοΰ κ. Τηλικίδη. Ά λ λ ’ δσοι Εζησαν π ο λ 
λά χρόν ια  στή Ρωσσία πρό τής κο ινωνι
κής άνατροπής,  άσφαλώ ς θά ένθυμοΟνται 
τήν νοοτροπ ίαν  ώρισμένης τάΕεως, πού 
περίφρονοΰσε *τύν κουπέτς*  (Εμπορον). 
Γι’ αύτό α ί  μορφωμένες τάξε ις  καί α ί  δ ε 
σποινίδες Ρωσσίδες προτιμοΰσαν γ ιά  
γαμβρούς άξιωματικούς,  καθηγητάς, έπι-  
στήμονας έν γένε ι.  Ά π ’ α5τή τήν ν ο ο 
τροπία τοΰ Ρώσσου ίιπουδαστοΰ πάρε- 
σύρθη καί 6 ά γαπητός  φίλος κ. Τηλικίδης. 
’Α λλ’ οΐ σπουδασταί,  μέ τούς όποίους 
συνεταξείδευα, δπω ς άνέφερα π α ρ α π ά 
νω, δταν  είδαν, δτι ήξευρα τήν άρχα ίαν  
Ιστορίαν καλύτερα  ά π '  έκείνους, μοΰ ώ- 
μολόγησαν, δτι βέβαια «έάν δλοι οί Έ λ 
ληνες Εμποροι ε ίνα ι μορφωμένοι καί ά- 
νήκουν συγχρόνω ς είς τόν λόγ ιον  καί τόν
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κερδφον Έ ρμήν ,  δέν μπορούμε νά τούς 
θεωρούμε σάν τούς δικούς μας έμνόρους,ο ΐ  
όποιο ι,  μάλ ισ τα  τής π α λ α ια ς  Εποχής. ε ί 
ναι άξεστοι καί άμόρφωτοι». Ά λ λ η ν  Ερμη
νείαν δέν μ πορε ί  νά δώσπ κανείς  στά συμ
π εράσ ματα  τοΰ κ. Τηλικίδη, διότι ή Ιστο
ρ ία  τών Ποντίων τόσον ή π α λ α ιά  δσον 
καί ή νεω τέρα  μαρτυρεί,  δτι  διέπρεψαν 
καί έμ εγαλούργησαν  ώς Εμποροι. Μυριά
δες μ εγα λεμ πόρω ν  άνεδείχθησαν είς τά 
π α ρ ά λ ια  τοΰ Εύξεί^ου τόσον τής Νοτίου 
Ρωσσίας δσον καί τής Μικρας Ά σ Ια ς .  Τά 
Εμπορικά σ πίτ ια  τών πόλεω ν ΤραπεζοΟν· 
τος, Κερασοϋντος, Ά μ ισ ο ΰ ,  Σ ινώπης,  καί 
τής άπέναντι π λ ευ ρ ά ς  'Οδησσού, Σεβα
στουπόλεω ς. θ ε ο δ ο σ ία ς ,  Νοβορωσσίσκης, 
Ροστοβίου, ΑΙκατερινοδάρ, Σοχούμ, Πό- 
τι, Βατούμ κτλ. ώς τών μεγαλεμπόρω ν 
Καρβωνίδου, Κακουλίδου, Τριανταφυλλί- 
δου, Γ ιαννακαπάνη, Κ απαγιαννίδη, Βελισ· 
σαρίδη, Φωστηροπούλου, θεοφυλάκτου .  
Κογκαλίδη, Βαφειάδη, Αεοντίδη, Τζου- 
λιάδη, Πουλουλίδη, Γραμματικοπούλου. 
Πετροπούλου, Αύγερινοΰ, Πισάνη, Λαζα- 
ρίδη, Ζαροκοίλη, Πηλείδη, Καρποζήλου, 
Ούσταπασίδη, Μοσκώφ, Ά σλ αν ίδη ,  Καλ- 
λιβάζη, Α κ ρ ίτ α ,  Μελίδη, Κάισεφ-Ροδαφί- 
νού, Κιτρίδη, Μαυρίδη, Παυλίδη, Παρηγό- 
ρη, Π απαδοπούλου, Καρατζδ , Κούση, 
Π ιαλόγλου, Κωνσταντινίδη δσ α  π ρ ό χ ε ι 
ρα  Ερχονται στήν μνήμην μου, διαψεύ- 
δουν τόν ισχυρισμόν, δτι «ίί» άν» ί* ίχ6η · 
οαν πολλοί μ ιγα ΐέμ π ο ρ ο ι Π ό ντιο ι» . Καί μ ά 
λ ιστα  μερικά σ π ίτ ια  Ποντίων δ ιά  τών γ ρ α 
φείων των στά  κυρ ιώ τερα κέντρα τής π α γ 
κοσμίου ά γοράς ,  Μ ασαλία—Τ εργέστη—’Ο 
δησσός—Λονδΐνον—’Αμβούργον, Επαιζαν 
πρω τεύοντα  ρόλον, Εξακολουθούν δέ νά  
παίζουν  καί μέχρι σήμερον είς π ο λ λ ά  ε ί 
δη, δπω ς είνα ι δ καπνός, τά  ξηρά φρού
τα κτλ. Τ ίποτε πιό άνακριβές δέν ύπάρ- 
χει άπό  τον Ισχυρισμόν, δτι οί Πόντιοι 
κατά  βάθος άποστρέφονται τό έμπόριον. 
Ά ντ ιθέτω ς  οί Πόντιοι ώς οΐ γνησιώτεροι 
τών ‘Ελλήνων Ε χ ο υ ν  μέσα τους καί τό 
έμπορικόν δαιμόνιον τής φυλής μας .

Στούς  ισχυρισμούς τοΰ κ. Τηλικίδη 
καί στά άνακριβή σ υμπεράσ ματά  του δ· 
χ ι  όλίγον συνετέλεσε καί δ π α ρ α λ λ η λ ι 
σμός τών Ποντίων καί Καυκασίων. Οί 
Καυκάσιοι ώς έπί τό πλε ϊσ τον  π ρ ο ερ χό 
μενοι άπό άγροτικούς πληθυσμούς π ιθ α 
νόν μέ νέαν νοοτροπίαν, πού άπέκτ^σαν 
στήν Ρωσσίαν. νά μή συμπαθούν τό  Ε
μπόριο. Δέν Εζησα μεταξύ  τών Καυκα* 
σίων καί δέν γνωρίζω , άν ot Ισχυρισμοί 
τού κ. Τηλικίδη είναι άληθεΐς,  δσον άφο- 
ρα τό σημεϊον αύτό.

Δέν γνω ρ ίζω  δμως γ ιατ ί  θεω ρείτα ι  τό 
Εμπόριο «σάν κάτι Μνομο, δχ ι πολύ τίμ ιο» . 
Κάθε έ π ά γ γ ε λ μ α  Εχει τήν νόμιμον καί τήν 
άνομον 'βψιν του. Μήπως δλο» ο ί δ ικηγό
ροι άσκοΰν τό έ π ά γ γ ε λ μ ά  τους τ ί μ ι α ; 
Καί μήπως δέν ύπάρχουν καί Ιατροί πούΕκ- 
μεταλλεύοντα ι  α ίσχρά  τ ο ύ ς  π ε λ ά τ α ς  των;
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Καί μήπως δέν ύπάρχουν δάσκαλοι καί 
καθηγηταί,  «ού κ α π ηλ εύ ο ντα ι;  Γ ιατί μ ό 
νον τό  έμπόρ ιο  νά θεω ρείτα ι  ώς κάτι τό 
άνομο καί δχ ι  πολύ  τίμιο ; Τό βέβαιον 
είναι,  δτι  δταν  τό  έμπόριον άσκείται άπό  
τούς συστηματικούς έμπόρους κανονικά 
καί τίμια, τότε δέν δυσφημίζ3ται. Συνή
θως δυσφημίζεται,  δταν  γ ίνω ντα ι  δλοι 
£μ«οροι καί μάλ ισ τα  είς Ανώμαλες π ερ ι
στάσεις. "Οταν τό έμπόριο  ρ ίπτετα ι  στά 
πεζοδρόμια  καί δταν  δ ικηγόροι, Ιατροί, 
δάσκαλοι καί π α π ά δ ε ς  άκόμη γ ίνω ντα ι  
έμποροι. "Εχομε τήν πρόσφατη έποχή, 
ποό  έπηρέασε τάς  στέψεις τοΟ άγαπητοΟ 
κ. ΤηλικΙδη καί δ ιετύπωσε τόσον έπιτυ- 
χημένα τήν φράσιν αύτήν, «ού έχαρακτη- 
ρίσθη άπό  πολλούς Ποντίους ώ ς  φοβερά 
έξύβρισις κατά  τοΰ έμπορικοΟ κόσμου. 
Καί τό μέν έμπόριον χαρακτηρίζετα ι  ώς 
δχι καί πολύ τίμιο έπ ά γγ ελ μ α ,  δταν  τό 
άσκοϋν οί μή πραγματ ικο ί  έμποροι. Τά 
ά λ λ α  δμως έ π α γ γ έ λ μ α τα  τών δικηγόρων, 
γιατρών, δασκάλω ν καί λοιπών δταν  αί- 
σχροκερδώ ς άσκοΰνται συνήθως άπό 
τούς ίδίους συστηματικούς έπ α γγ ελμ α -  
τίρς. Αύτή ε ίνα ι  ή δ ιαφορά Ισως μεταξύ 
τών έμπόρων καί τών άλλω ν  έπα γγελ -  
μάτων . βεβα ίω ς  καί μεταξύ τών έμ π ό 
ρων ύπάρχουν οί α [σχροκερδοϋντες. πού 
καταντοΟν_τύ έ π ά γ γ ε λ μ α  δχι πολύ  τίμιο, 
άλ λ ά  τοιοΰτοι άσυνείδητοι ύπάρχουν είς 
δλ α  τά  έπ α γ γ έλ μ α τα .  Είναι πλάνη νά 
νομ(σπ κανείς, δτι οΐ Πόντιοι έμποροι δέν 
κατώρθωσαν λ ό γ φ  τής τ ιμ ιότητός των 
νά συναγωνισθοΰν στήν Ρωσαία τούς 'Α ρ
μενίους καί τούς 'Ισραηλίτες. Ά ντιθέ-  
τως δσοι γνωρίζουν καλά  τάς  έμπορικάς 
ά γο ο ά ς  τής Ρωσσίας θά όμολογήσουν 
ιιαζύ μας ,  δτι  άκριβώς οί Πόντιοι τής 
Ρ ωσσίας  μέ τήν μόρφωσιν, τήν γερή  έξυ- 
πνάδα  τους καί μέ τήν Ιδιαίτερη έμπορι· 
κήν άντ(ληψι ηού έχουν, κατώρθωσαν νά 
ύπερέχουν έπάνω  στούς άλλους λαούς. 
Οί τελευτα ίο ι  εύρίσκονται εις άμάθειαν 
καί μόνο είς τό μικρό έμπόριο έπικρα- 
τοΰν δταν  μεταχε ιρ ίζω ντα ι  δόλ ια  μέσα, 
ά λ λ ά  έξαφαν(ζοντα ι,  μόλις άνέρχετα ι  είς 
μεγαλυτέραν  κλίμακα δράσ εω ς,  δπου 
δέν έχουν άντοχήν έναντι τών ικανοτή
των τοϋ "Ελληνος Ποντίου. Π λεϊστα  δσα 
τεκμήρια  έχομε τής τοιαύτης ύπεροχής 
είς τά  μ ε γ ά λ α  κέντρα, σάν τήν ’Οδησσό, 
τό Νοβορωσσίσκ, τό Ροστόβιον, τό Βα· 
τούμ δπου οι Πόντιοι έμποροι έκρατοΰ- 
σαν τά  σκήπτοα τοϋ είσαγω γικοΰ  καί έ- 
ξαγωγικοΟ έμπορίου τής Ρωσσίας. Πώς 
α ΰ τά  δ ιέφυγον άπό  τήν προσοχήν τοΟ 
τόσον μελετηρού καί άόκνου έρευνητοΰ 
κ. ΤηλικΙδη; ’Α γνοεί φαίνετα ι δ Ιδιος καί 
τήν λαϊκήν έν τή νοτίφ  Ρωσσίςι διάδοσιν, 
πού όμολογοΰν  οί ίδ ιοι οί έ β ρ α ΐ ο ι :

Στήν έμπορικήν ικανότητα  δέκα έβραί- 
οι ίσοψαρίζοον Ενα Ά ριιέν ιον  ά λ λ ά  δέκα 
’Αρμένιοι Ισοφαρίζουν ένα Έ λ λ η ν α .  Ε ί 
ναι δέ γνω σ τόν  καί ε ις  τόν κ. Τηλικίδην,

δτι είς τήν Νότιον Ρωσσίαν οί ‘Ελληνι
κοί πληθυσμοί κατά  μεγίστην πλειοψη- 
φίαν είνα ι έκ Πόντου. Οί Πόντιοι λοιπόν 
καί εις τό έμπόριον έμ εγαλοόργησ αν  καί 
στήν π α λ α ιά  καί στήν νέαν ιστορίαν τοΰ 
"Εθνους δχι μόνον στήν λεκάνην τής 
Μαύρης θαλάσσης ά λ λ ά  καί εις τόν Π α γ 
κόσμιον έμπορικόν στίβον παρά λλ η λα  
πρός  τές  ά λ λ ε ς  ά ρετές  των, τάς όποιας 
τόσον καλά τοποθετεί  εις τό έν λ ό γ φ  
άρθρον του ό φίλος κ. Τηλικίδης.

ΕΛΕΥΘ. ΠΑΥΛΙΔΗΣ
Και) μι& έπιστολή

θ ί σ α μ ι ,  χ α τ ά  τ ά  σ υ ν η θ ι σ μ έ ν α ,  τ ό  β α ρ ο κ ί ν α ι
ύ χ ό ψ η  τ ο ί  μ.  Τ η λ ιχ Ι& η ,  & ό χ ο ΐ σ ς  μ&ς l e i e i X e  τ ή ν  
κ α ο α κ ά τ α  έ η ι α τ ο λ ή  :

Φίλβ κ. Διευθυντά,
Έλαβαν  άργά γνώσιν «ου πβριβχομένου τοϋ 

άρθρου τοϋ φίλου κ. Ε. Παυλίδου. 'Επειδή τά 
θέματα, πού, εξ αφορμής τοΰ άρθρου μας, έκ 
παρανοήσεως χαί παρβρμηνβίας χή; σχβτιχής 
περικοπής καί τοϋ όλου πνεύματος τοΰ άρθρου, 
θ ίγε ι δ χ. Παυλίδης, έχουν γενιχωτέραν κοι
νωνικήν σημασίαν, διαφωτίζουν δέ ένα άπό 
τά σημαντικώτβρα ζητήματα τής πονκακής 
Ιστοριογραφίας, θ ά  μοΰ έπιτρέψβτβ νά έπανελ- 
θαι έπί τοΰ θέματος άναλυτιχώτερον β(ς τό 
έπόμενον τεύχος τών αγαπητών «Χρονικών 
τοϋ Πόντου». Καϊ τονιο, βιά νά μή άφαίφέσω 
χώρον πολύτιμον άπό τό περιοδικόν καί γίνω 
αίτιος άνα'βολής τής δημοσιεύσεως νλης κ α θ α 
ροί; λαογραφικής.

Κατ’ άρχήν Επαναλαμβάνω καί τονίζοι δτι 
ό κ. Παυλίδης, δυστυχώς, δένκατέβαλεν όρκε 
τήν προσπάθειαν νά προσέξη τό γενικόν 
πνεϋμα τοϋ άρθρου καί τό ειδικόν νόημα 
τής έν παρενθέσει περικοπής. Αιά τόν λόγον 
ίσως αυτόν άρχετά έχ τών στοιχείων καί 
Επιχειρημάτων πού επικαλείται στρέφονται 
χατά τής άπόψεως, τήν δποίαν ϋποστηρίζει.

Πληροφοροϋμεν έπίσης τόν κ. Παυλίδην, 
δτι άπό πολλούς Ποντίους ίμηόροβ ς  καί μή, 
ίλάβαμε συγχαρητήρια, άχριβώς διά τήν πα- 
ρατήρησίν μας αύτήν. Καί δέν θ ά  δυσκολευ- 
θώμεν νά δημοσιεύσωμεν ονομαστικόν αύτών 
κατάλογον, έάν τούτο θεωρηθή  σχόπιμον.

Μέ έξαιρετικήν έκτίμησιν 
Γ. T H A IK IA H S

Ό  νέος Μ ητροπολίτης Ν ευροχοπίου  
Ά γα β ά γγ ελ ο ς  Τα*ούαρς.

Τήν 4ην Νοεμβρίου έ. έ. έν τ φ  ίερφ  
Μ ητρόπολιτ ικφ  Ν αφ  'Αθηνών έγένετο  ή 
χε ιροτον ία  τοϋ σεβασμιω τάτου  Μητρο
πολ ίτου  Νευροκοπίου κ. Ά γ α θ α γ γ έ λ ο υ  
Τσαούση έν μ έσ φ  πυκνοτάτου  έκκλησιά- 
σ ματος  π ρ ο εξά ρ χο ντο ς  τοϋ Παναγιωτά- 
του Μητροπολίτου Θεσσαλονίκης κ. Γεν
ναδίου σ υμπαραστατουμένου  ύπό τών 
σεβασμιω τάτω ν Μ ητροπολιτών Καστο- 
ρ ίας κ. Νικηφόρου, ΚασσανδρεΙας κ. Καλ
λινίκου καί ‘Ιερισσοΰ καί ‘Αγίου Ό ρ ο κ ς  
κ. Διονυσίου.

Μετά τήν χε ιροτονίαν  του ό νέος 
Μ ητροπολίτης έξεφώνησε λόγον  κ α τ ά λ 
ληλον τή περιστάσει,  καί μετά τήν άπό- 
λυσιν τής έκκλησίας άφοΰ διένειμε τό 
άντίδωρον εις τό πολυπληθές  έκκλησία- 
σμα άκολουθούμενος ύπό πολλώ ν φίλων 
του μετέβη εις τήν ’Α ρχιεπισκοπήν δπου 
έδέχθη τά σ υγχαρητήρ ια  τών ’Αρχιερέων 
καί άλλω ν  κληρικών καί λα ϊκών, μ ε τα 
ξύ τών όποιων πολιτευόμενοι Μακεδο 
νιας. άντιπρόσωποι τών Ποντιακών σω

‘Ο Μ ητροπολίτης Νευροκοπίου 
’Α γα θά γγελ ος  Τσαούσης

ματείων, έπαρχ ιώ τα ι  του παρεπιδημούν- 
τες  έν Ά θή να ις ,  π ολλο ί  πατρ ιΩ τα ι του 
Πόντιοι καί άλλ ο ι  πολλοί φίλοι του.

Ό  Νευροκοπίου ’Α γα θ ά γ γελ ο ς ,  τέ- 
κνον έγκριτου ο ίκογενείας,  έγεννήθη έν 
Χόψφ τοϋ Πόντου τής έπ α ρ χ ία ς  Χαλδίας 
τ φ  1892. Τά πρώ τα  ίγκ ύ κ λ ια  ‘"μαθήματα 
ήκουσεν έν τή πατρίδι του καί έν Κερα- 
σοϋντι, τά ς  δέ γυμνασ ιακά ς σπουδάς του 
έν τό  έν Κ ωνσταντινουπόλει^  Π ατρ ιαρχ ι
κή Μ εγάλη τοϋ Γένους Σχολή, έξ ής ά- 
πεφοίτησε τό έτος  1915. Τό έπόμενον έ 
τος ,  κατόπιν  έξετάσεω ν, είσήχθη εις τήν 
Ιεράν θεολογ ικήν  Σχολήν Χάλκης καί
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άπεφοίτησεν έξ αύτής τό 1919. Μετά τό 
π έρ α ς  τών σπουδών του τό αύτό δτος 
διωρίσθη διάκονος τοϋ ίεροϋ ναοϋ χών 
‘Αγίων θ ε ο δ ώ ρ ω ν  τής Κοινότητας Βλάγ 
κ α ς  Κωνσταντινουπόλεως καί δ ιδάσ κα
λ ος  τής άστικής σχολής τής αύτής κοινό- 
τητος έργασθείς  εύδοκίμως έπί διετίαν 
έν αύτή καί ε ίτα  διωρίσθη δ ιδάσκαλος 
καί διευθυντής τής άστικής σχολής · τής 
κοινότητος Μ άλτεπε τής έπ α ρ χ ία ς  Χαλ 
κηδόνος.

Μετά τήν Μικρασιατικήν κ α 
ταστροφήν ήναγκάσθη νά  έγκα 
ταλείψη τήν Κ ω νσταντ ινούπολή  
καί κατασ υντετρ ιμ μένος  τήν ψυ 
χήν νά άκολουθήση καί αύτόν 
τόν δρόμον τοϋ έκπατρισμοϋ, δν 
έπορεύθη ό έναπομε ίνας  μετά 
τήν έθνικήν συμφοράν ύπόδουλος 
έλληνισμός καί νά  έγκατασταθή 
προσωρινώς έν Θεσσαλονίκη. 
Κατόπιν  δμως προσκλήσεώς του 
ύπό τοΰ άειμνήστου Μ ητροπολί
του Δράμας Λαυρέντιου προοε 
λήφθη άρχιδ ιάκονος τής ίεράς 
Μ ητροπόλεω ς καί ίεροκήρυξ τής 
π ό λεω ς  Δράμας, Τό έπόμενον 
έτος 1923 διωρίσθη καθηγητής 
τών θρησκευτικών έν τ φ  Γυμνά- 
σ(φ Δράμας καί έκτοτε συνέχισε 
τό καθήκον καθηγητοϋ καί ίερο 
κήρυκος μέχρι τοϋ έτους 1941, 
όπότε ή κάθοδος τών Βσυλγά 
ρων ήνάγκασεν  αύτόν νά  έγκα- 
ταλείψη τήν Δράμαν καί νά  κα 
ταφύγη  εις τήν Θεσσαλονίκην, 
ένθα άπεσπάσθη είς.  τό  Β' Γυ· 
μνάσιον θηλέων, ύπό δέ τοΰ Μη
τροπολίτου  τής αύτής πόλεω ς  
διωρίσθη τακτικός ίεροκήρυξ το3 
Ιεροϋ ναοϋ τής Ό σ ια ς  =ένης.

Μετά τήν άπελευθέρωσιν τής 
’ Α ν α τ ο λ ι κ ή ς  Μακεδονίας καί ά- 
πα λ λ α γή ν  αύτής έκ τοϋ β ο υ λ γ α 
ρικού ά γο υ ς  έσπευσεν έκ τών 
πρώτων εις τήν θέσιν του καί 
έπανήρχισε τό δ ιακοπέν έργον 
τοϋ ίεροκήρυκος καί τοϋ καθη
γητοϋ, έπί πλέον  δέ άνέλαβε τήν 
έπ ιτροπείαν  τοΰ άπουσιάζοντος,  
λ ό γ φ  τών συνοδικών καθηκόν

των του, μητροπολίτου Δράμας κ. Γ ε ω ρ 
γίου .  »

Κατά τό μακροχρόνιον  τοΰτο διάστη- 
στημα, ήτοι άπό  τοΰ έτους 1922 μέχρι 
σήμερον άόκνως έργασθείς  ώς καθηγη
τής καί ίεροκήρυξ καί ά να πτύξα ς  δρασιν 
θρησκευτικήν καί έθνικήν ά πέσ πασε  τήν 
άγάπην  καί τήν έκτίμησιν τών κατοίκων 
τής πόλεω ς Δράμας και περ ιφερε ίας ,  οί 
τ ινες  έν τ φ  π ρ ο σ ώ π φ  του εδρον τόν 
πραγματικόν  πνευματικόν π α τ έ ρ α  καί δ ι 
δάσκαλον, Δι’ δ  καί πολύ δικα ίως ή έκ- 
κλησία έκτιμώσα τά ς  ά ρ ετά ς  τοΰ σεμνοΰ 
λευΐτου π ροή γα γεν  αύτόν είς  μητροπολί·
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την της πολυπαθοΰς καί μαρτυρικής Ε
π α ρ χ ία ς  Νευροκοπίου.

Σ υγχα ίροντες  α ύ τψ  Επί τή Επαξίφ 
π ρ ο α γ ω γ ή  του, ά λ λ ά  καί χα ίροντες  διό 
τι ή προσγενομένη  είς  αύτόν τιμή άντα- 
να κ λα τα ι  καί έφ' ήμών των Ποντίων, εύ- 
χόμ εθα  αύτψ  τήν έξ βψους δύναμιν πρός 
συνέχισιν τής Εθνοφελοΰς του δράσεως 
4*’ ά γ α θ φ  τής τε Εκκλησίας καί τοϋ Ε- 
θνους. Σ υγχα ίρομεν  έπίσης καί τά  πνευ 
ματικά  αύτοΟ τέκνα , δ ιότι  έν τφ  προσώ- 
π φ  του 2τυχον πο ιμενάρχου ,  ό όποιος 
συνεμερίσθη τάς σκληρός δοκιμασίας των 
κατά  τά ς  ζοφ ερός  ήμέρας των β α ρβ ά 
ρων καταχτητών καί α ίμοβόρων έπιδρο- 
μέων, καί ό ό π ο ιος  πεπροικ ισμένος μέ 
Ιδ ια ιτέρας  ά ρ ετό ς  καί μόρφωσιν, άλλ ά  
καί Εφοδιασμένος μέ τήν άπαιτουμένην 
πε ίραν  καί πατρικήν στοργήν είναι,  κατά 
τάς  δυσμενείς μάλ ιστα  σημερινάς περ ι
στάσεις ,  ό ένδεδε ιγμένος  πνευματικός 
πατήρ.

ΧΡΥΣ. ΜΥΡΙΔΗΣ

©εόδωρος Γ. Κανδηλάκτης
‘Υπολοχαγός Πεζικού 

(1918—1941)

, Γεννήθηκε στήν Ά ρ γ υ ρ ό π ο λ η  τοΟ Πόν
του τήν 1 του Γενάρη τοΟ 1918.

Τεσσάρων χρονώ  π α ιδ ά κ ι  βρέθηκε , μέ 
τήν ‘Α νταλλαγή , μ α ζ ί  μ έ  τήν π ρ ο σ φ υ γ ι-  
κή του ο ίκογένεια ,  στήν  ΑΙσήμη τοϋ  Έ 
βρου, όπου ό π α τ έ ρ α ς  του ε ί χ ε  τή δ ι ε ύ 
θυνση τοΰ έκεϊ  δημοτικοΟ σ χο λ ε ίο υ .  ’Α 
κολούθησε τά  μ α θ ή μ α τ α  τοΰ  δημοτικοΟ 
στήν ΑΙσήμη καί τΙς  γ υ μ ν α σ ια κ έ ς  του 
σ πουδές στήν "Α λ ε ξα ν δ ρ ο ύ π ο λ η  π ά ν τ α  
μέ άριστα . Μπαίνει στή  Σ χ ο λ ή  ΕύελπΙ- 
δων τό Ετος 1938 καί ό ν ο μ ά ζ ε τ α ι  άνθυ- 
π ο λ ο χ α γ ό ς  στό π ε ζ ικ ό ,  τό  1940. Τ ο π ο θ ε 
τε ίτα ι  στό 7ο Σ ύ ν τ α γ μ α ,  στή Χ α λ κ ίδ α  
καί μέ τήν κήρυξη τοΰ π ο λ έ μ ο υ  ά κ ο λ ο υ θ ε ϊ  
τό Σ ύ ν τα γ μ α  σ τ ή ν "£ κ σ τρ α τε (α  τής  ’Αλ 
βανίας  ώ ς Διοικητής τοΟ 7ου Λόχου.

Σέ  όλες  τΙς έπ ιχε ιρήσ εις  π ο ύ  Ελαβε 
μέρος Εδωκε δε ίγμ α τα  ή ρ ω ϊσ μ ο ϋ  κα ί αύ- 
τοθυσίας. Ό  ένθουσιασμός του, ή όρμη- 
τ ικότηια  καί τό άπ α ρ ά μ ιλλ ο  . θάρροςτου 
δέν Εχουν δρια .  ΕΟκολα μ α ν τ ε ύ ο ν τ α ι  καί 
άπό τά γ ρ ά μ μ α τ ά  του. Τοΰ γ ρ ά φ ε ι  τό  
Γενάρη ή μητέρα του: «Παιδί μου π ρ ό 
σ εχε  καί μή έκτίθεσαι πολύ  στούς κινδύ
νους

Καί κε ίνος  τής άπαντάε ι:
«Γλυκεία  μου μανουλ:*,
Μή ληαμονήΟΓΚ δτι πρώτα α ν ή κ ω  

ο τ ή ν  Π α τρ ίδα  χ α ί ειτειτα  ε ΐ ;  έοένα ...»
Στή μάχη τοΰ  «ΣπΙ Καμαρότε», στίς 

21 1-41 φανερώνει όλες τΙς άρετές τής 
γ εννα ίας-ποντ ιακής  ψυχής του. Μιά φωνή 
βγαλμένη  άπό  τά  βάθη τών αΙώνων, κλη
ρονομικότητα  Αθεράπευτη, τόν κάμει νά 
ξεχάσε ι  καί ν ’ άδιαφορήσει γ ιά  τά  σ ύ γ 
χρονα  πολεμ ικά  μέσα. Έ ξ ο ρ μ α  Επικε

φαλής τοΰ λόχου  του καί πάε ι  νά  κοντα
ροχτυπηθεί μέ τόν έχθρό σόν  'Ακρίτας 
σωστός .  Κ ’ έκεϊ...

Ά λ λ '  άς  μή νομ ιστεΐ  π ώ ς  άφήσαμε 
άχαλήνωτη τή φαντασία. Ά ς  άφήσομε 
νά μιλήσει ή έπίσημη καί αύθεντική 
γλ ώ σ σ α  τοΰ Διοικητή του:

« ..Δ ιότ ι  τυγχάνα ιν  δ ιο ικ η τ ή ς  τ ο ΰ  7eu  
Λ όχου  τοΰ  II]7 Τ ά γμ α τος ,  έ λ α β ε  μ έρ ο ς  
ε ί ς τ ά ς μ ά χ α ς  χ α τ ά  « Σ κ ι  Κ α μ α ρ ά τ ε » ,  
όπου ίπεύε Ι{ατο  ί ξ χ ιρ ε τ ι χ ή ν  τ α χ τ ι κ ή ν  
άντ ίλ η ψ ιν ,  δ ιο ικ η τ ικ ή ν  Ι κ α ν ό τ η τ α  χ α ΐ  
θάρρος. (Ιαρορμ&ν α υ νεχ& ς  τά  τ μ ή μ α τ ά  
τ ο υ  ηρ4ς τ «  έμηρός χ α ΐ  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο ς  
αύτ&ν, ά ν έτ ρ ε π εν  ε ίς  τή ν  μ ά χ η ν  τα ύ -  
τ η ν  τή ν  μ ία ν  μετά  τή ν  ά λ λ η ν  τάς  έχ- 
βριΜάς άντιατάσεις ,  φθάοας μ έ χ ρ ι  το ύ  
χ ο ρ ίο υ  «Sni Καμαράτε», ό π ο υ  δ ιε ξ ή χ θ η

©εόόωρος Γ. Κανδηλάτττης.

iyd iv  σ δμα  ιτρός α ί μ α  δ ιά  χε ιρο β ο μ β ί
δων, δπου όμνς β λ η θε ί ;  θανααίμαις ίφο· 
νεύθη, συντελχαχς ε ίς  τή ν  αΐχμαλ&ισίαν 
ύπερτετραχοα ίω ν  Μ τα ί,ϋν .  έ* ών εϊκοαι 
περ ίπου  ά{ί«ματ«χοΙ χ α ΐ  έξ ώ ν  ε ίς  T ay  
μ κ τά ρ χ η ς  δ ιο ικ η τ ή ;  Τ άγματος .

ΛΙΑ Τ Α Υ Τ Α  
Προτείνει. ιτροβχΕό έη' α ν δ ρ α 

γαθ ία  έπί τοΰ  πεδ ίου  της μ ά χ η ς  είς  δέ 
τη ν  β ΐχ ο γ έ ν ε ιά ν  το»  ά η ο νεμ η β ε ΐ  τό  
Χ ρ υ ο ο ΰ ν  Ά ρ ια τ ε ϊβ ν  ’Α νδρείας» .

"Ενδοξο καί ώ ρα ϊο  θάνατο  δ ιάλεξες ,  
γ ε ννα ίο  μας παληκάρι.  'Υποκλινόμαστε 
μπροστά στή μεγάλη  σου θυσία. Ζωηρά 
θά διατηρούμε πά ντα  τή μνήμη σου.

Ξ Ε Ν Ο Σ ΞΕΝ1ΤΛΣ

Χ ρ ο ν ι κ ά  τ ο

Λ Ιμίλιος Χ,αραλ. Ε αν8ο«ουλος.
(1903 — 1943 )

Γεννήθηκε στή Φ ά τσ α  τοΰ Πόντου τήν 
1|13 τοΰ Μάη τοϋ 1903, ά π ό  άρχοντική 
ο ίκογένεια  τοΟ τό κ ο υ .  'Ε κ ε ί  Εμαθε τά  
π ρώ τα  γ ρ ά μ μ α τ α .  Τίς έ γ κ ύ κ λ ιε ς  οπουδές  
του τ ις  Εκαμε στό  Γ υμ νά σ ιο  τοΰ  Γ α λ α 
τά . στήν Κ ω ν )π ο λ η .Ή  ά π ό δ ο σ ή  του στήν 
κοινωνία σ υ μ π ίπ τ ε ι  μέ τήν έθνική συμφο- 
ρώ τοΰ 1922. ' Φ εύγε ι  μέ τήν ο ίκ ο γ έ ν ε ιά  
του. « ο ύ  δ ια λ έ γ ε ι  γ ι ά  τό π ο  δ ια μ ο νή ς ,  σ τά  
1914, τήν Κ ατερ ίνη . Τόν 15ιο χ ρ ό ν ο  διορί-

Α ιμ ίλ ιο ;  X. Ξανθόιτβυλβς

ζ ί τ α ι  ΰπάλληλος στήν «’Επιτροπή Ά π ο ·  
κατασ τάσεω ς Προσφύγων». 'Υπηρετεί 
έκεϊ μέ δλο  του τό ζήλο καί τήν εύσυ- 
νειδησία πού τόν χαρακτήριζε καί θερα 
πεύει τΙς π ο λ λ α π λ έ ς  ά νάγκες  τοΟ Προσ- 
φυγικοϋ Κόσμου τής πόλης καί τής Ε
π α ρ χ ία ς  Κατερίνης. Δέν περ ιορ ίζετα ι  μό
νο σ τά  ύπαλληλ ικ ά  του καθήκοντα. ΠνεΟ- 
μα δραστήριο  καί άνήσυχο καθώς ήταν, 
ένδιαφέρεται καί γ ιά  τήν προώθηση τών 
Ιδ ια ιτέρων ζητημάτων πού άπασχολοθν  
τό ποντιακό  σ το ιχε ίο .  Στόν  ήθοπλαστικό 
καί μορφωτικό «Χριστιανικό Σύλλογο  
Νέων» τοΟ ΣυνοικισμοΟ Ε ύαγγελ ικώ ν  Κα
τερίνης προσφέρει δλα  τά ήθικά καί βνευ-
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ματικά  του χα ρ ίσ ματα .  Καί μέ τή συνερ
γ α σ ία  τών ζωντανών στο ιχε ίω ν  τοϋ Σ υν
οικισμού, άναδεικνύουν τόν Σύλλογο  
πρω τοπόρο στήν μορφωτική καί προο
δευτική κίνηση τής Κατερίνης.

Τό 1930 Εβγαζε μαζί μέ τόν Σ. Καν- 
ταρτζή  τήν άνεξάρτητη  Εφημερίδα «’Ηχώ 
τών Πιερίων» πού μέ τή σθεναρή άρθρο- 
γρα φ ία  της καί τήν άντικειμενική ένημε- 
ρ ό τ η τ ά  της σέ δ ,τ ι  καταπ ιανότανε ,  π ρ ο 
ώθησε στή λύση τους π ο λ λ ά  προβλήματα  
τή ς  Ε π α ρ χ ία ς  κ ’ Εδωκε μιά καινούργια  
ζωή σ τήν  π ό λη .

•Ο λ α ό ς  τή ς  Κατερίνης καί των γύρω 
σ υνο ικ ισ μ ώ ν  καί χωριών τοΰ δήμου, Εχει 
ά ν α γ * ω μ ίσ ε ι  κ’ Εχει Εκτιμήσει τίς π ο λ λ α 
π λ έ ς  ύ π η ρ εσ ίε ς  καί Ικανό ιητές  *.tou. Καί 
στ ίς  δ η μ α ρ χ ια κ έ ς  καί κοινοτικές Εκλογές 
τοΰ  1943 τόν άναδεικνύει δήμαρχο τής 
Κ α τερ ίνη ς  μέ μεγάλη πλειοψηφία-

Σ ά ν  Δήμαρχος Εξυπηρέτησε τό λαό  
καί κ αταπ ιάστηκε τήν Επίλυση τών ζ ω 
τ ικώ ν άναγκ ώ ν  τής Κατερίνης γ ιά  νά 
τήν άναδείξε ι  ώς πόλη συγχρονισμένη. ‘Η 
προσπάθειά  του ήταν μοιραίο  νά δ ιακο
π ε ί  μέ τήν καθαίρεσή του άπό  τό κ αθε
σ τ ώ ς  τής 4ής Αύγούστου.

Στόν κύκλο τής δράσης του μποροΟν 
ν’ άναφερθοΰν καί τ ’ άκόλουθα :

Πρωτοστάτησε στό Σύνδεσμο Κοινο
τήτων ’Ε παρχ ίας  Πιερίας γ ιά  τήν Εκτέ
λεση σημαντικών Εργων πού χά ρ ισ αν  τήν 
Οδρευση σέ 20 Κοινότητες άπό τΙς π η γές  
Ε λαφίνας. Ή τ α ν ε  μέλος τοΰ Δ. Συμβου

λίου τοΰ Σανατορίου Π έτρας. Καί μέ προ
σω πικές  του ένέργειες  πλουτίστηκε τό 
ίδρυμα  μέ σ ύγχρονα  έπιστημονικά μέσα. 
Διευθέτησε δρόμους καί τόν Κεντρικό 
ύπόνομο τής πόλης σύμφωνα μέ τό  σ χ έ 
διο, Εκαμε έξω ραϊστ ικά  Εργα, συγκρότη
σε μουσικό δ μ ιλ ο ,  ένίσχυσε σχολεία .

»**
Τόν καιρό τής κατοχής βρέθηκε δ ια 

χε ιρ ιστής  τών Μ εταλλείων χρωμίου Ά 
γιου  Δημητρίου Κ ατερίνης—Έ λ α σ ώ ν α ς .  
Μυήθηκε άπό  τούς πρώ τους  στόν Έθνι-  
κοαπελευθερωτικόν  άγώνα. Καί μέ τήν 
προσω πικότητα  καί τήν π α ρ α π ά νω  Ιδιό
τητά  του ένίσχυσε τόν ά γώ να  καί ήθικώς 
καί μέ τρόφιμα στήν άρχική του σ υγκρό
τηση στόν Ό λ υ μ π ο  καί σ τά  Πιέρια.

Τήν 19—2 —43 κατεβαίνουν ά ντά ρ τες  
τοΰ Ό λ ύ μ π ο υ  καί τών ΠιερΙων, άνατινά- 
ζουν τά  μ ετα λ λ ε ία  τοΟ Ά_γ. Δημητρίου 
καί α ιχμ α λ ω τίζουν  Τούς έκεϊ δύο Γ ε ρ μ α 
νούς. Στέλνετα ι  μέ αΰτοκίνητα δύναμη 
γερμανική Επιτόπου καί π ιάνοντα ι  32 
γέρο ι  πού βρέθηκαν Εκεϊ. ΟΙ άλλ ο ι  κά
τοικοι τοΰ Ά γ .  Δημητρίου, π ρ ο α ισ θ α νό 
μενοι τά  γ ε γ ο ν ό τ α  ε ίχαν  π ά ρ ε ι  τά  βουνά. 
ΟΙ Γερμανοί όδηγοΰν τούς γέρους  στήν 
Κατερίνη καί μαζ ί μέ 4 άλλ ους  άνύπο- 
πτους Λειβαδιώτες, πού συνάντησαν βτό 
δρόμο, τούς κλείνουν σέ βαγόνια  στό 
σιδηροδρομικό σταθμό. Μιά Ατμόσφαιρα
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τρομοκρατίας έπ ικρα τε ϊ  στήν Κατερίνη 
*αΙ σέ βλη τήν περιοχή.

Διαδόσεις γ ιά  όμαδικές συλλήψεις, 
ίδ (ο ς  τών άξιωματικών, ξεσηκώνουν κάθε 
τόσο τό λ α ό  τής πόλης. Ε ν ε ρ γ ο ύ ν  άνα- 
κρίσεις  οί Γερμανοί. Περνούνε μ ιά —δυό 
μέρες καί μεσολαβεί μιά Οφεση. "Οπου 
ξαφνικά στίς 12 τό μεσημέρι τής 23—2—43 
συλλαμβάνετα ι  ό Αιμίλιος Ξανθόπουλος 
ώς ύπεύθυνος γ ιά  τήν άνατίναξη τοΰ με
ταλλε ίου  καί ώς τροφοδότης τών άνταρ- 
τών. Χωρίς καμιά ά πολύτω ς δ ιαδ ικα
σία ή Κομμαντατούρ τής Κατερίνης τοΰ 
κοινοποιεί  άπόφαση καταδίκης του σέ 
θάνατο . Ό  Αιμίλιος δ έχετα ι  τήν είδηση 
μέ ψυχραιμία κα 1 στωικότητα, πού εύκολα 
φαίνετα ι καί άπό τήν παρακά τω  έπιστολή 
πού  ίγ ρ α ψ ε  στή γυνα ίκα  του.

2 3 - 2 - 4 3
Ά γαιτητά μου Baau,

Π η γα ίνω  ατό Στιχ&μό. ΜοΟ λ έ ν ε  πώς 
δ έ ν  π ρ ό κ ε ι τ α ι  ν ά  ζήσ&>. IV' έ γ ώ  δ έ ν  ξέ 
ρu  πώς μ ο ϋ  ή λ θ ε  αύτό  χό  κ α κ ό .  £ ’ 2 λ η  
μου τ ή ν  ζωή δ έ ν  έ κ α μ α  κ α κ ό  αέ κ α ν έ 
ν α ,  Ισο  μ π ορο ύ σ α  κ α λ ό ,  μ ά  π ο λ ύ  κ α λ ό .  
’Ετσι θ έλ η σ ε  ό Θ ε ό ;  ν ά  πάαι ά δ ικ α  1 
Έ τ σ ι  συνάθεις κ λ η ρ ώ ν ο υ ν  e l  άθώοι. Μή 
λ υ π ά σ α ι ,  ό β εό ς  ε ί ν α ι  μ ε γ ά λ ο ς  κ α ί  θά 
σδς  Φ υλά{ει.  Δ έ ν  σάς άφηνα* δυ σ τυχώ ς  
τ ίκ ο τα ,  γ ι α τ ί  δ έ ν  Ι χ «  π ερ ιο υ σ ία .  Δ έ ν  
μ π ό ρ ε σ α  ν ά  δη μ ιο υ ρ γ ή σ ε ι  χ ρ ή μ α τ α ,  γ ια  
τ ί  Ι ζ η σ α  τ ίμ ιη .  

Φ ιλησέ μου τά δυό μου παιδάκια τά 
κα&μένα. Φ ίλησε τόν  πατέρα μου καί 
τή μαμά μου (*). 

Σέ γλυκοφίλώ γιά  τελευτα ία  φορά.
Α Ι ΜΙ ΛΙ ΟΣ  jr m

Σ τ ίς  12 ή ώρα πιάστηκε καί μετά  τήν 
κοινοποίηση τής καταδίκης του όδηγήθηκε 
μέ αύτοκίνητο στό σιδ. σταθμό, δπου τόν 
κλείσανε σέ βαγόν ι  πού ?5ταν καί οί γέροι 
τοΰ Ά ι -Δ η μ ή τ ρ η .

Σ τ ίς  2 μ.μ. τούς χώρισαν σέ δυό δμά 
δες, καί ά πόσ πα σ μ α  άπό Γερμανούς στρα 
τ ιώτες τούς έκτέλεσαν έκεΐ, δ ίπλα  στό 
σ ταθμ ό ,μ έ  τουφέκια καί αύτόματα  δπλα.

Λίγο πρίν  άπό  τήν έκτέλεση δ ΑίμΙ- 
λιος άποτάθηκε στούς Γερμανούς, στή 
γαλλ ική ,  τούς άποκάλεσ ε  βάρβαρους 
ΟΟννους πού σκοτώνουν άθώους γέρους 
(δείχνοντας τούς Ά ϊ  Δημητριανούς καί 
τούς Λειβαδιώτες) καί τούς £βρισε προσ
θέτοντας π ώ ς  μέ τίς δολοφονίες π α τρ ιω 
τών δέν πρόκε ιτα ι  νά 'ύ π ο τά ξο υ ν  τόν 
‘Ελληνικό λαό.

‘Ο Αιμίλιος Ξ ανθόπουλος είνα ι άπό 
τούς πρώτους,  άν δχι καί δ π ρώ τος έθνο- 
μάρτυρας ,  στόν ά γώ να  πού τό άδούλω- 
το Εθνος άνάλαβε γ ιά  ν’ άποτινάξει τό

(♦) Δέν Αναφ έρει τ ίπ ο τε  γ ιά  τ ’  Αδέρφια το ν , σκό
π ιμ α  Ασφαλώς. γ ιά  νά μή χινηβοΟ ν Hal π ρ ό ς  αύτούς 
ο ί Γ ερ μ α ν ο ί Ω σ τό σ ο  μετΑ τρ εις  μέρες το ύς  Αναζή- 
τ-ησαν. Ο Ι &υό, 6 Τ άχης κ α ί Α Γ ιώ ρ γο ς , φ ΰγανβ «τό 
βουνό Αντάρτες χα ί δ μ ικρότερος α τή *  Ά Φ ή ν α .

’Α βραάμ  Γρηγοριάδης ■

τωνίου Βερροίας, ό πολύτιμος χαΐ πολύχλαν- 
στος πολιτευτής 'Αβραάμ Γρηγοριάδης, .θύμα 
τραγικόν αύιοκινητιατικοϋ δυστυχήματος. Τής 
κηδείας προέστη ό Σεβ. Μητροπολίτης Βερ- 
ροίας χ. Αλέξανδρος, επικήδειους 8έ λόγους 
έξεφώνησαν ό δικηγόρο; κ. Κάπας χαί Α Σεβ. 
Μητροπολίτης. Τήν σορόν έπλαισίωνεν όμά; 
□  ροαχόπαιν.

Στεφάνους κατέθεσαν δ Στρατηγός Πλαστή- 
ρας, Αντιπροσωπευθεί; ΰπό τών πολιτευτώ ν 
χ. χ. Λέων. Ίαοονίδου χαί Ία>. Παπαδάχη, δ

βαρβαρικό ζυγό  τών έπιδρομέων. Ό λ η  
του ή ζωή είνα ι Αφιερωμένη στήν άνιδιο 
τελή έξυπηρέτηση τών κοινών. Τοΰ άνή- 
κει τό ά μάραντο  στεφάνι τής άθανασίας,  
στερεωμένο γύρω  στή μαρτυρική μορφή 
του. s. Ξ Ε Ν 1 Τ Α 2

Σ η μ . Σ τΙς  10  Ν οεμβρ ίου  φ έτα βγινε ή  μετα κομιδή  
τώ ν άστών το ν  ΜαΙ τή ν  έπο μενη , ήμέρα  Κ υ ρ ια κ ή , « 
βνταφ ιασμός το νς  στό Ν εκροταφ είο  Κ ύ α γ^ ελ ιχ Α ν  τής 
Κ α τερ ίν η ς . Παρβυρέΰτ)Με π λ ή θο ς πολύ Αχό τ ή ν  ηύ~  
λη χ α ΐ το ύς  Σ υ νο ικ ισ μ ο ύ ς  καί χ α τα τέφ η χα ν  κολλά 
σ τεφ ά νια . Σ χ ετ ικ ή  Α π ο χα ιρ ετ ισ τή ρ ια  προσνώνησν? 
βχαμβ Α Μ. Σ τα ύρ ος Λ αζα ρΙδη ς, Π ο ιμ ή ν  τή ς  Ε ύα γγε- 
λ ιχ ή ς  Έ χ χ λ η σ ία ς  Κ α τε ρ ίν η ς .

‘Α β ρ α ά μ  Γ ρηγορ ιάδης.
Έ ν  γενιχφ συναγερμφ χαί έν μέσφ πανδή

μου θρήνου χαί κοπετού έκηδεύθη τήν κα- 
ρελθούσαν Κυριακήν έν τφ Ναφ τοΰ Ά γ .  Άν-
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Λήμος Βερροίας, δ Δικηγορικός χαί ό Ε μ 
πορικός Σύλλογος τής πόλεως, ή Λέ
σχη Φιλελεύθερον Θεοσαλονίκης άντιπρο- 
σωχευθεΐσα ΰπό τών αύτών πολιτευτών, 
ή εφημερίς «Ελληνικός Βορράς», ή έφη- 
μερίς «Μακεδονία», οί Ποντιοι, οί Μικρα- 
βιάται Βερροίας, αί οίκογένειαι Μικέ καί Σο
φίας Μαυρογορ&άτου, Ίαοονίδου, Ί ω  Πα- 
παδαχη, Μ. Χατζημιχάλη. Ζ. Ναζλίδου, οϊ 
συγγενείς Α. Γρηγοριάδου χαί ή Κοινότης 
Γιανχσίστης.

Τέκνον τής εΰανδρου Άργορουπόλεως τοΰ 
Πόντου, άριστεύς απόφοιτος τής Νομικής 
Σχολής Κωνσταντινουπόλεως, διαπρεπής δ ι
κηγόρος ό ‘Αβραάμ Γρηγοριάδης Αντεπρο- 
αώπευσεν είς τό Ελληνικόν Καινοβούλιον 
τήν Ε παρχ ία ν  Βερροίας μετά τον χ. Ί ω .  Πα 
παδάχη οπό τοΰ 1923 καί εντεύθεν προσε- 
νεγκών μεγάλος υπηρεσίας εί;  τούς πληθυ- 
σρούς—χαί Ιδίφ τους προαφυγιχούς, καί αγα
πηθείς παρά πάντων τών κατοίκων τής πό
λεως χαί τής περίφβρείας Βερροίας, Ναού- 
σης, Κατερίνης χλπ.

‘Εκλεκτόν στέλεχος τοΰ Κόμματος τών Φι
λελευθέρων δ ‘Αβραάμ Γρηγοριάδης. παρά 
τά τραγικά πλήγματα τά όποια ύπέστη είς τά 
πολυτιμότερά του φίλτρα—υΙόν χαί αδελφόν 
—παρέμεινε πιοτός είς τήν ’Εθνικήν Δημο
κρατίαν. καί, τήν παρελθοίοαν Παρασκευήν, 
χατά τό πρός τιμήν τοΰ Α ρχηγού τής ΕΟΔΑ 
Στραιηγοΰ Πλαστήρα δοθέν γεύμα έν Βερ· 
ροίφ, έψαλε τό τελευταϊον κύκνειον άσμα του 
υπέρ τής Πατρίδας καί τής Δημοκρατίας.

Ή  απώλεια τοΰ Α βρ α ά μ  Γρηγοριάδου εί
ναι δυσαναπλήρωτος, χαί ό Λαός τής πόλεως 
καί τής περιφερείας Βερροίας δέν θ ά  λησμο
νήσω ποτέ τάς μεγάλας υπηρεσίας τοΰ σεμνοΰ, 
τοΰ φιλοπόνου καί τιμίου αειμνήστου πολι- 
τευτού, εύρόντος τόν θάνατον έν πλήρει ακμή 
δράοεως έπί τών έπάλξεων τής Πατρίδος καί 
τής Δημοκρατίας.

Είς τόν πρόωρον καί τραγικόν θάνατον τοΰ 
‘Αβραάμ Γρηγοριάδου εύρίσκει πλήρη έφαρ- 
μογήν τό ρητόν τού Θουκιδίδου:

«Ώ σπερ t l  τ ις τό έαρ έκ τοΰ ενιαυτού έ- 
ξέλοι».

θιοΜχη i s - ί ο —46 ΛΕΩΝ. ΙΗΣΟΝΙΔΗΣ

Κ αλλιτεχνική  κίνησΐ{ 
έν  Π τολεμαΐδι.

Μίαν ενχάριστον έκπληξιν μάς παρουσία
σαν οί μαθηταί τοΰ Γυμνασίου μας έπ* εύχαι- 
ρίφ τοΰ εορτασμού τής 28ης ‘Οκτωβρίου 1940. 
t.l; τόν κινηματογράφον τής πόλεώς μας έ
παιξαν τό Ιργον τοΰ Περεσιάδου « Ή  Σκλάβα». 
Ή  επιτυχία τής παραστάσεως ύπήρξεν ανέλ
πιστος. Δέν ήτο ένα άπλοΰν θεατρικόν έργον. 
Ή τ ο  χάρμα όφθαλμών. Λοατρόν εθνικής Α
ναγεννήσεως. Έ ν α ς  έθνιχός παλμός, πού ήλέ- 
χτρισε, συνεχίνησε χαί προεχάλεοε ρίγη έθνι- 
κής ύπερηφανείας,

Τό 31 ξαναζωντάνεψε μέ τό Αλβανικόν έ
πος ιοΰ 40. Λές χαί αί δύο εποχές συγχωνεύ
ονται εις δνα έκπαγλον Αραβούργημα, τοΰ ό 
ποιου τίς λεπτές δαντέλλες, τά Αριστούργημα-

τιχά λαξεύματα, έχέντισεν όλόχρυσα, υπέρλαμ
πρα χαί Ανάγλυφα ή Ελληνική λεβεντιά, τά 
όλόδροοα νειατα, ή Αθάνατος Ελληνική χάρις.

Τό έργον ήρμηνεύθη Από τούς έξής μαθη- 
τάς καί μαθήτριας τοΰ Γυμνασίου:

‘Ανέστης Παπουτσής (Καλογραίας)
Πάνος Βελονίδης (Βλάσης)
Μαίρη Συμεωνίδου (Ξάνθω)
Κίμων ΜελανοφρύίΤης (Θύμιος)
Έ λ λ η  Καρυοφυλλίδου (Χρύσω)
Δόμνα Χατζογρηγοριάδου (Μαλάμω)
Σπϋρος Παγκούτσος (θάνος).

Έ δ ό θ η  πρός ένίσχυοιν τοΰ προσκοπικού 
σώματος τής πόλεώς μας.

‘Η  αίθουσα ήτο άαψυχτικώς κατάμεστος.
‘Η  επιτυχία τοΰ έργου υπήρξε τοιαύτη, ώστε 
τό ένθουσιασμένον κοινόν διαρχώς σχεδόν έ- 
χειροχροτοΰσε τήν μαθητιώσαν νεολαίαν μας, 
ή όποία έδειξεν πόσον βαθειά αίσθάνεται τά 
έθνιχά ιδεώδη χαί τά έξωτερίχευσε μέ τοιαΰ- 
την μαεστρίαν χαί όρεξιν, ώστε συνεχλόνηοε 
τούς θεατάς, πού έπλημμύρισαν τήν αίθουσαν. f 

Τό έργον έν τφ συνόλψ του ύπήοξε λα
μπρόν. Δέν μπορούμε όμως νά μή έξάρωμεν 
τόν ρόλον έχάστου.

Ό  Παποιίτοής ώς γέρων σεβάσμιος, γεμά
τος όμως ζωήν, πείραν, καί ίδίφ έθνιχόν εν
θουσιασμόν, έπαιξε τόν ρόλον του θαυμάσια.

‘Η Συμεωνίδου έπαιξε τόν δύοχολον καί 
τραγικόν φόλον της μέ τοιαύτην χατανόησιν 
καί ΰπέροχον τέχνην, Απέδωσε τόσον λαμπρά 
τήν τρικυμίαν τής ψυχής τής παραγνωρισθεί- 
οης χαί ταλαιπωρηθείσης ήρωίδος Ξάνθεος, 
άστε τό κοινόν δέν ήδυνήθη νά χρατήσπ τά 
δάκρυά του. Σάν τέλεια Ιέρεια τής τέχνης α 
πέδωσε ολοζώντανα μέ πάθος καί Αρμονίαν τά 
Αλληλοσυγκρουόμενα αϊοθήματα πού συνετά- 
ρασσαν τήν ψυχήν της, τήν υίϊκήν στοργήν, τόν 
έρωτα, τήν άδεφιχήν αγάπην, τήν λατρείαν 
τής Πατρίδος, τήν πίστιν πρός τόν Θεόν, τήν 
προσήλωσιν πρός τά αγνά χαί τιμιώτατα έλ- 
ληνιχά ήθη  χαί έθιμα,

Ή  Καρυοφυλλίδου έπαιξε πολύ χαλά, συγ
κροτημένα καί μέ σεμνότητα τόν ρόλον της.

Ή  Χατζηγρηγοριάδου καί ό Μελανβφρύ- 
δης έσκόρπιβαν Αβίαστον τό γέλοιο ατό Α
κροατήριο.

Συγκροτημένοι χαί σεμνοί οί δύο λεβεντες 
Παγκούτσος καί Βελονίδης.

Ό τ α ν  τό έργον έτελείοοε καί ήρχισεν β 
χορός χαί ή Αθάνατη φουοτανέλλα^ μέ τάς ώ- 
ραιοτάτσς έθνιχάς Αμφιέσεις επληρωσαν τήν 
σκηνήν, τότε πλέον τά χειροκροτήματα έξέσπα- 

"σαν Ακράτητα.
Ώ ς  χαταχλείς τής παραστάσεως έψάλη 6 

Ε θ ν ικ ό ς  Ύ μ νο ς  Από τούς * συμμετασχόντας 
είς τό έργον νέους καί νέας καί ό χόσμος ά· 
πεχώρησε μέ τάς Αρίστας τών έντυπώσεων,

Ή  χρυσή μας νεολαία, ή όποία γαλουχεϊ· 
ται μέ τά έθνιχά νάματα χαί τά ύψηλά Ιδεώ
δη τής Φυλής μας, εύχόμεθα νά μή παρεκλί- 
νχι τής χαραχθείσης έθνιχής αύτής γραμμής, 
άλλά νά κρατζ ύψηλά τό λάβαρον τοΰ ύπερό- 
χου Ελληνικού πολιτισμοΰ χαί νά φανό ϋπερ·
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τέρα τής παρβλθούαης γεννεάς. Τό σύνθημά 
τη ; βοτα:
«Αίέν άριστβύειν καί ΰπείροχον Ιμμεναι άλλον».

Τό έργον έπαίχθη δευτέραν φοράν χάριν 
τώ* ενταύθα άνδράιν τοΰ ’Εθνικού στρατού, 
καί τρίτην φοράν ύπέρ τών μαθητών τοΰ Γυ
μνασίου καί Οίχοτροφείου.

*Κ»α μβγα «ευγε» άνήχει σιά χρυσά νβιβ- 
τα τής Πτολεμαϊδος, δεύτερον «εύγε» ατούς 
χαθηγητάς «ού τοιαδτα (δανικά εμπνέουν είς 
τούς μαθητά; τα>ν xai τρίτον χαΐ χαλλίτβρον 
*1ς τοβς γονείς, πού ανατρέφουν τέτοια "Ελ 
ληνόπουλα καϊ παραδίδουν στήν αγαπημένη 
μας Πατρίδα.

Π. Μ. ΜΕΛΛΜΟΦΡΥΔΜΣ

Π ρω τοχρον ιάτικη  γ ιο ρ τ ή

Σ εμ νά ,  δπ ω ς  κάθε χρόνο, γ ιόρτασ ε  καί 
φέτος τήν Π ρωτοχρονιά  ό «Σύλλογος 
πρός  διάδοσιν τής έθνικής μουσικής» οτήν 
α ίθουσά του, Λέκα 24, πού ε ίχε  γεμ ίσ ει  
άσφυκτικά άπό  μέλη τοΰ Συλλόγου καί 
άπό πολλ ούς  φίλους τής έθνικής μας μου
σικής. Μ ετά τήν κανονισμένη θρησκευτι
κή τελετή, ή χορω δία  τοϋ Σ υλλόγου ,  μέ 
τή διεύθυνση τοϋ καθηγητή τής Μουσι
κής Σ. Καρά Εψαλε τά  Κ άλαντα καί συ
νέχε ια  Επειτα δ ιάφορα δημοτικά τρα γού
δια, άντ ιπρρσω πευτ ικά  πολλώ ν έλληνι· 
κών Επαρχιών, μέ τή συνοδεία λα ϊκών 
μουσικών όργάνων. Ή  Εκτέλεση τόσο 
τών Εκκλησιαστικών δσο καί τών δη μ ο 
τικών τραγουδιώ ν  ήταν ύποδειγματική  
καί προκάλεσε Εντονη τήν αίσθητική συγ
κίνηση στό φιλόμουσο άκροατήριο. Στό

τέλος μοιράστηκαν πέντε μ ε γ ά λ ε ς  βασι- 
λόπητες,  γ ινομένες  μέ συνεισφορές τών 
μελών τής Χορωδίας, καί τοΰ Σ υλλόγου .  
Έ νδ 'αφ έρε ι ,  μέ τήν εύκαιρία, νά σημειω
θώ πώ ς άρκετές έκδηλώσεις τοΰ Συλλό
γου , θυμίζουν κοινόβια τών πρώ τω ν χρι- 
στιανικών χρόνων.

Π αρά τήν θετική έπιστημονική καί έ
θνική _ έργασ ία  του ό Σ ύλ λογος  εξακο
λουθεί  νά  ά γνοε ΐτα ι  άπό  τό Επίσημο 
Κράτος, χωρίς  δμω ς καί νά  παύσει νά 
Εργάζεται μέ Ενθεο ζήλο γ ιά  τήν Εξυπη
ρέτηση τών σκοπών του, μέσα σέ πολλές  
Ανυπέρβλητες δυσκολίες.

Λοιρβέ; ογΑ «Ά ρ χβ Ιον Πόντου».
«, Ή  χ. ‘Ασπασία Ζήση, έπί έτη διευθύντρια 

τοϋ Ά νωτέρου Παρθεναγωγείου οτήν Τραπε- 
ζούντα, έστειλε άπό τή Θεσ'νίκη γιά ένίσχααη 
τοϋ έρ»*ου τής 'Επιτροπής Ποντιακών Μελε
τών δραχ. 10.000, είς μνήμην τής άδελφής της 
Σμαράγδας.

Δ ω ρεές  α τό  π ε ρ ιο δ ικ έ  μας.

—Ό  χ. Κ. Τριαντάφυλλου μας έστειλε δρχ. 
2750 γιά ενίσχυση τοΰ έργου μας. θερμότατα 
τόν ευχαριστούμε χαί γιά τήν αγάπη καί τό 
ζωηρό ενδιαφέρον ποΰ δείχνει σάν έχπρόσω- 
πός μας στήν Πάτρα, δπου διαθέτει τό περιο
δικό υιού; έχεί συμπατριώτες μας.

—Ό  συνεργάτης μας χ. Γ. Κανδηλάπτης 
(Κάνις) μας έστειλε δραχ. 3000 είς μνήμην τοϋ 
γιον του ΰπολοχαγοϋ πεζιχοϋ Θεόδωρου πού 
σκοτώθηκε στήν Κλεισούρα τό 1941.

Τυπογραφικές αβλεψίες στ£> 14ο τεΰχος.
*»

Σελ. 322, στήλη 2η, στίχ. 17, άντί βασικά σημάδια γρ. βασικά τη ;  αίτια.
Σελ. 336, στήλη 1η, στίχο; 10, άντί :  απόλυτος γρ. απύλωτος.
Σελ. 427, στήλη 1η, στίχος 24, ά ν τ ί : σό Μουσούλ'...» γρ. σά Μουσούλ';... (Μέ ερωτηματικό).
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Ε Κ Δ Ο Σ Ε Ι Σ
Ί ω ά ν ν ο υ  Λ . Μ π ρ ά β ου , «Χ ρηματιστήρια  έμ π ο-  

ρευμάτω ν*. Ά θ ή ν α ι  1W45. Σ ε λ . 228.
Κ ώ στα Τ ρ ια ν τ ά φ υ λ λ ο υ  «Χ ειμώ νας στήν 'Α λβ α 

νία . Π άτρα 1945». Σβλ· 196 (Δ ιη γή μ α τα  τής 'Ε λ λ η 
νικής έκ στρ α τεία ς 1940—1941).

Η έ ν ο υ  Ξ ε ν ίτ α ,  «Τό θα ύμ α  τή ς ’Α λ β α νία ς—’Α πό  
τή σκοπιά τή ς ΙΙΙη ς  Μ εραρχίας».’Α θ ή να  1945. Σβλ. 160.

ΠΟΝΤΙΟΙ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΕΣ
*0 κ . Ή λ Ια ς  Εύκλ. θ ρ ο υ μ μ ο υ λ ό π ο υ λ ο ς , γ · ιυ ς  

τού συνερ γά τη  μας κ. Ε ύχλ. Λ. θ ρ ο υ μ μ ο υ λ ο π ο ύ λ ο υ , 
π τυχιούχος τώ ν Μ α θ η μ α τικ ή ν  τού  Π α νεπ ισ τη μ ίου  
μβ Αριστα» πήρε τελ ευ τα ία  καί τό  π τυ χ ίο  Μ ηχανικού  
ήλβκτρολόγου τού Π ολ υ τεχνείου .

ΚΟΙ ΝΩΝΙ ΚΆ
Ό  κ. Μ Π ΙΛ Κ Α Κ Ο Υ ΡΟ Σ  

καί
•Η Λ ίδα  Ε Λ Σ Η  I. Φ Ω Σ Τ Η Ρ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ

Έ τέλβ σ α ν  τού ς  γά μ ο ν ς  τω ν στήν ’ Α θ ή να  τή ν  24-11-46  
Τά «Χ ρ. τ . Π.» τού ς εύ χοντα ι κ ά θε χαρά καί εύ τυχία .

Δ Ι Α Λ Ε Ξ Ε Ι Σ
Σ τ ίς  4—1 - 4 6 ,  ήμέρα Π αρασκευή καί ώ ρα 5 μ . μ. 

ό συμπα τριώ της μας μουσικοδιδάσκαλος κ· Δ. Κ ου-  
τ σ ο γ ια ν νό π ο υ λ ο ς  έκαμε δ ιάλεξη  γ ιά  τό  «Α γιον ’ Ο - 
ρΟς» στή ν  α ίθ ου σ α  τού  Π αρνασσού. Τ ή ν  ό μ ιλ ία  π α 
ρ α κ ολούθησε π ο λ ύ ς  κ όομος.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
(Τά χειρόγραφοι πού μάς στέλνονται,  είτε δημοσιεύονται είτε δχι, δέν έπιστρέψονται
Τ ά « Χ ρ ο ν ικ ά  τ ο δ  Π ό ν τ ο υ »  ε ύ χ ο ν τ α ι  σέ ο λ ο υ ς  το υ ς  σ υ ν ε ρ γ ά τ ε ς ,  το ύ ς  Α ν α γ ν ώ σ τ ε ς  κ α ι το υ ς  β υ μ π α -  

τρ ιώ τ ες  μ α ς ε υ τ υ χ ισ μ έ ν ο  τ ό ν  κ α ιν ο ύ ρ γ ιο  χ ρ ό ν ο .

Ε ΰ ξ ε ιν ο ν  Λ έ σ χ η ν . Θ εσ)νίκην. Λ άβαμε δυό έπ ι-  
ταγές σας δρ αχ . 47.000.

Σ τ . Μ α ν ο υ σ α ρ ίδ η ν . Κ ιλκ ίς . Λ άβαμε μ έ σ ·  Σ . 
Π αστιάδη δραχ. 2.000.

Κ . Τ ρ ια ν τ ά φ υ λ λ ο υ . Π ά τρα . Λ άβαμε δραχ. 2.250 
γιά 15 ά ντίτυ π α  τού  14ου τεύχου ς

Δ . Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ίδ η ν .  Δράμα. Λάβαμκ δραχ. 4,000 
γιά 40 ά ν τ ίτυ π α  τού  18ου τεύχου ς.

Χ α ρ . 'Κ ρ μ ό π ο υ λ ο ν . Β έρ ρ ο ια ν . Λ άβαμε ταχ)κή  
σας έπ ιτα γή  δραχ. 8.000.

Δ . Π α π α δ ο π ο υ λ ο ν . *Α λεξ)πολιν. Λ ά βα μ ε δυό 
ταχ]κές έπ ιτ α γές  σας δραχ· 6.000 γιά  ά ντ ίτυ π α  τού  
18ου καί 14ου τεύχου ς.

Σ . 'Ε σ π ιε λ ίδ η ν . Γ ια νν ιτσ ά . Λ άβαμε δυό ταχ]κές  
σας έπ ιτ α γές  δραχ. 8.000.

Ί .  Π α π α δ ό π ο υ λ ο ν .  *Αρδέαν Λ άβαμε έπ ιτα γή  
σας δραχ. 4.000.

Γ . Ή λ ιά δ η ν .  Ά ρ δ έ α ν . Λ άβαμε δπ ιταγή  σας 
δραχ. 5.900*

Β α σ . Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο υ . Κ α β ά λλα ν . Λ άβαμε έμ β α 
σμά σας δραχ. 10 . 000 .

Χ ρ . Π ε ρ δ ικ ό π ο υ λ ο ν . Σ κύδρα ν. Λ άβαδε έπ ιτα γή  
σας δραχ. 12.500. Μ ας έχετε σ τείλ ει έπ ιπ λ έο ν  δραχ. 
6.500 μέ τΙς  ό π ο ιες  σας φ έρομε πιστοομένον.

Π . Μ ε λ α ν β φ ρ ύ δ η ν . Π τολεμαΐδα . Λ άβα με δραχ. 
17.000 καί πιστώ σαμ ε τό  ,λογαριαομό σας.

Σ άς βύχαριστοΰμε δλου ς γ ι*  τό ένδ ια φ έρ ο ν  καί 
τήν ά γάπη  σας ο ιό  π εριοδ ικ ό  μας.

I . Σ .  Ά β ρ α μ ίδ η ν .  "Ανω Κ α ρ υόφ υτον  —Ξ ά νθ η ς.  
Λάβαμε έπ ιτα γή  σας δρ αχ . 2.200.

*1. Ά β ρ α μ ά ν τ η ν .  Β ατερό -  Κ οζά νη ς. Λ άβαμε

δραχ. 9.200 καί έγγράψαμβ σ υ νδρ ομ η τές τού ς κ. κ. 
^ . Μ α ν ο υ σ α ρ ίδ η ν , Ε .  Σ α λ λ α π α σ ίδ π ν , Ί .  Ά μ α -  
ν α τ ίδ η ν , Γ . Ε ύ κ ο λ ίδ η ν , Ί .  'Α β ρ α μ ά ν τ η ν , Κ . Π αρ- 
χ α ρ ίδ η ν , Κ . Ί ο ρ δ α ν ίδ η ν  καί Π . Χ α ρ α λ α μ π ίδ η ν .  
‘Ε π ίση ς λάβαμ ε τή ν  έπ ιστολή  σας καί δυό φ ακέλους  
μέ σ υ νερ γα σ ίες  σας. Σ ά ς  εύχαρισ τούμ ε γ ιά  τό  έν δ ια -  
φ έρ ον  σας. Σ άς γρ ά φ ομ ε καί Ιδια ιτέρω ς.

Χ ρ υ σ . Δ η μ η τ ρ ιά δ η ν . Γ ια νν ιτσ ά . Τ ό κ α τα στα 
τικό τοΰ  Σ υ λ λ ό γο υ  μας δέν Ιχ ε ι άκόμα τ ρ ο π ο π ο ιη 
θ ε ί . θ ά  φ ρ οντίσ ομ ε νά  βρούμε καί ν ά  σά ς στείλομ ε  
δνα  π α λ α ιό  κ ατα στα τικ ό , π ού  θ ά  τό  πα ρα λά βετε άπό  
τό ν  έκεΐ ά ντα π οκ ρ ιτή  μας Σ ά β βα  Έ σ π ιελ ίδ η . Γ ιά  
τά  καλά λ ό γ ια  καί τΙς εύ χές σας θ ερ μ ά  σάς εύ χα -  
ριστούμε.

Ε π δ ρ ο ν  Χ ρ . Κ ω φ ίδ η ν . Θ εσ |ν ίκ η ν . Λ άβαμε τό 
γράμ μ α  σας καθώ ς καί τό  σχεδία σμα  τή ς  ά νά γλ υ φ η ς  
π α νορ α μ α τικ ή ς μορφ-ής τή ς π ερ ιοχή ς  τ ή ς  Τ ρ α π εζού ν-  
τας. 'Ω ρ α ία  ή π ρω τόβουλη  έμπνευσή  σας καί συ γκ ι
νη τικ ή  ή π ρ ο θ υ μ ία  σας νά  π ροσφ έρετε τΙς ύ π η ρ ε-  
σίες σας στό π ερ ιοδ ικ ό  μας άπό τή  σκοπιά  τή ς είδ ι-  
κότη τός σας. "Ομως έχομε λ ό γο υ ς  νά  μή έμπ ισ τευό-  
μαστε στήν άκρίβεια  τώ ν χαρτώ ν π ού  μ ν η μ ο νεύ ετ ε . 
Γ ι’ α ύτό , καλό θ ά  ε ίν α ι, γ ιά  κ ά θε σας σχεδίασμα, 
νά  συμβουλεύ εστε καί σ υ μ π α τρ ιώ τες μας π ού  νά  θ υ 
μ ού ντα ι καλά τά  ά ντίσ το ιχα  μέρη, μέ δσο μ π ορεί 
π ερισσότερες λεπ τομ έρ ειες  τή ς μ ο ρ φ ολ ογία ς  τού  έδά -  
Φους. *Βτσι θ ά  μπορέσομε νά  έπ ιτύχομ β  τή μ εγα λ ύ 
τερη δυνατή  π ροσέγγιση  πρός τή ν  άκ ρίβεια . Τ ά  ύ π ό -  
ψη σχεδιάσματα  μπ ορούν νά  β γο ύ νε  σέ κλισέ καί νά  
τυ π ω θ ο ύ νε μέ τή  σειρά  στά  «Χρ. χ . Π .» &ν σ χεδ ια 
σ τού νε  μέ μαύρη σινικ ή  μ ελά νη . Γ ιά  τά  καλά σας  
λ ό γ ια  θ ερμ ά  σάς εύχαρισ τούμε.

Σημιίωαη. Ό  Διευθυντής του περιοδικού βρίσκεται στά γραφ ε ία  μας Μενάν· 
δρου 4, κάθε Δευτέρα, Τετάρτη καί Παρασκευή, ώρα 10—11.
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